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Todo aquelle qpe joorer eom 
manceba <pie viyer com bsu m- 
uhor, qne moira porem. E esto 
se statenda auy nos Bdiigoê co- 
mo nos Tilfios. 

(Ld da D. DiDii.) 
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O que vae ler-3e, e a qúe. se deu o nome de roman^ 
ce histórico,' e dípehBS umá desambiciosa tentativa d'al- 
guem obscuro em coisas litterarias. Constantemente en- 
carregado das traducçoes dos romances históricos pu- 
blicados por uma das príúiè|i^&s empresas editoras dó 
meu paiz, muitas vezes tenho sentido verdadeiro pezar 
de ver que os factos da historia alheia, bem oíi mal es- 
tudados, obtéem extraordinária vulgarísaçao, emquanto 
que os factos da historia pátria continuam desconheci- 
dos para o vulgo, porque o vulgo não quer, e muitas 
vezes nSo ^de, aprenâ6i:'tdstoria nos livros que d'el* 
1^ tratam exclusivamente. Escrevendo este volume nos^ 
minguadissimos momentos roubados ás minhas não pou- 
cas horas de trabalho quotidiano e indispensável, não 
tive a louca pretençao de lançar uiu jorro de luz so- 
bre a epocha de que elle trata, — jorros de luz que il- 
luminem em cheio uma epocha, só podem partir d'ho- 
mens da estatura do auctor do Monge de Cister ou da 
Mocidade de D. João F, — mas apenas passar para o 
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romance, cajò gosto está hoje tio géneralisado, um fa- 
cto qae ainda não fora, segundo me parece, tractado 
d'esta forma. Muitas Tezes, ao consultar um ou outro li- 
vro queime podesse guiar no meu trabalho, deplorei 
a abstenção litteraria a que se condemnou o illustre 
auctor da Historia de Portugal, e outras tantas reco- 
nheci que os factos e os costumes portuguezes do sé- 
culo xiT, como da |naipr partç idos 3Qculos que se se- 
guiram, ainda estão por estudar, que o caracter do rei 
que se chamou D. Diniz, como de muitos de seus suc- 
cessores, ainda está por conhecer. O romance — ^l^ 
1^^^^ ^^^V^^^ — não pode, nem poderia nunca 
preencher similhante lacuna, em relação á epocha de 
que trata, nem com símilbante intento foi escrípto ; lan- 
çado aos ventos da publicidade, poderá, o muito, attesr- 
tar a .boa vontade de quem o escreveu. Âquelles porem, 
que mais felizes, tiverem tempo e talento, que empre- 
hendam n'este sentido mais audazes commettimentos, e 
ensinem ao povo a historia pátria, na forma que lhe é 
mais grata, o romance, porque hoje, mais do que nun- 
caj seria conveniente que o nosso povo soubesse a sua 
Idstoria. 

A. Jf. da Cunha eSá. 
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Guarde-vos Deus, 
. Seiior e lume doestes olbos m^us. 
•••■•/*•••••••••••••••••••••< 

Al vos quero dizer 
De que sejades ende sabedora. 

* {Trovaê flo século XIV) 



Corria uma noite trisje e sombria dos fins do 
anno de 1361 da era de César. Reinava profundo 
silencio nas ruas d^ velha Lisboa, a escuridão era 
completa, e só por vezes a lua, espreitando por al- 
gum rasgão aberto nas nuvens grossas e pardacen- 
tas encastelladas no firmamento, illuminava frouxa 
e instantaneamente as ruas da cidade, cuja casaria 
se apinhava pelas Íngremes ladeiras da Alfama e 
da Alcáçova ou monte do Castello, e que mal ca-^ 
bendo no estreito recinto da muralha velha, ^Iga- 
ra esta, espraiara-se com" desafog» da banda do 
Occidemte pelo terreno que hoje occupaib as fregue- 
ziais' âa Magdaleha e S» Julião, e já começava a tre- 
par pela assomada áo monte chamado eúfóo da 
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Pedreira, e otule presfentemeste aiada campeiam as 
ruínas do gothico mtísteiro do Carmo, edificação 
devida á piedade do grande condestavel Nuno Al- 
vares Pereira. 

Eram porém raros esses momentos, a lua desap- 
parecia bem depressa por detraz do negrume das 
nuvens, e a escuridão tornava-se profunda e tene- 
brosa nas viellas e encrazilhadas da velha cidade, 
porque ainda então ninguém se lembrara de sub- 
stituir o pallido astro das noites por um systema 
qualquer de illuminação publica, embora mais pal- 
lido, melhoramento que só muito tarde, no século 
xvni, segundo rezam as chronicas, o intendente 
Pina Manique se lembrou de introduzir na cidade 
de Lisboa, cuja policia estava então a seu cargo. * 

Reinava, pois, silencio profundo, porque havia 
muito que nas torres da Sé tangera o sino de cor^ 
rer, que era n'aquelles velhos tempos o signal p^a 
todos os habitantes, peões ou fidalgos, besteiros do 
concelho oa cavalieiros da casa d'el-rei, se recolhe* 
rem aos seus lares, e dormirem sob a guarda e vi-: 
gilancia das roídas que percorriam as ruas, e do& 
velas ou vigias, que das 'muralhas e torres do Gas^ 
telb velavam attèntos a cidaíde adormedda. 

Atifavésdas frestas e janellas dos i^etustos edifí-t 
cios não brilhava uma única luz, e, 6 que ainda 'é 
mais para adnoirajr, apesar dó senhor rei D, Diftis 
estar enitão com^ a sua' corte mo velho pakicid da Alt 



<m<ç0va^ on paços do Gastello^ úomp se cbainaTft ot 
alcaçar de Lisboa, era também tão absoluta a esw-* 
rídSP) éi tio {«"eftiodo o silehmo na viip'eH&i rbal 
como no álbergne do mesteiral ínais humilde^ oo dof 
gsHote mais òrig&Oi^queípor acpiáks tempos servisse 
sob as ordens de Micer Pezagno, almirante das ga*' 
lés de sua senhoria el^-rei; 

De repente, porém, «quando a noite já ia adiaiH 
tada a avaliar pelo tempo decorrido Qflós as «átimas- 
badaladas do sino da eathedral ouvia*se um ruido 
de passosy e d'oma das vieUas próximas do palácio 
rcsal sahiit um vulto. . 

Gomo já dissemos, o alcaçar real âhamava-se 
paços do Castéllo |por ficar situado dentro do cas^ 
telio de Lisboa, e n-um sitio não muito distante e 
quasi fronteiro â porta hoje principal do èasteilo de 
S; Jorge. v 

^ela maneira oomo parecia^í apesar da escuridãCM 
da noite^ querer es^uadriúhar todos os reeantois^ 
onde se^podessa abrigai^ algum observador curioso, 
o vulto mostrava ter grande. inteFesse em não ser 
visto íi^aquábj exeUTsqo fieita aob o mysterio das ho- 
ras- mortais. " . •-' '}!. • .r il. . J 

I 

Gosendo*.8e iOtmais-fiossirel jcom a parede^ o 
lOfassoqoq^ii.esifqiiia dà)arQ&^ 'que odrrta ^imílaigtgo 
do alcaçar, e espreitou. 
- 1 Instai rna «raJotomada- abam hà» pelo aleaçal*) e 
do outro pela capelia reaL ^. nmodaivua hm^ vm 
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passadifOy^ qoe punha òfiftkeio tem (»>pmuDÍca(^ 
ew) a capeHak'' v *" ^ ' ; '^ i i..: 
í! Depois dè se eerbficár, quaáto' ás trevas Ih'o per^ 
mhtiamv (jae d^aquellés lados nãò vinha vi v'aJfna, o 
desconhecido metlea pela naa em direciçãò ã embo- 
cadura opposta. • ': ^ 

Mas, ainda bem não tinha checado ao passadiço/ 
quando do f utído da rua soaram. passadas, qae pe- 
lo Fuido pareciam de mais d;uma pessoa. i 

Então o mysterioso traiiseanfe hesitou, parou e! 
quasi fez menção de VòUar para traz. Mas, como 
que inspirado por sabita idéa,. em vez de retroce-- 
der, avançou depressa, metteu-se tf uma espécie de 
portal que havia por baixo do passadiço e esperou* 

Não tardou muito que as pessoas que vinham 
péla riia fora chegassem em frente (to portal. 

Eram dois vultos de homem. Vinham tao embu- 
çados em fartos capeirães e cóm os rebuços tão pu- 
diados^^para o rosto, que ainda que fizesse imiitõ 
luar, seria impossivel.reconhecèl-os. < 

Um dos vultos trazia uma lanterna. 

Passaram tão próximo do portal, que se este não 
fosse muito pipfundo, teriam por certo divisado o 
vulto que se abrigava nas suas sombras. 

Quando já iam a distancia do passadiço pararam 
ambos. . . i. 

O desconhecido! dnimóu-8e enâo a sair: do por-* 
tal, e poz-se em observação. ' . 



iov;Q& dQiâ ]i!(]ito8l3faI;íaâ)*âedeB6mbiiçadq und pouca 
i^ jtrQea^bm afaqueUd moraboto diguHÍa8 palaviwcb- 
tre si. A distancia não permittia oavir-se o/qi]ei<d|- 
^wm ; ipoiéiplat luz^^Janteraia* ilbipiDOtt dm cheio 
mnd'elles, e o que^iseiO«C!iltaraMiio])aâ8adÂçov.eqir 
clamou com uma voz sumida e éniiqneiísejievelaYa 
alguma commoção: . '>>Li 

— El-rei! a?.-." <.<;í«í i. 

Era effectivamente el-rei D. Dioiz/.fitós osireceios 
do desconhecido bem depressa se desváxiéceram, 
porque sua senhoria, aconch^gadtliK maiis D.^rebuço 
do seu capeirão, tornou-se a pôr a^caminho e des- 
appareoeqd^ali ia pouco voltandora' esquina na di- 
trecção da porta; da ceroa chamada» dá Alfbfa. 

Assim que o mysterioso rondadoí noctunno ^ 

-eonvenceu de que.saa.^idioriajel-rei e osíeu com* 

<>{^anheifio iamijá^ionge, atravessou jnais affbito araa^ 

> 6; dirigiurse' para >baixo: ãlnmA jai^ella^ gothica, . que 

n'aquelle| sitio^j para aléfn do passadiço, em a unioa 

do alcaçar. 

Momentos âepofô 4í se ter aproximada < da Juoel* 
la^ oavltt se uil^;(ximò roadôide ifina adafa, que sp 
abria, e uma<?0Z('.mimosaie |ãvehil <]^e;:diziá n^uip 
f tom i que ^o receia )pareaia reprimir : ^ 
h» — tiJBs tu, Affònso?/! :i; 1 

i>- 'tt^Sò%EnneKenda^fia]pnitefquemea^^^ 
<r>tn!r^líãQ>: lAfifDnsf», Q!«ate instai^ diegúá^ e pqr 
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io pais qiiiie <iM)de as héi^ 
•por>tcjJ¥er.- •/ «•- > ':'■ " .''• -"í / '^ 'i^t 

VíBorasi.iqiidiio >3iieúncbmi(ão !aicba :foe£p ;Ioi]^ 

. .'•.i*^,EHneHmdad " 1 ■•^'n^ :^•^7 ;*' ■ :. ''> 

— Afifonso! :*^j . • -r. , Ih 

! — A toa promessa. * i i. * — . 

• • * -^insistes?. V "" '■ .'! •':-!• '^■• • '^ . "' 

^inipievo. •'" - ■'• ''^^ • ' "' ' '^"•■•^ ' •» 
:Qh!;meii»íDtens.' í 

Béeusasr)?;' •" • • '." ' .^ 

Nlò^ ireeeio^ilmas nio ;é jper iimin. Que valje^i^ 
amor aât&ètítabseíaíníte o»sacTfficiõ?.;E por ti» por ti 

— ^íPor mim ! 95 idtzefe epienão^hpsitasjâQte o (sa- 
.crífíciâ ? fl)èiG(^ea : hesitara fúlh^^< firjjneeeoda, iteflljo 
^awiitOy.iiâititoJii]^^^ teVdiber^/e á>Toèda está pres- 
ides a passanoE í (faem sdbe(? !tahf^ peòr géèiil fd- 
da, •"!• 

ifi^méoDOiísilsnciio da fioile ^ afundo ^siis|firo e 
(passados iaiomcffl(lDS)íd^GÍa' da!}a9ietia ao longo ida 
iparftde \Qmai]^G!áda7(^sÍTOl) tiuDasescada* de còrtb. 

O mancebo, poÍ8iq\ifiaíTOzuí|oc)ãescx)obw{d«ie^a 
fresca, sonora e varonil, de{íiDÍSideiáe.aiáse^|ttfar de 
iqoeiíiiiqiQem appfipecia^ ; tié^ com a ligiliilftde só 
ipeirmittida >aios rândesaniioévi e fm fKi^cosllíistantes 
galgava o peitoril e ach^viNs» /da/ hssa^ ^i dtetro 



-copda. 

Q is^xMentt). Dddií A Ai^ibcebot eolr qh: por Q)oda 42)0 
dstronhdy^i^ de lUtoitadiifi diB^eDsOe». ^yttuqíjiavario 
eicassaiDeikte a ifrooítti Jus jà^ju^m l4iop»da que .airdia 
«Bdáreifte db inmgMQidiuina. Virgem «oUoêada «m 
i»ma{dMtxiia!'e8p60Í.e ide t^fete^ lAo. longo da pitrede 
fronteka ao: bofete egma uai eãtn^d/9 aicíí^tilaçki- 

Eva nièste • estrada . que ^ aebavA o if ulto dp í^W- 
Iher. 4i>e )a8amaara ao peitoril da japellai e que díit- 
▼a fpielo nome de Ecme^enda. 

Estava sentada, jtpaía?a os braços nos Joelhos e 
sobre as mãos apoiava o rosto. A laz da Jaq^fid^ 4^- 
Tar^lhetim «heio no gracioso busto, soâsinl^oeraipos- 
«iTél vèr-^lhe as feiçOes. <)ccpltavaí^4h'a^s jD?k),s6 as 
mios, mas também os bastos, e Jiour^.cfíJ^osr. qye 
divididos ao meio, e apenas seguros .por.lis^a 9js)j^í- 
ta faixa de seda a^id..;eofeit£tda dj^.p^Fi^tt^ flPP lhe 
eireumdava a. km% lhe çai»m, s^^ido. ^ -ntod^j ^o 
i»mp0> sbltos^eilig^rametlte an&elftdos Qm vql^;^o 
:coUo e por cima dasi pe(p>$«âiias . na$(jNs quehd% >q^- 
neira como estavam pareciapt.qjiçreií.QC^^QMí^r^fO 
ib&iagrímasdo!railí)pi)SO,,p^>Sie((qs.as ros^iio pu- 

Era entretanto um vulto gentil { q .f^ipçi^ s^qjio 
do' seda que lbe< «nTO^yjia o. troo^, açcji^yA. /E^pesar 
de inmito.disevfltOíqne. queria,. ser, m^ fo?m9í? de 
delicados e mórbidos MoM^n^qs^ e 4'iw#c^g^^: e 
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cl^iiinaflexibiUdade^cal^oziBS^de cansarem desesperada 
inveja amais espartilhada beldade dos nossos tem^ 
pòái Por baítOf da roda éa Ma fàldrilha 6a saía re- 
fegada <le festoe, corupritaido n'umá espécie de sa- 
patiioho de marrioquim vermelho terminando em^bi- 
CO, assoitíava umpésinbo curvo, delicado etentedw. 
' -Ao ^r com os'òIhos na donzella, sentada no «és* 
trado, (^' recemv^dO' estacou. Gomo ique os tnoví- 
nentòs sê lhe parálysaram subitamente; Talvez^ fos- 
se effeito do dMlumbramento, talvez eiaito d'umiíè- 
morso repentino que lhe invadisse aalma ao ver 
tanta fóritíosara como que Teimando ao peso ide va- 
go sòffbjmento. c 

E dé feito aquelle vulto assim curvado não pade- 
cia senão o de um anjo que houvesse descido á ter- 
ra a carpir sobre a celeste flor da innocencia pres- 
tes a desfolhar-se. 

'; Foi porem mais forte a fascinação do que a du- 
'yiádi òíi o receio. A passos Vagarosos, o mancebo dí- 
' Tigiíl^-ée para ã dònzella e âjoe!handò-lhe ao ^t 
dissé-lhe n'uma vo£ suave como^um mummrío, sien- 
tida como um suspiro: ^ * 

— Porque estás fiissim triste» Erme2rada/x|aândo 
n'este momento o meu coração tresborda de alegria 
e de felicidade? 

At) òtivír esta vòz èiti ctija entoarão vibrava toda 
-a ddçbrá e^todo o affecto. d'uma alma apaixonada 
Ermèietf^ erpeu a fronte. 
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Er^ uma fronte «liaiosa e 4e 0shstisà eiprossap ; 
na frapJA das áurea» [lestaDaSiâcíntillava-llii^ » hiir 
tnidade de duas lagrimas recentes* 

Encarando no mancebo que lhe jazia aos pési^Xn 
damou com um gesto em qne se traduzia toda 9 an- 
ciã amorosa de que é susceptível a alma d'uma vir- 
gem. 

— E ainda m'o perguntas? Oh ! nao me perguo^ 
tes pela minha tristeza^ maâ p^ meu desespero^ 
pelos remorsos d'este crime que estou commetten^ 
do... que aínbos estamos commettendo. 

— Crime ! que palavra tão dura, tão severa €^^ 

ahi a dizer? 

« 

— Crime, sim. O que nós estamos fazendo não 
tem outro nome. Pois não attentas, Affionso, em que 
estes aposentos fazem parte dos da rainha miqba 
senhora ? Oh I nem pensar quero nas horrendas con- 
sequências que proviriam de se descobrir qqe tu^ 
Âfbnso, entraste, de noite a occultas, no aposento 
l}'uma dqnzella do pa^o. Obl demasiado sabes quan- 
to sua senhoria el-rei é severo com.similbantes fali- 
tas. ..■..•• 

— Vãos receios, Ermez^da, qijiçfn.havia de adir 
vinhar qne Affonso Fernandes, o escudáiV) tnais 
amado da rainha, eQtra por. altas horas no aposento 
de Elrmtííenc^a Sanches, donzdila .de mm:iiM)bre^ U- 
nhagem aoseryiçoda.B^ina.:SQEil^ojca?i . 

Di£6icil seria a4vii4)ar, çw çetioj AMoímms» 



qw«^t0(ie qile a^^ tooàíÃm Dootnrno yejrca- 
sttfiBmeaiê s^r um vulto dê Itoesein d^unuii jarieUa 
d'es1a parte do paMoio e âcnsaaié a^ fáÍDba.A.. Ohfl 
ii6tti quer^ p^âSQt tíiuiQ. * 

fia doDzcfla torDou a occultar o rosto nas mãos; 
pdo ^jmvulso ondular c|o seio parecia chorar^ 

— Ermezenda, redarguiu o mancebo com voz m^^ 
pasàada de ternura e um pouco Gomooovida,'^ quem 
faz o milagre de transforinar em rosas o dinheiro e 
o dinheiro em rosas, pode muito melhor fazer o mi- 
lagre de emmudeoer a Imgua d'um vil calumnia- 
d«r.- ' • 

Como se um tal argumento lhe calasse o animo, 
a donzella abaixou as mãos; estava jâ mais serena 
e mna vaga alaria bomeçava a iltuminar-lhe o tos* 
Uk 

— Isso pode, Á£fi9D80j e a senhora rainha é uma 
santa. 

Âo «kcabar de proferir estas palavras a donzdla 
da rainha já chamada á realidade da átuação, aganr 
rou nas mãos dô escudeiro que ainda estava ajo^ 
Ihado e fez uma doce violência para o levantar. O 
Aamofadò maoeebio beijou4he as mãos com ardor» 
e «obedecendo decil e pressuroso aos desejos da 
ainanlei, ei^ueu*se e sentoo-selhe ao lado. 

Foi então que r^rou na imagem que lhe ficava 
em frente. Tirou por isso devotamente a sua gorra 
êò v^odo n^gro que até ali conservara na cabeça. 



sonagem que prii»eueQB%)roÍBO(Mss$^)r<A^ 

qserm^u^ iQdâiwaiqiie lUumioa oí apòseAtb^&âsfean- 
mitte ver-lhe utít poui^ as^ fe4{5esJ • , « ' ' *is^ 
isEf^jUia Qiaískceho alto, robíO&toi e núúev^^M^' 
#>(mQ :<K)a9pid9 eab^o; caatanho: ^ciurq que^fl^ 
«alM9'Si9|tò atéiao^ihaidbros, segtmdo oxiso d'eiitié», 
of('^Jil»3k:a$!eiiFo^)e.o:jPoato uiia pouiM^ mot^eoo áom- 
savam a sua origem meridional. Tinha uma phyBÍò^ 
90té^ frm^à e çs^ea^- !que i ^wmtmAj animo 
leal e resoluto. Trazia, como dias^c^/ uma gorra 
^^rt^iff^i^^ y^ludo negifo, fr só lemos a acrescen- 
tar que ora.^Qiin^df'! por uiina pluma ^branea presa ^o 
l^kj^ ppr um brofche de prata. -Por Jaaixo do^fcapiro- 
fllA>ii%^$#^lbe um jubão 4e eôr. esoiíra, mas farpado 
ong0)pe9^c}o de cdrjes^m»ía rvms. Por única arma cm- 
|^i))fna af^aMpre$£j, n'um cinto de coiro ornadD 
com alguns singelos latomd;d6^pratau Pélo' qu6:se 
véH#P^^íuha'mlíJío awnadoi-môSjUíiavalif^^j^ela sua 
riQ)ws^!<}0{pQrdtnm; e póla energiia <|u6 reielaiia i^o 
flq(§t(^ vysfflpil, dçvj|tv8«P âídFeíSMrio lemiTel, fle al^ 
ip^i 90' Impasse dei d ài^ari m sòlidi3b da^ ?id^ 
iBfii [fr ^Qyqzílbada^ 4a^ tenebrosa ^Li^)oa' d^^quett» 

, frtilí^q diss^iE>%r\3eo}DH*p ao lado ' de! Ek^inetei^ 
^ ^rfW)do-lt»e^^!i«i^ das doâosí com a mão dítsi- 
lii re feodfiamiof lhe «psi o «braço esquerdo o òorpe 




10 má »iifr«^Êfi-Mt 

méço'%9&tÊàár& ^ifConob^CMii^ai a ái '^ [> '.< > ^"^ 
r FormatàiD^ 'uni >grupo eBdantadcnfp ús \oé^ e atifs 
reo^ eabeUos dq Ermezendk eoofoniiidm^se eotn 09 
cabellos negros de Affooso Fernapdes. / • 1 1 • 1 1 

Depois > de permanecerem em > silencio por al- 
gum tempOy silencio em qoe tolreí^disset^ni méM 
do que se trocassem as pálainras mais fervidas^ ^ 
apaixonadas -que o amor inspirasse, o mancebo ex^ 

<5lamOU:; • •'...:.'.!• ír;'/i-. 

' -^ Que bom: serra;, /Ermezendà, se isló podêM* 
assim durar sempréú . " . ' •• í «-'f 

. — *Mas não pode, Monso; é eítBà {Jrimteir* 'vfeií 
<que entras n' este apó$ento, e será a ultima. ■ í» '' ' 
•7- Que dizes, volveu o mancisbo com vbz icem* 
movida; pois serás tão cruel, que mal eti tôcocotó 
os lábios na taça da stiprema venttrra, m'a arriEtn-' 
c|ues:e com elia a esperança que mo fcmdas taipes 
temiqreado'na minba ahna? >• 

i'^-^Não, aesperança^ não; atalhou a donssèllá; 
"quanta meu& lábios te poâem dar; quanta meu coí^à^- 
•^0 te podeí^fifiBriecer, tèWa-*fts<u; mas não vês. Aí- 
fonso, quão terríveis seriam as conseqtienciatef, isè 
d^^^rei^òubes^ido feito que^^stahoitb praticamos. 
Quem seria fiador da innocencia dos nossos amWW, 
«da Jeald£^d6> da^ >iá)S8as' pritmiessaí ?' ¥ÍM !é por fiiim, 
Mdnso, quereceioi^Que me^pdder^ abcmHé^r^ qiie 
i^stígo inepofíteriam dkrp0irq«[e'^!adior<nie des^ 



fOaapanto de jKlmifl^, ]^ w^Q . «ij^oseoto o mi» 
nobrece leal dos epc^d/eiros' qpeo^jçsta corte. se crea- 
);^{í|A perpetua' SQiyftft'4o claif^rq? Ç:o que valia 
niQ tal . eagtigo para quem tlhressd'; a ato»^ solitária de 
todos 03 affectos, despojada de toda aNesperaoça, af • 
trÂbulada pela^dor mais crudde quantas podem op- 
pripiíij a 9bi}4;4'aaia d<>]»djl4^ârpârda do ente ama- 
4q» (|'ftqueUe. j}ue constituía toda a saa illusão, to- 
do o seu porvir? O claustro não seria castigo, seria 
GonçQk) ; quandp as esperanças da terra nos fogem, 
levanlam-se os olhos :^ ceu, e. raro será que às al- 
mas puras e crentes não desçam as esperanças do 
isw, Qaqio as. gotas d'orvalho descem, nas trevas da 
1kO)i^ ao seio daa flores. Não é por, mim, repito, que 
tremo» é por ti„i Affonso. Se el^rei soubesse d'este 
feito, que é, mp attentadp contra a.bonr^^ do alça-' 
çar, a morle, talvez a morte affrontosa e infaman- 
l^.çomo a;tem o mais treda villão, fosse ^ castigo 
dá tnacujpa. ; 

. [ T^M^,q«Wi poderia, Ermezenda, adivií^ar que 
i^ j^tou aipi? 

i^i;lTTitííaçi()rtie as, paredes, tôei» olhos e.têpm p^iji: 
^f}ff9st«Sjpasos fervem as intri^, e para provs^ abi 
u^Hím ^ii$on/^jb3M!^tes<, discórdias, que reinam, entrç 
^m # m filbo .D. ASam, ix^\xm a !iquç:,nem 
§{)Pi^pri»l raisba. teni escapado cessar de sar tão 
IkÍ» e virtuosa B ^wais l^w jd^^wrspber o iialyal 
fDf} tflpsí» FvnãjO^S^sojtfOi. ív^ de su^i seff 



; O moça efeciidelró nfie pôde ' déíxiar»^'de esttWiíiie^ 
çfer ; létilbrou-se dèiefteotitpò^^^aèliv^af híl^^ p\mi 

Nada disse' porém a áittíilhábte rtíjpéit9^pi*à aSb 
ásâustar à dónzella.» • ' -^ ' 

- Paásádôs póúcoé instantes; em que pfermííiieíJeta 
em grave cogitação, exdamoa: ' 

— Tens razão ilo que dizes, mas por hojeeslííft 
éerto 'que FepnSo Fpoyão* não mé- 'Çdde «èfti ^ Wé 
|)tídeíá vfer. Sei qtre a estas horasr- ' éstâ com él^féi 
tia tori^e Âlbartã^ èí-rei só voltató* tarde ao ôlcàÇâí; 
Por hoje todos ôãredéiios sÍo ittfíindiadoè. • ' 
■ — i-Màsnãõ é só pór elle que- tens a í^eemr, vOl-*^ 
Vèld a gentil doniídiá: Já todos ^speitam do^fitòsâè 
amor. Como te disse, a corte é toda olhos é ôuVifldé; 
Ètias ori Vidos totíiltó'íi^ttt»àdoá e dhds«m*^^^ 
tes. Ainda no outro dia, no ultimo s^]^5<^' qèé^^-M 
déo^hd' pAçe, a '^otífcOS pàsáS^áin^ ^édá^perifebidas 
áqúéH»s tPo^ de tua òompoâipd, eii^ tft^^^Ua^ 
afe fiDs'^í^ro em ^Musão »áos *NWÍ8'íííabí«ofe^. W- 
flb&^nte fitaram ;iití»à pu^íeí^áeixar^^lseíHfr à mia 
VPifa^mtkoíJSâ; Ite fátóèS' êstíaMôf aftlítte: lié^díHd» 
tarieiívo lérròi' olhei pai^o^l^íi rlvál ; eátt^á* {jéíi 
Mo^o òíhar qiie {mra «i^âii^gfò; fòf «N^s^^ t(tte 



ttà lAta -iSTM-lH 



•ilm <)liiar de morte, hv um olhap de ódio tfl a co- 
varãe qae nSoflwáta em reeorrer á maàs bwaíih- 
trigâ, á traição mais víi^ para ^âtirfação do»^ seqa 
maus impttlsdB. ; 

^ O eov«trd4, volvoa o mofo escodeiro oon vOz 
tremula de cólera, já oãb busa tnedir*i»e face a fa^ 
de; lem medo, ificommodai^o a mi^ha graerosidade. 
Lembfa-8)e com rancor d'aqQella lueta em que eu, 
fazendo- lhe saltar da mão a espada, lhe apontei a 
ifiinha ao coração e o tive á minha mercê. Não o 
matei, não quiz esterílisar a terra; com a peçonha 
« d'aqaelle sangue. Fiz melhor, euspi-lhe nas faces d 
piBrdão. Hòjè, màl podendo engolir a affronta, quer 
recorrer á intriga só própria de vilfóes para tirar a 
desforra. Não receio ; confio em Deus e no teu amor 
que para mim está logo abaixo de Deus; 

— Não blasphemes, Monso ; não juntes o santo 
nome de Debs ao nome d'um sentimento ião mun- 
dano e tão mesquiiibtí: ; 

— EiDgaDas4e, alma^da minha alma ; o amor tem 
tama natuhBza divinal. Que valerison, semo ambr^ia 
iospúbção dbs poetas e a espada dos càvalleKrw? 
•E o teu dknbr que dirige o mlBu bra$o n^. liioia das 
<)Erpmas,:4í) teii am^ que me itíspiíroti' um mtio. se- 
guro ide alcançar a tadkkha veiitma, de realisar-os 
meus aiideotes soiihos, mas de modo que* nada |tas- 
sam >eoiilfa «nós, mm as Intrigas da xôrte, oeim/isis 
.(OdiéDÉá8*maeUBà$9eí» d^algum rival indigno;^ 



-^Mâs qae meio é esi^? exckiinoa Ermezenda 
tiòtn cAbá voz em que se mamfestatkm a ancieãade 
« a duvida, o receio e a esperwça. 

— Eis o meu plano, Ermezenda. Goioq «abes, o 
ciúme com que o senhor infante D. Àffonso, filho 
, legitimo e primogénito d'e^-rei, e futuro successor 
•doestes reinos, vê sempre as provas de entranhado 
affecto que sua senhoria el-rei dá constantemente áò 
seu filho natural D. Affonso Sanches, tem sido con- 
tinuada origem de graves desordens na corte e até 
de luctas á mão armada entre el-rei e o infante* 
Ultimamente estas luctas e dissenções estavam um 
pouco acalmadas em razão do senhor infante D. Af- 
fonso Sanches se haver retirado para Câstella; mas 
oottM) o senhor infante voltou novamente a esta côr- 
te, o infante legitimo, o senhor D. Affonso vendo 
€om maus olhos o regresso de seu irmão natural, 
-poz-se outra vez em campo contra el-rei seu pae. 
Tomando por pretexto não lhe haver satisfeito cer- 
tas pretenções, acaba de sahir de Santarém â fren* 
te dos cavalleiros da sua casa e de turbamulta de 
peões e de malfeitores, e vem, caminho de Lisboa, 
resolvido a obter pelas armas o que de bom grado 
não k»grou obter da real munificência. El-ra está, 
eomo das miais vezes, resolvido a ir ao encimtro do 
filho e a reprimir-lhe a ousadia.'Da irritação de ani- 
mo em que se acham os dois augustos contendores é 
de esperar ^ue a lucta seja renhidai é sangahldtenta. 



9A và^n.'Wí'wL'Wa 



Gomo €bCiide^o^(i«lgo da crea{^ d'«l-rei, pertence^ 
me acompanhal-o e pelejar em prol de sua causa. E 
por esta occasião que e^pesto^ Érmezeoda. Se for a 
lideireuhida, como é de crei*, hei de forçosamente ter 
oecasiio de mostrar, quanto pode o gume da mmh^ 
^pada,, quanto vale a rijesa do meu braço. Então, 
no mais acceso da lucta, tal proeza hei de praticart 
tamanho feito d armas hei de commetter, que el-rei, 
meu senhor, i:iecompensará por eerto o meu vabr, 
armaodo-me cavalleiro. E eu, Ermezenda, terei con- 
quistado peia nobresa das armas o direito d^ des* 
posar ua)a donzella de tão nobre Hnhagem como tu, 
e não hesitarei mais em declarar a sua real senhoria 
o segredo do nosso amor, e pedir-lhe consinta na 
realisa(^o dás minhas, das nossas maia doces espe- 
ranças. Oh ! e el-ilBÍ que é de animo justiceiro não 
me recusará por certo a I^itima posse do teu amor, 
t tu,. Ermezenda, serás midia, só minha, edobora 
pese ) a covardes e traidores que mç invejam a ven- 
tqra deser amado por ti. 

lÂ coitamoçao fazia arfar o seio da donzella, çujdà 
seductoras ondulações o sainho a custo recatava. na 
sua prisão dfe seda. Com o fulgor da esperatíça a 
ratílainUié nos olhos, coít$ejnplava n'uma espécie de 
flmbêveciáQieiito o. garboso mancd)o que na força <ia 
«xaltaçaase pozera de pé. 
liiQiandoa eommo^o ii deixou um pouco mais 
desenleada, Ermezenda exclamou:, .^ t . r >í> 
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: ^-^Pa^tidpb ãas tuas edperati^, â^pkodõ o teu 

' '^r-Mas, ô qde, lErméfceíiJa ? ■ i 

-^É incem a soitfó das batalhaâ, ao braço 'itiÊtiià 
róbiísto JFalleée ás vezes a foroa. E se tu tnortesses? 
áccrescentou a donzella cotn a voz tresiula de re- 
ceio. 

* 

' — ^Morrer! oh, não, não hei de morrer; confio 
éiíi Deus, confio uo teu amor, confio nas tuas ora- 
ções. E foi para fàs pedir, e foi para te participar 
OB mcns projectos que vim aqui. Oh! e por isso puz 
ein perigo a tua honra, a tua virtude! Que hei de 
fâier, meu Deus, para ser perdoado? 

E n'isto o mancebo ajoelhou-lhe aos pés. ' 
• A donzella uão redarguiu, fitou-o ? apenas com 
olhos em que se lia na profundidade d^uàia alma' a 
itamenfeidade d'um affecto. Nos olhos do mancebo^ 
viu elia outro abysmo ; não pôde resistir á attracção, 
turvou-se/e pousando os seus lábios nos labic» dp 
mancebo, formou assim mais um eloáeadeia que 
já tmia aqudlas duas alrhas sequiosas de yáitu- 
ra* • '-. " '.'.'•■ '•■ 

Foi um êxtase; ao aM^cordafr d'6lle, fôrmézettda te- 
i^e uma como inspiração jMetteado os dedos na :álm 
gorgeira que lhe cingia o peséoço, < tirou do seidium 
pequeno objecto que pela cor e pek) t)ríihb páhecia 
de <oiro,i e que trs^ia pendente do eoflo por unb fita 
de veludo negro. '^- • ' - 



/ 
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■ 'ifá tíilr fírttiiÍ'/^èfepife''de teíoíiida ' qtiè ptír áè^ 
Toção muito se usavã n'aqQelle temp^éí^ibâiàétp- 
tè Vè^iòSb; ííiihké; áiriíiftiantéy obj^tBs mtiitakve- 
^y è*a^aaá''iW'tt»àg'éth; Òtltó yáre còMitíháto 

"^utna 'sâtíitiá4ÍBlíij^.Íâ: ' ''; - ' ' ' ' ' • '• ' - . 

"''>'E!í-raeiiéíidá cíèsàtou ia fita é ciri^dò-à ni) pesco- 
ço do escudeiro, disse: 

-■ — 'Olha, 'Àtfonso, quando fores á lide 6om feí-rei 
IM tete" fimial. NIlò te esqtifeías de o trassér semptè 
febintigot T&eu-m^o a nossa santa íainha qtiando es- 
fiVe tioente de perigo ; tíiâ;! rh'o^bí sarei logo. Te- 
iffio-o ^ sempre IrâziBo désdé eritao. Se o levarei 
quando fores á lide, fio que não te ha de succeder 
]Éaí; Eu fico sèm à; sua milagrosa proféçção,' mas le- 
idioSili a virgeih e éllália fle amparat*-mè. 

Affónso Pernandes léVòG aos labtófe, d pfecroãa 
lòbjédío; éstavà ainda tépido conl o òiálot db seio 
d'onde sahitó - 

Mas apenas tinha beijado a devota rehquia, no 
rosto de Ermezenda pintou-sè o mais vivo terror. 
No aposento próximo ouviu-se o ruido d'alguem que 
se aproximava. 

Ermezenda ergueu-se vivamente, e exclamou com 
voz tremula: 

— Por Deus, retira-te; é a rainha ! 

O ruido dos passos tornava-se cada vez mais pró- 
ximo; Não havia tempo a perder ; cheio de terror o 
mancebo dirigiu-se para a janella, salvou o peitoril e 
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gqádi. l^ajáustraijja. 

Mas no mesmo instante a maior.i^n^stía seapor 
derou d'elle;. faltava-lhe a escada de cofda, e jâ ção 
era tempo de a ir buscar; a rainhf^, assi^n^a i,,^r 
trada do aposento, e parecia dirigir-se para a < Ja- 
nella. 

, Com a vista allucinada mediu a altura; não lhe 
pareceu njuita, Enchendo-se de coragep, e eflcpwj 
mendando-se a Deus, largou as mãos. ,Gaju, de pp^ 
mas fugiu-lhe a luz dos olhos, teve uma espécie dj^ 
vertigem, cambaleoi; e baqueou de chofre na calçiftj 

da. 

>j' • • 

N'aquelle momento, viidiam pela rua fora os mesV 
mos dois vultos, que tempo antes haviam passado* e 
que não eram outros senão el-rei e seu?validOi 

Ao sentirem o baque correram ao sitio pnde o 
<X)rpo cahira, e viram um homem por terra. , }^ 
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As vigiliis do rei e as vigílísig 4», r«iikt 
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Esta torre era muito fort* 
^' ' ' • © noa foi porem acabada.' 



^^^'Cómc( y^ibemos nd capitulo antecedente pela ex- 
claraação que o ams^nte cíe Brmézendà Sanches sot- 
tou quando pôde ver do seu ésèondérijo òs dois vul- 
1ÒS, graças á luz da lanterna que um d^elles levava^ 
el-rei achava-se áquellas horas' fora ^o ateaÇar reaL 
' Segunde' ^isseníK>s,- el-rei parara, e áé o bóm es- 
xÃdeird^ttòdésséá tal dfitancia otmri ó- peàueno nKà^ 
lògo 'qtie^tla séhboríá'ti^Várti èom & séii'«(3m^ardi«í->- 
Ve, teria SéHos motivou ' - jpalu ' graves" sipráiàisOé^. 
I(i5!r^ètd ia qbem<é!s'diatãiibíitò iÉeè'âéfVeÉti'ã&^ 
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doesta veridica historia, fio qae laboriosamente va- 
mos s^uindo, em meio da confusão das velhas 
chronicas e mannsòriptos que rezam d'este caso, 
julgamos conveniente pôr o leitor ao facto das poa* 
cas palavras trocadas entre os dois rondadores^ no- 
cturnos na rua ou viella que borria entre os paços 
da Alcáçova e a capella que lhes pertencia. 

Quando já iam a distancia do passadiço um dos 
embuçados voltou-se para o que levava a lanterna 
e disse ãfcí rte^te: v •; '.i.ííj /í 

— Quiz-me ha pouco parecer que sentia passos 
. d'alguem. Percebeste algum vulto; Fernão Froyão ? 

—; Saiba vossa real. senhoria que não appercebi 
nem ouvi coisa algqina, se bem que não seria para 
admirar, porque me lembro agora de ter ouvido di- 
zer que já alguém por horas mortas viu rondar um 
vulto por aqui, por baixo da janella... 
, -T^De qw jaqtífei? íwçudiu o OD,íwyuJitQ.g»giião 
era ocitFo sdn|k) d-i;^) ;D. Dinízi. < 

T-D?i j(9Q0U^ da«!oboi» rai|i^'i^spacMÍ«UjF(?rt 
n|k) Hroyioí esçndeirp qqe anflay^l i^ni^o. mnJA» 

--Attwt^^as tijias f#L3, íJwi^ 
c^ A voz um pKWP ^\W»A^ Bi ^rjiiíx^TmM\ím 

m^f»M&m ppísw q^^e/^ifÇçiiwpje ^^n|a ^ 

^n^, iteras. ,p^^^^ a vigilapi^i^ ^ 

CQ^c^bef ^ue^.j)eBj^f4)aeQ]98 m}fi& tendq.çoo^t^^ 
iffpQtei KÍsta -Qg^^^H^s da:&ua wto^ ^^imi^ 



tino que já vae adiantada á \m^* . ») . i 
.; .Jí;5ua,8«qb(wifcpl-m difiow^m^Jm?il9 TPbu- 
fift;4(^ 86U)4«rto. çf^peÂrão, pQz*$e de iM>yo.^ caioialKy 
Dão âw^^meir^ap^i^tç! relancear um rápido Q(\]í^ 
pura o lauda da-fvii- Mas o ^encio era ^bsc^crto e 
» e$$qri^ãQ'Con)p]ieta, pppque nem mesmo por aQ(}p 
vimos entrar o namorado escudeiro, irroiqpja n:f^- 
qUéUe momeâto pelas rotulas. da adufa a. v^^is 
fnoiíxa claridade q^e despertasse sus[^tds a eV 

Clwgados ao fim da ru?^, el-rei.e p aeu ;«sfcudjííiíço 
voitar^má es^lierdçt,. e d^pQis de atravessarem qua- 
81 diagonalmente o terreiro que ^via em. frente do 
pa(K>» desceraqíi pela rua Íngreme que ia t^ á porta 
4a.Âl£6fa, que dfaqu^e lado ei^a primieira da ci<- 
dade, e< devia fie^r m cimo da calçada, In^e ch%- 
mfijda de S.. Gbrispini. 

Pela direcção ! que d^rei levava,. p^reGÍa que ia 
«ft^r d^ velha cerca, , ; 

Antes porem (la port^ da AUO^^) que^era.ç^ber|;|i 
m miiralba da cidade e olb^va p^ra o p^epte» h^via 
eofâo a fnortft ppi<ieipítl 4p ;Qagíello, que feav» i^b^ 
to prawmft. da Alfôfa e cftaya ,pará o $ui ^ 

^/i?(»ém4»; porte, j^tmml^^'C»^^i fí^mmê^^ 

se unjfti;t0Fr8; q«ç pão estaya concli|ida .e.,a^.;qnp 
c\mi^9fí^m toffQ Mhw^ Qtt 4o Bsiyer^ Era ^'«sta 
torr« qftese gi^Ní^va o. tbespwp Wrpi e s» ,í^ 
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recàdatám todas as qnanliás que coDStitoiÍ2Wi>'t^ 
rendimentos da naçio. [j • ' ' 

Âó cbegai^em á porVo, ^o Ga^tello el-rei e alsea 
privado eito Vési de a transpí^rem^ desappafeeeram 
péla pequena porta que ia dar á torre Alt^ari^ '^ 

NSo seguiremos el-rei ao interior da torre '/ o ^esf 
tâdo de guerra em que se achava o reino por^catisa 
dá ultima rebdlião do infante D. Affonso motiva- 
Wtalve. algamas vitó »miÁda.i ea« d. H,. 
Ter, onde elirei provavelmente ia consultar o seu thei 
sourèiro-mór, o judeu D. Judas, sobre os recursos de 
qtt0 pòcKa dispor para a sustentação da Inata Mom 
sen filho o infante D. Affonso. Nao affiançamos eom* 
^tudo què este fos$e o motivo que levava n'aqtíella 
Èlõitè d-réi á casa do thesouro^ mas o que nos atrever 
mosquasi a afiançar é que elle a aevia visitar mui- 
tas vekes, ' porque D. Diniz foi um rei muito zelo- 
so e miúdo em questOes de dinheiro, cbmd^ pa- 
Ttecem pró valo as discórdias que houve eritré' elle e 
o filho por causa do augmento -dos rendímenios que 
D. Affonso erigia varias vezes. Não sabemos qual dos 
dois teria ràlzão, nem se este motivo, entne outnos 
que D. Affonso allègava para se pôr em caikipo con- 
tra o pae seria ou não' verdadeiro, comtudo fiffigura- 
se-nos' ^e se o 'inladte, herdeiro se valia d^eftse '{Pre- 
texto é porque elle não peccava por absurdo; 

Sé este livro estivesse destinado a chamar a -at^ 
tèinção de algtiem talvez fosse nK)tivo de reparo' é 
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4âr-mQ$ a D. Diniia qualidades tão obâtks e bprgue- 
2a3; nóS) iKorém, fazendo^ não uma apredaçâo de 
historiador, porque teiixoso fôlego curto para íaoia- 
jDhod sopros litterarios, mas uma simples confís^ão 
de homem sincero, dizemos que ao encarar bem de 
frente o J*eí qde nos dão a conhecer nas escolas pelo 
cagnome de Lavrador, não nos parece que fosse pes- 
soa a quem se devam erigir altares, nem de santida- 
de^ nem de floria. Uma outra qualidade que não o 
honra foi a demasiada tendência que sempre mos^ 
trou para atraiçoar a fé conjugal. N-isto teve muitos 
jno^eJios e imitadoras, mas n'eUe aão talvez mais para 
se notar similhantes faltas, porque tendo posto em vi- 
gor a lei que serve de epigraphe a este livro, era o 
primeiro que pelo seu exemplo induzia os vassallos a 
esquecerem-tfà. Fechando porém este pareathesis, 
reatemos o fio da narração e vejamos o que mais 
fez el-rei fora dos paços da Alcáçova ou do Gastçl- 
lo n'aquella noite fatal. 

Depois de bastante demora na torre AJbarrã, el* 
rei voltou pelo mesoK) caminho por onde fora e tor- 
Bou a entrar na rua que lad^va o palácio real. . 

. El-rei vinha cabisbaixo, e não dava palavra ; par 
reciia que profundos e talvez tristes pensamentos o 
preoccupavam. Fernão Froyão, pelo contrario^ vinha 
de cabeça erguida, olhando sempre em frente, e pa- 
recia preacutar p que quer que fosse em meio; das 

tre?aí. 
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E dè feito, no mòmeiíto em qoe ambos sabiam de 
baixo do passaéiço, a vista inquieta do escudeira) 
graças á viva claridade do luar, que n'aqueUe mo*- 
mento conseguira infiltrar-se por uma fenda aberta 
no nevoeiro, descubriu um vulto que tendo galgado 
o peitoril da janella e deslisado pela balaustrada'^ 
se conservava suspenso e immovel ao longo da pa^ 
rede. 

Áo aperceber o vulto, o ' escudeiro sentiu utaã 
tal commoção queesquecendo-se por assim dizer da 
qualidade da pessoa a quem acompanhava, nãd 
se pôde conter,^ e parando de repente, apoútoa 
para a janella e exclamou em voz baixa, mas que 
deixava transparecer certo alvoroço : '-: 

— Eil-o. 

D. Diniz, ao ver «parar tão de súbito o seu com- 
panheiro, parou também, e allentando no gesto quíf 
ellé fazia, olhou na direcção indicada. • 

Quando D. Diniz distinguiu o vulto, que eviden- 
temente sabia da janella dos aposentos da rainha» 
soltou uma exclamação de cólera. rn 

N'este mesmo momento el-rei e Fernão FroySff 
viram com bastante assombro o vulto despenbar- 
se da janella, em vez de descer suavemente por meio 
d^iilgúma escada de corda, ou por outro qualqoetf 
modo. ' . .'. . ')b 

Gomo relatamos no,<^apitalo antecedente, Motisff 
Fernandes vacillou e cahiu de chofre sobre a calçadot 
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tão fdtal circaiDgtancia veiu auxiliar el^ru 
descobeHa ^ do criminoso. Ao ver o Yulto por ter- 
ra, correa logo para elle exolamando. ^ 

— A dile, Fernão Proyão, precisamos de saber a 
todo o transe quem é o fraidor. 

O escudeiro foi no seguiibento de el-rei, e não se 
mostrou menos pressuroso do que o seu real amo 
no reconhecibiento do criminoso, que o coração já 
por certo Ihè segredara quem fosse. 

Affonso Fernandes tinha perdido os sentidos ; ja* 
zia de costas, inanimado, com a cabeça descobeftla. 
õ luar banhava-lbe frouxa e tristemente o rbstò pai- 
lido e deòíiidado. 

• Ao reconbecerem-n'o, commoçõesbèm diversas 
se manifestaram no rosto de cada um dos que o 
contemplavam. No rosto d'el-rei via-se a contrac^ 
d^dma^coléra terrível, enquanto que no rosto db 
escudeiro, se divisava, mesmo á luz dúbia que illuh 
minaira íaquella scena, certa alegria qiie elle na -sua 
bem 'entendida' ijprudencia forcejava por dissimu- 
lar. ' ! 

El-rei, depois de contemplar pór alguns moíDeo* 
tos cóm fíxid^ sombria o mancebo qué lhe jat^ia 
aos pésl, exofcimott eto tom' €(^rico r * ! ■'■■ ;» 
: ^'Qde vejdl pois será possivel que Affonso Fer- 
nandes de quem tanto fiava, me atraiçoasse d'um 
tnodo tão inferne 1 SeiDeus não acabou de fazer jus. 
tiça tirando-lhe a vida no momento «m quç ye4^ 
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perpebrar tâKiioefaiiJiio cnime, Jalna^hei eu, e s^ura. 
^'fôpida como de^ sei feita D^nin tr^dor! * = 

O mancebo bontÔBáa^a itaimc^Ffl; parecia que, 
;elrFei não teffia oeeessidade dé etercer o sea tremen- 
do (^apel de juiz sobre aqileUe vm. 

Fernão Froyáo, apesar de ser o mais interessado 
na solaçâo nataralmente terrível d'agnella scena, con- 
l^nuara mudo espectador. Subira a tal auge a cóle- 
ra do rei que não ei*â pceciso coisa algumla que a 
«citasse para que ella produzisse seusterriveis ef- 
•fertos. 

• Entretanto Fertôo:Froyâo, com os seus olhos de 
lynce fez de repente nova descoberta. ,No pescoço 
(to prostrado escudeiro viu brilhar um objecto. Mo- 
vido por inspiração diabólica baixou a lanterna pa- 
ra, melhor examinar o objeebe, que lhe feria a vista. 
Dirigida por este movimento a attenção de eUrei 
eonvergio: fiara o mesmo ponto. 

Então podi^ram^mbos ver o firína} que Ermeeeií- 
éa deitara ao pescoço do seu desditoso amante. 

El-rei fez-se horrivelmente pallido, — no firmai le- 
oooheeera uma devota relíquia que pertencia ã rai- 
nha. (^ No mesmo instante tirou debaixo da capa 
um punhal. Fernão Froyão estremeceu; julgou que 
el-rei ia ali mesmo por suas mãos fazer justiça ao 



^ (1) EsteB (Àjêetos. de devoçfio é ftiúiilháiite9 enuD muito lesados 
Jl^agíielles tempos. No testamento de D. Diniz fallarse nas minhoi 
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criminoso. Foi de curta dura^^o o eDgaoo ; em vez 
de crs^var o punhal no coração do mancebo, eKrei 
dis|)oz-se a cortar a fita qoe segurava o firuml. 
Mas ii'aquelle momeiito, {)rofund() . suspiro solevan-' 
too o peito de Affonso Fernandes, signal de que ellé 
ia tornar em si. Então D. Diniz recuou com vivaci-. 
dade. Voltando-se para o seu válido, disse : 

— Affonso Fernandes deve bem depressa recu- 
perar os sentidos. Ficará com o firmai, o que de 
pouco lhe ha de valer, porque não o porá a salvo 
da minha justiça o sagrado influxo de tão devoto 
objecto. 

Acabando de proferir estas jpalavras, el-rei e Fer- 
não í^rDyão affastaram-se e desappareceram por de^ 
traz do angulo que fazia o palácio ao fundo da rua 
onde se achavam. 

Assim que elles se retiraram, Affonso Fernandes 
levantou-se com alguma difficuldade, passou a mão 
pela fronte, e depois que pareceu reconhecer a situa-, 
(ão de que sahia, contemplou demoradamente a ja- 
nella d'onde se despenhara, e afinal partiu vagaroso 
e meditabundo para a banda opposta áquella por 
oiide haviam desapparecido o rá e o seu confidente. 

Tornou tudo a cahir no mais profundo silencio, a es- 
curidão contiimou a ser quasi absoluta como até ali ; 
só a janella dos aposentos dá rainha, em razão de ter 
aberta a adufa, estava mais illuminada de que no co- 
meço das seeoaâ contadas no caf^itulo aotecedentei4 
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Gomo fieis narradores, vejamos o que lá se pas« 
sa^. 

Quando a rainha entrou no aposento já o esQu- 
deiro, que era objecto da predilecção de Ermezen- 
da, havia desapparecido. Porém, ou fosse porque 
sentisse ruido ou porque já andasse desconfiada, o 
facto é que a rainha, apenas entrou, dirigiu em ro- 
da do aposento um olhar prescutador. Em cima do 
estrado estava ainda o gorro que o escudeiro ali 
pozera e que na sua precipitação se esquecera do 
levar: Ao dar com os olhos no gorro, o semblante da 
rainha tomou uma expressão terrivelmente severa. 
Adivinhou toda a verdade ; o dono do gorro de ve- 
ludo só podia ter Sjahido pela janella. D. Izabel diri- 
giU'Se immediatamente para ali. 

Então Ermezenda, cheia de terror, suspeitando 
que a rainha tudo adivinhara, preferiu ella só incor- 
rer na cólera da sua senhora, e salvar o amante que 
ainda por certo não tinha tido tempo de descer. 
Atravessando-^^.b ^iiante da rainha, lançou-se-lhe aos 
pés, e desrazendo-se em sentido choro, abraçcu-a pe* 
\oz joelhos. ^ 

Similhante procedimento era uma confissão taci- 
ta da culpa própria e da culpa alheia. D. Izabel 
ápésar da sua inexcedivel austeridade, não pôde 
deixar de se commover; Ermezenda além de muito 
nova, era a mais amada dais suas donzellas, e aquelia 
que pelo seií procedimento iiTe{>rehen6ÍTe} até alt, e 
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^ela candura angelical da sua alma, mais podia me- 
recer indulgência n'uma primeira^falta, que por cer- 
to bavia de ter circumstancias que lhe attenuassem 
a gravidade. 

A rainha, mostrando no rosto mais a comisera- 
ção do que o rigor, exclamou com voz severa: 
( — : Ermezenda ! tal não podia esperar de ti I Que 
desvario foi esse que se apoderou da tua alma? 
Çominetteste a mais negra e feia culpa que podias 
commetter, manchaste a pureza da tua alma e a 
honestidade d'estes aposentos. Ermezenda, como 
has de expiar tamanha culpa ? 

Ermezenda com difficuldade podia responder; os 
soluços embargavam-lhe a voz. Continuava entre- 
tanto de joelhos aos pés da rainha, cujo rosto d'u- 
ma belleza austera mas angelical, emmoldurado pe* 
lo transparente ourai ou veu das donas, j^arecia o 
dfuma santa que tivesse descido das alturas movida 
das supplicas d'uma peccadora gentil e arrependida. 

Apesar de já não se achar no esplendor da mo-, 
cidade, D. Izabel ainda conservava todos os vestí- 
gios da notável formosura da seductora princQza do 
Aragão que mais d'um rei ambicionara para esposa. 
Na sua fronte alva e immaculada reflectia-se toda a 
pureza d'uma alma a quem o sopro das ruins pai- 
iõ^, que incessantemente se agitaraoi em torno 4a , 
lOãe ido infante bravo, não tinha podido empanar 
A nativa e^hdura nem alterar os celestiaes instinctos. 
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Com uma voz em que já o affecto parecia le^rsut 
de vencida a indignação, a rainha volveu : 

— Ermezenda, sabes que tenho sido para ti uma 
espécie de mãe ; deposita pois em meu seio as cul- 
pas que devastam o leu ; bem sei quanto é frágil o 
espirito d'uma donzella, e quão funestos exemploa 
muitas vezes recebem n'esta côrle os jovens que sãa 
n'ella creados. Dize-me, Ermezenda, quem foi o que 
assim abusou do teu amor e te desvairou a ponto da 
faltares ao respeito que devias a li e a estes apo- 
sentos ? 

— Oh ! não, nunca, bradou a joven com voz enér- 
gica e entrecortada; nunca direi quem foi aquelle 
em quem confiei e em quem ain(Ja confio. Gastigae- 
me a mim só, dizei a el-rei que uma das vossaa 
donzellas deu logar a que violassem os vossos apo- 
sentos. El-rei mandar-me-ha por certo encerrar na 
mais severa clausura. Que importa! Ali a minha al- 
ma, a quem o amor com certeza não destruiu a casta 
essência, evaporar-se-ha em orações por aquelle a 
quem amou no mundo, e fará por esquecer o& mo* 
mentos de innocenle desvario. Não, nunca direi or 
seu nome. Para que? Qual é o crime? Violem este 
aposento, é verdade, mas acaso violou a minha al- 
ma matando^he a fé, destruindo-lhe a esperança? 
Não ; a esperança ainda a tenho bem viva no fundd 
éa alma, e^ fé, nunca se perde quando aquelle qm 
od-a inspira ainda nol-a não roubou. È qúsá dera ê 



leal cavjJIeiro que ^mpeçoBhe oom lat)k)s fementi^ 
dos âs crenças que seas lábios arreigaram no oora^ 
çao d'iiina donzella. 

Ermezenda havia-se posto de pé; nos seus olhos 
mal enxutos das lagrimas transparecia a exaltação 
d'um coração apaixonado que nãó hesita ante o sa- 
crifício- 

Ao ouvir-lhe as ultimas palavras o rosto da rai- 
tBha tornou a tomar uma expressão severa. Passados 
momentos exclamou : 

— Se o achas digno da lua fé, se o tens na con- 
ta de leal cavalleíro, porque não dizes quem elle é ? 

— Oh I bem sabeis quão] severo é el-rei para os 
que abusam da casa de seu senhor, volveu Erme- 
zenda. 

— E quem te diz que elle saberá de Ião mau fei- 
to como o que esta noite se praticou ? 

— Não saberá se vós Tho não disserdes; mas 
vós senhora, que tão severa sois, como podereis per- 
doar simiíhante offensa ? 

• — Perdoar-te-hei, volveu a rainha, se me confes- 
sares tudo. 

— r Que vos hei de eu confessar, senhora? Apesar 
das más apparencias do crime, elle não é ião grave 
como se vos affigura. Foi esta a única ves que am-i 
bqs tivemos o arrojo de commetter tão audaciosa 
aeção. Por certo que me ides perguntar com que 
intento foi tamanha ousadia. Com o intento de nvoH 
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tuameote nos iospirarmos a esperança de que ca-* 
reeemos; eom o fim (}e coDcertarmos o melhot 
meio de realisarmos a nossa Ião suspirada ven- 
tara. 

— Mas, atalhou a rainha, agora que me vês incli- 
nada a perdoar a esse tresloucado mancebo, por 
que não dizes o seu nome? 

Ermezenda continuou a hesitar ; pelo convulso 
ondear do seio via-se que no seu intimo se travava 
terrivel combate. 
' Afinal respondeu: 

— Vós sois boa, sois santa, devo depositar no 
vosso seio o nome do meu amado, mas acaso não 
commetterei uma traição em faltar ás minhas pro- 
messas? 

— E inútil a tua traição, volveu o rainha em tom 
de reprebensãô maternal. E inútil dizeres*me o seu 
nome ; quem não ha de adivinhar o nome d'aquell6 
que celebra com tanto enthusiasmo nas suas trovas 
o oiro dos teus cabellos ? Quem não - ha de saber o 
nome d'aquelle cujo coração de poeta bate sobre o 
amez do cavalleiro. Ermezenda, Ermezenda! porque 
não me disseste ha mais tempo que amavas Âffonso 
Fernandes ? Que precisão havia de chegares a este 
perigoso lance ? 

No rosto da donzella transparecia a um tempo 
i> remorso pek) passado e a anciedade pelo futu- 
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. Âmmadâ porem, pelo tom maternal da rainha, re- 
daignia:: 

— Gomo havíamos de combinar o melhor poieio 
de realisar a nossa ventura? 

— E quem, Ermezenda, melhor do que eu vos 
poderia guiar e aconselhar, em tão grave empe- 
nho. 
— Oht sim, volveu Ermezenda, sei quanto o vos* 
so coração é bondoso e santo, mas quem me havia 
de dar forças para vos confessar uma paixão que 
deve por força desagradar a el-rei ? Bem sabeis, se* 
nhora, quanto é nobre o sangue que me corre nas 
veias, em quanto que Âffonso Fernandes não passa 
d'um simples escudeiro. 

— E é violando os reaes aposentos pela caiada 
da noite, arriscando a vida e a honra em tão peri- 
goso feito, que se igualam os nascimentos, que um- 
simples escudeiro ganha o seu grão de cavalleiro fi- 
dalgo ? Á f é que o não sabia e folgo muito de o sa- 
ber. . ^ 

Ermezenda sentiu a cruel verdade doestas pala- 
vras; porem, conhecendo o coração angélico da rai- 
nha, não desanimou, e reprimindo as lagrimas que 
novamente tentavam. irromper abundantes, respon- 
deu com voz humilde : 

— Ohl não, não, Áffonso Fernandes bem sabe, 
sabe como nenhum outro, qual é o modo de enno- 
brecer o sangue e engrandecer o seu nascimento* 
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Affonso yeiu esta noite aqui, repito, para cottbinar 
comigo qual o melhor meio de realisar santamente 
a sua e a minha ventura. 

Ecmezenda contou á rainha o que ella passara na 
entrevista com o amante. 

Acabada a narração, D. Izabel exclamou : 

— Bem, Ermezenda, perdôo-te; nunca tornes po- 
rem a confiar tão pouco na tua rainha e senhora. 
Quanto á tenção em que está Affonso Fernandes de 
praticar feito de vulto na próxima lide, ei^ero que 
será tenção irrealisavel, porque Deus não ha de per* 
mittír que mais utna. vez se commetta o horrendo 
peccado d'uma lucta entre aquelles cujos laç(^ de 
sangue o amor deve robustecer. Entretanto faltarei 
a el-rei nos vossos projectos e estou certa que elle 
ha de ceder aos meus rogos. E tu, Ermezenda, pe* 
de a Deus que te íllumine para que no caminho da 
vida não acertes mais nenhuma vez de te achares á 
beira de tão fundo abysmo como este de que te sal- 
vaste. Adeus, fica pedindo ao Senhor para que illu^ 
mine a alma de meu filho e o afaste do errado e 
criminoso caminho em que tem andado. 

A rainha sahiu; Ermezenda cahiu de joelhos e 
poz-se a orar com fervor ; 



Fora do alcaçar o sileocio continuava a ler pro* 
fníido. 
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No interior todos lepousâvam, menos duas pes- 
soas : unia donzelia a queoi os cuidados do amor 
dav» m uma noite desvelada, e uma rainha cujas vi- 
gílias eram passadas em oraçOes pela paz do reino e ^ 
concórdia dos entes que lhe eram mais caros, o es- 
poso e o fílho. 
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Aleiçar pof soa real senhoria 



El-rei D. Diniz fez tadt> 
quanto tpiit. 

Proloquio popalMr 



No dia que se segaiu i noite em que succeder 
ram os accontecimentos narrados no capitulo, ante* 
òedente, outros, mais graves porem e de mais geral 
interesse, se davam nos paços, do Castello: e Iciit 
ziám sobremaneira alvoroçados . os nioradoreã dó» 
aoncelhq de iLidboa e. dfarredor.j ^ ' > n 

. Pfaias ruas eiterraijros do concelboy nos numero*- 
fi08> ajuntamentos formados ipeloá moradoneS' a quem 
€s acontecimentos roubavam aos ãeusimesteres quo^ 
tídiandsi n|ú) se faUaiva n^ontra coisá^ s^ião na rebisé- 
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lião dq senhor infante D. Affonso, filho legítimo 
d'el-rei* e natural successor d'estes reinos. 

Corria voz entre os populares, voz aliás bem fun- 
dada, de que o senhor infante acompanhado dos fi- 
dalgos de sua casa e de grande copia de peOes já 
se achava perto de Lisboa, e vinha em som de guer- 
ra exigir d'el-rei seu pae accrescentamentos impor- 
tantes nos rendimentos de sua casa. 

Era grande a indignação das gentes do concelho, 
e unanime a sqá adhesão a Bl-rei com quem n'a- 
quella conjunctura faziam, causa commum, achando- 
se todos dispostos a prestar-lhe auxiho de fazen- 
das e vidas, no caso de sua senhoria querer, como 
se dizia, reprimir mais uma vez a rebeUião do filho 
e fazel-o conter nos justos limites que o respeito 
real e a auctoridade paterna lhe impunham. 

Eram pois extraordinários o bulicio e a inquieta- 
ção em toda a área do concelho. Nas lojas dos ferrei- 
ros e armeiros reinava desusada actividade; batiam- 
se solhas, repregavam-se laudeiSj corregiam-se espa- 
das e afifavam se ascumas. Pelas ruas e principal^ 
meúte no terreiro que havia em frente do aleaisar 
do Castello, apinhava-se grande chusma de popnla^ 
res entre os quaes jâ de notkvam àiuítos peli!^ ar- 
mados das suas ascumas e ^os ferrados, al^ns 
besteiros armadoG|<ks suas bestas e munidos do ccwi^ 
f^íM mmw tte virMBes^ e um ou outro cavala 
^0 áo cooeelho oam> âf sua hi^ em ptiBho> \m 
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OU outro escudeiro d'el-reÍ9 jâ vestido com a sua 
lorigâ de cdmbate. (*) 

Yê-se pois que lodos esperavam só pelo signal de 
partida, e que apenas elle soasse, sua senhoria o 
bom rei D. Diniz, aquelle rei de quem se disse que 
fez tudo quanto quiz, poderia abalar com a sua hos* 
te ao encontro do infante rebelde, cuja Índole brava 
t3o facilmente o levava ao esquecimento do que de- 
via a el-rei, de quefn, sobre ser vassallo, era fi- 
lho. 

Segundo dissemos em frente do alcaçar o ajun- 
ctamento era mais numeroso. 

Provinha isso principalmente de terem logo de 
manhã entrado para a morada real os seguintes im- 
portantes per^onogens: o raeirinho-mór da corte, Lou- 
renço Annes Redondo, o chanceller-mór, ou como se 
di^ia naquelle tempo, o chançarel moor, Francisco 
Domingues, o bispo de Lisboa D. Gonçalo, o alferes 
môr d'el-rei João Affonso, e o alcaide de Lisboa, 
Fernão Rodrigues Bogalho acompanhado dos hon- 
rados afoosis do concelho, Fernão Lobeira e Pedro 
Anaes Gayo. 

Em quanto porefm os homens bons da cidade e os 
moradores dos arredores esperam no terreiro do al- 

(1) Sdhas, annftdura formada de laminas de aço que defendia o 

tronco. Laadel, espécie de saia de malha. Ascmna, lança curta. Bes* 

ta, arco que àènfíá para arremessai* (íi TÍrotOes oa frexas. Loriga^ 

amutáirs lUúredda oom o bttdel íúiu tiilvéí maSa was^M. 

4 
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caçar qae soe o signal para mais uma vez mostra- 
rem o sea affecto e lealdade á pessoa d'el«rei, entre- 
mos nós na vivenda real, subamos a larga escadaria 
e penetremos no aposento em que sua senhoria el- 
rei D. Diniz conferenceia com as principaes autho- 
ridades. 

El-rei estava á cabeceira d'uma grande meza, 
sentado em magestosa cadeira de largo espaldar 
ornado de bem acabados lavores. 

Em volta da m*eza em assentos Vasos achavam-se 
os personagens cuja entrada fora presenceada pelos 
populares. 

Entre elles estava também o infante D. Affonso 
Sanches, o filho natural, ou o filho de ganhadta co- 
mo lhe chamara no seu ciúme o infante D. Affonr 
so herdeiro do Ihrono. 

El-rei acabara de expor o motivo para que ali os 
chamara, e Affonso Sanches que se considerava com 
justa razão o motivo principal que levara o infante 
herdeiro a proceder d'um modo tão insólito, foi o 
primeiro a responder a el-rei: 

Com voz grave e o aspecto entre severo e ma- 
goado, Affonso Sanches rompeu no seguinte arra- 
soado: 

— Muito é para sentir meu senhor rei e pae, o 
procedimento do infante D. Affonso. Não é esta a 
primeira vez que o senhor infante meu irmão re- 
corre á força dás armas para sustentar as suas des- 
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avií^das pretenções. Já bastante sangue se tem der- 
ramado repetidas vezes n'estas lactas inglórias que 
tanto damno trazem a estes reinos, e não seria de- 
masiado todo o esforço que se empregasse para evi- 
tar que mais uma vez o senhor infante desembai- 
nhasse a espada em prol d'uma causa que a todqs 
se antolha tão injusta. Apesar de dar como pretexto 
do seu procedimento a escácez dos rendimentos de 
sua casa e pedir por isso que el-rei lh'os augmente, 
quer-me parecer que um tal pretexto não é mais 
que apparente e que o motivo da irritação do ani- 
mo do senhor infante não é outro senão a minha 
permanência n'esta corte. Devotando-me pois como 
sempre á paz e tranquiUidade do reino, entendo em 
meu juizo que o melhor meio de asserenar o animo 
do senhor meu irmão, e evitar assim a lucta que 
está prestes a travar-se, é a minha sahida d'esta cor- 
te. Lembrado haveis de estar, senhor rei, que ainda 
nas ultimas discussões entre vós e vosso filho, este 
exigia que eu me retirasse da corte, e que mal eu 
me fui a viver em Gastella, o senhor infante largou 
as armas e a paz foi logo restabelecida com geral 
contentamento d'estes reinos. Depois que regressei á 
pátria, da qual tanto me pezava ver affastado, o se 
ohor infante D. Affonso, começou a dar claras mos- 
tras de descontentamento, e eil-o ahi vem sobre Lis- 
h^a; com aúio^o decidido a desembainhar a espada 
wmttíL seb rei é senhor, e dar mais nina y&z ào 
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miipdo o espectáculo desolador d'am pae e d'um fi-^ 
lho a gladiarem com a faria e o encarniçamento 
de estranhos e de inimigos. E meu parecer pois que 
se evite um tal espectáculo, o que facilmente se con- 
seguirá retirando*me eu da côrie. Disposto estpu a 
sacrificiar-me e bastará que vós, senhor rei e pae, 
pronuncieis uma palavra para que eu parta logo pa- 
ra Castella onde vivirei saudoso da pátria mas c^m 
a consciência satisfeita de ter cumprido os deveres 
de bom Olho e de leal vassailo. 

Ao ouvirem estas razões todos os personagens 
que assistiam á audiência do rei, menos os alvasis 
de Lisboa, deram sígnaes de as acharem muito 
sensatas e bem cabidas. Nenhum porem tomou a 
palavra afim de manifestar a sua opinião ; aguarda* 
ram que el-rei lh*a pedisse ou a tomasse outra vez o 
exposesse o que sentia a respeito do alvitre proposta 
pelo infante. 

Depois de se recolher e meditar um pouco, el-rei 
redarguiu : 

— Folguei muito, infante, de vos ouvir fallar com 
tanta isenção em matéria de tamanha gravidade a 
que tanto en|^nde com os vossos interesses. Foi a 
vossa resposta a que é própria d'um 6el vassaHo, e 
por ella mostrastes mais uma vez quão reconhecida* 
mente correspondeis ao muito amor que eu sempre 
Yos consagrei» amor que infelizmente tanto cíuhm 
tem causado aô vosso irmão o mfatnie D. Affirnsa* 
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Doa- VOS muita razão quanto a dizerdes que a esca- 
cez dos rendimentos não é mais do que um pretex- 
to apparente da parte de vosso irmão. Demasiado 
sei a má sombra com que o infante D. AflE^onso, meu 
herdeiro, tem sempre visto o affecto que eu vos de- 
dico, a ponto de ter chegado no seu tresvario a con- 
ceber receios de que eu ponha na vossa fronte a co- 
roa que de direito lhe pertence. Tresloucada sus- 
peita e a que só a cegueira de ruins paixõfS pode 
servir de desculpa! Reconhecendo a justiça do vos- 
so arrasoado, permitli comtudo, infantie, que eu ou- 
ça primeiramente a opinião dos mais personagens 
aqui presentes para depois tomar a resolução que 
mais acorde me pareça com o que a justiça e o bem 
^eral requerem. Dizei vosso parecer mui venerá- 
vel bispo de Lisboa. 

• — Escutando a voz da minha consciência, res- 
pondeu o bispo, devo dizer a vossa real senhoria, 
que em tudo me conformo com o parecer do senhor 
infante. E a guerra contraria á caridade e á mansi- 
dão que a religião recommendam ; nenhum pastor 
da igreja pode em caso algum approyal-a, muito me- 
nos no caso presente em que significa a quebra 
d'um dos mais sagrados laços da natureza, o respei- 
to é o amor que devem unir o pae e o filho. E pois 
ibiQha opinião, a qual sustento com a mão na con- 
scienôia e o espirito em Deus, que por todos oâ 
ttieios e até sacrificios possíveis sei évhe estlsi gueri^ 
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e se procure a reconciliação de vossa senhoria e do^ 
senhor iofante D. Âffonso. 

Igual parecer deram o meirinho-mór e o chancel- 
ler-mòr, restava ouvir a opinião dos honrados alva- 
sis do concelho, opinião que devia representar a dos 
habitantes em tão grave conjunctura. 

Interrogados os alvasis sobre o caso, Fernão Lo- 
beira respondeu do modo seguinte: 

— Não ha muito que vossa real senhoria convo- 
cou os homens bons d'este concelho de Lisboa a 
propósito dos males e perturbações que o senhor 
infante constantemente traz ao reino com as suas 
desvairadas prelenções. Ouvidas as rasões expostas 
por vossa real senhoria o concelho accordou unani* 
memente em que daria todo o auxilio de que el-rei 
houvesse mister para trazer a obediência o senhor in- 
fante D, Affonso, e outrosim accordou em que n'es- 
te concelho não se daria guarida aos malfeitores e 
gente vil que and^fn de envolta com a hoste do se«^ 
nhor infante, com grande escândalo das gentes, 
grave prejuiso dos concelhos. O parecer que n'es8a 
occasião o concelho fez ouvir é o mesmo que eu ho-^ 
je aqui sustento em seu nome. Os homens boas de 
Lisboa, leaes vassallos d'el-rei, estão promptos a au-: 
xHiar por todos os modos possíveis quaesquer esfor-^ 
ços que vossa real senhoria empregar para restituir 
ao reino a pazeatranquillidadedequetanto h^ mís«s: 
ter. E mais ainda, os honrados moradores d'ester 
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coneelhO) mesteiraes oa homeDS de prol, peOes oa * 
<^Ya}IeirQS Dão tèem outro desejo senão que vossa 
real senhoria trate o mais prompto possivel de tra- 
zer á obediência o senhor infante D. Affonso, para 
exemplo dos rebeldes e escarmento dos malfeitores 
que se acoitam sob a sua bandeira. 

Após Fernão Lobeira, tomou a palavra Pedro 
Annes Gayo. 

— Ha dois annos que os homens bons d*este con- 
celho convocados por vossa senhoria; accordaram, co- 
mo acaba de dizer aqui Fernão Lobeira, em que da- 
riam todo o auxilio de que el-rei houvesse mister 
para trazer á obediência o infante D. Afifonso, e ou- 
tro sim accordaram que não se daria guarida n'este 
concelho a nenhum dos malfeitores que andam na 
hoste do senhor infante, auxiliando-o em toda a cas- 
ta de depredações por onde quer que elle passa. Go- 
mo haveis de estar lembrado, senhor el-rei, andava 
então o senjior D. Affonso bem longe, para as ban- 
das do Douro e Minho e não havia pois nenhum 
risco próximo e imminente de que esta cidade sof- 
fresse com as devastações das gentes do senhor in- 
fante. Hoje porem correm as coisas d^outra feição, e 
s^ndo as novas recentes, a hoste do senhor infan- 
te vem próxima de Loures e segue o caminho does- 
ta cidade. Se ha dois annos os moradores do con- 
celho vos prestaram de bom grado todo o auxi- 
lio que exigistes, hoje, com muito mais ra^ão vos 
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hão dê soccorrer, porque alem do escândalo que ha 
tanto tempo está d^ndo o senhor infante com a sna 
rebelliâo e desobediência, existe o perigo de que a 
sua hoste ffltre n'esta cidade e exerça as suas malfei- 
torias nos habitantes e em seus haveres. E vede, se- 
nhor, que se não levaes por diante a tenção que fa- 
zeis de ir atalhar o passo a hoste do infante, elie 
por certo poderá fazer-nos grande damno porque 
uma grande parte dn cidade jaz indefesa como são 
as freguezias da Madanela e b. Gião; sem fallar no 
Rocio e na rua Nova, o que tudo fica fora da cerca 
que n'esta conjunctcra de quasi nada nos serve. { *) 
Por todas estas razões a gente do concelho não só 
vos presta todo o auxilio que lhe pedis, como, ainda 
mais, vos roga que sahiaes a campo e castigueis se- 
veramente os desmandos do senhor infante. 

Durante os arrasoados dos alvasis os outros cir- 
Gumstantes não deram rbostras de grande assombro 
apesar da extraordinária differença dos pareceres, 
porque ha já muito estavam habituados áquella fir- 

(1) A cerca ou muralha que rodeaya Lisboa descia do Gastella, 
passava em frente da Sé, voltava pela rua das Canastras, corria á 
beira mar e. subindo pela Adiça ia encorporar-se outra vez no Gas- 
tello pelo lado do nascente. Na Adiça, quem quizer ainda hoje.po* 
de ver um resto da antiga muralha. Gomo dizia Pedro Annes Gayo 
estava sem defensão uma parte importante cia cidade, e foi porque 
Tfconheeeu isso por uma terrível experíenoia que D. Fernando 
mandou construir nova muralha, cujo âmbito muito maior já com- 
prehendia o elegante Ghiado de hoje e toda a parte da cidade que 
presentem^te se cham» a baixa. 
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meza da parte da gente do concelho quando se tra^ 
tava de pugnarem pelos seus interesses, e ei-rei,poc 
que assim lhe convinha, era sempre fovoravel á cau^ 
sa popular, e muito mais agora que essa causa era 
também a sua. 

^ffonso Sanches cujo favoritismo parecia ser o 
motivo principal de similhantes acontecimentos, e 
que talvez concebesse- vagas esperanças de que a co- 
roa ainda lhe viesse a poisar na fronte, dissimulava 
a custo a alegria de ver que uma opinião impor- 
tante, a do elemento popular, contrabalançava a da 
dos outros personagens presentes^ e igualmente a 
opinião que elle manifeslara nas suas palavras, em- 
bora talvez não fosse a que lhe diclasse a consciên- 
cia offuscada pela ambição. 
Após carto silencio, el-rei, disse o seguinte: 
— Muito me approuve, ouvir-vos fallar de tal fei- 
ção, honrados alvasis. Outra coisa não esperava da 
vossa hocâ. E antigo o affecto que me dedicam os 
meus bons habitantes de Lisboa e d'elle tenho re^ 
cabido repetidas provas que jamais esquecerei. 
Também eu sou de opinião que se deve a todo o 
eusto trazer á obediência o senhor infante meu filho. 
Bastant ^ me pesa o lance ; é duro e muito duro pa^ 
ra o coração d'um pae, ter de desembainhar a es- 
pada para um filho, mas a terrível necessidade a is- 
so me impelle. GheigâdQ a esta idade tão avançada 
.61» que costumam não vir longe os horísontes da 
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morte, tenho desejos de deixar o reino em paz e o 
nome real respeitado para futuro exemplo, dos meus 
snccessores. Por isso, eis a minha resolução : ama- 
nhã após a primeira refeição, partirei com os fidal- 
gos e cavalleiros da minha casa, com os cavalleiros 
e pioadâ do concelho de Lisboa ao encontro do in- 
fante, o qual segundo noticias que tenho se acha 
acampado no Lumiar. Não «querendo porem que* 
se diga com justa ra?lo que eu não procurei por 
todos os meios evitar tão odioso lance, envia- 
rei .adiante como embaiíador, um cavalleiro da: 
minha casa, para fazer uma ultima tentativa de re- 
conciliação junto de meu filho. Se tão sinceros es- 
forços não forem coroados de êxito, então recorrerei 
á lucta que é o único meio que me resta para dar a 
tranquiUidade ao meu espirito e a paz ao meu rei- 
no. Ficai pois vós todos entendendo a minha delibe- 
ração: vós, alcaide e alvasis de Lisboa, lançareis» 
hoje mesmo pregão para que amanhã, cedo se reu- 
nam no castello todos os homens de guerra do con* 
celho, e vós, venerável bispo, mandareis celebrar na 
cathedral uma missa a que eu assistirei com a mir 
nha hoste, afim de rogarmos a Deus pelo êxito de 
nossa causa tão justa. Vós, Lourenço Annes Redoa^ 
do, apresentae-vos esta tarde depois da hora da re- 
feição nos meus aposeutoa ; tenho die resolver com- 
Yosco um grave negocio de justiça. 

])itas estas palavras el-rei voltou-*se para o» 



DA PARTS D BL-BXI 8^ 

alvasis e accrescentou em. tom de authoridade: 

— Em vista das vossas palavras e do anterior 
procedimento dos habitantes d'este concelho, espera 
que amanhã todos os vossos homens de guerra me 
acompanharão de bom grado ao encontro do in* 
fante. 

— Nem o mais insignificante peão faltará ao cha- 
mamento para a hoste, volveu Fernão Lobeira. E 
direi mais, os moradores d'este concelho anceiam 
por auxiliar el-rei a oppor-se á entrada do senhor 
infante na cidade. Se vossa senhoria, quer ter uma 
prova incontestável do que digo,' não tem mais que 
assomar á janella e relancear a vista para o terreiro 
do alcaçar. 

El-rei assim fez. Gomo sabemos o alvasil não 
mentia ; quando el-rei chegou á janella, alguns dos 
populares apinhados no terreiro, bradaram logo vm 
em grita : 

— Alcaçar por sua real senhoria! 

Este enthusiasmo *do populacho não era para 
admirar porque não havia muito tempo que et- 
rei tinha feito consideráveis concessões ao con- 
celho, conf essOes a que os reis então não se podiam 
esquivar muito porque precisavam da gente dos 
cencelhos para contrabalançarem o poderio e a avi- 
dez dos fidalgos. 

El-rei retirou-se para dentro. 

Após a ultima scena os circumstantes compre- 
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faenderam que estava terminada a audiência efa- 
tmdo respeitosa vénia despediram-se. Assiín que 
«lies se retiraram correu voz entre os popuíares qu9 
a lide ficava aprazada para o dia seguinte. 

O ajuntamento foi-se desfazendo pouco a pou* 
co; um grande numero de populares voltou dos seus 
mesteres afim de aproveitar o que restava do dia, 
outros foram afiar a sua lança de peão, ou experi- 
mentar a sua modesta armadura de cavalleiro villão 
afim de no outro dia irem bem armados na hoste 
em frente da qual el-rei queria submetter o infante 
D. Áffonso, que os povos ja appellidavam o bravo 
em razão da sua iridole irrequieta que constante- 
mente se manifestava na rebellião permanente con- 
tra o pae por causa dos ciúmes do valimento do seu 
irmão Aflfonso Sanches o filho de ganhadia que el- 
rei muito amava. ' 
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o mar semelha muio aqueste Hey 
Com gran tormenta o fará morrer 

(Trovas do século XTV) 



Davam três horas as torres da velha cathedraU 
N'um dos aposentos do interior do palácio estava 
el-fei D. Diniz sentado a uma meza coberta de per- 
gaminhos. 

El-rei escrevia ; pela expressão do rosto contra- 
hido d'um modo severo, via^-se que n'aquelle mo- 
mento não se entregava jios devaneios de Irovador, 
e que nãp era nenhuma trova ao gosto v provençal o 
que estava tragando com a ponta do estilo (^) na 
face lisa do perggiminho que tinha diante de si. 

• 1^ 

r • • « 

(O Peniu,de ferro com qae se escrevia em pergaminho 
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Cuidados mais grayes o preoccup^vam por certo 
a'aquelle momento. 

De pé, em frente d'el-rei, na attitude em qne se 
revelava o respeito do inferior para com o superior, 
estava um mancebo, que parecia aguardar as suas 
ordens. Trajava um rico gibão ^e seda golpeada, e 
segurava na mão direita um gorro de veludo negro 
com pluma ao lado pre$a por um broche de prata. 
Os cabellos, não muito compridos, corredios, cabi- 
dos sobre os hombros, eram de cor arruivada. 

Segundo o costume d^então, usava a barba toda, a 
qual tinha a, mesma côr que o cabello. O aspecto 
doeste personagem, que não era outro senão Fernão 
Froyão, o escudeiro que já conhecemos, tinha pou- 
co de sympathico e de insinuante. O seu olhar, ve- 
lado por compridas sobrancelhas era enviesajdo e 
cauteloso. A sua attitude parecia denotar mais a hu- 
mildade simulada do que o respeito sincero. 

Qnando acabou de escrever el-rei levantou a fron- 
te e disse de súbito : 

— Ainda não tornaste a ver Affonso Fernandes? 

— Já esta manhã o vi. ' 

— Que lhe disseste ? v 

— Nada que. mereça a pena relatar-se. Encon- ^ 
trei-o na loja de Esleveannes,*o armeiro qué mora 
jmito á porta do ferro. 

— Que faria elle ahi? perguntou el-rei, com vi- 
invel curiosidade* 
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Fernão Froyão respondea com um leve sorriso 
de ironia a despontâr-lhe nos lábios. 

— Estava a fecommendar que lhe polissem o seu 
ZTHez de prova para amanhã cedo. 

— E para ir á lide, disse el-rei, ha de ir de cer- 
tú mas a lide bem differeate. 

O escudeiro estremeceu ao ouvir estas palavras ; 
encerravam um sentido enigmático mas que podia 
ser terrível. 

Dissimulando á sua commoçãò Fernão Froyão 
i^lveu com voz meliflua: 

— E pena é se não for; AfFonso Fernandes é upa 
/dps valentes espadas que na corte se conhecem. 

— E um dos mais vis traidores que na corte se 
abrigam, retorquiu el rei com voz colérica; mas 
í)Or isso cara lhe ha de sahir a traição, dentro de 
dnte 8 quatro horas tel-a-ha pago como merece. 

Pelo olhar do escudeiro passou um fulgor estra- 
nho; foi um relâmpago ; após elle as trevas d'aquel- 
h alma tornaram a lançar sobre aquelle olhar o veu 
sombrio que constantemente o velava. 

A cólera parecia entretanto tornar el-rei expan- 
sivo. Convinha tirar todo o partido d^aquelle estado 
an que se achava o real animo; foi o que fez o bom 
e ieal escudeiro. 

Contendo a alegria que lhe trasbordava da alma 
G- ameaçava eapraiar-^se-lbe no rosto Fernão Froyão 
dis»è: 
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— E se houvesse engano, se Affonso Fernandes 
tivesse ido âos aposentos da sei^iora rainha anima- 
do das mais puras intenções?... 

— Puras intenções 1 haveis endoudecido FernSo 
Froyão; como é possível que se possa entrar com pu- 
ras intenções no aposento d'uma dama ou donzdla 
valendo-se para issso talvez d'uma escada de corda 
e por certo das trevas da noite? Se por acaso ama- 
va alguma donzella ou cuvilheira da rainha e era 
correspondido, porque não declarou as suas hones- 
tas intenções e não pediu a seu rei e protector o 
consentimento, que de certo não lhe havia de ser de- 
negado, de satisfazer ás suas mais ardentes aspira- 
ções? Dou-vos de conselho, Fernão Froyão, que' se 
alguma vez vos achardes em igual situação não si- 
gaes o exemplo de Affonso Fernandes ; valem mais 
do que as trevas da noite e as escadas de corda o 
nosso amor e a nossa protecção. 

Era por este momento que o sagaz escudeiro es- 
perava. 

Ao acabar el-rei de dizer estas palavras Idnçoií- 
se^lhe aos pés e exdamou com voz humilde e sop- 
plioante^ 

— Castigae-me pois também, senhor rei; S5 não 
pratiquei o mau feito de violar os aposentos dàs da- 
mas e donzellas do paço, commetti a falta de amar 
a Meahas a mdis ndbre donstetta ao^ serviço da mi- 
nha rainha e senhora. Amo louca, loucamente i fer« 
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mosa Ermezenda Affcrnso; mas se vós, senhor rei, 
não nie julgaes digno de a possuir, deíxae-me então 
procurar a morte na lide ou ir nas galés de Mieer 
Manuel Pezagno que proximamente partem para as 
costas da Barbaria ; lâ nas praias dos infiéis bus- 
carei com a morte o esquecimento do meu amor e 
a remissão das minhas culpas. 

Era tão pathetico o tom de Fernão Froyão que 
el-rei senliu-se commovido. Fazendo-o levantar, dis- 
se-lhe: 

— Mas corresponde Ermezenda a esse amor? 

— Nos modos e no olhar tem-me dado ine- 
quivocas provas de que não é insensivel ao afiiBCto 
que lhe dedico; porém, de que me valeria o seu 
amor se vossa real senhoria não houvesse por bem 
dar-Ihe a sua approva{ão? 

— Bem, Fernão, a minha approva^o já a tens. 
Se approuver a Deus voltarmos amanhã da lide 
com saúde no corpo e paz ná alma, direi á senhora 
rainha minha esposa que dè a Ermezenda a boa no- 
va de que em breve desposará o predilecto de sua 
alma. 

Foi immensa a alegria que o escudeiro repentina- 
mente sentiu ; prometliam-lhe, segura e próxima, a 
realisação da sua ventura, e, o que era não por cer- 
to menos, antevia também para breve a satisfa- 
ção de seus desejos de vingança torpe e mesqui- 
nha. 

6 
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Ia talvez na expansão da sua alegria laoçar-se se- 
.poda vez aos pés d'el-rei, quainlo o reposteiro que 
hayia a um lado ondeou um pouco e deixou ver o 
rosto imberbe d'um pagem que annunciou com voz 
juvenil: 

—O meirinho-mór da corte. 

El-rei fez signal ao escudeiro para se retirar. 

Momentos depois Lourenço Annes Redondo acha- 
va-se em presença d'éUrei. 

O meirinho-mór manifestava na physionomia um 
certo pasmo d*envolta com uma leve expressão de 
receio. Tinha razão; os deveres do seu cargo eram» 
assaz graves e espinhosos. 

Competia ao meirinho-mór das justiças especial- 
mente o prender os fidalgos quando delinquissem^ e 
geralmente entender n^aqueilas coisas de justiça que 
por sua natureza fossem de mais alta importância. 
Ora Lourenço Annes Redondo reflectira e reflectida 
bem, que se el-rei o mandava chamar tão de chofre 
e com tanto mysterio era porque alguma coisa bem 
grave succedera na corte para a qual se tornava ne- 
cessária a interferência da sua pessoa. O que logo 
muito naturalmente lhe accudiu á lembr^uoça foi que 
el-rei precisava d'elle para effectuar a prizão d'algum 
fidalgo ou escudeiro que tivesse incorrido em crime 
de rebellião por se achar de accordo ou correspon- 
dência com o infante D. Affonso ou com algum dos 
do seu partido. 
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Os acoQtaciíqeQtos da epocha autori^yam sobre- 
maneira uma tal suspeita. 
. Entretanto o meirinho por indicação do rei^ sen- 
tou-se n'um escabello que ficava ao pé da meza. e 
esperou as ordens regias. 

El-rei recostou-se na sua cadeira d^amplo espal- 
dar e com voz pausada e firme disse iao meirinho 
das justiças. 

—Sabeis, meirinho, quão grave é o crime dos 
que abusam da protecção do seu senhor e levam á 
sua morada a vilta 6 a deshonra como se fora mo- 
rada ^ de barregan ou vil prostituta que mercadej^a 
com o seu corpo? 

O meirinho mór cahiu das nuvens^ ou antes ca- 
hiu de Scylla em Garibdes ao ouvir similhante exór- 
dio. Esperava crime de rebellião, sahia-lhe çrinw 
de ajpaores, mas de amores, ao que, parecia,, com a 
circumstançia aggravante de abuso da morada real 

O bom do meirinho tremeu pela sorte do crimi- 
noso. Similhantes reflexões, porém» não lhe tolhe- 
ram a falia e respondeu logo: 

— Mui feio crime é esse que vossa real senhoria 
aponta e tão feio que vossa real senhoria entendaa 
dever pôr em vigor uma ordenação bem severa a 
similhante. respeito. i , „ 

.., r^E lembraesrvos do que n*essa prdenaçSuo á^ 
termino? perguntou el-rei. 

— Perfeitamente, redarguiu o ípaeirinho. 
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'^ E com voz cheia e pausada como a de qualquer 
mestre em leis, o meirinho accrescentou: 

— Vossa real senhoria poz ha vinte e tantos anr 
nos por lei e ainda não revogou, que todo o homem 
que com senhor viver, quer por soldada, quer a 
bem fazer sendo seu governado, ou andando por 
seu e jouver com sua filha, irmã, prima co-irmã,. 
prima, ou com a sua madre ou criada do seu se- 
nhor com que viver, que moira porém. E esto se 
entende assy nos fidalgos como nos villãos. (*) 
^ Após esta citação erudita o meirinho, a despeito» 
da gravidade do caso, revelou no rosto a mais ple- 
na satisfação que se pode imaginar no rosto grave 
d'um meirinho. E tinha razão; a memoria não lhe 
faltara, o seu credito de homem de justiças não per* 
dera, antes ganhara em tão espinhosa conjunctura. 

— Bem, volveu el-rei, essa é a lei, agora no to- 
cante ao modo de a executar éque surge a difficul- 
dade. 

O bom do meirinho fez novamente cara de pas- 
mo; não se saber como se havia de cumprir uma 
lei era caso talvez novo nos annaes da corte. En- 
tretanto aguardou que seu real senhor se dignasse 
dar mais amplas explicações. 

— Que responderíeis vós, dom meirinho, se eu 
vos dissesse que ha um criminoso em quem a lei 

(1) Copiado textualmente do código das ordenações Affonsinas 
onde yHXk esta lei de D. Diniz. Jourer é ter ajuntamento eamal. 
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<)U6 haveis citado tem forçosamente de ser cumpri- 
da, mas que do cumprimento d'essa lei, pelos mo- 
dos ordinários, proviriam grande vilta e infâmia pa- 
ra a morada d*el-rei? O que preferieis vós, o escân- 
dalo ou o não cumprimento da lei? 

O meirinho embaçou ; a resposta era difficil, mas 
iirgia dal-a; para os casos diíficeis é que se tinham 
feito especialmente os meirinhos. 

Fechando os olhos, não os do corpo, que seria 
falta de respeito, mas os da consciência que não se 
vêem, o honrado meirinho respondeu pois ás cegas: 

— Eu preferia acima de tudo cumprir a lei sem 
-escândalo; a occultas, accrescentou timidamente. 

— Eis o meu parecer, exclamou sua senhoria, e 
para accordarmos n'esse meio é que vos mandei 
chamar. 

O bom do meirinho deu um suspiro d^alHvio; esn 
tava nos seus dias felizes, as respostas sahiam-lhe 
mal pensadas mas acertadas. 

— E para melhor dizer, accrescentou el-rei, já 
me occorreu um meio que me parece excellente. 

Segundo suspiro d'aUivio fez arfar o peito do 
honrado magistrado ; o caso não era para menos,^ sua 
senhoria poupava-lhe trabalho ; dispensava-o de co- 
gitações. 

— E poderei saber que meio é esse? perguntou 
<^ meirinho para dizer alguma coisa. 
. — Não deverá ser amanhã^executado um villão^ 
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grande criminoso, cuja sentença assignei ha bastan- 
tés dias? 

— Amanhã de certo, por volta do meio dia. 

— Bem, disse el-rei, substitue-se o villão pela 
traidor de quem fallo. 

— Mas como? perguntou o meirinho com a 
mais sincera expressão de embaraço que se pode 
imaginar. 

— Facilmente ; entendendo-vos com o corregedor 
da côrtc e o corregedor com o carcereiro do Cas- 
íello. 

— Bem, mas é preciso que vossa real senhoria 
me diga quem é o criminoso, volveu o meirinho 
com invejável sagacidade. 

— Poderia dizer-vol-o, mas não é preciso. O 
criminoso é o escudeiro que eu amanhã vos enviar 
Com um recado meu. 

— Qucí recado? acudiu logo o meirinho, o reca- 
do é o mais importante; pode haver algum equivo- 
co desgraçado. 

El-rei meditou um instante e depois respon- 
deu: 

— Basta que diga que vae da parte d'el-rei sa- 
ber se já cumpriu a sua sentença certo villão, gran- 
de criminoso. 

— Muito bem. 

— E não vos esqueça recommendar que guardem 
todos os objectos que elle comsigo levar, principal-* 
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mente um certo firmai de oiro que deve ter ao pe»-* 
coço. D'esses objectos tereis vós especial cuidado 
para m'os entregardes. 

Agora podeis retirar-vos. 

Após profunda vénia o meirinho sahiu« 

Qoando o meirinho transpoz o limiar do aposen* 
to se não estivesse bastante preoccupado teria feito 
reparo n'um vulto que se metteu apressado pôr iima 
porta lateral, como quem evita ser visto. O vulto 
era Fernão Froyão. Se o tivesse visto, acharia facil- 
mente a explicação d'um phenomeno ás vezes vul- 
gar, o de terem as paredes ouvidos. 

Não fez porém reparo. Preoccupava-o o que quer 
que fosse, tanto que a meio do caminho, parou, he- 
sitou, voltou para trás e correndo um pouco o re- 
posteiro metteu a cabeça, e vendo el-rei ainda sen- 
tado, disse com voz respeitosa : 

— Occorre-me uma reflexão, e se vossa real se- 
nhoria m'o permitte dil-a-hei. 

— Pois entrae e dizei, volveu el-rei que era affa- 
vel. 

— Gomo tudo se ha de combinar com o corre- 
gedor parece-me mais conveniente que o recado se- 
ja levado ao carcereiro que logo ali fará a substi- 
tuj^ dos criminosos. Parece-me de mais simples 
execução. 

— Fallaes avisadamente, dom meirinho; fica 
pois acordado que o justiçado será aquelle que fôr 
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da parte (l'el-rei saber se a seoteoca já foi executa- 
da. Que seja amanhã sem falta a execução. 

— Serão cumpridas as ordens d^el-rei, volveu o 
meirinho e retirou-se, mas d'esta vez não voltou. 

Depois d'elle desapparecer el-rei soltou um sus- 
piro de magoa e disse em tom repassado de funda 
tristeza: 

— Amanhã farei dois actos de justiça. Doloroso 
é ser rei, porém, muito mais doloroso é ser rei e 
pae. 



o arneiro da porta do Terro. 



••••tocam á arma, ferve a gente. 

OAmSes, Lnsiada4i 



No outro dia de manhã, logo muito cedo, na lo- 
ja de Esteveaunes, o armeíro da Porta do ferro, no- 
tava-se desusado bulicio e movimento. 

Era Esteveannes o mais acreditado armeiro que 
havia no concelho, e o epitetho porque se tomara 
conhecido provinha de se achar o seu estabelecimen- 
to nas visinhanças d'uma das portas da velha cerca 
da cidade chamada a porta do ferro, a qual ficava 
nas proximidades da Gathedral quasi no sitio onde 
hoje fica a igreja de Santo António da Sé. 

Esta porta da qual não resta o mais pequeno ve»- 
tigio, era uma das mais frequentadas n'aquelle tem- 
pOy e ainda no século xvi, quando já a cidade oçcu^ 
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pava incomparavelmente muito maior extensão, a 
porta do ferro permanecia de pé com o seu arco 
soturno e profundo aberto na espessura da velha 
muralha que também ainda existia apesar de já 
ser uma coisa inútil, pois que no século xrv, el- 
rei D. Fernando para pôr a cidade a salvo d'algum 
ataque, escarmentado com a lição que recebera na 
guerra contra a Hespanha, mandara cercar a cida* 
de com uma nova muralha, cuja porta mais Occi- 
dental ficava nas proximidades do Loreto. Esta se- 
gunda cerca também com o tempo se tornou uma 
inutilidade, porque, graças ás riquezas provenien- 
teá das conquistas, a cidade tomou um desenvolvi- 
mento extraordinário no século xvi a ponto de ser 
uma cidade admirada pelos estrangeiros que a ella 
vinham. 

Havia pois, como dissemos, desacostumado movi- 
mento na loja de Esleveannes. Ao fundo da loja bri- 
lhava a forja, a qual innundando com o seu clarão 
avermelhado aqueUe negro recinto dava ao estabe- 
lecimento do armeiro uma apparencia de antro in- 
fernal. Contribuía também para augmentar a illusão 
o temeroso martellar dos mesteiraes nas solhas, nos 
elmos, peitos d'aço e mais peças de armadura, ai 
gumas das quaes, por certo, eram destinadas a ser* 
vir n^aquelle mesmo dia na lide em que deviam 
achár-se frente a frente el-rei e o seu filho rebelde 
O infante D. Âfiònso. 
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Entre os diversos mesteiraes ali oocopados distin- 
gaia-sfe o vulto espadaúdo e alentado do velho ar- 
meiro. Era homem de idade avançada, mas -de cof- 
poratura erecta e robusta. Tinha a barba e os ca- 
bellos já grisalhos e n'om estado tão revolto que 
davam ao honrado mesteiral aspecto mais repellente 
do que sympathico. 

Esteveannes acabara n'aquelle momento de dar 
a segunda mão no polimento d'um arnez. 

Depois de o mirar e remirar muito tempo co- 
mo quem se extasia com o bem acabado da obra, 
disse para o mesteiral que lhe ficava mais pró- 
ximo : 

— A' fé de quem sou, que na minha aturada lide 
de quarenta annos n'este mester d'armeiro ainda 
não vi arnez de mais fina prova do que este que aca- 
bo de polir. E ficou-me que nem um espelho ! De- 
sejava que apparecesse o senhor Affonso Fernandes 
para lhe dar os emboras da grande peça que pos- 
sue ; com um arnez assim não é a lança de nenhum 
cavalleiro do senhor infante que chega ás carnes do 
nosso valente escudeiro. 

Após esta oração laudaloria á boa tempera da 
peça d*artaâdura que tinha na mão, o armeiro ia 
artumal-a a um canto, onde ficaria até que o dono 
a viesse buscar, qiiando o galopar d'um cavaBo que 
lhe parou á porta o fez estacar nó meio da loja. 

O armeiro soltou uma exclamação de sii^pri^Ka e 
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de satisfação ao vêr quem era o cavalleíro qae se 
apeara e lhe entrava pela porta dentro, de viseira 
erguida. 

— Bem vindo sejaes, senhor Âffonso Fernandes; 
já vos aguardava ; n'este momento fallava em vós, 
exclamou Esteveannes com a sua voz áspera e sq- 
nora. 

— Se na o me engano, honrado Esteveannes, é 
meu o arnez que tendes na mão ? 

— E vosso, dom escudeiro, e bofa- que é uma 
peç^ como poucas. 

— Creio bem, Esteveannes, e se alguma duvida 
me restasse a tal respeito, hoje teria uma occasião 
de me convencer do que dizeis. 

— Fio, senhor Affonso Fernandes, que não vos 
haveis de arrepender dos bons maravedis que por 
elle houverdes dado. 

— Pois sabei Esteveannes, redarguiu o escu* 
deiro pegando no arnez, que não foram nem mara- 
vedis nem nenhuma moeda de outra qualidade o 
que me deu a posse de tão vaUosa peça. 

— Gomo assim, dom escudeiro, acaso a obtives- 
tes pelas más artes d'algimia feiticeira que a fosse 
buscar ás forjas de Belzebuth ? replicou o armeíro 
escancarando a grande boca n'um riso de satisfação, 
crusando as mãos atrás das costas e descaindo um 
pouco o corpo para diante na attitude descançada 
de quem se dispOe ao prazer da conversa. 
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— Pois não acertastes, Esteveanoes, e bem sa* 
beis que nunca me quiz com bruxas nem feitiços. 
Este amez que aqui vedes e que merece os vossos 
gabos, foi dadiva que me fez Micer Pezagno, al- 
mirante d'el*rei, que o trouxe lá das terras de Itália 
onde se fabricam óptimas armaduras. Mas dizei-me, 
não ides hoje á lide incorporado na hoste ? 

— Não falto, segundo é minha tenção, respon- 
deu o armeiro. E vós, escusado é perguntar, partis 
já, a avaliar pela pressa que trazeis. 

— Não, Esteveannes, venho n*esta pressa porque 
vou primeiramente da parte d'el-rei levar um reca- 
do á prizão da Alcáçova. 

— Mas n*esse caso, senhor Affonso Fernandes, 
bem que vos peze, não podereis ouvir a missa que 
hoje -se dirá na Caihedral e á qual assiste el-rei com 
a sua hoste? 

— Não me peza, Esteveannes, já achei remédio 
a isso. A senhora rainha que é tão zeloza cum- 
pridora dos seus deveres, ordenou igualmente, se- 
gundo sei de boa fonte, que se rezassem hoje três 
missas na capella real para que Deus na sua gran- 
de misericórdia se amerceie d'estes reinos e derra- 
me a sua luz no espirito do infante D. Affonso e fa- 
ça com que elle ainda se lembre do que lhe cumpre 
como bom filho e successõr do reino. A nossa boa 
rainha e senhora pOe ainda toda a sua esperança 
ná intervenção divina e eiM;á convencida de que bo- 
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je me^mó se fará a paz entre el-rei e seu filho sem 
jque nenhum d'elles tenha de desembainhar a espa- 
da. N'este ponto as esperanças da senhora rainha 
não vão acGordes com a opinião geral da cOrte que 
antevê uma lucta muito encarniçada nas proximi- 
dades de Lisboa. Entretanto, eu, como cavalleiro e 
bom christão» não podendo talvez assistir á missa da 
Gathedral, vou já doeste passo assistir a uma das 
missas que.se hão de rezar na capeila do alcaçar. 
Depois de cumprir esles dois deveres hei de ter ain- 
da tempo de alcançar a hoste real no caminho para 
o Lumiar. 

— E a corte não assiste ás missas da rainha? 

—Não; tem ordem d'el-rei para assistir á da 
Gathedral. As missas da capeila real só provavelqaen- 
te assistem as covilheiras e donzellas \ò, senhora 
rainha, accrescentou o escudeiro. 

Quem atentamente tivesse observado a physio- 
Qomia do namorado escudeiro ao proferir estas ul- 
timas; palavras ter-Jihe^hia notado claros symptomjas 
de extrema commoção. O armeiro não era porém 
homem no caso de fazer ob6ervaçô0s subtis, ,e a al- 
teração que se deu no rosto do escudeiro passQu 
desapercebida.^ ; 

-^Ora bem, exclamou desabito o escudeiro, não 
convém demorar ; aqui mesoao envergarei o arnez. 

Àffonso Fernandes arredou^se.para um canto da 
loja, tirou o elmo, despiu um brial, que era uma 



veste que se cc^tuvava trazer por cima da armacla- 
ra, e envergou o arnez. 

Passados poucos momentos tinha já posto o elmo 
e tornado a vestir o brial. 

— Agora, mestre Eisteveannes, disse o escudeiro 
segundo o nosso ajuste pagar-vos-hei esta divida 
^QaiiHlo receber d^sl-rei a minha quantia. (^) Mas 
dizei-me, na vossa qualidade de besteiro do conce- 
lho, não ides, como vos cumpre, â lide ? 

— Vou já n^este momento armar-me da minha 
besta e do meu bacinete para me encorporar com 
4 geiíte de guerra do meu concelho. Na minha qua- 
lidade de morador de Lisboa não faltarei com o 
meu braço no feito de atalhar o passo ao senhor 
infante que vem sobre a cidade, segando se diz, 
com rmirno de entrar n'ella acompanhado de chus- 
ma de malfeitores e bem sabeis o damno que isso 
poderia causar á cidade. 

Ins: antes depois, Mçnso Fernandes, despedÍQ*se 
do aritieiro^ montou a cayallo e partiu a galope pe- 
la ingj eme ladeira que conduzia á Alcáçova» 

Ainda se ouvia distinctamente o galope do ca- 
vallo quando da banda da Alcáçova, appareceu um 
outro parvaUeiro. 

Como traeiia o rosto descoberto,^ o armeiro que 
assomara á porta no momento de Affonso Fernan- 

(1) Quantia era uma espécie de soldada que el-reidava aos teuf 
'fidalgos. M /."..,■' ■ 
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des partir, reconhecea logo o recém- vindo e bra* 

dou: 

— Bem vindo sejaes, senhor Fernão Froyão ; que 
vos traz para estas bandas a taes horas ? 

— Guarde- vos Deus mestre Esteveannes, o mais 
entendido armeiro de Lisboa e arredores, redarguiu 
Fernão Froyão apeando-se. Muito folgo de aqui vos 
encontrar porque hei mister da vossa arte para o 
corregimento d'esta viseira, que está perra e não a 
posso calar e erguer tão prestes como desejara. 

— E Fernão Froyão que já a este tempo entra- 
ra na loja, tirou e elmo e pol-o nas mãos de Este- 
veannes. 

O armeiro examinou-o e depois de o entregar a 
um dos officiaes, fazendo-lhe algumas explicações 
sobre a maneira de o correger, rapidamente, voltou 
para junto do escudeiro. 

— Que vos pareceu? perguntou-lhe o escudeiro 
d'el-rei. Será caso para grande demora ? 

— Pouco vale aquillo, respondeu-lhe o armeiro; 
quatro marlelladas só e tel-o heis prompto n'um 
abrir e fechar d'olhos. 

— Ora pois assim convém, volveu o escudeiro, 
porque tenho de me encorporar com a hoste que 
vae ao encontro do senhor infante e que já vem ca- 
minho da Gathedral. 

— Que me estaes dizendo! pois a hoste d'el-rei 
já vem caminho da Gathedral ! Oh ! exclamou com 
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^obresalto o armeiro. E eu ainda aqui ! Dispensae- 
me, senhor Fernão Froyão, não devo deter-me mais 
tempo; o arranjo do elmo ahi fica entregue a boas 
mãos, e pouca demora pode levar. O Anadel (O já 
deve ter dado pela minha ausência. Vou arranjar- 
me, e n'um credo acho*me com a hoste afim de 
também assistir á missa da Cathedral. E vós, mes- 
teiraes, accresçentou, fallando aos que trabalhavam 
podeis-vos também ir; alguns de vós pertencem ao 
troço de guerra da cidade e conviria que não faltás- 
seis ao feito de hoje. E vós, Lopo Baião, disse díri- 
gindo-se ao que se incumbira do elmo, assim que 
tiverdes concluido o corregimento d'essa peça, fe- 
chae a loja, e abalae também para a hoste. 

Acabando de proferir estas palavras, Estevean- 
nes vestiu o seu saio, (^) poz na cabeça um chapeo 

(1) Anadel, capiUo d'uina companhia de besteiros. 

(2) Saio era uma yeste de homem, que parece chegava á cintura. 
O sainho de que já acima faliámos, era trajo de mulher, que tam- 
bém chegava á cintura, arredondado em baixo e sem abas. Isto tu- 
do sSo supposições. Dos trajos de tão remotas epochas, só rigoro- 
samente se conhecem os nomes, porque se encontram nos docu- 
mentos. O finado romancista portuense Arnaldo Gama, escriptor 
estudioso e investigador profundo, nas descripções de trajos toma 
por guia os escriptores francezes que tratam da especialidade. O sr. 
Alexandre Herculano, de todos o mais competente, n2o desce nos 
seus romances admiráveis a minuciosidades n'este ponto, o que le- 
va o autor d este livro a crer que n2o existem monumentos por 
onde se pQsta ajuizar dos trajos portuguezea na edade media. Pelo 

j^énoa. ainda os não viu nem t^n grandes esperanças de os ver, 

6 
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de feltro de grandes abas, despediuse de Fernio 
Froyão e abalou rijo pela porta fora. 

O conselho do armeiro foi seguido; d'ali a poa- 
€0 só havia na íoja Lopo Baião e o escudeiro. 

Passado um quarto de hora, o muito, Lopo Baião 
apresentava ao escudeiro o elmo já devidamente cor- 
regido. 

Fernão Froyão encaixou-o na cabeça e expe- 
rimentou a vizeira; baixava e subia perfeitamen^ 
te. 

Depois de pagar o concerto e quando hia a re- 
tirar-se, acudiu-lhe uma idéa súbita e voltando-se 
para Lopo Baião perguntou-lhe: 

— Dizei-me se sabeis, quem era aquelle cavalleí- 
ro que partia d'aqui quando eu chegava ? 

— Era o senhor Affonso Fernandes, respondea 
de proropto Lopo Baião. 

— Aflfonso Fernandes I exclamou o escudeiro em 
tom de grande assombro. Mas que veio elle aqui fa- 
zer? accrescentou no mesmo instante* 

— Veio por um arnez que tinha cá posto. Quan- 
do vós chegáveis partia elle a encorporar-se na hos- 
te. 

~A encorporar-se na hoste 1 redarguiu Fernão 
Froyão cujo assombro subiu de ponto. 

— Não, para a hoste, não, atalhou de golpe Lo- 
^po Baião ; agora ma occorre que elle aqui falloa 
por alto n'um recado que devia levar da parte d*dl- 



Kbí Dfi^ de leoGÉmáOií^e^; Sé depois de dar o ráM- 
ttod^W^i é qub sentai wdoifáibittte. 
' - ^-^I^m èei/exelâmbQ Fe^i^ FroySo, bem Mi 
t^ Teclado é esse que eile vâi levar da parte à^td^ 
rei. Eu também vou para o Gastello a reunir >me< a 
el-rei, — e a ter de oamidho se o recado d^'^aa 
real senheiriâf foi cumprido como é mister *^aecreíh 
éIÁfam laAáéndo eonaí^o. * 

©epoís de calar -a viseira, Fernão Projaó torfioa 
a montar no sea ginete^ esporeouH) com aneia e par- 
tiu para^ o* Gasteltó; 

^^iNocí^miclho encontrou a hoste que já descia (la 
Alcáçova. 

NSo tardou muito que não passasse também o 
armei ro Êsteyeannes' na mesma direcção. 

Como dissera tinha ido armar-se para se jubtar 
á hoste d-el-rei. ' • 

Na sua qualidade de besteiro do concelho levava 
ao hombro a sua^bestâ de polé, qa cabeça um baci- 
nete de camal, que era um elmo com defeza de ma- 
Iha^ de ferro para o pescoço, e no peito uma arma- 
dura a quecfiamavam solhas. 



Quando já tinham dado onze horas, sabia da cí- 
'dadeâ hoste em direcção ao Lumiar. Bl-rei qne 
ia<$slbaira de asástirámsââ^ que devotamrâte maà- 
dara dizer, segundo era costumo "lAtés d'attia hoste 



4Dtrar em combale, dÍHrei postara-se rodeado do» 
eavalleiros ineombidos da gaarda da soa real pes- 
soa, próximo da porta de ferro, e estivera vmdo 
deslisar a soa gente formada em ordwança de guer- 
ra. 

•No momento em que a caga ou rectaguarda já 
franqueava a escura e profunda porta da cerca, e 
el-reí se dispunha também a pôr-^se a caminho, mr 
tíqhbo das bandas da rua que subia para a Alcáçova 
bradar uma voz rouca e desgradavel: 

— Justiça que sua senhoria el-rei mandou fazer 
n^este traidor ; que morra enforcado como qualquer 
víllão. 

El-rei que ouvira o pregão sinistro, deu de ré- 
dea ao cavallo e disse ao cavall^ro que lhe ficava 
mais próximo: 

— Aquelle nunca mais torna a ser traidor ao seu 
rei, se é que o foi. 

. — Quando é que a justiça d'el-rei se wganat 
volveu o cavalleiro. 

Ao ouvir estas palavras, el^rei bem a seu pezar,^ 
estremeceu sobre o seu ginete de guerra. 

N'aquella mesma tarde, na forca armada no si- 
tio chamado hoje S. João da Praça balouçava um 
cadáver. 

Pelo que dissera o pregoeiro, aquelle cadáver era 
o d'um traidor que morria como merecem morrer 
. os vilfôea traidores. 



DA PABTI I>'bL-BII 85 

Porém entre à villanagem que assistira á execa- 
çao 6 que reparara no rosto lívido do cadáver, cor- 
ria voz que aquelle não era um vii peão, mas um 
escudeiro da creação do Paço. 

Qual fora porém o crime que o tornara merece- 
dor de morte tao aviltante? 

Eis o que a villanagem não sabia dizer. 



; 4 
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VI 



o Balslo MgT% 



Este rei D. Diniz houve fuer- 
ra com Mm filho D. A^so, p^ 
raz2o que quem q}ie\ASçmú 
Sanehes, que era seu mho ie 
taarFefaOyiqne reinasse. . 

Livro das Linhagr^ni. 



A hoste real franqoeoa a chamada a portçk do 
f^TTQy desceu á rua Novaj que tão celebre e falla(}^ 
^Cjpois se tornou^ ciiga edificajçao devia ser então r^ 
emid e tomou em direitura ao rocio. Aqui el-r(^, 
como lhe cumpria, tomou logar na vanguard^ x^ 
Aeado d'wis viute cavalieiros que formaram a.|par- 
da da sua pessoa. Entre elles achavam-se os seus 
dois filhos D. Pedro, conde de Barcellos e D. Affon- 
.30 SaocheSi mordomo-jnór e talvez causa príncq)^! 
^a kieta qm se ia 4niwr. 

João Affonso na qíiaKdade Op 4féres.mór em^tí- 
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nhava a signa ou bandeira real a qual ia ainda 
mettída na respectiva funda, porque, segundo o re- 
gimento de guerra d^aquelles tempos a bandeira, real 
só se desfrddava quando a hoste entrava em com- 
bate. 

Logo atrás d'el-rei e dos cavalleiros a quem com- 
petia a honra de rodear a pessoa do rei quando ia 
á guerra, cavalgava o resto dos fidalgos do partido 
d'el-rei devidamente revestidos das suas pesadas 
armaduras, e acompanhados dos seus aquantindos, 
isto é, dos homens d'armas que elles tinham ao 
seu serviço e que recebiam por isso soldo ou 
quantia. 

Após os cavalleiros fidalgos e seus aquantiados 
formavam os cavalleiros-villãos os quaes^ na maior 
parte, iam unicamente armados de lança e escudo e 
mn simples peito de ferro. 

Na rectaguarda ou caga iam os besteiros do con* 
to armados pela mesma forma que ha pouco vimos 
o armeiro da porta do ferro, isto é de bestas depo- 
lé, solhas ou peitos d'aço e de bacinetes de cs- 
main 

Quasi de envolta com os besteiros ia um grande 



(}) É encosUndo-nos á opinifto de Alexandre Herculano qne ía« 
semos figurar entre a gente dé guerra do rei os besteiros dò cdn- 
eelho que n^esse tempo é provável que ja estivessan ort<iQÍsad<ML 
Rebello da Silva ji os faz figurar um século antes ao seu romance 
Ódio velho não eahça. Talvez seja cedo de mais. 
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numero de peOes do 'concelho armados, uns de lan- 
ças e de cutellos, e outros apenas de pães ferraílos: 

Db ro6ío a hoste tdmou o caminho de Valverde, 
que era o sitio onde hoje mú o Passeio Publico, e 
d'àhi seguindo pára Aindaluz, que ainda tem o mes- 
mo nome/ chegou aos campos d'ÂI valada, que preh 
sentemente se chamam Campo Grande e Campo Pe- 
queno. 

Nos campos d' Alfaiada el-rei mandou fazer ai* 
to. 

No lado opposto avistavam^se alguns corredores 
da hoste do infante D. ^ Affonso que, segundo noti- 
cias recebidas, estava acampado no Lumiar. 

No rosto do rei transpareceu então a mais pun- 
gente amargura ; via-se quanto lhe era doloroso 
aquelle lanóe, e que só a dura obrigação que lhe 
imípunha a dupla qualidade de pae e de rei, ó leva*- 
va a tão extrema resolução. 

Em cumprimento do que promettera no dia an- 
tecedente, el-rei enviou um dos seus cavalleiros mais 
autorisados, Álvaro Martins d'Àzevedo, ao campo 
da hoste inimiga afim de emprazar D: Affonso a vol- 
tar para untarem com as suas gentes de guerra sob 
pena de receber ali mesmo pela força das armas, o 
severo castigo dds seus desmandos e iãsoHtas per- 
tençSes. i ; ^ 

Álvaro Martins d^Azevedo calou ^a viseira e des^- 
embainhando a espada d^àrmàá pailfu ao gsJope do 



sw poente ginetiQ par» a hoste acomp^nhadiq d^qm 
sÂmi^ pagem. 

Passada cerca de meia hqra Mwo Martins de 
Azevedo voltava do campo inimigo. 
. Foi de mau agpifo a impressão qqe produziu 
quando ergueu a viseira ; trazia o aspecto demuda- 
do e revelando mal reprimida cqlera,. . . 

Quando o viu, el-rei, participou da impressão ga- 
rtd; deo-se eomtudo pressa em perguntar : 

— Dizeis Martins d'Âzevedo, que acolhida deu o 
«enhor infante á missão qqe de mim lhe levastes? 

— Senhor, respondeu Martins d'Àzevedo ccwi 
voz quea commoçãõ e a cólera tomavam pouco fir- 
me^ tildes no senhor inIantÇ; o mais respeitoso/dos 
filhos e o mais leal dos vassallos. 
• — ^Então, volveu et>rei com um certo alvoroço, o se^ 
obof infante resignou-^se a voltar para j^antareoa e 
aguardar ahi o que nós jbouvermos de deterqiiaar? 
.} — O senhor infante, respondeu o c^ivalleiro íel- 
jTi^t com. voz repassada de severa mas ^^peito^in- 
4^^Cão^ não só não se resignat á ^o^tade real qo- 
ibO' disse qal^ sb eu não fosse oavallenro 4a casad^el- 
ilei seu pae, me Jtnand^ria ali mesmo cortar a cabe» 
§Síy4iQm a um traidor* , 

- — O senhor infante, volveu eUrei u'um toQi>em 
que mais se revelava a magua d'um pae do que a 
4)(dbra d'ttio rei, tem geni<y. qidi sofcid^ <mf ra- 
cKo lhe chamam ^ iirww» ^ . m 



^— Tbvèr poKém úaêtítwpatH de (&l modo me aimeeM- 
çát, i^etõpqmu o eavailoiíro com incKti^l ironia, m 
tnkihá* qaâlidftdê de fiel vãssalio e atinanOe da digni- 
dade real e do bem d'eBtes r«inos que taMo pade) 
cem com os desmandos do senhor iftfotíte, tomei á 
li&eráade de fajser algamas respeitosa^ considera- 
ções ; ao OQvil-as o senhor in(!an4e arnemetteu para 
iflim ás estocadas, e se iaio fossetn os eaTAllisipos 
que se aehavaim presentes, teria por certo ali soffi^r- 
do grande lesaire om a dignidade do rei na pessoa 

dò sen cávalleiro on a lealdade d'um yaâsaílo pdr 
cansa do senhor infante. 

Ao, acabar MaNins de Azevedo de proferir estas 
palairras a indigjQã(^o transpareceu no rosito de tor- 
dos os cineumstantes; ASònso Sanches» o filho na- 
tural, dea claras mostras de impaciência* 

El-rei permanecia a nm tempo indignado e per^ 
plexo ; bem sè via quanto o lance lhe ia ser custoso 
e quanto liesitava em dar ordem de* mandiar coatra 
o filhoi agora ^ não tttie restavta dorida de que a 
hioka se deveria forçosamente empenhar. A sua .he>- 
sitação durou com tudo pouco t^npo. Ao dirigir ;a 
vista para a extremidade do campo viu apparecer 
a vanguarda» da ho^e do infante D. Affooeo, que 
mambava ao encontro d^d-rei; a lide ei^ [pois ine- 
vitaveL - . . •..,.. 

El^^^eitpDz^se poUido ;e en lodaia hoste reai l^- 
vautou^se nn rumor e 'pi^reebeutse uma agitai^ 
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percursora por calo de teinaross^ tempestade. Nós, 
porémi agora qtie se prepara a lucta, temos de re* 
troceder um pouco e "^rmos o que so passava em 
Li^oa DO talcaçar do Gastello, ao tenoipo que el-rei 
(nar(diara para a lide. > 

Gomo AffoDso Fernandes declarou, a rainha D. 
Izabel, a santa, mandara dizer por especial intenção 
algumas missas na capella real para que Deus hou- 
vesse de permittir que a paz e a concórdia nova? 
mente se estabelecessem entre elrei D. Diniz e seu 
filho sem que nenhum dos contendores tivesse de 
desembainhar o gladio homicida. 

Â rainha, portanto, á hora aprazada, dirigiu-se 
pelo passadiço de que falíamos no primeiro capitulo 
doeste romance para a capella real, acompanhada 
de todas as suas donzellas e coviiheiras, as quaes 
partilhando os receios e soffrimentos da sua real 
ama, quizeram unir as suas preces ás d'ella para 
que Deus se amerceasse da amarga situação em que 
el-rei se achava, abrandando o coração do filho e 
fazendo com que elle se lembrasse dos seus deveres 
de infante e de yassàllo. 

Ao tempo que el-rei se dispunha a partir com a 
sua hoste para assistir á missa que se havia de re* 
zar na Caàiedral, prostrava-se a rainha conjuncta*- 
mente com as suas serviçaes no pavimento da ca- 
pella real, e com oienqplar devof^o e ioexeedível 
recolhimento começava a ouvir a primeira das mis? 
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sas que mandara dizer pela paz do reino e concor* 
dia do filho e do marido. 

Entre as donzellas e coi^lheiras do paço acha- 
tam-se Urraea Vasques, Estevainba Martins, Maria 
Ánnes, Joanna Peres, D. Gaiihemoa e D. Marque- 
za Rodrigues que segundo dizem foi aia e coliaça 
dá rainha, e, eomo era natural, Ermezenda Sanches, 
a formosa donzella que já conhecemos. 

Ermezenda distinguia-se facilmente d'entre as 
mais pela singular belleza dos seus longos e áureos 
eabellos cahindo-lhe em caprichosas ondas pelos 
hombros e pelo collo de graça incomparável 

O silencio profundo que reinava no templo era 
apenas interrompido pelas palavras que em voz gra- 
ve o ministro e o seu acolyto proferiam na consa- 
gração do incruento sacríficio. 

De repeute no meio d'aqoella solemne quietação^ 
ouviram*se nas lages do pavimento, ao longo da na- 
ve, UDS passos pesados e sonoros e um como tinir 
d*armas. 

Á devoção e profundo recolhimento da rainha e de 
muitas das suas damas e donzellas passou desapper- 
cebido aquelle inesperado ruido. Porém, algumas 
voltaram a cabeça com certo alvoroço e Ermezenda 
foi uma das que não se pôde subtrahír ao impulso 
dsi curiosidade. 

Quando a donzella bem amada da rainha olhou 
para trás, ás faces cobertas da pallidez de magoas 



94 DÀ ^mn 9'm^wKi 

refieDtes assomou^he um ?ivo carmiiB, e inDi)íiyste> 
ríoso estremecimento percorreurlhe Doorpõ. O sotti 
das passadas que lhe despertara a curiosidade era mo- 
ti?ado por iim cayalleiro completamente ardado que 
entrara na egreja. O receiíyindo avançou atá ao meio 
da nave, ajoelhou e começou com todas as mostrai 
de profunda devoção a ouvir a missa que n'aquette 
momento já ia em meio. 

Porque estremecera Erme^enda? Porque tão de 
súbito se avivaram as desbotadas rosas d'aqueUe 
rosto gentil? Foi porque no cavalleiro que entrara 
reconhecera Affonso Fernandes, que, segundo o què 
os leitores já sabem, tinha ido assistir a uma das 
missas que a rainha ínandara dizer, por nSo poder, 
em consequência do recado d'el-rei, assistir á que 
se celebrava na cathedral. 

Entretanto quando as três missas se acabaram 
de rezar e a rainha concluiu as suas orações e se 
levantou, já o namorado escudeiro havia desappare- 
cido. 

O desditoso mancebo fora cumprir o mandado 
d'elrei, mandado què tinha, oomo os leitores sabem, 
alcance tão sinistro e fatal. 

Quando a rainha se ergueu, todas as damab e 
donzellas do seu séquito a imitairam. 

Então D. Izabel voltando-se para D. Marqueza 
Rodrigues, dama já idosa e de aspecto venerando, 
disse: 



— >Mi&hà boa Marqoeza, agora (pie me' âinti 
rpais animada pelas orares que dirigi a Deus tMi 
^r em execução o mea intento. Estoa qoe o l\)do 
Poderoso me ha de ajudar no meu empe&bo, e dar. 
me ao géslõ tal authoridade e ás palavras tanta eld- 
<]Dencia que meu filbo cahirá em si, e embainhan- 
do a espada criminosa se reconciliará com el-rei 
seu pae. 

— Pois insistis, senhora rainha? volveu D. Mar- 
qtteza. 

— Insisto, sou rainha, sou mãe e confio em Deoti. 
Vós íicae ahi com as minhas damas e donzeilas a 
Drar pelo bom successo da minha missão. Espero 
firmemente que bem depressa hei de voltar com as 
boas novas de paz e então só teremos a agradecer a 
i)eus o auxilio que na sua grande misericórdia se 
dignou dispensar-nos n^este lance tão grave e dolo- 
roso. 

B ditas estas palavras a rainha poz-se a cami<- 
nho. 

Âs damas e donzeilas segairam-n'a. A' porta da 
igreja um pagem segurava pela rédea uma mula que 
tinha sobre o possante dorso um commodo si« 
Ihão. 

Depois de se despedir affectuosamente das suas 
serviçaes, D. Izabd montou na mula, envolveu-se 
n'uma mantilha que o pagem lhe entregou, e partki 
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pelasVaas da Alcáçova tm dirObção ao logat dalo- 
'Cta. 

Os populares a qoem encontrava pelo caminho 
ilescobriam-se respeitosamente mal a viam, e vol^ 
tando-se uns para os outros perguntavam : 

— Onde irá a nossa santa rainha? 

Nós porém que já sabemos onde se dirigia a boa 
e virtuosa senhora precedel-a-hemos a fim de vere- 
mos o que se passou no campo da lide depois 
que as duas hostes se viram em frente uma da ou^ 
tra. 

Com essa hesitação que antecede sempre as tre- 
mendas luctas e os criminosos feitos, nenhum dos 
contendores, apesar das saas rancorosas disposições 
teve animo de logo mandar tirar da funda e des- 
fraldar a respectiva signa e dar de semilhante mo- 
do o signal de começar a hde. ^ 

As duas hostes não haviam ainda travado. deci- 
didameole a peleja, e estavam como dizem o$ ve- 
lhos chronistas que faliam d'este caso, em das pa- 
radas. 

Entretanto na costaneira esquerda^ ou coroo se 
diz na linguagem technica de hoje, no flanco esquer- 
do, muitos homens d^armas, besteiros do concçlhoe 
peões, levados do seu ardor. bellicoso tinham já tra- 
vado lucta com a costaneira inimiga que lhes fica- 
va em frente. 

Os virotes das bestas, atravessavam, silvando, de 



BID a outradado do arcaial» muitas das lanças iob 
peonagem voavam .em bastilhas e dos escudos e ar- 
iaadams dos homens d'armas soavam temerosos 
tt& y^\pes dos iDODtantes ou espadas diambas las 
mãos. (*) 

A gente do infante agrupa va-se em redor d'um 
balsio n^ro que um ipagem d'armas empuâha- 

Era este balsão o motivo principal da lucta. Debd- 
iiéb porém tentávamos hemens diel-*rei apoderar-se 
id^elle. Não '8Óih'o impediam os homens de pé qole 
'0 defendiam; como também umièáforçadocavaUehro 
a quem o balsão pertencia, e cuja estatura agi- 
gantada e armas < negras pareeiom só^pelo seii ter- 
rível aspecto, intimidar os mais ousados e ardi- 
dos. 

Porém de i4'epmle, quando mais accesa esta vai a 
kota e mais debatida a posse do balsão, chegeu 
ao campo ifm> novo eavalleiro. 

Pelo ruidoso resfolegar do seu formoso gilete 
itodo' ceA)evto 'de- suor, parecia vir de \mgt e ter sus^ 
lèntÀdo vertiginosa .carreira, 
i Mabobegm e viu o^oavaiUeiro das armas negras, 



(1) o montante era uma espada muito comprida^ de que oyfca* 
)7el^ros.e9r8ers«i$fp.camiaiinbas^<A^ da cootuSo e 

no mais acceso da lueta. A espada d'arma8 era mais curta, e por 
conseguinte mais manejayel. 
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abriu caminho com o sea ginete pelo meio dos com- 
batentes e approximou*se d'eHe. 

Os que pelejavam affastaram-se e alguns fazendo 
reparo no escudo sem divisa do recemvindo, excla- 
maram: 

— Um escudeiro d'el-rei ! 

Chegado que foi próximo do cavalleiro de ne- 
gro, o que parecia escudeiro, bradou em voz so- 
nora: 

— Martim Gonçalves Leitão, lembras^te do teu 
feito de Coimbra em que fizeste aquella grande trai- 
ção a Gonçalo Pires Ribeiro, o melhor cavalleiro 
d^elrei? 

Martim Gonçalves Leitão por única resposta sol- 
tou um rugido de cólera. 

— Já vejo que te lembras, redarguiu o escudei- 
ro d'el-rei. És pois um vil traidor, Martim Gonçal- 
ves. E sabe que hei de hoje apresentar a el-rei es- 
se teu balsão em prova de que a tua traição já foi 
castigada. 

— Para m'o tirares seria preciso tirares-me pri- 
meiro a vida, e essa não a ha de tirar a Martim 
€k)nçalves, um insignificante escudeiro que eu não 
conheço e que é talvez filho d'alguma das suas bar- 
regans. 

Por sen turno foi o escudeiro quem dea um ru- 
gido. 

— Se me queres conhecer, dom traidor, fende- 



me o elmo e a viseiíist primeiro que eu te ganhe es- 
se balsão e te arranque a vida que só te ha servido 
para feitos vis como os de Coimbra. 

E ditas estas palavras os dois contendores arre- 
metteram um para o outro com temeroso impeto. 



o» 



vir 



o anjo da paz 



Antre as muitas TÍrtades que 
houyena. Rainha Dona hsM, em 
quanto yiyeo foy procurar sem- 
pre paaz e amisaae de que ella- 
se pjresou. muito. 

Bny de Pina, Ohr. de D. Dinli. 



Mas que traiçlio erâ está de que falia va o escu- 
deiro? 

Eis o que vamos diz.er em poucas palavras, em^ 
quanta os dois adversários não satisfazem a sauba. 
de que estão possuidos. com a derrota d'um d'eUe3» 

Pelo que jâ temos dito, no decurso doeste roman* 
«e» lenda ou o, que Ibe quizeçem chamar, facilmçnti^, 
s&. deprehende que não era esta a primeira vez qua 
D,. Moa^o se punha em campo contra o pae, ap« 
parenteioente por causa da exiguidade dos r^ndi- 
ipe&tos de que Dt MoQsa se queií^avai mas na rear 
llidãde pocjj causa dos reoôios que lhe inspira^v^ Q^ 



lOt DA PABn D'iL-iua 

grande yalimeoto de que sea irmão natural D. Af- 
fonso Sanches gosaya no animo de el-rei. 

N'uma d^essas vezes, no anno 1359 da era de 
Cezar, dois annos antes da lucta de que se falia na 
presente narrativa, os exércitos do pae e do filho 
tinham-se encontrado em Coimbra. D. Affonso acha- 
ya-se de posse da cidade, e D. Diniz vendo que o 
filho não acceitava as condições que lhe ticham si- 
do propostas resolveu-se a atacal-a, tentando entrar 
pela ponte que ficava sobre o Mondego. Foi aqui que 
se deu o feito a que o escudeiro se referiu no repto 
ao cavalleiro da hoste do infante. Martim Gonçal- 
ves Leitão, e seu irmão Estevam Leitão, vassallos 
de D. Affonso defendiam a ponte. Na investida dis- 
tinguiu-se sobremodo um cavalleiro d'el-rei por no- 
me Gonçalo Pires Ribeiro, que fiado no seu esforço, 
segundo o dizer da chronica, conseguiu entrar a por- 
ta que ficava sobre a ponte ; porem, se o ardor dos 
que atacavam era extraordinário não era menor o 
denodo dos que defendiam a entrada da cidade, e 
Martim Gonçalves Leitão, isto é o cavalleiro que ve- 
mos agora em combate singular com o escudeiro» 
ajudado pelo seu irmão, conseguiu lançar da ponte 
abaixo a Gonçalo Pires Ribeiro. Não diz a chroni- 
ca d'ondb extractamos a narração doeste episodio se 
o cavalleiro d'el-rei se affogou no rio, mas se a me- 
moria nos não falha, Gonçalo Pires Ribeiro figura 
no testamento da rainha Santa Izabel, que foi feita 
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annos depois de terem acontecido os factos a qoe 
DOS referímos, e por conseguinte a sua audácia n3o 
teve tão funestas consequências como seria para re- 
ceiar. 

Era doesta affronta ao vassallo d'el-rei que o es- 
cudeiro queria tirar vingança. 

Dadas estas explicações que nos pareceram in- 
dispensáveis, vejamos o que se passava entretanto 
no campo d'Âlvalada. 

Foram logo terriveis os primeiros golpes ; se no 
cavalleiro de negro se notava a firmeza de homem 
endurecido nas pelejas, no escudeiro revelava- se to- 
do o ardor e toda a agilidade dos verdes annos. 

Esteve por muito tempo indecisa a lucta. Houve 
um momento em que os da hoste do infante treme- 
ram pela vida de Martim Gonçalves Leitão. Foi 
quando elle tendo vibrado um temeroso golpe com 
a sua espada d'armas, o escudeiro lh'o aparou no 
escudo, e a espada saltou feita pedaços. Porém con- 
tra o que todos esperavam^ o escudeiro não se valeu 
da superioridade em que aquelle incidente o collo- 
cou, e aguardando que o seu adversário empunhas- 
se o montante que um pagem lhe veiu trazer, dis- 
poz-se a recomeçar a lucta mesmo em condiçOes tão 
desiguaes. 

Se não era loucura o procedimento do escudeiro^ 
era porque então combatia fiado n'alguma protecção 
ignota e mysteriosa. 
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Mâftim GoDçakes estàífâr cego de oolerâ; a g€»e^ 
rosidade do escuáeivo parecen que em» vez* dè o 
acalmar mm lhe' augmentou^ a sa6h'a: Erguendo 
com ambas as mãos o monlanle descarregou com» ftr- 
ria um tremendo* golpe sobre o escudeiro. Porém ^te 
em vez de o aparar no escudo, como da* vez pri- 
meira, evitou o golpe fugindo' para o lado, eo mon- 
tantie só encontrou o vácuo. No irapetocom que vi- 
brou o montante e falfando-lhe a resistência (jne es- 
perava, o cavalleiro perdeu o equilibrio e cabiu de 
bruços sobre o pescoço dò cavallo. 

Não deixou o escudeiro escapar como da primfei- 
ra vez tão favorável circumstancia ; atirando um for- 
tíssimo golpe com a sua espada d'armas â cabeça 
dD seu adversário fez* com que elle atordoado soK 
tasse os braços e cahisse do cavallo, o qual, vendo- 
se sem governo, parliu desenfreado pelo campo fo*' 
ra. 

Entretanto o escudeiro vencedor apeou-se e cor- 
rendo para o seu adversário derribado apontou-lhe 
a espada á parte superior do gorjal, que deixava um 
pouco a descoberto a garganta, e bradou : 

— Rende-te, dom traidor 1 

N*este momento, porém, uma frecha perdida par- 
tiu do campo do infante, cravando-se no lado direí- 
te do escudeiro fel-o largar a espada e vaciHar. 

Besteiros e outra gente da hoste real rodearam- 
n'o logo e conduziram-n'o para a caga onde foi* eDr 



tregue^ aosi omdados de mestPd fistevaitit^ ph^Ffiíte 
nHk! drel^rd, que; taioabiem fòm^ d 

0iesmd6iroe8taíva»tambeai'. ferido, e podia> ser 
que morlalmente, porque as frechas D>aqiieUe tempo) 
eram moitas vezes hervfodm ou BmpegooliadaSi 

Não tandon muito que aos' oa<rido8 d^el-rei che»*' 
gasse a nova de que* um escudeiro de^ sua^ casa veuf- 
c^a em combate sioguiár o vassallo do iuàiiite Maor^^ 
tím Gonçalves Leitaoy o traidor que na ponte de 
Coimbra lhe ia matando Gonçalo Pires BiimrD. 

Quando tal soube, d-rei exolamoui: 

— Dê^lhe Deus» vidk que ea lhe darei O' mais va- 
lioso galardão que^ eUe desejar. 

Quando D. Dimz aeabava> de proferir estas^ pala-* 
vTa&, }oão Monso, seu alferes, que levava o estanK 
darte real, chamou^-lhe a aMençSo para o que ss 
passava na hoste inimiga. 

El-rei olhou e viu desenrolada ai signa do infan*< 
tee ouviu ao mesmo* tempo > as trombetas darem o: 
s^nal de arremetter. 

Então ]>. Diniz appumando o corpo que os an^ 
Bos e mais ainda OS' desgostos traziam já. alquebra* 
do, ordenou a João Monso que desfraldasse o es*' 
landarte reali 

Np m^mo instante abalaram* os ares em elamoir 
perceiro as trombetas e anaffô» d'ãmbas ae hostesu 
Entãa os cavalleivosembraçaram es estudos, ergue? 
ram as espadas d'armas, ou terçaramí as lanças^ os 



pdOes brandiram as ascumas, e os besteiros eQcar- 
yando os arcos das bestas disposeram-se a arremes- 
sar os seus virotOes hervados sobre a hoste que lhes 
ficava em frente. 

Foi um momento terrivd; como campria aos 
primeiros cavalleiros do reino^ achavam-se na van- 
guarda das hostes quasi em frente um do outro el- 
rei D. Diniz e seu filho o infante D. Afibnso; ia tal- 
vez n'aquelle instante perpetrar-se o mais horrendo 
dos crimes. 

Mas de súbito, como por encanto, calaram-se os 
bellicos insirumentos, os cavalleiros sopearam os ea- 
vallos prestes a abalarem em vertiginosa carreira, 
os peões baixaram as suas ascumas, e os besteiros 
afrouxaram as cordas das bestas já promptas para 
arremesarem as empeçonhadas armas. 

Que milagrosa causa produzia tão maravilhoso ef • 
feito? Fora porque rei, infante, cavalleiros, bestei- 
ros e gente meuda das hostes, em meio dos homens 
d^armas cegos de ira, das bestas que se curvavam, 
dos montantes que se erguiam e das ascumas que 
scintillavam aos raios do sol prestes a fenderem os 
ares, tinham visto apparecer de súbito, como visão 
milagrosa, como iris de paz em meio das nuvens 
temerosas da procella, a rainha D. Izabel, aquella 
que o povo já chamava santa, muito antes que a 
igreja lhe prestasse a devida homenagem ás suas 
virtudes celestiaes. 
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E O poTO tinha raz?to ; D. Izabel, alem da seve- 
ridade angelical do seu proceder em meio das in- 
trigas que ferveram na corte em tempos de D. Di- 
niz, da doce resignação com que via seu esposo en- 
tregarse constantemente a amores criminosos, re- 
signação que chegava ao ponto, segundo dizem os 
seus chronistas, de acolher com protecção maternal 
os filhos bastardos d^esses amores, D. Izabel não se 
esqueceu do povo, e alem de muitas outras institui- 
ções de beneficio, fundou, por exemplo, o hospital 
dos Innocentes em Santarém, onde recolhia as 
creanças engeitadas. 

O povo não esquece porém os seus bemfeitores, 
t uma moeda em que lhes paga é a gratidão, tanto 
mais Valiosa quanto mais durado ira, porque passan- 
do de geração em geração, perpelua-se durante sé- 
culos, como sucede com D. Izabel, cujo vulto suave- 
mente illuminado pelas doces irradiações da poesia 
popular, figura ainda nas formo sas lendas tão geral- 
mente conhecidas em que ora o dinheiro dos pobres 
se transforma em rosas no regaço da rainha, ora as 
rosas da rainha se transformam em oiro nas mãos 
dos pobres que ella protegia. 

Assim como partira dos paços do Câstello D. Iza- 
bel vinha montada na sua mula. Com a rapidez da 
carreira descompozera se-lhe um pouco o transpa- 
rente ourai ou veo das donas que lhe emmoldurava 
a*^fronte angélica e veneranda; o sol, que já cami- 
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nhavâ para o paénte, dava-lhe em cheio e revebe- 
rando no manto d.'csGadata em qae viúha envolvi* 
da, rodeava-a d?um vivo fulgor que produzia nos 
que para ella olhavam o effeito da aureola que cosr 
tuma circumdar as celestiaes appariçoes* 

Ápeandorse e dirigiudo-se para o infante qpe es- 
tacara no seu Ímpeto guerreiro, a rainha com uma. 
voz em que se alliava a severidade da indignação, 
còm a doçura do amor maternal, exclamou: 

— Que fazes, Affonso 1 Que doloroso espectáculo 
reservaste para os meus dias derradeiros? 

D. AífoDso ao ver a rainha ao pé de si apeoi]^ 
se respeitosamente. 
D. Izabel proseguiu : 

— AÉFonso, meu filho, esqueceste embora da obe^s 
diencia que o vassallo deve ao rei e ao senhor mas 
não esqueças o amor e o respeito que os filhos de- 
vem aos pães, não olvides que também és pae e has 
de vir a ser rei e bem sabes quanto a Providencia 
é inexorável com os filhos que desobedecem aos 
seus maiores. 

O' infante abalado por estas palavras, embainhou 
a espada d'armas e beijou a mão da rainha. Na 
rosto transparecia-lhe grande indecisão. 

D. Gonçalo, o venerável bispo de Lisboa, que 
também fora na hoste, ao ver o infante em tão fa« 
voravel disposição, acudiu logo com a sua voz au» 
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«torisada >a >persoadíl-o lambem de que deina ali 
reconciliar-«eMC5ôm eWei. 
Entretanto eoo todo o campo d'Àlvalada e$tabe- 

Jeíoeiía-se profando iSÍlencio; el-rai tinhd. a yiseiria .le- 
vantada e no sen rosto liasse maiis «oa ffecto do pae, 
qae>abf ia os bragds ptira ret^ber x). filbo destairado, 
ido que a severidade do rei/quer^uizesse castigar o 
V9ssalio/rebelde. 

: iD. ilzabelao mr a indecisão ilo filbo e, querendo 
>acabar;d'uma veZfCoin aqueilas lucliiçiiijigloriasíe fa- 
taes, cjúe taQto datnno trasiam^ae^ povos e lãp içau 
>6Kemplo lhes davam, tornou a dirigirrlbe, a palaVffa 
e lembrou-lhe as promessas solemnes que fizena 
dois annos antes e os juramentos quç por essa 
occôBião proferira. *Mo8trou-lhe quão feio ena o pro- 
icedimento d'um cavalleiro que nem os rseus juramen- 
tos cumpria, e d'um filho e vassallo que tão fácil- 
. mBite aquecia as ^promessas de. obediência ç res- 
peito a seu rei epae. (*) . 
) ^B. >Áff(«nso, como depois mostrou no seu reinado, 
era brioso cavalleiro, -e não .pôde^ deixai* de reçft- 
'fibecer a verdade d^aqujsUas.palfbvras e de se.^ntir 
• pesaroso do seu pnQcadimentoârfefleetidoi.agoca^.que 

'(í)'Estàs promessas e juramento» tinham sídd leitos dòis^ânnos 
antes. A rogos também de D. Izabel, D. Affonso viera pediqj)^- 
dSo ao ps^e e propetter-lhe submissão e áffecto. Gomo se yé>a rai- 
nha santa era o^ anjo dá paz que andava constaikementé a Vècon- 
>dlittr<d{Miè«oflltío. > 
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a VOZ soaTe e o rosto sereno da rainha lhe faziam 
abrandar os Ímpetos do sen génio irascivel. 

Dirigindo-se para o pae que aguardava a sua re- 
solução e que também já se apeara, poz um joelho 
em terra e beijou-lhe a mão. 

— Infante, disse então D. Diniz fazendo-o er- 
guer com gesto amoravel, sei que vos queixaes de 
terdes recebido alguns aggravos d'el*rei. Não igno- 
raes quanto o nosso animo é inclinado â justiça; 
exponde portanto vossos aggravos, que á fé de 
quem sou, fio que não heis de dizer que só ao pri- 
meiro dos meus vassallos é que nego a justiça que 
lhe cabe. 

O infante respondeu então : 

— Os aggravos que tenho recebido, não d'el-rei 
mas d'âlguem que eu agora não nomeio, guardo-os 
para occasião mais própria os expor ; por agora só 
peço a el-rei meu pae Ucença para voltar para a 
boa villa de Santarém. 

— Se é essa apenas a vossa vontade podeis re- 
tírar-vos para onde bem vos aprouver. 

Após esta scena pathetica, as duas hostes poze- 
ram-se em movimen to ; a do infante voltou para o 
Lumiar e a d'elrei para Lisboa. 

Dias depois D . Affonso achava-se em Santa- ' 
rem. 

^Douravam os últimos raios do sol poente as mo- 
ralhas do Gastello e o cimo das torres da Cathedral, 
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quando el-rei á frente da sua hoste eutrava na ci- 
dade velha pela porta do ferro. 

No rosto da rainha lia-se a mais doce satisfação* 
Mais uma vez desempenhara a soa missão de anjo 
de paz para a qual parece que a Providencia a des- 
tinara fazendo-a rainha doestes reinos. 



t I 
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Vffl 



A justiça de soa real seihoria 



Ó virtude adorável I 
O tu das almas nobre encanto. 

Oftldas. PoeaiM sacras. 



Estavam por tanto mais uma vez feitas as pazes 
entre el-rei e o infante graças á benéfica influencia 
da santa rainha D. Izabel, cuja missão de paz est^ 
ve quasi a exercer*se outra vez, annos depois, por 
occasião da guerra de D. Âffonso lY e do rei de 
Castella; n^esta occasião, porém, a rainha não che- 
gou a realisar o seu intento porque, no caminho par 
ra Extremoz, onde D. Affonso se achava, falleceu, 
talvez por effeito do cansaço da viagem a que a sua 
organisação já debilitada pelos annos não poderá 
resistir. 

No dia que se seguiu á lide que houve nos 
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campos d'Âlvalada reinava o habitual socego nas 
ruas e viellas da Alfama e Alcáçova, e o costumado 
bulicio e aoimação na rua Nova que já começava a 
ser o centro do movimento da cidade : os mestei- 
raes punham de banda a besta ou a ascuma e volta- 
vam aos seus mesteres, e os fidalgos e aquantiados 
de fora do concelho regressavam aos seus lares. 

Nós que temos porém de ver qual foi o desfecho 
do drama mysterioso que intimamente se liga com 
estes factos históricos, vamos para isso penetrar ou- 
tra vez nos Paços de sua senhoria el-rei e ver o 
que ali se passava. 

Hão de estar lembrados os nossos leitores do mo- 
ço escudeiro d'el-rei que, d'um modo bisarro, ven- 
. cera em combate singular o cavalleiro do partido 
do infante, Martim Gonçalves Leitão. 

Também imo deve ter esquecido que o escudeiro 
ficara fendo e fora entregue aos cuidados de mes- 
tre Esteyam, physico-mór d*el-rei, e que sua real se- 
nhoria dissera, ao saber do resultado do combate, 
que se o escudeiro vencedor escapasse do fet iiven^ 
to, teria o galardão que mais desejasse em recqai- 
pensa de tão brilhante feito. 

Era porém mysterio ainda, para quasi todos os 
moradores do Paço, quem seria o feliz e brioso C%- 
yalleiro que praticara acção de tamanho vulto. Ge- 
ralmeúte apenas se sabia que na véspera tinhaín 
dfisapparecido dois escudeiros : Fernão Froyão e Af- 
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foDso FernaQdç3. Um d'elles devia forçosamente es- 
tar morto, porque não apparecia, e o outro devia 
ser o que tinha ficado ferido e entregue aos cuijda- 
dos de mestre Estevam. 

Quem portanto estava forçosamente ao facto da 
verdade era o physico do Paço. Por este motivo, 
mestre Estevam, principiara logo de manhã, a soflFrer 
incessante perseguição da parte dos curiosos ou dos 
interessados, que queriam, não só saber qual o es- 
tado do ferido, mas também quem elle fosse. 

Porém mestre Estevam tivera a estranha birra de 
responder a todos, que bem depressa se saberia 
quem fora o heroe do dia antecedente, porque elle 
não havia de tardar a apparecer são e escorreito, 
graças — accrescentava mestre Estevam com louvá- 
vel modéstia — não ao meu grande saber de physi- 
co, mas á nenhuma gravidade do lerimento. 

Esta curiosidade parece que não foi só das crea- 
turas inferiores do Paço, porque até a própria rai- 
nha mandou logo muito de manhã chamar aos sen 
aposentos o physico da corte, e apenas elle sabia d 
presença da sua senhora, recebia igualmente ord em 
de se apresentar a el-rei que o aguardava. 

Levados também de mui natural curiosidade ve- 
jamos o que se passara com o physico-mór nos apo- 
sentos de sua senhoria. 

El-rei achava se na mesma casa onde pdía ulti- 
ma vez fallara com o seu escudeiro favodto e com 
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O meirinho-mór da corte. Tinha o parecer mais ale- 
gre. 

Na frente da meza, em altitude respeitosa, eslava 

o mestre physico. 

El-rei rompeu o silencio: 

— Mandei -vos chamar, nao para vos pergunlar 
quem seja o ferido, porque demasiado o presumo^ 
mas para saber do seu estado. 

— Visto que vossa senhoria sabe quem é o feri- 
do, só direi que o seu estado se pode julgar de 
perfeita saúde. 

— De perfeita saudei volveu el-rei sobremodo 
admirado. 

— De perfeita saúde, retorquiu o phisico, porque 
apenas ficou levemente ferido n'um lado pela frecha 
d*um besteiro, que fora despedida com tamanha for- 
ça, que a não ser de tão fina tempera o arnez onde 
bateu, já a estas horas não existiria o vosso escu- 
deiro. Ainda assim yaleu-lhe não ser a frecha em- 
peçonhada. 

— Deve por tanto a saúde á rijeza do seu arnez, 
que impediu que aquella frecha traidora fizesse n'el- 
le maior estrago, volveu el-rei com ar prazenteiro. 

— E nada deve á minha pobre sabença, retor- 
quiu mestre Eslevam inclinando modestamente a I 
fronte scientifica. 

* — Tal nãodigaes, mestre physico, não chameis 
pobre ao vosso saber, que por mim não conheça 
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miro mais sábio do que vós na nobre arte de cu* 
rar. Só me peza que tamanho saber não exista em 
homem christão. 

Nova curva arqueou o corpo de mestre Estevam, 
mas d'esta vez um meio sorriso de satisfação asso- 
mou-lhe, mau grado seu, á flor dos lábios delgados. 

El- rei proseguiu: 

• — Voltando ao heroe da lide, visto achar-so elle 
de boa saúde pode vir á nossa presença. Sabeis em 
q^ue parte do Paço estará n'este momento ? 

— Agora mesmo acabo de o ver no corredor que 
dá para os aposentos das donzellas da senhora rai- 
nha, respondeu o physico-mór com um sorriso ma- 
licioso, sorriso que el-rei não advertiu, porque se 
distrahira n'aquelle momento com um pedaço de 
pergaminho que tinha diante de si. 

Gomtudo ao ouvir as ultimas palavras de mestre 
Estevam, levantou a cabeça e redarguiu com algum 
assombro: 

— E que fazia elle ahi ? 

— E de crer que tivesse sido chamado pela se- 
nhora rainha, acudiu pressuroso, o physico, talvez 
^rependido das palavras qqe apabara de proferir , 
^ senhora rainha já esta manhã me perguntara nor 
vítô do escudeiro ferido na lide. 

— Bem, tornou el-rei, visto saberdes onde pou- 
co mais ou mencs pára, podeis-vps retirar e ao pri- 
meiro pagem que encontrardes por esses corredores, 
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dizei-lhe que o vá chamar da minha parte è veába 
o mais prestes que possa á minha presença. 

El- rei fez um aceno de despedida. 

Depois de respeitosa vénia o physico-mór sahia 
do aposento. 

Momentos depois de mestre Sstevam se haver re- 
tirado, fmos e longos dedos de mão alva e franzi- 
na colhiam o reposteiro pelo meio e affastavam-n'o 
um pouco. 

El-rei que depois da sahida do seu physico-mór 
ilãò despregara os olhos do reposteiro, esperando 
ancioso ver apparecer d'nm momento para o outrí> 
o sfeu escudeiro predilecto, altivo, de fronte ergui- 
da, orgulhoso do feito que praticara e que mais 
lima vez o faria merecedor da estima e particular 
affecto d'el-rei, etn contrario do que esperava, viti 
apparecer, não a varonil figura de Fernão Froyâo^ 
hias o vulto ainda formoso mas severo da rainha. 

El-rei ergueu-se e foi ao seu encontro. 

Depois que os dois esposes mutuamente ^ sau- 
daram e a minha se sentou, D. Diniz disse : 

— Não vos esperava, senhora, mas folgo ba^tàti- 
te dè vos vèr porque sempre as vossas súbitas S^- 
parições costumam ser indicio seguro de paz e út 
ventura. Ainda hontèm, senhora, se vds hão sur- 
gísseis em meio da peleja, como anjo de pazl)ãixa- 
do das áltui^as, teríamos hoje por certo na nossa ál^ 
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ma (graves moti?os para lagrimas e quem sabe se 
para remorsos. 

— O que eu liootem fiz, senhor el-rei| não tem 
mérito nenhum. Estaes enganado se suppondes que 
f(À á minha presença e ás minhas palaTras que se 
deveu a paz. Á Deus^ só a Deus, cujo auxilio im- 
plorei nas minhas orações, é que deveis a pa^ que 
hoje se disfruota no reino e a tranquillidade que 
ora haveis de sentir na alma. E a EUe, só aEUe, que 
tendes de dar graças no fundo do vos3Q coração e 
no mysterio das vossas orações. 

— Concordo no que dizeis, D. Izabel; é de Deus 
que dimwam, não só as amarguras que nos depu- 
ram a alma em horas de soffrimento, como os mo^ 
mentos de paz e tranquilHdade que vêem após a in- 
quietação e , o padecer. Porém não é isso impedi^, 
mento a que eu e os meus vassallps, sejamos reco- 
nhecidosi ao desvelo com que sempre curaes das 
coisas que dizem respeito ao bem d'este reino. 

— E esse o meu dever, volveu a rainha, e cr^de- 
me que se as forças me teem faltado algumas vezes 
para bem o desempenhar» nao ^me accusa a consciên- 
cia de jffliiais ter esquecido a quanto me obrigam 
as minhas qualidades de esposa e de mãe. 

A Yoz da rainha era grave. El-rei contrahiu ã 
fronte ; as palavras que D. Izabel acabava de profe* 
rir eram Idvez ufãa recriminação pela injustiça que 
lâo havia muito dle lhe fizera. Dois aimos antes D< 
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Dídíz desterrara a esposa para Alemquer por sus- 
peita de que ella era favoravd á causa do infante 
D. Affonso è conniyente com a sua rebelliao. 

— Mas, volveu a rainha mudando de assumpto, 
já que fallaes de gratidão e de reconhecimento, não 
haveis de ter esquecido que os deveis a alguém que 
hontem se distinguiu na lide. 

— Tanto me não esqueço dos que me servem, 
disse el-rei, que mesmo agora acabo de mandar vir 
á minha presença esse que eu julgo ser a mesma 
pessoa de quem fallaes. 

— Eu referia-me, disse a rainha, ao escudeiro 
que hontem venceu aquelle grande traidor e rebelde 
que se chama Martim Gonçalves Leitão. 

— Era d'elle mesmo que eu fãllava, exclamou D* 
Diniz. Acaso também particularmente vos interes» 
saes por esse bom escudeiro? 

— Também, e nãoé outro o motivo que me trou- 
xe a fallar-vos. Haveis já cicolhido mercê digna do 
seu feito? 

— Fal-o-hei cavallèiro fidalgo. 

— Acaso ja lhe escolhestes noiva? 

— Não lh'a escolhi, porém já lhe concedi a que 
elle me pedia. E agora que m'o lembraes, é òcea- 
sião azada para faltarmos d'esse assumpto. Sabeis 
qaem elle me pediu para noiva ? * 

— Se elle corresponde, comio firmemente creio, 
aò ardente afifecto que lhe dedicam, não deve ter' 
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pedido OQtra senão Ermezenda Sanches, aquella 
formosa donzella que está ao meu serviço e que vós 
bem conheeeis. 

— Foi effectivamente Ermezenda quem elle me 
pediu para noiva. Não hesitei» como bem deveis 
suppor, em lh'a conceder, mui principalmente por 
me haver elle confessado que a vossa donzella cor- 
respondia ao affecto que lhe votava. Prometti-lhe 
que vos havia de f aliar a tal respeito, e jâ eslava de. 
antemão seguro do vosso consentimento, porque de- 
masiado conheço quanto sois inclinada a tudo quan- 
to é devido e justo, e nada ha no mundo mais justo 
da que unir duas almas que se amam e que Deus 
formou uma para a outra. 

— Bem fizestes em dar o vosso consentimento, vol- 
veu a rainha, e se a desigualdade do nascimento 
fosse serio obstáculo para similhante união, o feito 
que hontem o vosso escudeiro praticou, torna-o di- 
gno do foro de cavalleiro.e realçâ4he a nobreza do 
nascimento. 

— Dizeis bem, senhora, Fernão Froyão é digno 
a todos os respeitos de Ermezenda Sanches. 

^ Ao ouvir similhantes palavras transpareceu no 
resto da rainha o maior assombro e sobresalto. El- 
rd, a quem aquella súbita commoção não passou 
desappercebida, não pôde deixar de exclamar: 

— De que tos admiraes? Por ventura não con- 
Mrdaes com as minhas palavras ? 
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— Não VOS comprebeodo, respondeu a ramfasu 
De quem estaes f aliando? 

— Da quem estamos fallando, disse él-rei, a 
quem coube a vez de se admirar, de quem senão de 
Fernão Froyão, meu fiel escudeiro e de Ermezenda 
Sancbes que Ibe dedica ardente amor. 

— Ermezenda Sancbes nunca dedicou amor a 
esse escudeiro; Ermezenda só amou, só 2uma, secun- 
do o que ella própria me tem confessado, o bom e 
leal escudeiro Affonso Fernandes. 

Ao ouvir este nome o rosto do rei tomou uma 
expressão carregada e severa. 

— Se Ermezenda Affonso ama esse que dizeis^ 
ama um vil e um traidor ; se Ermezenda teve tal 
desvario e nelle presiste, deplorae a desdita db vos- 
sa donzella porque a misera dedica mal fadado 
affecto a um morto! 

A rainba fitou el-rei com a maior expressão de 
assombro que se pode imaginar. 

— A um morto, dizeis 1 

— A um morto, sim, volveu el-rei. Affonso Fer- 
nandes jaz morto d'esde bcHit^oQ. 

— Gomo podeis dizer tal, exekmou D. Izabel^ se 
ainda ba pouco mestre Estevam me disse que o es^ 
cudeiro, que hontem se distingui^ na Ude,iapenaa 
soffreu um leve ferimento, e qâe bem defuressa, 
quem quizesse o podetía ver são como se nada Iht 
houvesse succedido. 
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— Mestre Estevam, retorquiu el-rei com um ar 
de convicção aterrador, não vos enganou ; o escu- 
deiro que hontém se distinguiu na lide está são cd- 
mo se nada lhe houvesse succedido, mas esse escu- 
deiro nãò é Affonso Fernandes, porque elle não po- 
dia hontem ir á lide em consequência d'um recado 
que foi levar dá minha parte á prisão da Alcáçova 
donde não tornou a sahir. 

— Mas, atalhou a rainha, como é isso possivel^ 
se mesítre Estevam não negou que esse es(;adeir6 
fàsâe Aflfoosó Fernandes ? 

—Mestre Estevam, tomou el-rei com firmeza, 
ou não vos quiz desenganar, ou, o que é mais dè 
crer, ap^ar de homem de bom e claro entendimen- 
to, com a canceira dos seus muitos estudos na ailtt 
áe curar, perdeu repentinamente o sisò, 

A rainha não podia ainda conveneer-se do qtlè 
ottviai; comttido começava a recear pela sorte do 
escudeiro é a seiitir-se bssaltada pdr funestos pre^- 
sratiiíientos. Passados poucos instantes perguntoti 
como que machinalmente: 

— E como foi sua morte ? 

^^.Afforiso Fernandes, respondeu el-^ieij soffreu 
a morte que soffredi os traidores mais vis. 

No rosto de D. Izabel transparecia a maioi* afflic- 
çSo^) começava a advinhar toda a verdade. O que 
te fmssara nos seus aposentos uma das noites ante* 
ceckintbs }0$tificava ss mais terríveis apprehensoesi 
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El-rei proseguiu: 

— Hootem, ao tempo da lide, AffoDso Fernandes 
foi enforcado como qualquer villão na forca da ci- 
dade. 

— Porém, como é possível que uin escudeiro fi- 
dalgo soffresse morte tão afrontosa? 

— Eu vol-o explico. Se Affonso Fernandes fosse 
julgado pelos meios ordinários, proviria d^isso gran- 
de deshonra para estes Paços. Gom o fim de a evi- 
tar, entendendo-me primeiro com o meu meirinho» 
mandei hontem o traidor á prisão d^ Alcáçova com 
um recado meu, e ali, em cumprimento de ordens ji 
recebidas, deve ter sido violentamente obrigado a 
substituir um grande criminoso e a marchar pa^a 
a forca em seu logar. 

— Mas qual foi o seu crime? perguntou a rainha 
cheia de angustia. 

— O maior crime que um vassallo pode commet- 
ter contra o seu senhor. Affonso Fernandes tinha a 
criminosa ousadia de escalar por horas mortas, os 
muros d'este Paço e entrar nos seus aposentos. E 
sabeis em que aposentos? 

A rainha estremeceu ; demasiado sabia quanta 
Terdade havia nas palavras de D. Diniz. 

— Em que aposentos? perguntou machinalmente. 

— Nos vossos, senhora ; abusava da vossa ausen 
cia, da vossa confiança. Conheceis muito bem a lei 
especial que fizemos p»ra os casos em que algu6iOf 
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fidalgo ou yillão, abusar por similbante modo da 
confiança e da morada de seu senhor. Âfiòuso Fer- 
nandes commeteu esse crime ; penetrava nos vossos 
aposentos e mantinha relações criminosas com algu- 
ma das vossas damas ou donzellas. 

— Estaes enganado, senhor el-rei, acudiu a rai- 
nha com fiiTOeza. Quereis saber toda a verdade? 
Eu vol-a digo. Afifonso Fernandes penetrava, ou 
melhor disendo, penetrou uma única vez nos meus 
aposentos. As suas inlensSes eram puras. Gonfes- 
sou-m'as a sua própria cúmplice, a sua desditosa 
amante, Ermezenda Sanches e Ermezendanão men- 
te. Similbante crime, se crime se lhe pode chamar, 
merece toda a indulgência, eram ambos novos e 
amavam- se. Demasiado deveis saber a que desvarios 
o amor leva as creaturas quando o amor é ardente e 
apaixonado. A lei que impera nos meus aposentos 
é severa, rigorosa, é dura. Amavam-se, tinham mui- 
to que dizer, e não souberam concertar outro meio 
para se fallarem. O que vos digo é a verdade ; Er- 
mezenda não sabe mentir. Tenho sido para ella 
mais uma mãe do que rainha. Com os meus olhos ma- 
temaes vejo-lhe ainda no rosto a mesma immacula- 
da pureza, nas falias a mesma inexcedivel candura. 
Se mandaste maíar Affonso Fernandes por este úni- 
co crime, a vossa justiça, rei que blasonaes de jus- 
ticeiro, foi cega e cruel. 

El-rei, apesar da eloquência severa doestas pala- 
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yrâs, não se mostrava abalado na sua convicção. 

— Não foi cego nem cruel, volveu com severi- 
dade, nunca a minha justiça feriu d'um modo tão 
certeiro. Julgando castigar um crime castiguei dois. 
Afifonso Fernandes foi amplamente traidor ; faltou 
ao respeito a casa do seu rei, e correspondia- 
se com os fidalgos traidores do partido do infante, 
com os fidalgos que só trabalham para a perda do 
meu filho. E senão, vede este pergaminho que foi 
wicontrado ao traidor momentos antes de expiar a 
sua culpa. 

El- rei pegou n'uma tira de pergaminho que ti- 
nha em cima da meza e leu o seguinte : 

íE vós, em prol da vossa causa, procuraepor to- 
dos os modos possiveis indispor el-rei com a rai- 
nha. Gomo sabeis dentro em pouco, el-rei e o in- 
fante empenhar-se-hão forçosamente em lucla deci- 
siva, e convém que a rainha, como já uma vez 
aconteceu, não appareça em meio dos contendores 
quando a lucta estiver para nós no seu aspecto mais 
favorável. Um meio seguro de indispor os dois 
reaes esposos seria o convencerdes el-rei de que a 
rainha...! 

— Falta n'este pergaminho, continuou el-rei, um 
pedaço que foi rasgado e que a migi me quer pare- 
cer que seria d'uma aleivosia infame se não fosse 
absurda. O que resta é comtudOí se o meu juisp 
não erra, sufficiente para provar a traição. Depois 



^'S8\di prova, quem YQs affirm^. que o traidor não 
9Q})i$ae aos V0S9OS ^pq^eotos para que as suspeitas 
recahissem sobre vós? Gomo expliçae$ a posse d^uip 
firmai .dfí ouFQ qae Âffonsq Fernandes devia ter 
ms^i^ e que eu sei q^e vos pertence? 

— Affonso Fernandes, redarguiu a rainha, com 
firmeza, é incapaz de tanta infâmia, e esse firmai de 
qu e f^Uaes ha muito que eu o dei a Ermezenda; foi 
ella quem pr<> vavelmente o deu por seu tarno ao 
vosso escudeiro levada d 'alguma devota intenção, 
Porom, se Affonso Fernandes, foi, como dizeis, cas- 
tigado, porqae não estaes também de posse d'esse 
firmai que forçosamente se lhe deveria ter encontra- 
do? 

— Eis o que ainda não pude explicar, porque 
bastante recommeudei que guardassem todos os ob- 
jectos que o criminoso comsigo tivesse, e muito es- 
pecialmente um certo firmai de ouro. Entretanto 
bem depressa saberemos a razão de tudo isso, por 
que o meirinho-mór das justiças deve estar prestes 
de volta da prisão do castello, aonde foi inquirir 
mais a fundo a maneira como as coisas se passaram. 
Em todo o caso, accrescentou el-rei, cuja convicção 
era inabalável, aqui temos este pergaminho que 
prova que Affonso Fernandes foi traidor. E se o não 
era, porque estava elle de posse de similhante docu- 
mento ? 

— Os mortos não ressussitam, respondeu a rai- 
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Dha com tristeza. E como explicaes vós a falsidade 
de Fernão Froyão qae vos mente dizendo que Er- 
mezenda o ama ? 

— Essa falsidade elle mesmo a explicará, porqoe 
já mandei chamar Fernão Froyão, e não deve tar- 
dar. 

Quando el-rei acabava de, proferir estas palavras 
comm:mícaram-lbe qae um escudeiro queria faUar 
com el-rei para lhe dar tonta d'um recado. 

— Mandae-o entrar. 

E voltando-se para a rainha accrescenti u : 

— Os mortos não ressussitam, mas ahi tendes 
um vivo, interrogae-o. 

A rainha voltou-se com anciedade para a porta. 
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• Joíio de Deis. 



Ser isto ordena^ dos Geos diviot» 
Por si|naes muito claros se mostrou. 



Quando el*-rei acabava de proferir as palavras 
qae deixamos transcriptas no antecedente capitalo, 
correo-se o reposteiro e entrou um mancebo. 

Ao vel-o, el^rei ergueu-se em sobresalto; a rainha 
lâo pôde conter uma eiclamação, a um tempo ád 
assombro e de alegria. 

O recemvindo era Âffonso Fernandes. 
[ , Tinba no' rosto a pallidez dos cadáveres. 

Quando o escudeiro entrou, não pôde deixar de 
sentir certa estranheza ao attentar na impressio que 
a sua presença causava. Porém, como lhe cumpria, 
nada disse, e avançando até ao meio do s^posento. 
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parou e esperou que el-rei lhe dirigisse a palavra. 

Como dissemos, el-rei posera-se de pé ; em vista 
das idéas supersticiosas em voga a'aquelles tempos, 
não era para admirar que elle julgasse ter diante de 
si um espectro. . ., 

Foi por isso que em íòm pouco firme, perguntou; 

— Que me quereis, alma penada? 

Em voz pausada, mas que deixava transparecer 
o natural assombro gue a pçrgunta d'elrei n*elle 
despertara, o mo^o escíideirô "respondeu: 

— Venho dar vos conta do vosso recado, senhor 
el-rei. Como me ordenastes, fui antbs da lide á pri- 
zSo do Castello. Em resposta ao vosso mandado dis* 
seram-me que as ordens d'el- rei já tinham sido cum- 
pridas na pessoa d'um escudeiro, que ali tinha ido 
antes de mim com um recado da parte d'el-rei. Cus- 
tou-me a comprehender, e ainda agora nãocompre- 
heúdo, a significação doestas palavras. Entretanto, 
como a missão que vossa real senhoria me confiou 
se limitava áquelle recado, parti logo d'ali para o 
campo da lide afim de vos prestar o fraco auxilb 
do meu braço contra os vossos inimigos. Quan- 
do cheguei já as hostes estavam formadas em fren- 
te uma da outra. Um golpe que recebi n'um' comba- 
te singular em que me empenhei, foi caosa de que 
eu não viesse hontem mesmo dar conta a el-rei da 
missão de que fui encarregado. x\ 

Depois que o escudeiro acabou de fallar, el-rei fi* 
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eou nmilMrere espaça^sán âlzt^ifpakwNi e ccíq up 
meAitabtindog pãre(»a>ta}nbeiB;(mÂdr'lh« áioonpiéi 
beqáer at irasãa dp Mdo ^nipò, ' et afiM disse: A 
• '^4— Bem 9iá doieoqibat&smi^la^qiieheiQtémho^^ 
T&iiaiiâe e d^qqe áfe abateés dè iblbr^ más J^4 
goei qftiaifesseimtfo 6 n&òiTiS^^o autbor de tã(MÍo^' 
bre feito. Porém, dissestes iqoB quando fostes á pn^ 
zto dáÂieaçoTa ]á>a^tteihfáhi âttba ido com o mes- 
mo f eeadò ; áfiaão . sabeis qoem foi o r mensageiro e 
coroo succedeu que outrem se vos adiantasse: no 
omnprimjeoito [do meu mandado ?. 

-^Igdofo quem fossev respondeu: (^ escudeiro. Eo| 
todo o caso : serfiu melhor vossa real sei^horia do 
que eu, que não andei tao prestes como deveria an- 
dar no desempenho do cargo que recebi. 

— E porque emproastes tSo pouca diligen^ 
no desempenho das ordens d'elrei? O que vos diq- 
trahiu do vosso reconhecido zelo pelo serviço de sua 
real senhoria? atalhou a r9.inha com alvoroço na voz 
e no gesto. 

— Um motivo de natureza tal que estou que el- 
rei me ha de perdoar a miiiha n^ligencia. Recean- 
do não me ser possível; por causa do recado d'el- 
rei, assistir á missa que se devia dizer na Cathedral 
pelo bom siiccesso da lide, e não querendo, como 
bom ehristão e cavaileiro faltar a tão saudavd pre- 
ceito, passei, n'o meu caminho para a: pri^ da Al- 
cáçova, pela capeOa do paço e entrei. Rezava-se n'a- 
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foeUe momeDjtè orna dias nissaa. qpe a^^mliom raí- 
vkBmmádsta dúcer piirriiite&^ da; pato dofeanoi 
Assisti HÍtí7(*aittànle.ái}iieU^ qoe âsfee wqm^ 
ceFi faiais do 'qtt« dem ò-serviço d^elrrin» fiifttr-issp 
cfkqiDdo che^õd â prisSÀ da AkaijK)va ]â oittit) mais 
leloso, ou mais afortdDadôi se fasffia-adianladone 
enmprido o' vdsso çarmgo. 

No rosto da raMá pintou^ a inais yivia\alégFÍa; 
eom ?DZ oommovida aoo^iu Idgo, dirigÍQdd*se a ei^ 



— Já Yêdes, senhoí, qae a i^oaisaSjastica se en- 
gáfioa è que a proteeç^O; divioa baixou soiírá a ca- 
bega de quem vós julgáveis: ctimi&oso*. Deus não es- 
queoe nunca os bons e os que bem o «servem. 

AffoDso Fernandes lâo podia ! coi^prebender b 
que se passava desde que entram; apenas percebia 
que succedera alguma coisa de extraordinário. 

Entretanto el-rei já via què o seu ^cudeiro não 
era o traidor que elle suppunha; e que só escapara 
d'um castigo tremendo, de que não era aGnalmere* 
•cedor, por um acaso' em que manifestamente se re- 
velava a protecção de D^yfô. 

Com gesíto mais tranquillò já, D. JDimz exclamou, 
dirigindo-se ao escudeiro : » 

— Julguei-vos, AffcHiso, um vai^allo indigno que 
abusava da morada do seu senhor, e destÍDei*vos 
4im castigo próprio de tamanha culpa. Salvou- vos 
-áà afrontosa pena uma basi n^líiifesta intervenção 



doiTodo:Poderoso./P6loqQa:a rainha ji fne diffsi^ 
vejo que o castigo era demaskdo par^ avoâsa oi4^ 
pa, è Deus, sâkatndo^YOS/ da yiUta e da desfaonrá^ 
yán moâtrar-me que Ma um outro que era o yer^ 
dadeiro traidor. Esse — tremendo desígnio da Pro?«i- 
denciat4^ expiéu hontem noflo^ em^que os Ti%eft 
expiam os c^imes^ expiou :atrai{^d què só a sua 
morte- me veiuí desqobrirJ .Não sei ainda queiÂ elle 
fosse, másnãome pezá que^tálsuceedesse, porquf 
esse outro era grande criminoso. Salvou-iT08 a {híb)* 
dade: isois bom christio ebomi vássallo. Daiprimeira 
qualidade tkei^ ji, comoijacabaésiáe ver, a devi* 
da recompensa. >F€^^?osio^ premio- dá segunda ;(j§.a 
mim, coBK^ Beiv que me compete darrTol^al: Sois^ um 
simples escudeiro, farHvos-hfiiiCaváUdirofiíialgo, qut 
bém o mereceis pek>/vo6SOíqobf6 feito dd; Hontem 
na lidi^; já séi porém que ayosso covacfioi ambicit^ 
na mais valiosa recompensa. Oiaeideáejae^, disei? 

Era atraordinaria a eommbçãode Afiooso Fer- 
nandes; se bem que entrevia confusamente a yett 
dadoidoí gu6 se passara, não lhe restava comtudo 
duvida de que escapara d'um grande perigo, e.d« 
que |tínha^ ^mo nunca, proiimae sc^ra a fealisa- 
ção da sua tão anhdada venttirai i , : 
. jColoffamb por^isso animou i^espondeu a el-rêi com 
uma voz que forcejou por tornar firme : 

flSô é QjiereQfdQvijde tanto, ansar^dimwta eomo v(t» 



|iiigàes. Veiiciv é.Dão-pod^ õéíxar de vencaripor 
^e pelejai/a por^ lumt causa josta e sob o iofloso 
4^m milagroso objecto. Â causa feh qual' lèlejavâ; 
6ra a vossa; o sagrado objecto que me proibia m, 
este. • .•-•_.%-;.;• 

>'i Dizendo estas pabVras, Afibnsó Fernandes tirou 
ich- mo o ftrmal que ^perteaeera á rainha. ^ 
^' ' El^rei. cohfaeeeu-o ; agitado por' myslefiosa' im^ 
{pressão dSo pôde deixar^ ide>:sp iazerilpattido, e^ 

{SBrgUntar : - • ••*-^ .u<'.--';''' .^ ''•■■:;r--^ <;•!■» fr '::■. 

r;is\»^!Qiieib Yòl<^0 deu:?i ! ? í*^ ' ,: -i , :v 
-iváo (Ouvir sitntthaúte perguntai Aianstf Fernáhdes 
deu nabstras de mais eyidrate hesitação;' ; > í 
ninA^rainbai que beiiv«p0iiheGÍa atifaos» qi^motivaf 
9&{aqudleífaatirral feeeio; atalhou logo: ,• ^ 

í!t *-^Faliáe<coiÀ frahquezay Affirnso; a verdade de • 
W'^hipre)âÍ£er/-se^enSo sop ^uwiòerfp que i vos 
assegure que :eKfbi ágio a^sail^ai' ' ' .i is: 

-1 Tomad^ec d^uína^biiaíresoluçioio escudeiro &el' 

fW'^eBpondeu: ■■■" /■■ - ■ "• ' í: ínj-.' «k :.>»? :}.•' 

o! KO^iEstefinnai deiu-m^o Brmezend»; % guete amo 

6'queBje'ai»aJ.ví-: ; *••'*'• r':.|-.*'-^ ^»:i|' -^' ::;//.'!. 

' -^Não dfgaes'«iais?injferTOmpea d^ei ;!<repet^^ 
me apenas que Ermeseuda rès taiiia;; ''>^ r.n , i oii;> 

íí: — iRe[)ito,i vòtveç Affbn», porque, dia b^o ju- 
rou. :'MJ)":í] '}}-. :"\ 7 J . •: ''i iío"! [',. ». kc; I,.])),. 

9hiUBeiD'i$8Ílá^ Affoaso>;ia(eMiU) á'66sas'^vfas e 
f^6 ^oeFertoto-^yo^rSo) mèiriíetití» iifaaiuto 'dím 



q\xe Ermezenda o amava a eUe* Ferimo Fropo 
maotiii pois, e só parece que o falso, já sabe que foi 
à»kÁhetía, a sua^ falsidade porque nem hoatetíi o vi 
na lide nem hoje no alcaçar... : 

: Âjo dizer estas estas palavras el^rei estremeceu; 
xu» vago .presenliíneDto JUbe assaltou (y. animo* 
4/lfaSfn^aqiielIei momento ánnunciaram o {ãeirinho- 
méridácôrteé 

Pouco depois achava-se Lourenço Annes Redon*^ 

diií na: presença/ d^âl-^rei. * 

líiOihom méírinj^o/.traua cara de põúcasalisfaçãa;. 

p0(ie€í»tq«tios èqpiâho3.doiáQu alto. eargo não Ibe 

ifabran^ir^uaè icM^mum eih'a espioacâvaib: a 

El-rei, apenas elle entrou, dÍ3se4bie3 ^ ^ i 

bitf^iEseusMs dieiín&.pairtkipairiqoe não : trazeis o 
firmai; não erapossivel trazerdes-m'o. ; , 

i^Ai). ouvirjasasim faUar el-reii o weiírinbo cteou 
ak9atjiiòi?a,;>nia8idik);F^ M fa^eriCornsigoA 

seguinte reflexão que muito abonava a sua sagMi? 
dade. ; 5.; ' .-. 

-íTt^PoisLel^ei já sabe <]ue eu não trago; o quíéíel- 
lârquèipZ^fiarfS^fjcasQ; que eVm se etttKegassç^iiI-^ 
timamente ás más artes de feiticeria e advinhi3(^^ 

li fiif^aeábaffíjeste .monobgo íntuno> o bom; .idei- 
niib(^3á^ntíui«n^comolimp(atoide.ifa Qsignald» 



^íBUQ-JT) r::> "/:li:i ;:.icul!í. '■ ' ' '• -* 



iCV]'l. i' t,; ri. -'í ..í..:íu . IMI)' 



d^^Kfãp teme poi^ ijeoi^âiai senlo boqt^.^çe. 






I3d DAFAMS 1>'ll»*iaB 

EKrei continuou : 

^— Porém, embora, nao saibaes do tírmal de que ^ 
vos fattei, acaso sabereis novas do meu escudáré 
Fernão Froyão? r i , j • : .? 

Na physionomía, aliás po^uee expressiva ào oíei- 
rinho mér, manifestou-se o maior pasmo que ^epi^ 
me manifeâtarno rosto dHiiArivassallo iseip.quej^va 
por isso ser acusado de falta de respeito, pelai pes**- 
soa do seu «re^ ■ • ., ;. j *:. í 

E de feito o pasmo de Loureriço Anues- Bodondtf' 
nié còiÉieciá lin^ites; apesaiT' da^^^gitande^ contagem 
qúè até ali tinha fido a lueidez ã^^e^pirito (f «ef^reisio 
senhor, nãó pôde deixar dbuiudar de idéásiíe de* 
fazer a seguinte reflexão, atilada e lógica comoiÍHi 
das as suas reSexIteéi' » ^ > ; . iwi 

--Teirâ porveptuva^ eâdofideeidò "^Macsraberia 
el-rei? ' 'i-.u.-kí- o :• ..jímíí 

E' não atinando de prompto mm uma' respoteta 
decisiva, o meirinho apenas articulou a; seguinte^oi*' 
datita^o: ■ - ■•^*- '--'-í ■ »•■ • -í.'í '•••■w;:,> 

— Senhor! »* 

El-rei que viu o embaraço de seu ministrõi, em* 
baraço que lhe robustecia as suspei^s» i&sÍ8tíu|Dft 
pei^ntà'. *•• - • ,' *!iii.:ííií 

Vendo-se muito instado e tião sabendo >et^líèar 
a si prepríò a euHosidaâeii(fel-re],' (y neh^iniio i9^ 
pendeu afinal, decidido a arrostar todas as eveotna^ 
lidados que' podes»^ provir d'algam. errú grave 



qiié se tivesse áadd, ijtiè era o que dle começava a^ 
agoirar em vista da perganta d'el-rei 

-^SenhóK Férbâo Froyao, como ' letóbrado ha- 
veis de estar, levòti' bòtiteiíi um recado de vossa 
real senhbria a prisão do Cástello; ' e d'alii, segando'' 
o qíiè fòriií oirdèiiadií pór vossa real Senhoria... ' ^ 

Tòdòs os personagens que tomavam parte n^^esta 
scenâ séntíram-sé ágitados^por èxtraordínaíría com-, 
mòéào. ' " ' 

EH-réí, èom riib ceHò aHbrtíçó nà voz, e o rosto 
repentinamente animado, disse ao meirinho : / " 

— Acábâé, Lourenço ' Atínes, ieis a cíízér que 
FérnSo Proyãó leVóu bf^ecadõde qué' eú vos fallei. 
efóraín ní-elté eiécuiádas' as minhas ordens? 

' Lbttlrençò Annés aò òbsérVar a favorável muíàií-' 
ça qiíé àb bpeíaVà úo liostq d'eT-ré1|, 'áemiii o ali Via 
que áèhtiná# lhe tívèàseifí tífado o peso d'algiimâs ' 
tíblfátódb cima* dof peito ;côm a voz mais desafoga- ' 
dá; respoúdeti : ' ' 
'^' — Fernão Froyãb, em òutóprimento do que por 
vbása reaí senhbriist fora ordenado, soffreii morte' 
aSrontoéa/iybia1Íeai,'laó tempo ' dá lide^ na forca da; 
cidade. Áiniiá' que outrp^ crimes tíSò tivesse com- 
mehídb, X)eni tèi^fa metècidb ^idíiilhantè òasiSgò s^« 
péfò traiçoeiro àccòrdò' èm quê! andává tom oá re-' 
bâ^àfô que ácbtopàiíham * ' 

'''f táeí^phcavét a in^pressáò qbe a kinhài Monáo^ 



1^ . lU PJUTB d'|I«>9« 

Fernandes e o próprio rei scojitirdm 90 oavirt as p^^ 

• • ■ 

lavras do meirinho. « . í • - r . : 

. Eststva aclarado o qqe succedera : / MiHisa Fer- 
D^ndes comprebeodia que um acto de deroçao o 
sovara d'qm castigo immineote e que elle n^ me- 
recia, a rainha reconhecia mais uma vez quanto va- 
lem uma consciência pura e uma alma devotada/ a 
D^uSf e el-rei via claramente quanto o seu juiso era 
faiso e como a Providencia se incumbira de o re- 
mediar^ substituiodo 9 ioaocente pelo verdadeiro 
criminoso. ,. . 

.^oltandose então para o escudeiro, disse: . 
• —íPeio que acabaesde ver, Affonso Fernandes,- . 
fui injusto para comvoscQ^ ^ a minha jpjus^tica pox-.^ 
m^ em risco de perder, uro S(?ryidoi;i sjiDçç^p íBleal. 
Sehontemnão assistísseis â misss^ daràinhaj^to- 
rieis checado mais cçda ^.pri^a do C^tellq CQPi, q/ 
mçu reca^do^e em yós.serjam cumpridas, as minbf^^t 
ordens. Salvou-vos a piedade ; Fernão Froyçlo, \n^r\ . 
pijrado talvez pela Prpyidencia qpe vdla . pelosj bons 
e.^ jCà§tiga Qs , maus^ ^ ^ernãp Froyão ^ precedeu-y^5^ 

«,;ffve a: sortç, quei e|i, dí^^^^^^ ^l 

fosse com um recado àai minha parte^ Gomo, sem-, 
pre, a Providencia: aoertou; d'(?stít yçz^ pprquejÇ]^!;- . 
D^ era um traidor como a sua morte no9 veiu. mos- 
trar, e agorf^ ,y|^jo quão fementids^er^ip assuaçpi»;) 
lavras quando f aliava ena vosso desfavor, jSe. a ;iwm 
me peza o erro da minha justiça, não vos deve a 



JIA tAlOREil/flL^llII Hf 

VÓS peaar ;0 siiocesfio, em que Ião gra?e perigo tor- 
nstesv fipriitte çlle deu lo^ar a' que bem dlai^mente 
9é pailienfeBásse de qúe lado estavam á!colpá e a infar 
I6ía. Mas á fó de quem sou, juFò^vos qup a minha 
io^ústiça será largammte reparada^ Tareis mereède 
4)a^a(Ieiro fidalgo^ e; desposáreis; visto qjae Vosap- 
prouve ao coração tão excelleule escolha/ a 'âotM 
&meze|^ Saocheií^ Ide já levar-lhe fãò boíí nova, 
e dizei lhe que el*rei lhe dá os embõpafii do(fobm>ep(i« 
prego que deu ao seu affecto. 

Affonso Fernandes, cuja immensa commoção não 
lhe permettia achar palavras com que agradecesse 
tamanha mercê, ajoelhou perturbado diante d'el-rei 
e beijou-lbe a mão; depois de fazer o mesmo á rai- 
nha, retirou-se. 

Após elle o meirinho -mór também se retirou. 

A^ainha,'3que ficara só com el-rei, disse-lhe: 

— Já vedes que não foi preciso que um morto 
resuscitasse para saberdes que a justiça real se 
engana. 

— Os juízos dos homens são falliveis, senhora, 
já ha muito que o sei, respondeu el-rei com triste* 
za, falliveis como o seu entendimento é curto, e é 
p(Nr isso que não logro comprehender como soube 
Fernão Froyão da traça que eu ideei com o meu 
meirinho para castigar o criminoso, nem o motivo 
que lhe inspirou a fatal lembrança de ir á prisão 
do Gastello em tão perigosa conjunctura. 



I«0 
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A rainha mcdihea os ihombros e redarguia : ; 

■u. — ^AsáimNCotno sabeis há ixniito que wjiiisos^os 

homens sSq falliveis^ também devek saber qpie; ha 

Qifa jiiizo que jamais qe engana^ .e que ás Téées âk 

abis maus inspirações qqe são a sua ruina^ castigoi; 

— 'É o juizo de Deus! exclamou éUrei coni so«- 
lemoidade. ; 

'-^ Pois foi o juizo de Deuá queemebdbu o voai 
soj senhor 'eKrei. 
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EPILOGO 



Pouco nos resta que dizer. 

Gomo el-rei lhe prómettera, Áffonso Ferúandes 
teye mercê de cavaHeíro e desposou Ermezenda 
Sanches, a querida do seu coração. 

Dias depois, há cãpellá real, effedtuarain-se os 
desposorios a que a corte assistiu. Ermezenda leva- 
va o vea da Santa que a rainha costumava pôi^ ás 
noivas da sua casa e com o qual tinha particular 
devoção. 

Continuaram ambos a viver no paço. 

Das chronicas e manúiicriptos d'onde extrahimos 
esta verídica e extraordinária historia, não podeMOs 
apurar âe foi pequena ou numerosa a progénie dos 
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dois venturosos esposos. Mas, o que podemos af- 
fiançar, tomando por fundamento os citados docu- 
mentos, é que Áffonso e Ermezenda viveram n^uma 
espécie de lua de mel indefinida, á ponto de quasi o 
antigo escudeiro se esquecer de fazer trovas ao gos- 
to provençal, o que explica em parte o facto de na 
Cancioneiro da Vaticanaj valiosa coUecção de caa- 
çOes e trovas dos poetis d'aquella epocha, só se en* 
centrarem duast c4i]^?í^ *' ] 7| 

Pelos mesmos documentos vé-se também que Áf- 
fonso Fernandes, por morte de D. Diniz, continuou 
ao serviço da corte, onde era estimado pelo esforço 

do seu animo e lealdade do seu caracter. Por occa- 
sião da batalha do Salado, tão gloriosa para as 
nossas armas, batalhou na hoste portugueza, e pro- 
vou mais uma vez quanto podia o gume da. sua 
ospada e a (pujaBça do seu braço. . . t ; 

. . .QqfliOto a D. ,Affonso, que depws reipoR qom oJir 
tolo de AfiFonso. IV, o Bravo,. e,idl^o njatador d^l 
formosa D. Igoez de GaSftro, rjetirou-^^depois da li- 
de d'AlyaIada, para Santarém como. promettçra ao 
pae» Mas, d'ahi a pouco, esteve outr^ vez pr^stea 
a travar lucta com el-rei a propósito lavd}9in de $ea 
irmão natural D. Affonso Sanches. 

D'esta vez o conde D. Pedro ç «1*^ íJ^uiDs^s pes- 
soas de bom conselho impediram um completo rdm- 
pjjnento 

Um anno depois dos acontecimentos narrados 



0.i;" 



^;» 



coDtinuos desgostos, cahiu perigosamenfle enferrmí^e 

i ' Sôferévi*fett4be a b«a^ ^^^ D. iMkh, quebtfjê 
8e'*enei^' 'como santa 'íiòs altares dó cátholiéte- 
mo. 'í 

Tâí^eô' ^ue àlgiiíã eStniuçâdor ie ^ceadodíiftera- 
Hoâ;^ ad ir^ooDsnltãr o IWro ãàd Imhâgéús do tioãde 
D. Podro,Ti()s acoime dé poóco' coosoiebcioso |íér 
não encontrar onomí^-dè Aionso Fernandes mm 
•oS dos- fidalgos d'aqiieí Ie ' tempo. ^ 

^' A' iátõ responderemos nós qire o nosso primei- 
' ro historiador, o sn Alexandre Herculano, já redu- 
ziu ás suas justas proporções a importância do 
Kvro das litibagens, e que o myslerioso manuscripto 
<!(ue trat* principalmente doeste caso, e que tivemos 
occasião de ver n'uma bibliotheca ainda mais mys- 
teriosa, diz milito positiva e terminantemente que 
AfiFonso Fernandes, tróbador qué trobou muy ben, 
foi o que levou o recado da parte d'el-rei, e que 
d'el-rei recebeu mercê de cavalleiro. 

Pelo tempo adiante, Aífonso Fernandes e o mei- 
rinho conversando mqitas vezes sobre aquelle estu- 
pendo caso que se passara com dtes pelo tempo da 
lide de Ahalada, forcejavam por descobrir a manei- 
rà como Fernão Froyão soubera das ordens 4'el-rei, 
o que dera logar a que elle fosse vms cedo do que 
o verdadeiro condemnado saber se essas ordens ti- 



oham sido caonprrdas e cabiase aséim no ilago aro»- 
^ para oolrem. • ; 

De todas as vezes que discutiam este pontOj oa 
impossibilidadei de o resolverem, copciaiam dizendo 
que todo fora por secreto desígnio da Providen* 
cia. 

. . Niís, porém^ que estamos mais :ao facto de como 
as coisas se passaram, diev0mo*oos Wbrar de que 
, Fernão Fróyão escutoa a cpnversa que el*rei teve 
com o meirinho no dia anterior á lide. 

Foi-lhe fatal a curiosidade; como vimos no dia da 
lide, ancioso de saber se já tinham sido cumpridas as 
ordens de seu amo, foi á prisão do Gastello saber o 
que se passara, dizendo que ia da parte d'el-*rei. £ 
no Gastello, vendo aquelle escudeiro que levava si- 
milhante recado» executaram n'e)l6 as ordens que 
tinham recebido. 

Â descoberta do pergaminho confirmou os ho- 
mens da justiça na ideia de que elle era o crimino- 
so que el-rei mandava justiçar. 

Quando Âffonso Fernandes appareceu, suppoze- 
ram muito naturalmente que aquelle s^undo men- 
sageiro não ia alli mais do que para satisfazer ^ cu- 
riosidade d'el-rei, que queria saber se eff ectivamen- 
te as suas ordens tinham sido cumpridas. 

N^aquelle momento já tinha começado a ser ene- 
eutada a real justiça no primeiro- mmsageiro que 
. ali apparecera. 



De tarde, aol^po da lide, balouçava um cadá- 
ver na forca da cidade ; ao reparar n'dle, a villanar 
gem dizia que não era o cadáver d'um peSo, mas 
d'um fidalgo da creação do paço. Gomo sabemos, a 
villanagem acertava; e cadáver era de Fernão 
Froyão. 

E foi assim que a Providencia, que no dizer da 
rainba Santa Izabel, vela sempre pelos bons, salvou 
da morte ignomkAi «6 piedoso esciídeiro que eflfe- 
ctivamente ia da parte d'eUrei. 
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NOTA FINAL 
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Na historia da Vida^ Morto e Milagres da Rainha San- 
ta Izabel, pelo bispo do Porto, D. Fernando Correia de 
Lacerda^ vem entre oatras, contada a seguinte lenda : 

Certo pagem consegue convencer el-rei de que um 
outro pagem, muito estimado da rainha, tem amores 
com ella. D. Diniz combina com o dono d' um forno de 
cal, que será lançado dentro do forno o individuo 
que elle ali mandar com um recado. O pagem, que ur- 
dira a entriga, ancioso de saber se o seu camarada já 
tinha soffrido a morte que el-rei lhe destinara, foi ao 
forno da cal, e por um equivoco muito fácil— nas len- 
das principalmente — é tomado pelo verdadeiro condem* 
nado e arremessado ás chammas, nao lhe valendo pro. 
testos nem declarações. O supposto criminoso salvou-se , 
porque chegou depois, em consequência de ter entrado 
n'um9 ígrejaf e assistido á / missa] que entSo se resa- 
va. 



^''tdmò se yéV éáá lèM^ foi que serviu dôbasQao eu- 
%did'^do rbníaflcé Da ^artó tfeí-ret. ^ 

*^'' Êfatre fòdas as lendas em que figura a rainha Santa 
liàbel, nSo é esta, por certo, a mais poética, mas lançi- 
Ms mSó d'élla, por sèr^' Segundo ntís pareceu^ a que 
melhor ise prestava a encadeac-se com ós Hucçessòs no- 
táveis do reinado de Diniz que inaperféítameute deixa- 
mos esboçados. ' ^ 

"'- Também se notah'esta lenda, devemos confes^al-o, um 
pronunciado sabor Tradesco, e o seu inventor, quererido 
'exaltar a Providência divina, que Ião de molde acode aos 
bons e aos crentes, deprime a virtude da rainha Santa, 
'"^ãmitrindo a supposiçSo d'el-rei acreditar que a esposa 
tbé érã infiel. 

, Similhante supposiçSo è absurda, àttendendb íio carac- 
%r é â Made Cie' Ô^. ízabel, e nós, sentindo verdadeira 
^répbgnancía poí* 'èátá parte 'dá lenda, apesar de què nos 
"facilitava o efieito romântico, affastámo-nòs d'èíia quaáto 
pudemos fazendo recahir as suspeitas d^el-rei^ n'uma 
donzella do paço. 

Apesar de absurda nos accessorios, a lenda dos dois 
pagens, é verosímil na sua essência. O facto d'el-rei cas- 
tigar com a morte os que abusavam nos seus amores, 
da morada real, é um facto provado. El-rei D. João I, 
fei de caracter mais cavalheiroso e levantado que D. Di- 
niz, castigou severamente um fidalgo por similhante de- 
lido, como se pode ver pelo admirável romance— O 
MONGE DE CISTER— a que esse facto serve de as- 
sumpto. D. Pedro I praticou^ por idêntico motivo» 
uma crueldade inaudita em um individuo de sua casa, 
como se pode ver em Fernão Lopes que narra e caso 
com uma simplicidade notável, simplicidade que nós nem 



líarrações demasiadQ. AÍÍWÍea- W^m ^riM^» ^fí^ 
a hístorU nSo Ibe attribqa \gAVd^ proeza^ Jm^doa 
p6r em vigor a lei qw já çitá^os^ .e gne dí^: iKpie(^ 
guejauv^r com manceba qt/íe viver com seu sefíar,^ 
moira porem, ouj^m lipgu^emd^gora^.afaelie/jiue. ti- 
ver relações amorosas com mulher solteira q^e viv^ 
em casa do sen senhor qae morra por isso. 

Pelo qQe se vé> todos os senhores reis d^aqaelle tem* 
jfo eram inexoráveis com faltas doesta ordem, porém, o 
que também se observa, é que nenhum d'eUes dapra p 
exemplo de ser o primeiro a res|)eítar a lei* 

Damos estas esplicaçoes quanto á parte romautíioa da 
composição; quanto á parte histórica procurámos 9er # 
mais rigoroso possivel. 

No romance— DA PARTE DA BAINHA— que se ha 
de publicar em referencia á mesma epocha, tencionampa 
empregar igual rigor, e tomar por assumpto factos bii- 
toricos do mesmo reinado. 
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, Coutando mais diç três aonos de existência,, ^ta ep- 
preza é Dina das que açfua)mente téem maior numei^ 
^e assigf^nteá, t o qpe ,a iiabiUta;.a f^zer regolarmefite 
Qlípa tiragi^m de ,5:0C1|(> ei^emplare^ 

..parfi Porlugal este Dum^rjo deve, oba^^ar-se prpçU- 
|[ÍQSO» porque o boâso mereadp litterario uSq pt^ jpgr 
fprpia algpiVia suifte^iajr paraUj^lo com os mejrqados .}|t- 
t^r^rioSí (da Jpglaterç),, França, nem n^ismo H^spaqti|a.^ ^ 
,yjK .t^Q<wtf;aordiparia, protecção dlspçpsa.(Í2| ^pelo.pn- 
Mícg^ ,a empr^za ;H0R4^ RO)^ eQfojr- 

iÇ9do, ppr digpam^n)« çorrespopíÂer, Uma das cqud,iç2^ 
.do •fSpV Jprw^a^ cin^Mrimpa^p nwfor^^l^- 

penb(^,,te», WB?PW4P^:.é .a to rflguiàri^íade, /Jjjsipujb^ 



caciBes. Salvo algamas ÍDtemipc5es por occasiSo de se 
eoDcloir a publicação d'uma obra e começar a de outra» 
interrupções inevitáveis em rasSo dos grandes prepara- 
tivos que as suas publicações exigem, a empreza HORAS 
ROMÂNTICAS pode ufanar-se de que nem uma só vez 
saccedeu ficar interrompida a distribuição de qualquer 
obra no decurso da sua publicação. 

Uma circuinstancj^, 19 tem (todo durante a existência 
d'esta emprézT*qtM> ^6m casuánieriVé^aver suscitado 
reparo da parte dos srs. assignantes : é a de parecer que 
damos preferencia ás obras bespanholas. Entendemos 
dever a este respeito uma explicação aos nossos subs- 
criptores. A empreza HORAS ROMÂNTICAS tem publi- 
cado mais frequentemente romances hespanhoes pela 
rasão de que são menos conhecidos pelos nossos leito- 
res, e, devemos dizel-o, embora seja um facto de di£B- 
cil explicação, porque apesar da lingua bespanbola ser 
de fácil comprehensão para o nosso publico, os livros 
escriptos n'esta lingua são muito mais caros, pouco 
procurados e pouco lidos. Não succede o mesmo com 
'^ rofíiances ff ancei^es, o que Àãò tem^ obstado a pn- 
fMféaribos tambèúl alguns, (]foé dos pairéceràkn t&ih 
áír as iú[dist)ensaveis condires de agri^tí qcM õ^ gM- 
to dos leitores exigie. Sie pbféib' 'n'esta parte tékhtía 
(jtibtídó satisfirzer o no^ò programnoia, sO coúi áígn- 
Ittà dillteuidade o havemos conseguido por dttás rásíSès 
tiriíiklIjEralifieété: á primeira, pbhiòe o romance frducez 
já está túlútlo exíAorado entre nós; e a ^gtfndaí, por- 
^fjjatí it publicações d'es(é ^nero, ^ue àctuàiménte Vêem 
*l I02 i^liblica emPi^ántii; sSo^úa iá jiór parte d^uBU gòk- 
W<M qii«'^Mmol*a8diide úfo láchí por éerto, e énc»^- 
-fèOa ÀbMikA ^è'iist tisSúH ' m m> tfé gòétár de 
-^^àúaiysádasréfiKiiâádas e disíebfidáis íM» seta' seio. *: 



IDOS afanar de ter comprido cabalmente : é a dos pre- 

uma ionovação, que nos parece um progresso n'este 

^(Ed^^Miapfi^i a.rirj;i§ji9^s.j^n^v^ 
resolvemos dístribQír;jui;ií^,^r0qóijp ya^io^sq ià:Jíf)^j^^. 
^«râíI^I% ^ íí«p0P. Este íiçeifHp, íRÇSjír d^ pa- 

<fa.BSe»^)s..i2pfiCQaMjo§ pela. ípteria, $. C9»tp(íp p. ípe 

.fgfvior epqa^go rçprei^^^ paria j^pp^za, como facíl- 

«^jjiji^ Q^,Sirs.aw^íi^tesi^^ reflect«Oji}o j»as 

dâfipe?^ t goe ^qv« oçfa^pi;^ uo»|i, tir^ço^ (Jie 'ii:p(X) 

volumes de 160 paginas cada um, e a remessa de cada 

volume aos srs. assignantes das províncias. 

SooPAièniPWta empreza este premio é importante, 
dSo deixa de o ser também para os seus assignantes, 
atteBd0i»tov>a Ijm^dlle consta d'um romance original, e 
á*nm género relativamente pouco cultivado no nosso 
paiz, como é o romance histórico. 

Do merecimento litterario do brinde, os srs. assignan- 
tes poderSo ajuizar; comtudo não devemos deixar de 
chamar a att^<^o dos leitores para a circumstancia de 

tratar d'uma epocba pouco conhecida, de se referir a 
um focto importante e curioso e de reunir ás condiçOes 
de interesse, que se d9o n'este género de composi^s, 
t cireomstancia de ser um livro instructivo e verdadei- 
ro na parte histórica. 

Fiada em que o publico lhe continuará a dar a sua 
protecCio» a empreza resolveu na publicado do se* 
gainte romance— ClaMei d^aaim Rainha— dia- 
ttibuir também om premio a todos os assipantes sem 
Mceptio. 



Ccmstirâ 4'Qm romanoe histórico, origiotlr inUtidada 






r" » 

Gomo s6 vô pelo titulo, prender-se-ba com o ròmaiH 
ce— ^Itb V1ibfk^% ^"^^a"»^^^— e terá âs mesmas 
eoDdiçQes litterarías e iBslr activas. 

Â empreza aproveita esta occasiSo para agradecer t 
todos os seus assignantes e correspondentes» e a todas 
aqoellas pessoas das províncias que teem concorrido 
para divalgaçSo dos seus prospectos, a valiosa proteç- 
ão qne lhe teem dispensado, protecção que espen 
continuará a merecer durante as futuras publicaçBes. 
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OBRIS PUBLICWItS POR ESTÁ EMPREZl 

' I • ' . ' 

PONSON DU TERRAIL 

Os CaTallefròft da Mofte— TradacçSo deAn- 
Dibal de Mascarenhas. 

£ nm dos mais bellos romances históricos do fecun* 
do romancista. Trata da epocha em que Henrique IV era 
apenas o humilde rei de.Navarra. É um quadro anima 
do da corte da rainha Margarida, que tSo notável se 
tornou pelo sen talento como pela soa leviandade. 

Edição esgotada, 3 vol. i^SOO réis. 

Os Herdeiros Falsos— TraducçSo de À. M. 

da Cunha e Sá. 

' Gomo todos os do auctor do Rocambole^ este roman- 
ce embora pequeno, desperta immenso interesse. E' nm 

esboço bem traçado da vida elegante e mysteriosa de 
Paris. 

Ha alguns exemplares. 1 vol. 400 réis. 

Amores dè IMtm XT ornado com ^fni^— 
tradncção^de Francisco de Lencastre* 

Basta o titulo para se imaginar o intcfresse que deve 
despertar este romance, devido ã penna do mais haUUI 
e fecundo romancista que ultimamente tem Wlhado^ na^ 
mundo das letras. É notória a devassidão perfumada e 
elegante da corte dç jLiUiz XV, e Pqq^qp dp Terrail, tra- 
tando d'este assumpto/' deu mais bniá vez prova incon- 
l^taf él' da lecuiidid^dedo ftetftrirátd e-Ho tnilteHÍtiitao 
da alia imagít»içik). • r.., r. .,^ m »o 

2 vol. 800 réis. - / ri u\ / .n 



MlHMearii» TTirpwrH^ypi tirucMip^ com Srflf a- 

Este interessdDle romance é baseado nos factos que 
o d^esde a M^*W\l\\\:^Ít^^M^^'hnor[e de Ro- 



\ão 



bçspierre. Fjguram .^ijp? MASCARAS^,YEM1|IJ||S, 

grande numero de principaes persopágèns c(^ ^çpoc^ 

como Danton, Robespierre, e Luiz. Capelo. ' ' ' 

.3 yol. 1500 jéis. 

. >• •• ■ > . . . • . . ... , ' j 



'-J^. 



Rei Maldito» ornado coqa 44 gra3^ura&-r.Tr;^ 
ducçao de A. M. da Gtfàhiá.éSá.v / v « • 

Notável romance histórico do primeiro romancista da 
mtualidade. ' Tilada diurna das egoçhas p|i& attav^if^ da 
historia. É d'am enredo que não permitte;|ía l6ito£;$afh 
p(«ide<^ a sua toit0r0;v€s mysterios da <soPte db rai Fi> 
Uppe il, "do réi parricida, (to r^ a quem chaniiitram o 
Ãeimniot dú Meio IHa, são o assum^) to ateste éxoenéir^ 
te romance. - 

5 vol. 3í5!400 réis: 

Hbitorla dos Mete Jioriifgoft; ojwid9vJM>«) i 
gravuras— TraducçSo de A. M. da Gaoba e Sá^ 

Mio pode< baívar nada mis phant^ôUco e poetioo^ do 
^ Bsti» lenda. Tem referencia 4 fof»lac3|o damjistepicK 
aa Alhambra. 

1 voh 600 réis. 

" TAIÍRAGO Y MATÉOS 

.:4Mte de BovrlbiMia («MMbdrlaa ««0Vlp)N^ 
túm aangiie), ornado com 34 grmjamrrr.^^Ãvgh 
çlo de A. M. da Cunha e Sá. . „ .hw :l 



A '{>Qt)iIieQç36 ^'esle fèifianoe teve eittrwrdi»aírio«e(K 
Ihimento. ■- ■ ^^^ -' 

Aiê memmas estripar com sangue s8o om qiiádro 
fiel do reinado de D. Izabel II e do re4 F^aniscoicTAs^ 
sis, d'esse reinado cujo desfecho está ainda na lembran* 
ça de todos. Af^m íie trilar id^tai #sumpto tão me» 
Ilndroso, Tarrago y Mateos não offende susceptibilida- 
des poéticas, e "B seu tomMce» 4\ka ^ flateresgft di 
epocba, é primoroso sob o ponto de visla litteraria 

ORTfiCyiL Y FRIAS 

O PlalN» na Cdrte, ornado cfm %1 gravui;a$-^ 
TradQcç3o 4e A. M. da Cunha e Sá. 

JSsjte r<>maDce, qpe teve em Hespanha primeira e se- 
gunda eãiçSo, e que vae t^ terceira, é a mais int^rea* 
sante produção d'este género que trata dofijamore^ do 
príncipe D. Carlos e da sua madrasta a rainha D. Iza- 
bel. Figuram n'elle os principaes personagens do reina- 
do de Fihppe n, e apesar da natureza do assumpto so- 
bre que é^s^eado^ a sua leitura deve ser agradável ao 
leitor nia js m^tfciijos» e^ queist^es A^ moriaiidade. 

3 vol. 2,5(100 rs. 

i. PEDROSO 

A gravmi^ ile madeira em Partngal-f^ 

«^^^Vn^ma con príiâonoso dlbamile gravuras exiecdtadaft 
-^lo deficado bÀríl do nosso primeiro gravador o sp. 
í. Pèfêroso. 

^ déseidios doeste afl^n» são todos devidí^sao lápis 
40S' nossos pHfiíeíros desddhtisteis é a knpressSordaa 9» 
vHras è mandada fazer a Inglaterra. Apesar; do esmariD 



e das despesas d'esta publica^, a custada, cada gra- 
vara é apenas de 80 réis. 

Estão ii publicadasbastantes gravuras» cuja primeira 
adição foi esgotada. 

-r. • • / ■ 

GUStAVE AIMARD 

:j A0 ClaerrIlhM de dlnareas — TradoccSo de 
Fraitôisoo de Leucastre. 

Coroo faciimeDte se deprebende do tituio> AS GUER- 
RILHAS DE JUAREZ ten por lôg» d^acção os magni- 
ficas e esplendidas solidões da America do Sul, e por 
thema a lucta encarniçada em que desempénbóu im- 
portante papel o audacioso gúerriibeiro que mais tarde 
"Viu coroados os seus esforços com a investidura do pri- 
'fideiro poder da republca Mexicana. 
'''- 1 vol. 400 rs. 



GIUMES DE UMA RAINHA 

Além das mesmas circamstancias que se dao no ÓDIO 

DE BOURBONS tem*, s^otif» ie\\e a ^yantagem de se pas- 
sar em epocba mais interessante e fértil em intrigas 

-que s^.prastem 'á urdidura romântica. Gqd^ o seu ti- 
tulo indica, os OUMES DE UMA RAINHA ^ um roíQan- 
•oe histórico de alta intriga de corte. Tratado por Tar- 
rago y Mateos^ cujos predicados de romancista tanto fa- 
áem lembrar o sempre cborado Alexandre Dumas, o 
-nu enredo é d'uma finura puramente frauceza e d'Qm 
«nredo palpitante. 




i.* volame— 6 bolsas de prata (em 6 prémios). 

—Um relógio d'oiro. 

— ^Uma maobina de costura. 
4.^ » — 10(MK)00 em inscripções. 
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Além destes brindes a empreza distribuirá no ulti- 
mo volume a todos os seus assignantes indistinctameo- 
ta, um premio constando do romance histórico, intita- 
lido: 

que servirá de complemento ao romance Dk PARTE 
&EL-REL 



,*>>■- 
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DA PARTE DA RAINHA 
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BRINDE 



OFFERECIDO PELA 



EMPREZA HORAS ROMÂNTICAS 



AOS SEUS 



CORRESPONDENTES E ASSIGNANTES 



e a todas as pessoas qne tèem contribuido para a prosperidade 

d'esta empreza. 



1874 






5 



r j 



;: } 



' t 



,:>' ■ ^' 



< ') 



A. M. DA CUNHA E SÃ 



DA PARTE DA RAINHA 



ROMANCB HISTOniCO DO SÉCULO XIV 



D. Diniz mandoa eartas geraes 
a toda las Cidades e Tillas do Rey- 
Dú em que pnbricaTa por treedo- 
res todos aquelles qqa aeodissem 
abo Infantes ou eom elle andas- 



E apartou de si luRaln}ia e ha 
mandou lia Alanqaer. 

(Sujf de Pma. ChrJ 
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Typ. das Horas Românticas— tráf. da Parreirínha (a S. Carlos) 5 
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í ADVERTÊNCIA . ,., 



. .S(4)ra. as i muitas di|ricul(la#§ que.gQmpçe surgem^, 
iDlentar-^e a,'expo^ç5o (íqp faotQs da, historia sob :a fórr, 
matãopop^piajf.je attraheatej o^iíunada rowiaiice histoidcí)^ 
(ieparapftn>«e^jiie vajáas outras quapdo tratpi . ^ idear: 0, 
traçar a narrativa — Da parte da rainha.,E$crifit3i ^Và^ífh 
Wijezes id?pois.da;aaiTiati»yar-i9a />aríei;íí'ei-reí-r-til?^ J^5o 
sQ.de subordinal-a, £( esta iíq enredo, de moda guejana-^; 
bas se Uga^seia a mais; natural e logicamentei ppssiy^Uj 
couio taiKibeiii de, procurar quano estylo e color;ídO:45^sJ 
scen^3 não tijouve^se entre ellas.mujiíQ, sensivel desjijv-? 
monia. , , 

Se consegui ou não ^ste natural. e justificado iutepto, 
ditH>hão,os que tivereui lido a narrativa — Dapwrt^ 
d'islm — e lerenj a qu6;sae agora a publico,: qpiaptp 4s 
dífficuldades inherentes a este geuero d'escriptura, ^ 
que acima failo, direi apenas que maiicou da segunda 
tentativa, como m^ ficara d^, primeira, a copviççãq ds 
que, toda a vez <pe seja toniado a serio e consiciera<Ja 
como a .coBScieníçia litteraria e ,0 boio 'gosto exjgena, 
romance historioq é unidos laboras de litteratura, mai^ 
difficeis e para os -quaes não basta reconunendar-^e, qualn 
quer pelQS dotes, ía^magiu^ção, mas é necessário ser, 
na maior parte dos casos, critico, investigador e eru- 
dito. 



Quem não tiver estes predicados tão valiosos e raros, 
poderá deitar á circulação volumes formosos que nos 
prendam e deleitem com as peripécias d'um bem teddp 
enredo, que nos agitem a alma com o imprevisto e dra- 
mático de bem imaginados eplàodios, de bem traçadas 
scenas — e isto já não é pouco, é muito até — porém 
d'ahi a arrancar ao passado os seus mysterios, a apre- 
sentar as suas coisas taes como foram, a resuscitar os 
seus homens e os seus heroes, taes como elles pensa- 
rsfloa, taes como elles amaram e creram,* é tarefa dè que 
sò cabalmente se desempenham os que tiverem, como 
oauctor do hemhoé, ó 'privilegio d'tím talento superior, 
ou, dizíendo talvez melhor, d'uma intuição histórica ad- 
Éiá do commum. ^ • . 

• 'Á íalta, portanto, de Úo peregrinos dotes, M agora 
o' meu iiítento, como o tinha sido da primeira vez* re- 
produzir ííá pequena tela de brevissima narrativa al- 
gfaiís tactos notáveis do seculò XIV, de modo que a his- 
tofia não fosse adulterada, e se podessem ler sem es- 
forço, e até com interesse. 

• Da maneira por que reaHsei a primeira condição po- 
dertí avaliar os entendidos em coisas antigas, os lidos 
èm Chròtócas e pergaminhos; quanto á segunda condi- 
do, poderá d'ella ajuizar o leitor mais despreoccupado 
de antigúalhas. ' D'unâ e d^outros estimaria o applauso, 
se a^Ue tivesse direito, porque assim coino merece elo- 
gio ^em sabe fazer um livro instructivo e verdadeiro, 
tânlbem nãtí deixa de o merecer* aqueHe que possue a 
art^ de urdir uma narrativa que se Idâ comi interesse 
e^^aprázimento. . - r 



DA PARTE DA RAINHA 



I 



O valor d*Dffla rosa 



Mas se en desden 

O per ventura algum louco ten, 

Gon gran tormenta o fará morrer. 



I I 



Pelo méadô de 1359 da era de Óesar, quasi três 
annos antes d'áquellè memorável siiceesáo da lide 
^e se começou a ferir rios campos d' Al valada en- 
tre as gentes de guerra d'el-rei D. Diniz e as de seu 
filho o infante D. AflFonso, em alvorada promettedo- 
ra de formoso dia, atravessava o ' eirado da mais 
elevada torre da alcáçova de Santarém, mn vulto de 
mulher embtiçada em ampla mantilha de seda, pos- 
ta porém de modo que não só lhe resguardava meio 
corpo, como graciosamente lhe toucava a cabeça e 
lhe occultaVa em parlB as feições. 

Tomavá-se por isso impossivel reconhecer, logo 
á primeira vislà, se era doiía ou donzellâ a (pie as-^ 
sim deixara o agasalho dos aposentos do alcaçar ; 



10 DA PARTE DA RAINHA 

comti)do, t4^/d^a poflbr^ Í56|^j;^rqi^^an- 
tilha em que vinha cuidadosamente envolvida não 
lograva, no desartificio das suas pregas e ondulá,- 
ções, disfarçar-lhe a graça e delicadeza do vulto re- 
quebrando-se airoso na pressa com que se abeira- 
va da parte do eirado que dizia para o norte, e 
d*onde se descortinava grande extensão das terras 
que circumdavam^ íílcaçQva.âe Sentarem. 

Ao chegar a que parecia joven ás ameias ne- 
gras e meio derruidas pela garra do tempo, apoiou 
n'ellas a mãosinha alva e Afilada e percorreu rapi- 
damente com ô olhar todo p espaço dominado pela 
torre; mas esse espaço estava ermo e silencioso: 
nem um vulto, quer de cavalleiro.ou peão, se divi- 
sava ua maior .'dislQ^ncia a quje.a vista ipp^ia alefin- 
çar. Por issa^não satisfeita aii^a na{^ua,cviriosid^- 
de, curvou o coi:po sobre a ameia e mergulliajidq ,q 
olhar na. profundidade/ observou cam attenção. q 
que ali se pasçGva. Como nos arredores, havia no 
sopé da torre,, e no cerro SQbre que.^Ua se erguiíi, 
a mesma solidão, e a ponte, levadiça, que conduzia 
á entrada da torre, eutíadji que ficava; d- í^quQlle.1%: 
do, permanecia t^rguida^ sçgura, pelas: su^^ g^Q^^ 
e enferrujadas correntes de ferro-, ... 

Depois d'este rápido, e ao que bepi s^ via, ia^ 
frucítifero exame,' a desconhecida çrg^e^ o corpo e 
tomou a alongar a vista, pela exteijisão.que Ijinha 
diante de si. . . r. ... 



;D!e^a vez, poi^ém, não tPiDftu ít affastar tos olhfi^. 
d'aqti^lltó lado; era d'ahi, porberto,;quQ devia apn 
pan^ec t|iidm quer qu^ lhe itavia.de satisfazer a 
aneib.bua eurioâidáde, porque dfepois de estar um 
pôaca. de: t^mpo eom o corpo' aretto; exelamou n'^-í 
Wftí.yoííimagoadar n'essâiv(^5$ que, parece; vir do CfCh 
laçào e que sd íio próprio coro^ção é destinadaiaf 
echoar,i que.nao í3m ouvidos, da- estranhos: • .. 

-—Era , hoje que elle devia vir- Meu Deus, ter-» 
Ihe^ha áuoaedido alguma funesta aventura 1 , • 
- . £ acabajido de proferir estas, palavras sentidas j| 
aem dteôfitar o espaço, tornou a eurvar o corpo, uãa 
para examinar, como da vez pritneira, a entrada díi 
alcáçova, mas para se apoiar á ameia,. na. 'qual fir- 
mou o cotovello esquerdo. Na mao esquerda tanH 
bem, .encostou suavemente o rosto, em quanto que 
o braço direito, curvo e apoiado igualmente na 
améiav' stiniiia-^se por baixo, da mantilha, eparecia, 
pela direcção que tomava, ir comprimir ou observar 
as. palpitações d'um coração- que 1uda faria suppôr, 
senão apaixonado, pelo menos ancioso. 

O viandante que passasse áqueçUa hora próximo 
do cerro sobre que se erguia a negra mole da alcá- 
çova de Sauítaremy e olhando para a torre mais al- 
ta, visfee aquelle vulto formoso e solitário, apoiado 
na -attitude da anciedade e.da espectativa ap para- 
peito meio arruinado . da ^meia, e illuminadç^ pela 
claridade incerta do crepúsculo,: t^vez quç, traft: 
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^rtendo-se pela imaginação a remotas eras, sup- 
puzesse v^r ali o volto de moura apaixonada aguar<- 
diaiido âne»osá o regresso do amante, qoe ha muito 
títesse partido, encorporado nalgum troço de fan- 
ças mouriscas do kayd de Cliantaryn, em persegui- 
ção de chusma guerreira de christãos. Porém quem 
tal suppozesse teria illusão de breves momentos, 
porque o melancólico e compassado tanger da sine- 
ta christã acabava n'aquelle instante de tocar as 
trindades matutinas nas proximidades da alcáçova, 
prova incontestável de que Santarém já não era ter- 
ra de momísma, nem aquelle busto gentil podia ser 
de filha de agarenos. 

Entretanto se pelos annos de 1359 já ha muito 
tinham deixado de se ferir encarniçadas pelejas en- 
tre mouros e christãos, nem por isso corriam os 
tempos muito tranquillos. Ia quasi para sete annos 
que principiara a discórdia entre el-rei D. Diniz e 
seu filho legitimo, e á data em que abre a nossa nar^ 
ratb^a essa discórdia, em vez de cessar, parecia tor- 
nar-se mais accésa. Gomtudo, fosse como fosse, ape- 
sar dos geraes receios, na madrugada em que es- 
tamos não se notava ainda desusado bulício no re- 
cinto da alcáçova, e os cuidados, por muito graves, 
que os houvesse, parecia que roubavam algumas 
horas de repouso somente áquella graciosa creatu*- 
rà que espreitava no alto da torre a chegada d' alr 
guem anciosamente esperado. 
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£ tãq aihm ficou no seu posto d^obseirvaçãQ a 
tudo o que se passava em volta d'ella» que oão deu 
pela chegada de mais uma companheira que a imi- 
tava na sua vigiUa matutina. r . 

Poueofi momentos depois,da'qiio.par€6ia jovctu 
haver, firtnêwlo o cotovtíllo no muro da torre, as»- 
^omou á plata6irma, rápido, mas silenjciosd, como 
visão, d'além mundo, um vulto similhante ao que 
primeiro ali chegara, ^' ' . < 

Erà também uma figura gentil de mulher. Como 
a primeira dirígia*-se também para o lado do norte/ 
e trazia os olhos filOíS na me^ma direcção ; mas, re- 
parando na desconhecida que já ^i se acha^va, es- 
tacou a meio caminho da anteia com vivas íqostrag 
de assombro e quasi de susto^i ' : 

Menos receosa da fresiiura da manhã, ou por oa^ 
iro qualquer motivo, não tivera o cuidado de seieiQr 
buçàr, ç por isso, em vista do seu trajo- e do segiir 
IO indido dos seus cabellos soltos, apenas çingido9 
na fronte por uma faixa eslreita de seda negra, w 
-ahecia-se logo que era donzella. 

. Goiho a joven que a precedera, tinha tattibemn^ 
estatuíra e nos movimentos essa gentileza e seduiíj- 
^ só próprias da mocidade e da belleza, porétn 
pela opulência das formas que haviam adquirido tOr 
do o d^hvolvimento compativel com a graça e o 
encanto fètninino, pela finneza e expressão do olhar, 
péla decit^ão dos seus movimentos^ via-sç quear^ 



«|4 MMWte DAKAINHA 

*0mrchégaàa já uTíirlgira ^ssíst sègttifida^ epõfcKá da 
«ièddâde, !em que^ttiuitag V6z^>a mrihef intendo ife 
t^tíscieiitía das' í*s]ias ' sed^icc©^, áao ' pJje ' ii'dfep 
simplesmente l esperança ' de uniHiôíeenteâr aíFectoá, 
«ftásí sabe; quáftdo íjquer, traitsfbraiífc^as -«niíaítnas 
Ifeírivéis '■ M >sea' íamdr ^ou dos seu9 'caprichos, f • • í 
í -^í^B ai d^agíQ^le para eujo coração^ fbsspm aponta^- 
dfts efesiBis artnâs, porífae • difficíl seria aSb sair mú 
ferido da lucta, se luctar quizesse cobtra eHasi''Ei|L 
dèf irtesistiVêl fascinação a belleza da jdveri. Cábel- 
•Ids negros; extreitiamente^ compridôsí òTadeados^ cu- 
jas scintillaçOes lembravam vagíamentè as ' siciíitilla^ 
içQfes (|íiè ha nás«0spirâ»es :Õâ' serpe tráiçoeipà^estaf- 
tate alta- 1^ fligrivá, busto elegaiftte em «que; apesaS- 
do recato do trajo fedilmente^se-^dirâhaiíaHt^opá^- 
ientissjmos theáottros deíforririoshraíolhoe rasgados, 
TiôgfòB íb d'ekpfessãó pifefuMa; Tèíâ/lçadoqpoi|>beiti 
•de^nhàdas sobíaiícelhas (fueídevi^m set terriy^iá, 
í^í?í'às cóuttahissfe o despeita ou ^''dílaííâ!S6e>o 
■álíioí<,^toStôí-ovaly cuja ^6v âWaiimasiieveménteSnitf- 
rena denunciava qtfeío saágued^aqueUaimulherídfr 
^ ' çalrtSteipar ' 4o-itrdw^aj ;ufti' tqmpovmorbklci é vi- 
^cante do sol das<Heápáiiha»/ tal era o» conftelcto 
í9e : irres-ístiVeis eneaBfto^' que logo áíppimpir» visto 
•ié flbtà^ih-ina deséoriiheeidíií/'i - ' ■ •••?':')l:» ,<• nh j 
o '^(ítiaiído' mais^^âfe^e^p; >pô(fe raèlhoiJíaj^tt^^ <dit 
tSfttikçS4, áo ro^o qt»»ísôiíkè afizera ipallMoV asso^- 
iífbtt-ih0 um-^teve ^ubof: Nâot se deíxo«'fariém!*lq- 



^loe^ i o. ;^e'fa2ÍdíaqueUa que Juasp^adamènte. ali 
-^idoattaj^aii-.'-. .-. /,-.>• ••. > »• .^t^M í:. , ... ;i. ' í 
Afinal, comO'ípíe:Bstremefieíidb,por QÍTeitojde^ttr 
^à í;idé%iiCK)Bítrafai«fe ds> foinBõssag sobrancelhas, e 
HHNKi imi .t)lhás itecríivèl diJrígiti^80 .pairii * fáh. tfm yi(H 

* • J)'estaivezj'0 cuido dosi séuspaôBôSífetí^iCom què 
íB,>^i«ieimjj6mmy.o\tsésQ a, cabeça, ! ^. s^ jendireite$h 
4b icoiuí sohresaltí) j «dando ilinji fjeqwnoi .grijte. / , 

,gííiiihs« ium rfivOidreboÈ, próprio d^iqiuem-foe^e €0h 
41iitía!:áQQi;actSóíri^rehenÊftYdã. .n-- ,^ ;. /, 

-i;iFórGejaH^ô,>maSi.delMilde>'npoi? dissimular a^^ua 
:^ii»no$&05) e[]QêlanK)tt |n' iHKta. tilo^ què ipretendiâí scf 
í Alegre iBas jiljo >pa«saA?a doíoreceôsawi' » ^i / ^'^í 
líL-p-Quftíazi&áaqtti^^^Fiiôyláj?.!/».,] < .)• « -.^>' 
-í : >m-E ^)ô iqpBi fezesv/ Ermezenda 1 iediargiàu?eom 
'úffistom àfewmi»ite''»irdniòQíja <|«é sa?. chajnaaya 
^íFlwiyla. • í:- . '; ■' :]i .^,'\a .;'.'.. •'•«5,-i«í; -i^-iI-j--- 
í.i^^ Etmesjéiidá/í-pois. que a.jovíen^que pjrimeiro die^ 
f^m nãb etâií(Mitra)!seaão^a:lourâJ@iliniida'doDSi6na 
-édtjquei já- .wk^iNBz eshoçáisres^iQ ;rõtiiato>pmí oistrlt 
éiisaTâifiWa(,; baés^uilâs o}bo&i€&eia;Ae<^ohíuslio>toc^ 
-w .àigielki» peíígon^^cuja^entolbfão/ley6jteentednl^ 
.iik^snãoilbèipaseai^idesaperDdbàík iM^t^iii:» vp 
-ob BcHf éui ffrii^a^ recuperando oomplqtâDfi;»nte o «dtf- 
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gne frio e como^ que adivinhando toda a Terdaíie em 
vista da confusão de Ermezenda, fez violento esfor- 
iúj e dando á voz a entoação naturalmente meiga e 
melodiosa, e ao rosto a expressão serena e fàsciíia* 
dora que lhe era habitual, redarguiu: 
' — Não tens confiança em mim, Sitnezeiida?!»- 
-^es ma) ; comprehendo e adi Vinho ludoir Arreceias^ 
te da minha presença, e bem vejo que até chegas a 
interpretada d'um uhmIo fimesto ao teu coração. Que 
louca suspáta ! Nada tem de extraordipario o meu 
súbito apparecimento. Como sabes, a* senhora rai- 
nha loi hoje, antes do romper do dik, segundo mui- 
tas vezes costuma, assistir ás rezas (ta sua capelli^. 
Acompanhava-a eu, Joanna Peres e Estevainha Mar- 
tins. Ante^ porém de franquearmos a porta da: ca- 
pella, a rainha voItou*se para mim e disse-^me: 
— Froyla, como és maiis moça, e por isso não te 
deves arrecear tanto do ar da manhã, Vae ào pon- 
to mais alto da alcáçova e vé se chega aquelle men- 
sageiro que foi de mandado d'el-rei saber novas do 
senhor infante meu filho. Tão depressa o avisteis 
corre a avisar^me. Praza ao céo que elle chegue 
ainda esta manhã e traga o desmentido dos ruim 
boatos qud ha dias correm na alcáçova. -^ Em ob^ 
diencia á ondem da rainha entendi que o ponto mais 
^tò da akaçóva ^ra este e aqui estou de vigia, co- 
mo qualquer fronteiro na sua torre de menageõd. 
Mas, ao que parece, o mc«isageiro d'el*rei, quèf de* 



te estar hoje de volta^ amda não deu mostra de sàa 
^ssoa. 

— Não, por certo, redargaia Ermezènda, porqae 
eu que me postei aqui mais cedo do que tu^ não* ;0 
^ -chegar. • • " '•'' ■ „ ../ .j 

^ E a joven, esqueeeiído por um momeiito os seus 
receios, e póitilo de parte cruéis suspeitas, olhou 
na direcção em que o mensageiro devia vir. 
-í^i^Porém^ no ksrizonte^não se divisava o ?uttó'an- 
fciosamente esperado. ' 

\ i-^Àgora, disse Froyla, tomando novainente a píá- 
ÍBLytSi, já qúe te acharei o mysterio da minha pre- 
sença aqui, é de razão que nie faças igual conifí- 
^déncia. -•.■•• ■'■ ■'\. 

^* Ermezenda deu montras de hesitarão e respon- 
deu apenas r . — ' ^ i 
., ,x..^N50 disseste que tinhas admnhaâo? 
^ Froyla sorriu por modo natural^ encahtàdoní 
- '■ -^Adíviobáj sini, disse eHa,apeÍ8af> de não po^- 
-mv as m^S' artes' de bruoda ou féÊtiqeiFa. E quám 
não ha de adivinhar, considéraxudot que éé múko 
-^Dioçà è íbribosa- e qúb d^iim mou^ento para' ooutro 
''se esperai um* càváHeiro moço tembèmV vatoaftc^e 
Í)çllo;!e«qlie é^^ altò'd'esta tdrré se^ {jòdé mais:fei»l- 
'mente do q;^ dé qhalquér outro aponto ivA^o diégac? 
oí; ^niezendafnKo respdpdeu, poréiB/E^oylfi^ipio- 
(«arando dar á^^voz amdbt úiam ^tiavidftde e.liemuDa, 

2 
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♦ fP^Nite p03«iio,^Dett$ lèsvado, (Kftrtótcfdíese» ar- 
tes de bruxa ou feiticeira, mas á fé que não >il8S^ 
oofU5i.;ÍIíihfízendík; qtíanteí «e^iéi Mlf t^ippr^hender 
rpebí ro^toíp qae 6e pai^sa fto.coJ?q6àft, wip,ppÍQPj- 
palmente quando, como em ti está succpd^idio^ ios 
^seatHíiQntoSídq icw:açã^,. a/KÍ^pcft^í^.^eíiii^ift ®for- 
iiçQB; > s@^ mv^lam síibi tran&pitr|enj[íia4^^e|nblaQtéqiâ4o 
olhar. .t*. s.j:' '• r-í'. ;,..., ..íMtí 'mí ' .'i'} {,>-')y:\l íza 

to, e fitou com inquietação o ro!stQ'da.*oropanhe*ía. 
-F^réWí tf liípçUe^ rp^o eXíjfteg^ov.eifeícwtí^ 
-se ;notavaínj oufro?^ iudieiôs ^w iiã(>i'íj))Si*i[n, j?p/ d|t 

•fimeerldadi5M5/dQ afifeotp, : ^r. oh ò .'« : í;.,iv> 
niudida por taes mostras, Erm.ezenda n^tòi^fi^ 

Desistir a Dm iint)irf$o e:(pansivo: daí sm- cqf$4^, 

pouco affeito ao fingimento e á perfidia.. ; . :.• 
Colhendo comíaffesctuo^ arrebatamento 4s.mãas 

dei iEf^o^ia, émón dealistfrt ào^ Ifibi^s as; $«g<íintes 
'pa|a^as mpida$:e,dè$o]^tiadaã^ poiO^: dteOrdena- 
ndos} sãoos pèúsamentjds daslaLows a <}iiemr.a jm- 
okão .desvairpi e cíxaltá í í ; : '. > •! ,í .. • ': 
• i-w Adivinhastes, Froyla- Para) (jaerte. hei de.Qo- 
ogúetr^?!^ Bi depois que» BeoeBáâadô tiahaaita de vhò 

Êoèr traiçãb? A. raindtò Hão isabe: qtite eiij.yiin^átpií, 
\e aiikle iáimrãe<e|la o>soiibes86l|Eâi <^^ 
-acomjlanfaávEÍs jí]^s ioifa^s da)'inaiibâii>^ éd do 
.meaiaposcíntói eitEenda «feiBedafedeiboaiiiio^ 

subi até aqui para o ver chegar. E hoje ({iMiod|e 



que a este tempo já difficílmente dissírav^;^||[o 
-gçsjtft.^s -QQijipiSfWS^fiç.-íjioilejiitsis ^ç,/lie.j(^:D^a ima, 
. jfiterríM^peiJca.;p<;^ ui»», Wjç^.: çqjoi,,tir4>rpí.4é ^ 

liatprfiVisiiis^íe ;e.íij\e)pdiflSQi;3#-cra %p.p 

,,i. ^em^hi'.^ iyit>râfl-'li^e|.i)()s.qu>:i^&..íicju€|^a 
rw^^.entp^lãp .pqucp.^tuijalBfeBt^j.íqpaíp,^^ 
jqai$, aHfa|)Êãi>,ní», ç?^Ok.cla!-^a:Ç{Mmpa|ij^gi|p^,;.,. ,,;.„j 

— Porque me perguntas dçj^^ipi|9ante,n(í9!^;.se 
m,9m 4fltt#e.:e^4QJ|ii? quç, (o|,,^a^^^^ do 



í ''! •• .(. ' •••■,•! 



. :.v.|i-oyla„pãp, i;^Bflndfifl lojgpvF^ífiftij^ç 4w»orada- 
que alé úi<c^fjía,.çoj^(k,^§^,^.Q ^./jji^^ J|j^,p9ii- 



j 
^ 
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tSo tomara por confidààte, tinha uitía rival tèirÍTeL 
' " Finaliriénte' FVoyla, MifiMáiida-a com am* olhar 
tfé dèsdem, respondeu «em tõm de profimdia ironia: 
-' -^Pergunto; poí^que taé còitípéte perguiitar. Quem 
te deu direito á^eUe toráçSo? Çhié lottea presuni- 
pçao te inspirou a* eèpèrançà dèseres atftíâda por 
^^/iiifonso?' •"■ "'^ •" '■'"■' •••. \ ''''' '-' ' * ' i 
' ' 'A primeira impressão de Erítíiezenda ao oíivfr és- 
' tàs palavras píòferidáã coih tanta Ameza ' ^r ' tuna 
rival, 'que tão de súbito lh6i áppat*ecéía,^f6i, pode 
bem dizer-se, uma impressão de receio e tjttasi de 
'vago déâéspêfb. D- tím relánfce pareceu^lhe ver desa- 
bar um throno d'esperanças desluitibraiitéS^, cujbs 
degráos éllá totitái-a dttbir um a uB!i^cingida pela 
^áutéola dMní bem fadado amor. Porém passado o 
primeird abiílòi* escutando á voz db-còrât^ò^qutflhe 
bofadava âíiiroo; íefez^sc! tíiti péffkto do chbqtie^,- en- 
'èardu nláís Mamente a súa^ sittf at^ e^ íríisolf etf ^- 
lial-a sdb tí 'jóiifo^de^Viátâ do^^ett-attlbí^e^dáSíôtras 
•éspràhças^ossitó ^^'^ ''^^í ^.^JM;/}- - 

^ ' • • Pòi- isso 'ôom voz V seúaò còTntipleláihlihte is^a! Ôe 
receio, pelo menos despida deierfbfíVedàí-gttínt' 
- - — Qaé dirèiiò^^tetlb'*, péi*gailfâS-mé-tu1'£)«*rei- 
tt) quy llóàkiíi'rMhefimúé'ÍTtíà'^ dèise!- msSk. 
' Fallas-tóté'éíh'iii^iíihí)çabiotiéáÍNS<> eMáStafflibem, 




dStilàè tfoqbe éís'Mtfhaá"éspe^C!à^?<' 






I^.JPAW1^,P4.RWí^A. Ur 

.... ^ 

.. Ao {))^lerir í^tí^ .p^nvr^St, q ro^to ingçnaq e tí- 
mido da joven tçmsff?- '^ma ei^p^0S|^,ffi-ayç e,i:{jso;f. 
Ittta de que Froyla chegou m^sróp j^ ^oqtl^raivsf^. 
Gomtudo esta, consery^m^QfO <^e^ t^pt^tjoidçs^e* 
DJiQ^ . e a ^a yp» irppicj^j p6toriq¥Í'i-lh'^ • 



i 
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-r-.0]|^t(; en^ t(4asra&ie^e|:aóç^jbasemp<:emDa^, 
parte de loucura, porém se fossçn^g a conip^tif,,af 
origem . (fes .tftftç, ,ft,!4^ . imk^: i^qj^ívç^, ,não 
poria duvida em vaticinar que ag;mii)l)af levan^fle 
vencida as- tua$. na sisgwi^nçci^ dps . seo^ Á^idàmen- 

í^o , <la. ! ci^rt^a m, ^çr^\ml^f^ • ç^a^, tal,.o . jtoijía 
de convicção de Çia^ylfi,que,Í4nn^zçi^a,fezT^e:paJr 

l«Ja,ii 'l :.. 'r. ■•.!.,, i>i^.,íj :-.i!-. •:■'. ..•,•.'10- . 
.!.G05ttlw4p respoJad^jtt^^ÇôW jípzshe^itaiííi^: ,., :, r:/,? 
-■,HtFaçpí0Sipqis.^.çQi)»p?fr,aç^.,, .nr; v,;,. . ,.; 

,/T+Para quef. rediçgfli^ FfQ5^-itAj^9 iwti^j ç (h 
fi^tifflíidaí-íi o 4!?sepganq,.íis.íuâs,^pteHções. t-:\à^r 
pftip, iafiçresçqntou. opip fnipgsute ?ííça))#«! a5o soi^, 
faiii lem f^er cgnfi^Qçs .. «», tffliçes, #Yá4^i »o, aj, 

,Erçíezendaife^;se,;^a.^^i^ p^jjií|*ie.|p|rlhp ive?h 
ce5s?4no,e?npreigaç:gF^,çsfpíâ9. p^iflj qu^ WW^Mt^. 
8W»» 4e d^p^^íQ, ÇifJfi ma«pa,^ Uje asgp|Q^^, 

; . rTT^Mas, faqaflfjk^ff ^eçjWaiiífipíe,,{j^^^ 




, j s f • «: • 
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■^^-^Pbrqtie'^ri5ó?' tòvúoti Èeúièièúàá com'.3un/ar 
de fiimezá (jiié ésjiâtódu FVoyla. Sd ou aeómpá^ 
nhádaj que iftte iiiipòrta? •' r 
Fro^h m&rdeu' os labibs'. ' 
— È pór(J^'*íredãr'ghitf^fellá'^éòft w«iià;nah%fei 
Affèttso Fernandes ÍSò goste 'fe^^^^ *strafefhos sai- 
tíam^aòÍTíossò áWdr. '» ''^ -= --i - li* -'■ ^^ • 
' ErmézeiiflS' tóltott um* rfááda cont^^ 

"^'^^E deinâis, queria fazér-lhe rniiá òffértai '• 

E levando a mão a um cinto de seda que trazia* 
sbbte a- sala de pàuno íJe àrtraiz- de formosos laVo- 
rêS, íirou d'álé-'tith ramo dè toáas; '• ' ' ' 

— Olha, disse ella; desisto de ser avara dos méé»* 
segredos. Tíiihá coíhWô èítas t<ltós sob prefeíitb^de 
as offertar hoje á Vh^geriLhacápeiíàdaíliinha; Deu 
cf si yif^em santánieí perdoem, porque ò'pfèteiito 
fôi fáso: NSo dèpuz aá^rdsias ém altar henhitóíi, e 
tfe^o-as' aíqiií^íJkra á^lsWsJàr 'àòs pés do caVàllo-elte 
q^e Affòií^o i^èi<^*dmírás-1è da idéa?NS6 téàdrtíi- 
res; estas rosas são uma allusãd (TÚé AffôúsobiSá' 
deVè còmpréhiehaBi^i Verá^*fe6itto élle às' apatifiía cbm 
, soffré^íiidãôi; C&rripíJè^se o ramòdà róáàs Brâncaí e' 
vèWiMhas. Ak' 'vcrnielhaá^ i^é^rèseíífâm o ardòí-m 
minha paixão, as brancas a sinceridade e plii^m db^ 
úbii'Mh: Mas ' ctíiflb Àíê »^a 'dètttótó, mèfi' beus I 

o horizonte. Mas n'este momento soltáVání' áíiftlSír 



iHn,gfito.,Ao>lqagelaívistàVa*^e ovulto .d'um: cavaUeíroi^. 

-fò^Éi^e d&jcei^a, .díiàeramàojxidsma tempo.. : 

ir OrmyaUèirov quem iquerique fo6Se„em cassíia taI^i 

vez do cansaço itíÍGavalloi.^ft poi^iqttalqijiieriojutti|0i- 

iBatiyo/ifiiiha»deT?agair.;l« jj-;i •!!■•.• - .:-i -'íí ..S? J 

Ambas se» :flozèlpám a» obsarvcMr, aqoetío , vuílQiÇísfl | 
a)iH)xaçaQ'jpaJpitiiirte* Fpoylá ^tava wtdiofifa; ;Efíí|e- 
adbda íosts^ |M^kíoGi£i:trarío 'paUida'6;^batid^: p^stt^rfj 
cia! que ns èapemnoàB itiè. ha> iamífii^ída, »açQ9^jid^&^, 
pelas palavras desd^bo^as: da auaimvaiN Hoi¥re^um/ 
momeáíto .em '^ua-lsailbou: i^molh^ff dis myeja p^ra 
aaiflbres que dia éegamVa tias mâa$«' Aq^ellas' emo i 
Ubmasí da :virgin4^de; e da^amor baviam d^ pi^r\ 
o cavalleiro que se ap})it)3rôiáTa^,.>^.quaAío 
la^i^Eraiézeiída^ inaáa;tiaha»q)oi^iil(h^<^irei1ar<: I^ofém 
de repente joj edhapâttàinmoii-^flíliew Eloipanopi J^;; 
Fcd^la : caird wiuaia ik)6>8r ]»i»Q$a>' ppqAçaa^i q^Mtsí 'Qm 
boiâòi<|â6i â roaaJ^jeshkai éieHíiblema 46^ vij^indpjde^Y 
aquelk.tãòlpieqp0aai]e sfaigelâ pareoi^lamb^m Qnvr;} 
IMoQí^e lèodej^ ft)llíriiídâ!z/ J)í^3«.pG^risgP pçeso^^ 
sáxiiairiapánhaífia íâdiss^ p^raíBmylaí . ' íi> -, ííi; 
rihr-iOlhà, taihbeoi teitiio uma flQrqaeífttirjafiíJN^i 
- £Baevesi/do,0ial[:<|iiB;Bsla pòb^esiiittia t^ passa Mer.|; 
Não ha dadser:iiei^híiNtnjâ$30;ifta],i í)0^ péida^ 

ted lamo fQiw(>so;ie opiilentol{^^ df^^p^t^i- 
da.éo^attair^fleMdn»:] .oi- .■•' ■•...iia:) -iU s-I.J un 
''^EH<ylaíseÈriitt4se,c^^ . .ii 

— Já vaes praeuiwdQ <itfi^!d6sc«l{}a;pafa,^.inaíUM 



sttoee^ da^ ^ túã^ sauda^. Mas são qiiero, áteca;eshi 
centou com um ^ar de orgtdhè, não> quero qaéte va- 
lha o pretexto. Afiras uma Tpsaikrancav tàHibeiií bu 
aítíram apenas^ uma rosa térmelbâ. i ; - v r/ 

E dizendo isto escolheu do raixio a rosd yermeh^ 
lha maior e maia fonnosa-que n'éUe havia» >/ 

' Entretanto a cavalleiro/i^proiiima^à^e> e como. 
divísaSâe- os tidtos quç o abordavam da tonrédak* 
âloàçova;* esporeou o catallò; que pimcipiou a^der^ 
vôííaf o espaço em rápida carreira; • ' j 

•Déutro de pouco tempo achoú-se âosopédoeeDr 
ro' sobre que*' estava edificada a alca^bva, p as ábnn^ 
z^as podemm cértificar^se de que effeotivasnenliei 
erk Chegâáõ i^nso Feraaude^^^ - ' . < i > i 

t ^ Montava gárbôsameqte úm pdssantecavaUo áiur^í 
sfelloy O quái vàsítía ^eoberto» déi suor fe poára. q- ? : jÍ « 

'^0 ' sd ; que jájappareccr^a md horizonte^ /scintilla^i 
va4hé íiás ' céçB& de fína^ m^ha le^ ao ebnor^polKio,! 
de forma ($ôhicW;^termihs^do quasii^m:híêõ, é qi;eR 
se' cbantôVa'j)aemi^..A4yMáâa} e^pérdw» ^^|)eQdíaíti 
lhe a espada d'ah[nas larg^ e^ éàsU^ Hketlidajeníbai^ 
láifã dé'<^'urOM([om |)oateira>«^^ 
a ad&ga^<m. puuhlat. Até*^ dDturj(4èsda4he énoai 
sobreyeste dei seda chamada ootá td'aniias;i . . n /^ 

'Àléíb d^fôtò vi«^se*}hè a timcoilo^ uma iese^^ 
ou bolsa de couro lavrado. Pw^ibEiaSoidiiio^idbesI) 
cíam-lhe, espalhando^s^Uhe pelos bond)^ 
e bfigos cãbellétâ ca^tafiÉo^mros; • : 



• • » 
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^iiu3i^o|(àegoa,ao.pé doi ceixoi olhou pam alort/ 
re e fez uma saudaçaQ;JMlauteado opossantOtOõre^L 
imiisiesma çâi!mra> kem.depr6Sâaiga%ou oieeitc) e 
se ^holu. â.il^iira.fila c^a !âii i(^s6j êm frentô dâi 
ponl^e levadiça. mj oi ' .?i*. 

.íAqui^itomoUia argueF;03; olhos^^ e pof(p^fd'acpi^l* 
la 4^tanj3Ía;jre(»i)jQh«£}QttrtaÍ^ Mç9e$rquejlheí$96^l 
sem gratas, descerrou os lábios n'uní í omso d^íxi^ í 
jHMSsãoífeeffavehi • , « vr»; , í ,. ; . . / 

íÁ e^ tempoJPro^^lay^que a ^^cmteínplava do alto, 
da >torm^ tíkm-lkd .eomía ilos^;que seguriu^a.iBnU^èA 
ofiidfedosk Ermezfenda^ vendo btoyiwtõu^ia-fAii^fa^ 
a^r&>rèSydeaorey^ddíiKarios giiiDSt, tonjamm-diíwjr) 

; lA- flor i^^ms^lhaj! veio caii*' pouii^rdistísuitâ dp^íca- 
yaUeird ;> at . roíía brap^r teve-^poor tsott^. «po^qu^j; Qtks 
pca!xàpi6diadfi;amgem, ou» por frapo^^ doiiaipiJ-s 
so que a arremessara, não se affasto,uii)ui({tida per^r 
pdn^ciikr- e kir^i^i naâ ag^aâ-rti^w^í». iqne enchiam 

Gomprehendendo facilmente a intéoçãQ eom quQ; 
Ibe. erain) enviados laquelles delioado» syttJ^os.ido 

âá^r re da ibe]|lezai :>q eaj^sdleiíro 4f)«i^se;Jigi^4ti<t 
apressadamente paraos tíôlhfen í »:, r iitr i» írv 
^í.QiiaíideíiEiiaidzask^ yíUiTqueia;S»ft^ojliapfiiy|er- 
se) liqemedlai^eDjta; iia$( ^ agaaa iqttô a arj^a^tav^p 
e que o escudeiro se dirigia »para & rosadeFiroj^jai^ 
qiia jaaÍ9> pouco llOQgey;s.oU(m^uAl'grítaíC(»noídft^9m 
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vê^destanecer-se* a-utómia è^perançayè lewii-ite- 
chitiãlmelite ãs jmâoé aos d^o^j .» ^ ''^< > ' ^ -i j >» 

'' Estaria assim imtito tempos para nSo^^er a TÍat(M* 
ria* db^^a rfval, t^paaiDMlatíi» grito ^^tá^a^ie^m a^ 
observar o que se passava. . *sv i .!;í:í(j 

F(}râ*í um: grito de despeito ib ^ng&âtia» d igriç^/de 
Fmyla; porpm mais plénajiieiite jusliíieádo i|ife ei 
dè'-'EÍTnez:«ida^ • -• ^-«^ • »*■ ^ •'' -••■'•••'•: '-'-'' 
A rosa vermelha ainda jazia no níesmo sitioyinaBi 
e escudeiro, ^al^^do-se do-deBmorobaipeníitaipie&a- 
i4a' em* oerto sitio dàbarbacã/, '^ mui^o exterioi^i 
a^arrara-se^ firmemente a uma saliência edebriF^ 
çaíndò-se sobre arcava apanhava, oom periga 'de: 
queda desastrosa, a rosa que dentro â'^ia. boiavaú > 
Depois epgiiea-se, olhou com o giesto' ledô^ pára 
al^torrè/levanâo ao mesmo tempo â,^r aos.kAiias^/ 
e-ídirigiu-se paríiío seu corcel; que apesat ^d^ livre^ 
n9â se^afTastára^. ' ' . > .. «. 

i 'N'<íste instante, tangendo 4i«3 seiis gatt20s/de; 
ferro, de^ia; a pesada ponte ievadiça -s franqueara; 
apiôhtradâ da alcaçoíva. ' - : - ' :^ !« : .í 

' 'Lan^hdo^ a mSO' ás rédeas do seiu/corcel^ o^ esn' 
ctadeíro dèsappacèciâ^ d'alia pouco pela porto ogí^^. 
vai do antigo castelio^de Santeremí . ' ?. < i u* 

-lApós elleiénttoiaiu mais ideis' homens dfâCQias 

qtl(i>o thfihám aeo)npanhado na jomáda^è-aos quáei^ 

gálihã^á grande dianteira: r l*:. / i; í 

'QiíiBtnáo^^A^ se tonOiOQ a erguer,- J4^ 
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Ermezenda tinha também desapparecido do eirado 
e se dirigia alegre e pressurosa para o seu apo- 
sento. 

Froyla estava ainda no mesmo logar ; tinha po- 
rém o gesto formoso transtornado pela contracção 
violenta das suas feições delicadas, e contemplava 
com um olhar scintillante de despeito a rosa que 
ella atirara e em que se viam signaes de ter sido 
calcada. E por quem, pelos pès do ingrato escudei- 
ro ou pelas patas ferradas do cavallo? Nem ella o 
sabia; só sabia que aquillo significava o despre- 
zo e o espesinhamento do seu orgulho e do seu 
amor. 

D'ali a pouco tpmava vagarosamente o caminho 
dos aposentos do alcaçar, mas ia dizendo comsigo : 

— Atraiçoaste-me. Pois bem, traição por traição. 
Em poucos dias verás talvez que, se a rainha minha 
senhors^ tem o condão de transformar as rosas em 
otaro, eu tenho o de transformal-as na infâmia e tal- 
vez na morte. 

Quando Froyla descia da torre já no alcaçar ha- 
via grande bulicio. 

Eram chegadas novas do infante e ruins novas 
deviam ser se se confirmassem as apprehensQes que 
os passados successos muito naturalmente geravam. 
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Ajaii^ia em cada hi^a dia 
saíà-se á Capella qiie élfá òoú- 
sigò trágia n^ii' ríea « mKi ben 
i^03tada. ; • ) 
(Únda de Santa Isabel) , 

■ • > I • .• • . » ' » ^M ' ' 
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' • Que- SttccesSos «am estes» qiie sô podiam dâr ino- 

fiVó à^ á^pi*eh«hs»es pouco tránqúiilfesidorast Eis o 

qué vamos* iBxplicar em breves palavras jaiaKt que 

Ttíelhór sévòÉsk éimfpréhendeip, ho se» sejgdníeinto, 

á'fíâii^tivà qtte priníâpiámos a esboçar, mííí» 

'^' 'liOihd^fá^àisisemos íio^ieapitda aÈt^ còbeçp- 

ra havia sete ariíios,'^ áíáisordia ctotre elnpeii êbiB- 

•Jàiité^hérdéifo è. 'AjBfonsojFôrit <y seu moftiwprin- 

"èfeal^ séluíidõ' éeiiitfere das relações do tenupò/o 

éwmèí' éòfiS qtotf ò fefiãate^a^piredilee^^ 

^gfelo kastardôí D; ^ AfltonBdSaiiéhiBS e a èxígiiidade<^s 

4todimeírtos èoiicedidoS^ ato herdeiVo' do^ 

-Siíáéíitaí^ dá 'suá^càâá: Vókm, 'gtaçssi ifttí^M- 

ção do Papa, os ânimos serenaram mn pou(Jd^, ê 96 
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dois ânnos depois o infante, renovando os mesmos 
pretextos, saiu abertamente a campo, e ajudado pe- 
los fidalgos que lhe eram aífeiçoados e por uma hos- 
te, que segundo o dizer dos chronistas, não passa- 
va de bando desprezivePde malfeitores, começou a 
devastar os campos de Entre Douro e Minho. 

Vendo que n^::lífe íes)la)ifft íygora outro recurso 
senão a força das armas, D. Diniz resolveu-se a lan- 
çar mão d'esse meio violento e começou por enviar 
(jà^rt^ a' tofloá^^ioslé^re^ do poder real nas 

jicidades ,« villas do, reino, em que declarava traido- 
res os que de qtfakniéf modo prestassem auxilio ao 
miante, e por consegumte mcursos nas penas seve- 
ras que a taes delictos se impunham. 

íflâfretaiitap: Affojisoi mftfi gradftas j^pppgpões 
i^everis- eiolqu^ Blríá gptreíeia estay, .ç^tífl^fa ^^ 
leian^ gignça d4:I|evQlta^, e Appdçj?flpr$§ ^X^uu 
.1.; i.O J«la de:períeac€ir est^ .ytíJÍA íi';í»»l3i?i,.^j<4r 
cilidadê cojQrquè^ o infante: ali ^j^i^Q^^f^i^ígli^t^ 
querD.. I93|)eblip^$6 çOipiv^tô po,í^?jOU.4í§íí^ 
-roiodafawtçceçseíaPebèUiltodoXdJH^ ,;iy^;^[ ^.^ 
-. ^^^wttu Ioga eí-íçi'ít.r€4Qmár íiei«ai,.p^ 
oAJíjjB^i sftbendo da approíiníaçlft 4çfPní%í?i.wÍ- 
i!Wl :á&lwe.SaiRar(Bm^ «» «jjai f^oaçQjija çitrp%j,fl^- 
>tao jilrf âi çòntrainaFebatf )§ij^entc^paira>l^ 
iíoa? J). Affousií/ciwiio fizera. em. L#ia?;^^ 



^r- Çoitio estes. ;h(mvemâÍ6 al^rbas ^ntratnarphati, 
-eiemft0da8ífíla»)O8;doÍ3 contè»(í^re& pareci»*» 0\W 

Lisbidar .ti'umá aldieíft chaiúíwia <JasfAiv«fas^ pw^g- 

tendores, talvez horrorisadc)s?de tão feemer^a «ífta- 
!çlo;;;»Jd<vtferaiH á& mãos. Ségutídoítsa dfeyD/lIsa- 
-beli qtoèiSíeguia aftoatô 4- el^rm, teve no Luiniaif m^ 
-èn|Eeyist»fCom= o iírfante. . . •, Á- '. ' ': .»• -i 
•^ "i(> que:-se pàssoâ ««jfife •« «aae»ieo(S'^j^^ 
ffiâde! >a^^aâgáar ;. miis a Iverdade^ é qmi de^ms ; d'€fi<e 

encontro D. AfFonso partiu para o iml^lxm to©5- 
<iiias< di^siçoed pevioltôsas etn /qm até entlíõ *e^ive- 

iaviS asfjsuspditas/de sier a^ Faiji^ha: incIíEadá» ârpait- 
'leialsdader éo infante mai&humâ yess ^spèi^iiiam^^ 

aniolo à'ei-i?eiie dOs dóíseíi pa^tidsai ■ .m r J» , 
Começa a nossa singela narrativa em Qp^clia 
' peslerifitf ia» estes . facto^^, t * por eUa saliènèMoa-que 
'iJDnsdamentds: tibJb^ as siisj^eillis ccNaft^^ á lamhf , 
ofe q^jms a tradkçãOhe a JiiMoiia S€í'rdfieneml> >! > 
Que intentos levaria o infâiite ; e . o - cpie- fiseráv op 
-Mifi c^nh^ pai^a.a&tfrcàs do nQrte,íé.ot)6e jOtoen- 
i6í^6Íro ;d?«)i-rei fójfa Jairerig^r, e daíqj^ ella hoèvi^r 
fti^iy^Of poderão tanoibem aproveitar o$ leitores ique 

tiverem^jái ifinribsidadie^ de sàb^i que outros acoute- 
.;(átoifi(t(»'ler^gíuram a^^ i^^imás.^iméiieionar, 
•^i r t Ya^^SiabieDte ^a j #ígia KroyM pftra ía. eapeila 



dâ rainha, toda absorta na» suas idéaá- de desdito 
e de* tingança^ e quasi esquecida totalmente da^mis- 
são qile ^a senhora lhe incimdÂra; Por isso, em 
'Consequência de tamanha lentidão^ quando ali ebé- 
gott já as rezas eramacabada^^e só ^teontroú mes- 
tre Gonçalo, capellão da rainha, que* se despia das 
su^ vestes sacerdotaes. .x»;.'; ; 

Quando isto viu, foi então que Froyla se lembrou 
i^rdadeimmente da missão^qtte Ibeiinh^sidp con- 
fiada, e dirigindo apenas uma pequena más respei- 
tosa sauáiaçSo a mestre Oonçalo, dispoz*se'ist tbmar 
preeipitadainente o camidho dos aposcsatds dB< éita 
real senhoiia. . '. á' :: 

Porém "O venerável capelféto!; que eslava áo -cor- 
rente dós sdceessos, vendo a pressa com que Fro^ 
par<ia d'ali^ eí suspeitando que alguma áová rèeénte 
se dava na alcáçova, ^radòu^lhe côm vofe alirâro- 
•íada;:' ^' - .:.,:•;) 

• -— 'Mmha seáhora D. Froylá,< onde ides n^esqa 
tpiessa? acaso está ahi perto o 'sáihor infantev^xmé 
chegado* âquelle escudeiro que M saber onde' eile 
tfazta'*com a sua hòsté? -r^ i^: .: 'j 
-íí Mag Froyla, que queria^ rèeupcpaf o 'tenqw) per- 
'dfdb^ • réiorqipii-lhe pre^pitadasoiente, j)miido;.pdr 
oopi ^motecbto no meiq dè^ corredor qãe da Mfdla 
-lavava aos! apoaeptos das donlsts^e donzettast^n « t 
n. ^ÉchégBâ»yo espudôro Affimso Feriiaiid«, 
ftarprtndo ifíadiie) 'é vòu já prev«bir do^vsfê» ií mi- 



(nha senhÓFÂ rftiiiba, ^«guiido ftíké !íoi .n8e( 
dado. , . ) 

; r^Me^iMe^ senhora, volveis qiiaisi. voz > em .grita 
-OfmT«refidolGiq>eiãD^ qpe eaitatflÃMm breve esterèi 
gi0; aposento de sna > saibDria para sal^er o qiieé 
-passado^ 

; Estas ultimas pakvras já fãú as pâde oavff Ja 
donzella, porqiie a esse tempo hatia desappàmâcido 
'00 fundo "do eornedèr, taiaanba eia a diligencia ^que 
.eHa agora punha no cumprimenio das ordens qpià 
.recebera. 

O reverendo eapeUão^toniaado muito iiili^«ajBje, 
como era natural, nos succéssos da côrte^ que;^ 
ralvoroiâda andava, acabou de despir a todaapres* 
sa as Vestes com que assistira aos offieips ida ma- 
nhã, e ficâado íimplesmmte^ com a sua gamackt de 
panno preto, tomou d'mn aparador próximo um gDr* 
ro também preto, e cobrindo com elle a cabeça JDál 
-povoada de cabellos, e esses mesmos já gíisálhos, 
-dirigiUHse .taknbem apressado para o eorreder per 
onde havia pouco desapparecera a dobzella da| rai- 
nha. •• • '' .: ■ - 

ilfeátre Gonçalo, hometn ide aspecio graireieiá 
^baataiirte entrado em aimòs, e cájo restoipa^ilo 

e um tanto cavado, respirava : auctoFÍdadei héM- 
t>ia^hcia ê fasmoí conselho, tomou pd&/7 0^ri:èdor 
õfóc&f 6' >lDiein?i depressa se açhén ^'um apèsralo 

iageado^ í^ Teáebiti hiz Ipor ídoa^ ^frestas -^ gra- 
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deadas cpie dáiavate^ segiijoâd^pãcema^ pairai) o 
campo. . «íí.í 

Apesar da pressa qà& lei^vá^. ia mestre ^ Geiiçalo 
:tão!abacfl1aie.ealãsbâixo, qE|s ao4Í6S0mbòe9triMfa^<>- 
s6Dt^ de que fallápios» lãorepasou n'iiia oa^e per- 
sonagem que ao mesmo tempo assomava a^ma^ci;- 
f tra porta^ coberta '■ por um repc^teinoi^ ^ b '• q»tí ^ava 
do lado direito dai^ ia ter^áoapella. • >: 

: t Saicidoidò corredor, iwstre Gonçalo ineliaafb^e 
p^ra a esquerda aia a pôr o pé no prípieif a degrau 
d'uma escada que conduzia a um aposenta superior, 
quandio foi detidd pela voz sonora e varomidê»que 
a|»parpcera a» reposteiro. , • ' • 

^— Griarde-voç Deus, meátre Gonçalo^ erdamo^lo 
-seguridô personagem. .7 . 

Ao oavir esta voz, que lhe era de CírtOifccmheci- 
da,^ o ^reverendo e^cou e: voltou-se para* q^em Jfae 
fallava.'- . • m! ,.: .. . •. .,•. . • .\:h>i * ■ 

. Mostrando tcdo o ar de satisfação que podiam a^- 
B^tar no se» rostí^ gr&ve e auctorisadtí, o renreren- 
do pádrè redarguiu :• ' j1 í ♦ 

— ^Deus vos guarde, senhor Gonçalo Peres.' Tão 
4e. manha já>pçr aquil Claro se Vê quê andarií nos 
árès rumores de gravidade .para assim estaremjá 

-tôdôs tão alvoroçados I ^ » \/ a;:: '. 

Of persdn^gem a quem me&tre Goáçaio se^diíigia 

'^a Àfinem.'naifoitça da idade j&lem anjo rosto^ se 

-observava a par do spbredenhd de cana^eiró a&ui- 



vida^e (JiO.hjomem ^ffeito ^,ti;íi,çto,4ajCôi1ç-'J'rajava 

.giblio <^ finojpafQiio ;e6curc)i:golpepx^ 4^s.e(jlja 4p ÇA^* 
Ai$idr>ÍYa; gtnmoidura-^iam-Uiiç 9 rosl^^^^a /^arba 
espessa e negra e cabellos ^mesip^ p6r,.que Ul^e 
deslisa^^am. longos. je ai>\indantçs spljrç.os l|<»mbros, 
segundo a moda da idade nici^ií^;.:., . ;, _ . , j 
Pelo que ;euvinip3 ap çapellãq da rainha, tinha 
eJle o nome dçijGronçalç Perpç^e não er^ putoo se- 
não- Gonçalo Peres JRibeiro, xico hçmem ,e çavajlei- 
i:& d'elrrei,. alcaide dps csas|ellos:de Mpntemór-o-Ve- 

.Ifeoe Gaia, e qvie exerceu na.cas^ darainh^ Q.f^lto 
íOfluprego ou dignidade de mprdpmo. ., 

. ; Ás palavras. do. capellãp. respondeu logo Ggnçalo 
Peres: ^' , . . .,y . ;. . ., / 

• ,-^Níio. ra^ pareoe^ saJyo :vos3Q .re§peífo, bem 

-f&ndado tal reparo* Como bem, sabçif^.^enho an- 
dado nas. lides d'i^l-rei çom 0. senhor, infante, e na 
guerra coatrahe-se , o habito . 4q , dormir pouco, ou 
melhor di3endp, denão dormir. nada, .Devi^eis pois 
achar natural que. e^ m^d^ga^se. Quantp .á $egun- 
da parte da vossa exclamação, i^ão podia ella «^r 

. inaás justa. O escudçiro q\\e, .hpntefn se esperava, 
ahi é chegado. As novas que me djizeji^ apdareifi no 

.ar,fé,e|}eq^emí^..tr^. ^. 
. . r— íi qi»tM>y^#o? ataljipu coip anciedade mes- 

-ífp .Gpnç^(^. ., .;^ . ^ j.f, ,.•...,.. , ,.., .... • 
—Nada sei ao certo por em quanto, meu padre. 

, v: 7-rP#amda, pSe?faUaí|e? çpm.çlle? . ,. y , 



--^PáHéi, nias (jpe (Jíiereis?^tttendi qpite tStíme 
'déVidí deter cbm pérgtàÂás:}t!il^lBÍ mais Ií^ 
4e ao siêfviço da mihha Séiihora, ir ]â pcéTenil'^ da 
diegâda do fescudeiro. 

— Maá òíídé' está éllé ? pépgnhtott niestré Goi^- 
lo com ar de admiração. 

-i-^N5o deve tardar a appareeer. Sentindo o^nii- 
áo da ponte levadiça que descia, tive uma suspeita 
e corri a saber o qúe era. Encohtlrei á entrada da 
alcáçova Mònso Fernandes que se apeava.— ^Se- 
nhor cavaHeiro, me disse elle, estimo encontrar-vos. 
Na vossa qualidade de privado da rainha, ninguém 
melhor do que vós pode preVèhil-a da minha che- 
gada. N'um instante serei comvosco. — Não quii 
ouvir mais nada ; dirigi-me logo para aqui. E vós, 
senhor padre, — perdoae a pergunta, -í- que ieis fa- 
íer aos aposentos da tóinha, porque, segundo me 
parece, não é òtitra' a direcção que levaes? 

— Taihbem me chegou a mim a noticia da vin- 
da do mensageiro, e vou ver se consigo ááber oqtíe 
éllé traz de' novo. 

^N*esse caso iremos juntos, fedargiiiu.Gonça- 
'to Perés^Ribeiro. 

E ditas estas palavras o^eápâlão, acompanhado 
do cavâlléiro, começou iá* subir a éâèada de pedra 
que ia ter ao» aposentos da rainha e ^às Sttas dò- 
tiás e 'dotízélíás. 

Chegando ao ciino, íerès* Ribeiro dirigiu-ise para 
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m^ BQrta 80). arco, de cast«»Uio Isiyradp, e.eii^ui:^:. 
T9íí4(h2L, CíViím, seguido do capellão, q.'uw ^s^r. 
to . (fie Mf^di: lujç, fioir ipa, jí»elia tiarjibem , (^ ar- 
co, estreita, profunda e grjkdejuj^ e qjie dava, s^u3, 
9res de setteÚFa. 

Ap ruído que a iporta fez nomofn^nto de se ^l)j^^ 
asçoiROu ^ iima,<)uípa porter mtjçrjor o vuko, d'wna 
mulher já avançada em annos, e que traziia n^.m|p 
1^ pdlQjte, ufu saio.4ç ?^ ^ mais alguns objectos 
de usQ fewifijnp, n^aquel^ eppçia. . 
. Mal ftyiu Gonçalo Ceres. e?w?lajaipu: . 

. ^~l)eus yoi^ sajve, senhora Joann^Pçreç,; já que, 
ipe, appareceste^, ide di^r 4 senbora rainhia que eç; 
tamos na antecâmara e que lhe qu^renji^os fallâjr a 
reç^peitp do senhor, iojfantp. .» : 

r-Aívt e;^çj[awou Jogivda Peres^ cpvilhçjtri^ dí|. r 
nhi»5ç bem saifçipps que já otiegoa o sçijnhqif AffojOj- 
§0 Fernandes. ;A senhora rainha, quer-lhe faU^tç 
q^anto.a^tes. Onde. está elle? 
. . n—Está aqpi, riesponiJeii umfi ypí áf) laâp da por- 
ta por onde havi^ entrado o mordpmo ç o capei? 

Ião, i: 

. Este3 vdtâraw-^e e viram que a pessoa^ que ti- 
nha T€(spoedjyip era ,p, proprip ps^udeiro, ,(jue n'?^r 
quelje mpuíj^nto, acabava tau» : 

Affoflso Feípandçs, despira a,s.?xm^ q vei^tbai una 
tr^jp ijíff^iS; leye e adequado aptr^fo ^ oô^rte. : 
— Bem, disse Joanna Peres, podei^ entrar ; ar^ir 
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rilíadlssé que vos levasse á sila pirésériça assim ^é 
vos'a|iféstehtassbis; Vós, sériíiòr-cávallèSIrô e Setthor 
ca^pellãorpodiéis támbém^Vtf porqíié' aEi^áiiAst iíôsé-^^ 
já igudlHíiéritéí a' vos^á *^èser(ça. ^ ^ 

E dizendo isto Joanna Peres poz iSs ôbiectos que 
tirihá na mãò etn clraá d'úíh earadò e dirigiu-se, 
seguida dos três personageTtis; patía á porta por oii- 
de apparecerâ. ' ■ ' / ' ' . 

Ao 'tránspoi^em-n'a achàraín-seem= presença da 
rainha. Acompanhávam-n^^á Froyla, varias outras 
damas do seu serviço, e um personagem de aspe- 
ctò grave, trajado' modestamente, e de olhar intelli- 
gente e vivo; Este personagem era Affbnso Martins, 
áqúelie tempo thtísouréiro dia rainha. 

D. Isabel estava sentada tfttàià feafdeira d'espal- 
dár e dòcief, e escutava còm áttenção D. Froyla, que 
em pé diante d*élla, lhe' participava dè certo a ché^' 
gadà ' do escudeiro. Emmoldurava-lhe a fronte uma 
espécie de toucado de lihho, cuja alvura extrema 
hao conseguia óffuscar a do seu' r^ó^to ainda for- 
moso, apesar de jâ caVadb, iiao s6' péla idade e pe- 
lo cansaço e mortificação dos continuados jejuns e 
incessantes praticas rèligiosàiS a qiie éra muito da- 
da, como talvez máiá pelos passados desgostos qué 
el-rei lhe causara na 'Sua qualidade de esposo, e 
principalmehte àgdrà pelo profundo pezar de ver a 
criminosa Iticta em què andavam os èntés que mais 
devia amar e estremecer. 



vjh Outro lado daçainba»;(|ijiasi.a ãeús pés, sen*, 
tada n'um estrado, estava D. Marqueza Rodrígnets^. 
sffl^ftítoaa.dp çfitt serviço. , ^ i 

Quando viu entrar Joanna Peres, segiiidíi <iostreâ 
personagens que já iConhjdQeivoSy eqne lhe ^çmm 
r£)$p@Gtiva veoía^ ^ rainhai dirigiu, logo câm alvoro- 
ço ^ a, palavra ao- escudeiro. {, . .^ 
ur^BeBi ' vindo sejaes,; dom escudeiro.; Que no- 
vas nos {trazeis?: 3ã(> 1)oí^s ou, segundo o. costume, 
njdna? 

; H- Senhora,. jrespondeuAffooso Femaadesií com 
bastante pezar vos digo, são ruins, como é OQ$tu- 
me nos tempos que vão correndp. O senfcor infante, 
no^seu ^caminho para o norte, difi^u-se logo sobre: 
Tjbomar... 

.TTT-JE acaso entrou ahi? atalhou a rainha com vi- 
vo interesse. \ . ! 
. -r-^Nao, seíthpra, respoudeu o escudeiro. Encon- 
trou* em Thomar tão dura e inesperada resistência 
que téYie. de. desistir do inti^nto. Para desforço de tão 
contrario successo, destruiu e devastou os arredor 
res çomsajih^ inauiiUta^. 

i, A rainh&r que se fizera palUda em extremo, deu 
um suftpirQ.. 

©escudeiro prosíguiu; . :' ; 

— Feito isto, o senhor infante abalou de Thomar 
6i eont»nuour 9, jornada para Coimbra. Seguindo as 
iufenuaç9es que pude colher, vae de . animo feito a 



eiftt^ em GõinolbFa^ pielaf foroã^ e* a âcâr senhchr da 

dMí»: • ' • " 

Todos os circumstantes^ fÍ2éram um i¥^#riiA&iit6> 

^ Afifenso Ferftandes wntíhuoH : 

r * 

•^^ Depois de tomar Coimbra^ dizem ser o inteft^ 
to do senhor D. Âffonso tomar igualmente tõdos^ o& 
casfellOs da prótíncia de Entre: Donro e Mnkrque 
nSo lhe quiziBrem render preito e menagem/ 

A rainha, que escutava attentamente o que ditâa' 
6 escudeipè', exclamou a^ds um moipentodemcdi- 
taçSd: ^ 

— 'Pbis de nada teem aproveitendo H'e3ta lueta as 
liçOés do passado ? Será possível que já saisse iá 
lembrança do infante aquelle horroroso moifíenio 
em que se viu erti' frente d'el-itei, íião' muito «longe 
de Lisboa? 

— Assim parece, ^tthcwra, riBdíatrg»ía respátosa- 
líiente b escudéiíO; Das* assolações que^ vi nOôanre^» 
dores de Thomar, deprehendè-se què a sàiíhà dq^ 
senhor infente redobrou. 

— E o mesmo fará em Coimbra, em QuimaiSe^, 
^ Momemór^o- Velho, e em* t&dos os logftf es de 
Entre Douro e Minho que approuver ao iníimte iim 
vestir, volveu a rainha. Que vos parece, seiáio- 

-^Sôtt do vosso parece-, senhoray responde» O' 
capeltóo, po^qtte é de esperar que em todos eâsèô 
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logafes o séfifaor iiifaéte eneoi^tre dtira Fesisteneiflu. 
Ahi tendes, por e^^i^Io^ G^âmaraes que é ca^tdJk^ 

lyeitíifonei 

>^--E isso que importa, mestre Gonçafo?Tâ*n»- 
bem Lçma, taiiibem Santar^ ^amc^ustellos mm^^ 
taioíte^, evae para uqianno^^ram. em- poder der 
í^ltite. '^ . . 

— Pottptô! lhes faltava â' verdqáeirajopça, a qaal 
consiste na- íidelidade 4e áei alcaides^ ^seiamon M^ 
fonso lifartms, tl^ourein), que até ali se consecva-r 
ra' baladb;, e b^n sabás, se^ora, que A^nso Dor. 
mhjgtt^, O' alcaide de Leiria; foi traidor a di-irei. 
Entretanto não jme pemnitte o meu mest^ Miai cc»» 
acerto- em coissu^ de goerra ; mas^^ ^hi tendes o ;se«n 
nhop Gonçalo Peres Ribeiro qué, ma iua «qualidade 
de catalleíro, pode fallap maiis amctorisadameitfe 
n'efe*a niâímaJ ^ •■ ^^ , 

Gonçalo Pereê Ribeib, yend© que a rainha se 
voltava pai^; elle, lomou^a palavra. ^ 

-^Souí inteiramente do parecer* do senihorAfFon*» 
so Martins; e demais conheço muito de perto Mam 
Rodrigues dé^ Vasconedfos, alcaide^ de Guimarães j 
è hota e kal cavalláro, e estou que ahi:, pelo íne- 
nos,'lia deto in^ntei encontrar dura' resistência; En^ 
tretanto para todos estes damnos e todos e§lesi te^í 
mores havia efiScaz remédio, se eknéi . o quiiaésse 

Beiíi sei de que remiedio quereis Mar, aíw 



ohor.GoQçalo Perespofém ró^ di^oorââes Gomo ca- 
v^3kiro, e e\rm deve^ proceder camo p^e. . ; 

— Porém, senhora, el-rei não ha de qwrerifkí 
certo' qae chegue, um dia.em que o senh^ infante 
lhe im a jccMrôa da cabeça.! Sua seiíhoría 4.j{isU)i el 
severo, e ha de alguma vez: perder essa natcpri^he* 
sitação e pôr termo a estas discórdias, custe. Qiqoe 
custar. Talv£Z, ciegundo.o caminho que. as coisas 
vãô levaiuio, easa occasiâo seja chegada. E eu; ^Or 
nhona, se yós não ordenardes o^contrarío, partim 
hoje mesinó para Lisboa, porque não deVo estar 
aqui ocioso^ como qualquet matrona enregelada pe- 
los annos ao canto da lareira, em quanto d-rei se 
prepara. para á guerra; porque ést9u certo ,que; sua 
senholia ha ide em breve tom^ a ;sair a campo coíq* 
tra o infante. Levarei á alcáçova de Lisboa estas 
novas funestas. Não buscarei de modo nmhum: iur 
dttzir el-rei á continuação doesta triste guerra,> lôas, 
fallando como leal vassallo eeavalleiro, presfarei.tb- 
do o auxilio doi meu braço a el-rei, se sua senho- 
ria, como é de. ca^er, novamente quizer pôr cobro aos 
desmandos e ilnaúSiMtos dó senhor infante^ 

A ráii^ha não contradisse as palavras do, mordo- 
mo, mas ficou largo espaço absorla em profimd» 
meditação. 

Afinal exclamou ; rn, 

•—Não serei eu quem vos impeça no cumprir 
mento d'ts8o quq reputaes vosso dever. Se ènten- 



deis iqftiiâí boje' mesiiKy ãevek^ ^rlir para ú aicaçpva 
de Lisboa, fazei-o muito embcAra;iifintbetantO'iiâiôi 
rtíò 'piarekíè síír feSôí^ textrema n^ ponjue 

se^'èl->ifei isairiihaf^ <^aiVèiíj eonio^infdiziheBteé.de] 
crer, ao enconfríiâo^seiihopirifaáfe^ deViétó passar, 
pôt^ SàttàWrti, è ^lãè fet^dilmeníe' podereis encorpo- 
rar-vos fia hoste •fealri<íutóto ás kovas recebidas, 
pòdefrâ levar4b*as o tbesíoureirò^mór D. Judas, ({ue 
árida âbí está dm Saítítareifí e que amanha ou de-, 
^is €èverâ p&rúr^ piatâ Lisboa. ? Demais, senbor 
Gonçalo Peres; í^arfe^^lnmto de vós na presente! 
conjunctura. :::!». , ^ 

' Gtínçálé 'Peres RíMro fe» çimá vénia, (fue ao 
mesmo tempo signifícat^á aigrádécimento pdias pala- 
tíâs iifeòttgelrfts: 'qhé a rainha acabava de Ibe diri- 
gir*, -ecórifonAáçSo^ éom «)s desejos qèe ella linani^ 
festara quanto á sua permanência na aldáçevà idq 
Santarém:-'- -^ ■• ' 'í' = '-• •■." '. - ■ 

' Atàirihàpírese^iía:^^^ 

'' ^-^Quáwtò a vós, senhor AfFonsô Femaitíies, em 
nome dlél-fèi ws dou os ebboráis pela diligencia é 
zelo com que desempenhastes^ -a Bpissão de que. vos 
eíitíàfregárami é ide d^caasar^ ; porque bem cedo 
tereis de emprehender nova jornada em meu séi^. 
viç^r." Vés, séííhèr feapellSo; 6' vós, • Aflfonsó- Mar- 
tins, voltae esta noite ao meu aposenta iporqàe' liei 
ífíisISdí^do vosso auiffio pára úroa carta què' tenho 
de escrever ao senhor iiifahtê, a qual não ha de 
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saF^pqr certo, co|i(»;(teyèfe^b«í.«fc<i^S»f5^ 

pdlávBáfi da rainha^ d (^ mti^sffkiíípmsi^. tí^Té^- 
ptird a íMoriso 3tol?tms^ ttee^ , mi 

A TMfò signal. de I>. i$&M tfl4í« ^s p^çi!iS^e))$, 
fizeram uma veoia e retirdrain-siet* . • 

Passados moioôalos ]9ll'i^I9^<jiq$ ^ift^â^^ ^f^if^n 

eaçom oaida-se una sussui»^ 4e #a? yoíjfiç 4?^^ 
TeniBS^ Uma erâ! a. de áífònao Ee^p^cles; m^ % dí>r 
loura joyen que y^mos m pl^tal^síia d^.torir^. ,< 

A jovendizia: í ;; 

— iOh 1 não imagiuás, ASiílSb, eoçftp çf^çeishquô 
apanhasses a- rosa dè EiJôyi»^: 'S í^ : 

tòm de I^anéf reprebí^nsaQ^i Ppn({QQ J^ 

— Ohl Froyla disse-me coisas tão terrivpiSf i, < 

— Froyla é uma louca, repíJwoii Qiepwtífpií^ P^hi 
um af grave é s^o,:I)eixjínM>s.poçéi»oíN^ 
las: fallptóos de i¥fe. $íèesii Efmeziwiç^!<i[ae4ffôn 
Temente tórao a partir?, * ,, .; . : / . , 
• —Que dizes ? pierg«ftto» a jdVm fagçç^çja p?^. 

^^A verdade, a triste yw4«4e^^ífffto,cQl^jnm 

cado'^ tainha^- : u-.: ^: .: , » i;. ,.,.;.. .,. .•• 

--íE estaráa muito teppOs a\ise»te? pergtmtQ^ 
Ennezeoda com anoiedídcí, ' í, 



^ -lu-pIsq ÈHi àx> eeirtD. íPalreee^ne qtie ion (k .par- 
te da rainha levar uma carta ^ mbaite! e^lsagrado 
«e ^deu* a. suspeitar. ASooso .Martins, alguns .di- 
fiheiros. 

-^f)ht «So d«i'0;<tQe me adivinka o .coração. Se 
tiliè Tditàsgès ! Mfdargíiíu ia donzeHa «com lim goito 
"áe Keri-orl , 

^^'Se kâi) tôltasse ! Que e$tá6 iâízeúdo» Ermezen- 
da? Se nem sequer vou entrar em lide, que peuigo 
posso corr^ çfÊ^we iriípeça de voltar? 

ErmesíetiâftTnio respondeu; porém em vez d^elk 
respondeu outra voz que soou com ironia pungen- 
'te do élih^íno cfo «dirodèr: 

«— ^Põtt|de *(^ Mqnso Fernandes não ha de 
voltar quanâo'vaeiâD'^rviço de Deus e do infante? 

E^ezeiida dèntíu uma espécie de caléfóo, ao 
ouvir o totn eioi cjpie estas pàlavtesi^ram pi^eferí- 
éas. 

No «le^tõòiilkstãiite àvanfou lio eorredor um vul- 
to ittãgéstoso e^ sedtafctor. ;; 

Era o >v«*to de Freyk. '^ , 

Passando pòr^^è < dos ' dois namorados; aecresew- 
^ tou, Mtfbào «mia gradosa metofà : 

— Cuidado, Ermezenda, lend)tae<- vos que « rai- 
nWé iíevera e vigilante. iS ri6j senhoriMbiisa Fer- 
^^átidèsi sêde^bem'^ced]dèiie diésempeièOfda.nús- 
"Ha0''daí'ríÉBl».'-''" -^.^ y- ••! 

E''ãeÊti8jind!o Dnsd^^^visãa, a um tempo deslw»- 
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>.t*í* • -fi» 

"^ Nà;me»iia'abitei^e*8e s6^uhi:aos^Sftc<((8^ que 
^kms' àd .nam^si-i segundo ffôra/ i^iaéOy xmíàm^'^ 

se no aposento que já conhecemos, mestpei-fiwsar 
4ir j 'v oapsálãof da f àÍBfaa;í e riPf6íi8er>M2>rtiins, ^sçu Jhe- 

•SpítfeiPOJ'- . fi'l -l'/. •'-'■''^ jíOY '•'::.; vó n''n '.> V-.:> 

Era já tárdelquaiide^ dedá s^km^ -. /: un ^i".- .. 
f^^MestreiGoiaçalo, TÍttha.:d|zend0:'rpftí-^u(^ Sh^^^^ 

— Senhor Affonso MartínsviBuito nm^í^japííí qiije 
TOS ^lieésBersi .ksinanha oppd^ici9> a^s boQS'.desejos 
dá^ráinbâíy e poitantot aèi^^meu^ piSí^i^iO&id^^ej^kr 
^ -— iQiàeiqubreisy i^aiigmu^àeíO tfeé^^ 
mán tamb^^íi de idctda^.^porésstt oamoríjádissii^s, 
de olhar amda vivo e attitude erecta e respiraoíjb 
bastante Vida, o thesowo 'de $ua^ seiibâriai#%Kesta 
tão farto como suppondes,. Di^^we ^msíis, m^sti^e 
Gonçalo, nas arcas da rainhâi n&OK^xí^i^/aci pj^en- 
fe a=«oiMna'de:(pe4iavelno&mÍ^eF. t i.;i,;- . f 

Mestre Gonçalo deseen^oàiO;^ laJ^âjift'ui^ 
de kincíeente malifeia;) • - v,, n f j [,*.[ ^ :v.-^ 

l^Ao^èâitarWos-Ma õb.imMiú^ geohor AíC^ft- 
so *Màr(ms, ^enãé smÈlej^se^^»eiâm;v4s)ô ^fínfxep. 
que geris os haveres de sua senhQiijii3B|Q ivqSí^- 
zeàBebuètas vezesffe€Jlaro(«iMraçMá9|Âi%fle;{)ara 



iiaô 'dí^ -aos d«)i^resí'"mãi8' &uMimds5;-éípokh^^ 
que fíao-haja nás-ãifcas das^boípa íainba als(^ 
ma de que havemos mister, parlfcie íiifíguem nícHKf- 
À^^^WfiVL sabei q%e\ èrtibom ella disponha dè ^an- 
des riqueziàSj nió dk âeixa-^ja^er imiters, è »iit@s»8is 
apravèito;ien(i obpááídèr^ piedade e de rdUgi&duÇórém 
tambetó^ sú que ' vós soisícm^hoiíiem m^itó escru- 
puloso^ em (|ue6t&es ÚH consáerieiaj é hãò hÍEiteis.dB 
querer faltar pela primeira vez a palavra' q««'iAoar 

^liàste& de= dar a síia senhoria de que às dlizentas 
libiras' haviam de chfegãr ao 'seu déátitio. 'i ^ 

r-^É^ verdade, mestre- Cbiàçalo/redai^ufai Aferi- 

'^io Martónáj Telânceandó o -olhar para um rolo de 
j^gaminjio que tráfcia nai mato; que' me' prezo de 
ser isso que dizeis. Nunca »i»ebs(jide(^ dos inéos 

'deveres, e'Se agora a 'inemoriaABíe fahasfie nas obri- 
gações do mèu cargo, áijài estavam estes doc^imen- 

-tos que deprçs8aíto'as fariam iembrar, . »- ■ . 

•!iii^ Visto isso, tomou mesfre Gonçalo, com oros- 
to bianhâdo em suave âle^ia, amâfnhft^ òu depois 
#áftíaiitó, 0' tftais taidar, téréisr juntâdQ as dt&en- 

í to$ Bbtâs, e Affohso Femkndes irá da parte da rài- 
nha^âéáèfqpenharíi misàSo (fue sab^mo ■ -- 
— Assim espero, caso não sobrevenha impodá- 

• ♦blUdade absoliita de vmfÀT a qu«mtia^ a^enorme 

-K|uatotia de que se precisa* '?• : « v ^ ; mi 
Mestre Gonçalo encòlhieu os> hombíeS; • ^ ^ '' »' 
fuiL^líão cíieio» ík\sà ha # ajud^-ift» tf este lou- 
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iFavel em^e^ho* £! v<5s, siwh^ Àffi^nso M^Mrttmt sois 
4m homem. muito 'sa^es nas rasr 

{teilo ao vosso mester. . 

O thesôureiró* da minha fez imi^sto queijinaís 
^recia de. resigoiação do quê de ne^de^. , 
; i . Após ésfe gesto Affonso Martiifê redarguiu : 

A propósito, mestre Gonçalo, nSo nçtestes a 

ausência de Gonçalo Peres Ribeiro na reunião does- 
te aoiie? 

-*^Notei, mas nao me causou assombro*; Qme 
quereis vós? Peres Ribeiro é um caválteipo hmiíId 
leal, mas na' sua qualidade de eavalleiro, lâo quer 
que as coisas se levem senão em som de guerra. £ 
ô consdiho que esta noite se reunia i^Ot a|)òseQtOida 
raifiha era todo de paz. 

: — Na vossa opinião, senhor Gonçalo. Se foí- 
des . pei^untar a Peres Ribeiro o seu parecer, dir- 
Tos-ha, como já a mim me tem dito, que á iníen^q* 
ção da rainha nas discórdias d^eWei e do in£ante 
hão dará em jresultado s^ão guerra e mais gulBn^. 
' N'este ponto os dois servidores da rainha haviàkn 
òhegado aos primeiros degraus da escada pelai quitl 
se descia^para a casa oode estava a. capelladaiíaí- 
fiha. 

• — ^^ Adeus, senhor Afionso Martins/ disáe ^iítSo 
mestre Gonçalo; amanhã serão mandadas ashdjm- 
zentas libraa, ' nao^ é verdade ? . k. 

-^Não aei,^ reispòndeíU. AffoQâò Martins sorrindo, 
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em todo o caso, accrescentou elle, após um momen- 
to de reflexão, depois de amanhã partirá Aífonso 
Fernandes com a carta para o senhor infante. 

— Bem, fico inteiramente tranquillo ; uma coisa 
não poderá ir sem a outra. 

E dito isto os dois personagens, dirigindo-se mu- 
tua vénia, separaram-se. Mestre Gonçalo tomou pe- 
la escadaria abaixo e Aífonso Martins desappareceu 
por traz dum reposteiro. 

Talvez os dois personagens julgassem que o seu 
coUoquio não fora ouvido, porém havia sufficien- 
te motivo para supporem inteiramente o contrario, 
porque após elles appareceu no corredor um vul- 
to que avançou cautellosamente, e levantando com 
precaução o reposteiro por onde desapparecera Af- 
fonso Martins, sumiu-se d'ali a pouco na mesma 
direcção. 

Á luz da lâmpada que allumiava o corredor, fa- 
cilmente se podia ver que era Froyla quem seguia 
os passos de Aífonso Martins. 
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Com a cobiça de jnór r«idimen- 
to acha-se a christandad^ submet- 
tida á jurisdicção judaica: 
Herculano^. Hisixnm da Inquisição, 



í . 



Ao tempo que a rainha acabavft de dictar noi seu 
aposento o escripto que devia ser levado ao infante 
D. Monso, n'uma outra parte da alcáçova passava^ 
se uma scena bem diversa. 
'' Quem divagasse áquella hora em redor do cas- 
tello de Santarém, e olhasse para a torre em que se 
deram os suceessos narrados no primeiro capitu- 
lo d'esíe ^ivrOj havia de notar que através d*uma 
das setteiras brilhava o cktrão de frouxa luz, 
indicio da que alguém velada talvez no pontoado 
castèllo chamado torre albarrã, Ipgàr onde-el-rei 
cosluipava muitas vezes guardar dentro de solidas: 
b«n seguras arcas os dinheiros da coroa e os 
què párticularmeníe lhe perten&iam, principalmente' 
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aquelles que eram cobrados em Santafem, conce- 
lho de primeira ordem, e em cujas terras el-rei pos- 
suia bastantes reguengos, isto é, herdades cujos fó- - 
ros constituiam rendimentos exclusivamente desti- 
nados ás despezas de sua casa. 

Quem não . estivesse bem ao facto dos últimos 
acontecimentos,' havia portanto de suppôr que áquel- 
la hora el-rei se achava na casa do thesouro, e fo- 
lheando e rabiscando alguns velhos pergaminhos, 
computava e calculava^ auxiliado pelo seu thesou- 
reiro-mor o, rabi D. Judas, quantas livras se acha- 
vam nas suSts arcas^ e que reunidas ás que tinha 
na sua torre albarrã do castello de Lisboa, e ás que 
por acaso se achassem n'alguma outra torre albar- 
rã do seu rrinò, perfaziam a totalidade <Jo seu the- 
souro, ao qual el-rei D. Diniz; segundo se infere dos 
documentos e memorias do tempo, estimava mais 
do que a prosperidade dos seus fidalgos, cujas hon- 
ras e privilégios elle cerceara com bem entendida 
eeonpmia, e do que o sangue dos seus villãos que 
elle chupava sem' dó, carregando-lhe os impostos e 
os foros com desalmada avidez^ mais própria de ju-* 
deu usurário do qile de rei christão. 

Porém errava quem tal suppòzesse, porque !D. 
Diniz havia já partido para o alcaçar de Lisboa,» 
e quanto ás arcas da casa do Haver era voz publi- 
ca que estavam vasias, porque dois annosantes^ 
quando D. Affpnfso ise apossou da âlca(^ovade.San- 



J>A. 1MÍRTMHA Ib^NJU Sd 

tarem i^ão encontrou n'ellas nem lunTOaraveA, í) quie 
levava a* (ar^r que o praéenlè monarcha, para mab 
segurançia talvez, juntara^ iodos ojs açus dinheiros na 
alcáçova, dá sua fiel .cidade dé. Lteboa, sob a immej- 
diala V vijgilkniáa do thesoxireiro D- iudas, . , , , . i 
: O que logo de ííecte acudia- á lembrança de qu^íi 
observasse aquella luz brilhando no mieíodas tre- 
vas Ida; noite 'e estivesse ao facto dos acentecimen- 
tos éò diái, é quê, se ' alguém se achava na casa das 
arcas, .nao! podia ser outro.senE(>.:0 pr0prio;D» Ju- 
dai^, de queiBiá .historia perpetuou; ó nome e a tra- 
4i^o. celebrou a cobiça,, e que aocumulava corniag 
fsuprema3;funcc©eè decahi^mór dosjiiMjeus em Por- 
tugal, Oíieniprego^e. a dignidade de. thésoureiíoi-inór 
•desuai senhoHa el-írei'D. Diniz. i ,. 
ri 'Gom^ ieffeilo eètâ snppogiçãor nao :p(fdia ser m^ 
fandamentada. Havia >póuG0B dias que. el-í^i se:rfr 
(tirara, como dissemosí,: para Lisboa, eiD. Judas qijip 
tinha vindo CDrii elle^ deixaranse. ficar' en\ Santa- 
.rein> com pyofundo desgí^tov ou melhor dizendo, 
com . incrível horror dí)^ forèliros ejmais çontribuiu- 
tes :dd concelho para-quemD, JudaB representavi^, 
nãoi um simples official, nito umaisimpljes^creaíura 
d'el-rei; toas uma calamidade emííOwrne.e osscí, u^l 
-flpgellò' disfiarçada na-ípelle engelhada .e4Je$equidia 
do judeu imais' cobiçoso .de quaJte^a ^epsiqria, , 
í.jE- -de' feito, todãsas vezes^quíl D. Judais, thesou- 
íêirod^elrireív honrava os habitantes ídeiSaiitaremjôu 
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de qualquer (mtra terra do reino com a sua presen- 
ça, deixava sempre assignaldda a sua passagem^eom 
as devastações próprias d^umá prâ^a mandada^,: xãd 
por Deus, ^n nome dá sua omnipotência ullrajada^ 
mas por ei-rei, em nome dos interesses do fisco, ou 
antes da avidez da sua escarcella e da voracidade 
da sua cobiça. 

Não era entretanto isto proveniente de D. Judas 
fazer em pessoa a cobrança dos foros e dos knpos- 
toà nas terras onde se achava; e de tfella empregar 
o mais pharisaico rigor, pois que ao thesoureiro d'el- 
rei não competia similhante tarefa, a qual unica^ 
mente pertencia aos mordomos do fisco ou a âlgjom 
rendeiro de impostos; porém D. Judas, com um ze- 
lo que faria honra a um moderno beleguim, com 
uma sagacidade e um rigor que fariam inveja ao mais 
babil ministro da fazenda dos nossos tempos, acom- 
panhava muitas vezes os empregados da corda no 
acto da cobraiiçaj e sempre que o fazia era raro não 
descobrir algum contribuinte que se eipmisse, oom 
as artes próprias e diabólicas de todos os contri- 
buintes em todos os tempos, ao pagamento d'este ou 
d*aquelle imposté> injusto e odioso, ou algum forei- 
ro das terras reaès, cujo foro elle não achasse bas- 
lante leve e diminuto, e por conseguinte não inspi- 
rasse a el-rei a diabólica idéa de augmentar. , 

Quando suceedia este segundo caso^ o que era 
vulgar, D. Judas, thesoureira d'um rei da primeira 



dyaafitiay fimeebnai:ÍQ publico ém^^mosBmloSIV^ 
âra a mm perfeita, imkgem ido ministro da íazenda 
do século XIX, tirando a este a verbosidade parlôi- 
menlar e-as' divagações dfe relatório. N'iessaSf óeca- 
siões D. Judas, (^m Q aprumo d'um, eii)|)regaid0> da 
cohfiàaça d'el^rei e á concisão de minisfro omni- 
potente, fêidamava, parodiando uiâa > phrase vulgar 
nos nossos tempos: — Estas terráS: lindem muito'; 
o foreiío pode e deAle pagar mais. -^E voltando tos- 
tas ao pobre villãOj deixava-o apensar na manei- 
ra como havia de ;arranjar mais dinheuro para tío 
anno seguinte attestar a J}olsa àú mordomo oti do 
nadiçiro d'imposto9, da qtial, passamlo pelas mãos 
do thesoureiro, derivava para as arcas d'el-.rei. , 

Por isto tudo, todas as vezes que em Santarém 
ou èm qualquer, outra t^ra do reino conia vo2 de 
que.D. Judas^ montado na sua; mula pobre de cait- 
neS) envolto no corame ou mabtao de viagem bas* 
tante coçado, e com* o seu sc^nhreiro, eujas âbas^ 
iCom a canceira dos annos e do uso, já começavam 
de peilder melancolicámeiíte sobrfe os hombros do 
dono, todos os jugadeiros da terra olhavam cdmtiist 
tèzapara os seiís celleiros replectos, e todos og fo- 
ráros dos reguengos d'el-rei apertavam machinal- 
mente as poucas pratas qiie lhe tiniam ná escareei^ 
lá';.cbm D. Judas idnha ov^to da -maldita, (|cie 
podia açab^ de devastar adegais e celleiros,,lna pes-^ 
sòa dor thesoureiro viam todos a re|>reséQ£84ão^(k 
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dbâfvaTit «áas cáraas >e na subsiâiuiiádQ mísero liâ^ 






"t**jFóra#qi4e succèdera havia ►poi;fccoilempo eniSaiir 
tM^eihv :eifor)Í8$p idiesiemofs que.aluz ippé JbriMma 
através da seteira dá tbi:re,mo> píodiá ^r s^âbikii- 
difiío de'qué'|);iiidas, e riâo «çtrosíse adiava áquelf 
Ja hom.tíâí casa^doiHswôrlI . i .: í <;< ; .; ,,. i 
-" Nó&|iíp0réifi, a. quem Oi.mpsteiídeáafradàridís* 
|Í6ns:^de supposições' mais oíi bipnos âindáii^i^das, 
dièkarepiOBiai odntémplaig^o:d<aqu&Ilaiespecieide luz 
là;tidicaiqiie brilhava !eiõ sneid^dàs; tréiiFás\da ncète^ 
^ Maiidoi jdo ' lâossa- priviiçgid. de^ iteoi^jicista^ iplensff 
traremoáooutra/vez imí^^leaçovaj' descerenHMs^Uraía 
«6€Eda > gasta- e e^CQfregadk/ dbegareiD6s< â iima^or- 
(â- de caTvadho Gbapeâxla;de-ferro,ieehaAa<pelaha]i^ 
da;.de^dentro(j 0; usando doesse. itíesmo pxLVilegiá^ei^^ 
traremos sèm^ínais detença njemdiffionldad&i^ psun- 
jteiiâa>a|caçoívá;c)ayB se/via aiàuz de .qôevMáihes!, 
è aebarHnos^lbeiaosí fem pres^ça^ nadai .mais n&m 
láenos/ dOique do j^oprío.DvJudasJ rabi e làc^aii^ 
feiro idBf sua /seiihoriaíelrrei, . í .: * - ' : . -^ 
- >i A iu£ íqúe^se via l(rrlhrar:(Jâi handar.de fóra^daBli- 
eaçdvk .provinha d'jma làirípadaide jçabrejá miolo 
^vienfdeadaj icujosi dois l}icosi»aqesos;:tdjeH*ana;aiidd 
M|ULseà]}iíridaiumace8fa,taUi^ Xir 

fáàSi^ este>.hmitkdas digiénsSes, .e^^j^ò qnè podsinôf 
dbpréiíeiideD L4iyi priniiúmi^golpe }de!:vi&te^ epàmiidã 
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pèdràoás siiias ^paredes deàcigridafSiie hem aâaimía 
tecto escuro e profundo, construído em ifckma^jde 

«KjíEiíiárehte da lâmpada, oq çimi. d'iiniaJaroa d^ 
•griaiides. dímehs&es, s^ntedo D'uiíí| eseabelk); de ipij- 
iíHò) ^achai{a-se;Di Jlidast absorto, ao, quèpar^QÍa^ 
mtí ' ][)rôfiindaâ< iocubrà^Sesi; Cboio ; o ' escabâllo ete 
iimilotfaaixo^ié a atea ibàstante eloTada, o v^lho Jjtir 
deu tinha comnàodaHiQnte^o l^aço esquerdo dobra*- 
da 'ef>ap9Íadp.ínâ^arGa^enk quanto que o :dkeit(>, a 
pidino,! fírmaAo no - cdtdvélk),' ;esp6cavà-lhe o qneif 
x& ajfilftdé o^ráiuk-Yoi 'qu£ dje&appacqcia/lua^ m Q&íít 
oaiionda. mioV coipo ae fosâd.,emi iôstojot de pi^QpK^it^ 
affeiçoado para aquelle fim. O nariz reeiicvoi tauir 
bem,, leomo! que :obÈídècendó juntamente icom o^ ^^tei- 
xo a uma attracção mutuai eiataJi, ias ime^chnf^r 
dás';u&iDarellaS'iD :éfirugadas: icomo folhas dB .perga- 
iainhiidYelho^:à.oâl!y:a.iiizidk'.e d^. cjdr tdas. iaces, a^ 
«oflenàlài ralas /e branca^^^a bariba (tâe^.trala Q;íaií> 
Aireoioa !£okáo as. mélená^, imas d uiqa o&r tirando 
^ara 'rui!sra»aas pi^eKJmi^dés daraÍE, conipletayaBX 
/ô Êàiijanctoid'aqudllas> feiçôfSiem^qire IwSm des.â|)r 
ip^ecèdo^ a silamdade da libha'QátMTáI e eurva^pana 
^á fiòai; a^asiierèzaidaã.feít^õds cáVada;íDâaiigiilosj^ 
á'iífiia'inl6míai • -Ánii .. ir. .,;)/. •.; rr.,\ ' A ':j i 
- ii j Dcainte^ido/judeu, «alénoí da:j[aitpada, iviato-^e tamh 
bemlivamas. Mhas:ide'pà|)^)de{Côrjpardaceataí^ ali- 
gungip(da^d 4e peiígaumifiboc/í^bert^^ ^aratuia^ 
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monriseas, è ' um tÍDtrâ*d portátil acompanhado: d^ 
*$úa competente penna. . . . / 

Dissemos que D. Judas parecia estar absòrM' eín 
profundas locubrações. De ieito, por algum teátapo 
permaneceu na posi^o em que <) achámos, sémfa^^ 
zer o mais pequeno movimento, dóm os pardos olhii- 
nhos fitos na parede fronteira, e animados d'efisa 
expressão va«a de quem só contempla as miragens 
interiores e não os objectofe presentes. 

Esteve porém pouco tempo assim, piorque de re*^ 
pente saiu da sua immobilidade, e desaíferrando a 
mão do queixo, pegou n'uma das folhas < de papel e 
começou a rever com attenção o que n'dla sá adha-' 
Ta traçado. 

Quando pareceu concluir a leitura ei^clamou,. cem* 
servando o escripto na mão : 

— Não existe n'esta terra de Santarém- íoreiró 
mais remisso do que Pêro Bogalho. Todds, emboca 
«com o costumado custo, porque não ha viilão que 
líão se desapegue sem grande dificuldade eseiú 
grandes lamentações, do que justamente deve a el^- 
rei,— todos teem cumprido exactamente o seji. foro, 
menos Pêro Bogalho, o foreiro do melhor réguengç 
qne ha no concelho de Santarém. Temos aqui o fôr 
ro de Estevão da Atamarma, mais o de Pêro Tor* 
% o de Lourenço. Jugadeírò, e o de Annes deGui- 
lhade> e em çumma os £^s de toda está víllana^ 
gem a quem el-^rei faz a gitan(Je piercé de airmdar 
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^s «tiâs terras '. . v E verdade que el'-rei já por ãias 
tUtt três vtóes' lhe augimentou o fóro e no annopas- 
ãâdd, segundo ttíe foi dito, Pêro Bogalho juíòu. pe- 
lo Deus dos christãos que não seria elle quem daria 
iflais um ceitil sequer para as arcas d'el-rei. . . 
< Ao chegar á este ponto do seu monologo o judeu 
*alou*se ^ ficoti com a? sombrio e apprehensivo. 
^Parece que a jura' d,o. villão, díe que acabava de se 
fecordar, tinha grandes visos de se cumprir; porém 
não era D. Judas creatura que descorçoasse facil- 
lifientè, pwque no mesmo instante desanuviou-se- 
lhe. o encarquilhado rosto e proseguiu, sem som- 
bras de receio : 

— Que estou dizendo ! Deixemos fallar Pêro Bo- 
galho. Um villão não se desapega facilmente' da ter* 
¥a onde Éw njido e ereado. Das duas primeiras ve- 
zes que el-írei lhe aiigmentou o foro, proferiu elle 
umas taes juras e ameaças que levariam a acreditar 
que o maldito, ia largar o reguengo e diarcabade 
si, A outrem que não soubesse, como eu, o que são 
juras e ameaças de christãos avarentos, que querem 
cevar-se a si, e cevarem as mulheres e os filhos nas 
terras de sua senhoria el-rei. Pêro Bogalho, se não 
'pagou, há de' pagar, pelos santos Patriarchafe o ju- 
TOj porque amanhã irei eu próprio fallar-lhe, e se 
tanto fOr mister; com as minhas ameaças em nome 
de sua real senhoria, reduzirei á obediência áquel- 
le viUão avaro e descrido. 



Depop .d'esfe vBmdi^ -ViQhi&o^ ^(m^qpm^mií 
punha duvida^ algema na effiçaoia^itas .âu»s>jiii9$tr 
ç^,i D; Jud^ pó2 âe banda ô esoHptbnetíleu nbiri^ 
curáo . ás- suas rdlexões, . , : í ::]' i .;,':*? * í : I < «í 

-T-rOra béhi, prosegui» dle^ipia^Oft^dôí* iíBftr 
giÉaádoí eoàx muita razSo que; Pêro Bâgalllfei psíga o 
què dete^nada niaè n^e iresta: a, faixar ;ii'ast^villa,|5'|p 
sob a protec^Oide Beus (Jue |)rategeu ospeu&SW 
tepassadòs na^paaságemido Jbrdão, pitirei p^^x^^» 
alcáçova de Lisboa afentregar a.-suailetdloriítielTífí 
todo o produGto da cobrança de ,Sltntgfíínj Q4fiy*rr 
lhe as novas do ' que é passado .:d^J)iQÍ^«(pe;ellft pM 
tiu para Lisboa. . . mí. ,m .n s:-! 

- ^ Mas h'este ponto B^ Judad fe^^Jttmaipequieijja-pau- 
^a,* e' esboçando um sQrreo».de.palictôí prgseg#ííi; 

— Todo } jdissd eu. ^'E .qtiâl; gtria 0= pieftáo (Jfl me* 
z:ék)>>das iqinhaâ eanceiras, da mlthap^ieiii^ia.e)$ 
supportâr os ódios e?as pmgitô de40á{?s><>3:viHi(>g 
d -estes mijaos?; El^rei é muito sâgftíí,'toft§ 4e'q»p 
ane -serviria ser seu thest)ureiraí sô;pâ#i f^sse m^ 
:sagaz,do..quôel*rei?.: : ': ' S . ..j„ .1 •/; •) ,.,.au 

E Itíraando a sbrrir, D^' Judas diseP^&o^ft^Hpp 
tempo:. <•''.■ U .* i-^.!. '- w.)y ^h >;-í;'.! 

• — Lá estão, é v^ade, os UvrQSijdoíCtepogitQí^P 
Recabedo ^.nias. nps: |ivros pôdeffee.a^/çr^Y^r.qij dei- 
xar, de ' escrev,erí o que? sò .quer/^E se-ÃJkí ifOralasçiffiii, 

1 Para estes e outros tori^os pouco conhéòídíís, "(rfejarti- sê *âk 
notas no fim do livro. .•. !r»>olj o /í»/^^ 'iiíi; m1 
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cdttíd Haviító de to| pobre D. JiiiSatâi augiwenbr ob 
teus pobres haveres, accrescientar o humilde leginia 
4e tão hofarado e venemndo pae ! i • 
" Eí D. íudaô, ãcâibândo d^profearír estas- pâJavrías^j 
Como qtie assàlíado po? idéa siibita, levantou^^se d€l 
íepellao e dirigiti-se para úmá arca que. estava noi 
Fecanta mais escuro da casa, Gurvando-se eirtto; 
pegou rfttbía d$s argolas de ferro que a arca tinha 
dfeíCítda lado, e falsíendo um esforço violenta^jue lhe 
abalou todo o.corpo, conseguiu com muito custa 
âfredal-ít dó pé da parfede. Em seguida curvando- 
se inais^ tirou dW buraco bastante fundo, occuho 
até então pela arca, uina escarcèlla bastante usada^ 
mais que, a ajuizar pelo bojo, parecia estar bem re* 
pleta. ! ' 

Tomando a pôr a arca no tnesmo logar, D. Ju-» 
dasvoitou apressado para ao pé dalamjpada e sèn- 
toú-se outra vez no escabello. 
: Trazia a escarcèlla apertada contra o seio com a 
anciã B a cautella da mãe que estreita contra o seio 
o fructõ dás suas entranhas. 

Olhando á volta de si, como fiè temesse que mes- 
mo em meio d'aquella solidão e d'aquelle silencio 
algueili o pspiasse, D. Judas abriu a escarcèlla edes- 
pejou ò seu cbntheudo ení cim> da arca. ^ 

' Os olhinhos pardos do judeií illuminaram-se ; de 
dentro dia escarcèlla sàiram, ^rolando sobre a arca, 
fiftutíerosàs moedas de ouro e pratay que scintilla- 
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mm <l'uin modo^íasdmdor á \m ntoráça áh lai»r, 
pada. ' ' ■ ;. • :•••. í ? • : < i •; 

— Meu rico thésouro! sangue das tninhaS veiasl 
pedaçots; da minha abiia ! exclaiAou D. JuAb,s, mis- 
turando e fazendo tinir os maravedis 4e ouro e as» 
libras de prata ^e haviam saido dá èa^arcella ; xms 
deram comVosco durante a minha a^eoií^ia t Gomo» 
ides crescendo á custa das nliinhas^ jornadas e can-; 
ceiras, a despeito da vigilância de 3ua senhoria el^ 
rei e da má vontade dos foreiros, cujo gò^to era véi- 
rem-me assado em vida t Oh I mas nãd ; iprim^k^ 
que me assem, hei de eu ajudar eUrei atiràr-lheis 
a pelle com as unhas do fisco. Pela sia^ada touca 
vos juro, nazarenos, qtie dentro de três annos hei 
de ver triplicado o meu thésouro e quadruplicados 
os vossos foros. Meu rico thésouro 1 ; 

E D, Judas, arqueando as mSos e varrendo, cofld 
ellas o tampo da arca, fez um monte. circular de to- 
das as moedas, e cingindo-as e amparando-as com 
as mãos tremulas e recurvas, ficou a olhar para o 
luzente montão, com a avidez extática do namora- 
do que cinge a cabeça da amante nas anciãs d'um 
desejo. . 

— Ah! tornou elle dando um suspiro, podias ,e4- 
tar maior, 5e os bens d'el-rei não andassem tão es-' 
banjados. A colheita havia de augmentár na pro- 
porção do campo que se lavrasse. Para qfue havia 
de eUrei pôr casa ao infante herdeiro ? Ahi tem os 
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fractps; d infante idispõe\â'umgtánâe rendimeatb e 
ainda quer mais. Porque havia de el-rei ser tão ge- 
mrmo eoni sEá rálitlher^cftie ainda hojjB temi níada 
mafe nemmenos^^^^doi/iufeias) viUas de ObiddSt, Abrann 
tes, Poh» de Moe^íLeirhi.', Torres No¥a£i è AtougUMij 
e cujos rendimentos papsám- da.prodi^dsa quá&tja 
de doze mii lá>rasí Paira que, pergiámtoeú^ Para 
empobréfser o seu thesòuro e atiçar a guerra, f(or- 
qiíe, ^egundodizáai), e eltrfíiíeomecaia; crer^ a rafe 
nha' manda grandes ajudas de. dííiheiro a seú íilhq 
Di; AfFónao,v^a que, seja dito áqiii muito á. puri- 
dade, eu também acredito e farei diligencia por a«a-^ 
bâr de^oinváicer ^el-rei d'isBo, píwrqiie Jaa-sç visto 
muita coisa, e el-rei poderia muito bem, e( coirí mm* 
tarazão, tirar a rainha o-quelhe deu. — Abt prou- 
vera á JjehoVah que tal . succédesse, porque .então 
ebtno não cresceria o Étesomo :d'elrrei . > -e o roeu 
Ifeeisouro. •' ■ • ..-,:' ^ ..■•.•..;• •• . . :.,^. 

E o judeu ficou a olhar fascinado para aquelle 
montão de moedas conscienciosamente ganhas "em 
serviço de sua real senhoria, montão qué tomava 
proporções cada vez mais colossaes, ampliado per 
la miragem enganadora das suas esperanças cobi- 
çosas. 

Porém de repente, quando mais embevecido es- 
tava na contemplação d'aquelle luzente matiz, D. Ju- 
das deu um pido violento e voltou-se cheio de ter- 
ror para o lado da porta. 
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eâdasC' •'-' ' > ^- ■ ' .i ■ ! 'iu\. /{ ,, *• í; •• •• , 

ápririíeira idéa^qaei»t»e acdàdk foi tornar amet^ 
Mf^ t)''âmhbii^) nii esdcu-edibmpofcàn a sua perijur^ 
bá^vèáohtm/poriípxe òwiu utn» fòz bnadatvlhej 
âibâfadp pfelá cfepessràrada pafta: i • i;' ^ 

• i ' — Abrráewi reqeio;»D; ludaSvStíâ; ái^:. v ! 
-^ '^nlão 6 h(mractò: ovençal pai^a editar mens ddon-' 
gk&, pegidU'i!fò'lampâ)dk, e^abrijndaâíarmalkôii-^lhe 
para dentro icom dinheiro^ èsçareella e pei^^minhos^^ 
e totnândo a fechal*a^ foi em p|tss& to^eraolò è íil4 
ceriõ coírer o ferrolho* » • • ! ; , 

• Momentos doprâs eidiiiVaAífonsoMBrims/ètfae^ 
50ureiw>da rainh«t. : i: j -1^ • j 

D. íudas não ' ficara pouco srirpTéhendido <5í»n a 
visita, mas apesar d'isso, naô deif ou de rapidameuf 
té aferrolhar a porta, corrciido em seguida precipii 
tadamente a pôr a lâmpada no mesmo logar em ^fii 
estava. ' ' . . • 

Feito isto, sentou-se com rapidez e violência na 
tampa da aícá onde tínhà guardado os seus have- 
res. • ■■ ■. ' ) ■ ' • , 
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I MomO' -M^rtinS). a^s^m qu6 Judasi $ç .sçiOtojA^ sem 

: . D. Judas aguardou, sep) di^ep palavra^ que othe^ 
^âMreôto da «ainj^a ex{)Uea3se a sua visita ];iocturnar 
JEíitíçlaiitQ, . QlbíiíidQ í)ara' elle, o judeu çqípeppu por 
nao se seatir muito a sua.yojitade. Nos Jabiqs do the- 
•^Ojuseoiro 4a rainha l^^c^va \\m riçin^O; de; mofa. 

AiííigpiPessão d6S.iqigra!da¥elí;ausa4*,pQj; jçstqrisi^ 
nho ainda mais asgmentou, ^HapdO/ ASqu^o Mar- 
4»fr:proferiu a^ seguintes. palavras: , . . 
^ .. -*rE$tav*is muito occupado^D-Juda^; aprova 
.éí qUe: líão me .Qft:^ste§|J|3iatprJogo á;|)^jmçira vez. 

— Enganaste^f^vos, sei^or ASopsp Martins, re^ 
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dargoíu D. Judas, olhando com desconfiança para 
o seu companheiro, ouvi á prhneira vez, e se não 
abri logo, foi porque não esperava aqui ninguém a 
uma hora tão estranha, eJulguei me enganavam os 
ouvidos, que em razão dós estragos da idade, já não 
têem aquella finura d'outros tempos. 

Affonso Martins, tomando um ar de aífectada se- 
riedade, retor(jtiiú-lhe còm unia vbz em que a iro- 
nia e o desprezo transpareciam levemente: 

-f-*Bazão tèndes,;^^onn^a ^ ,íse$p^rta4o Pi Judas, 
thesotlí^eitò-taór de sua senhoria rf^^ei e rát^irmór 
dos judeus âWes reinos;' aqui estou eu também 
que em razão dos achaques e estragos, não da ve- 
lhice, pas d'uma vida afadigada, não sou capaz, 
Iquánííy feuccèdè íyàteíiém á' porta do níéu apoMito, 
de òtivir neni á ^pritóeira nem á se|aildft'vez. E:8ê 
por acaso estou occupado em coisas do^ ífieu mes?^ 
íéír\ accrescfehtou elle, òMndd fito para o judeii, se 
éstou^ pòr éxèmjflo applicàdo á contagemdos £nbeK 
ros recebidos em tempos de eobrança. . • ohf ení- 
lãb' ò tinir das dobras e das librâs, dos iBòldos ê 
dos 'dinheiros, dos fortes fe máos fcfrtes, pOe-me 
"dentro dsfe èrélhas um tal zumbido que diíBéíliíien- 
tè ouifo riiesniòáinnia distancia. " •'''<> 'í^^ 

Affonso Martins áèabôu de proferir estas palavíte 
Còni ár iihperturbavel, . porém or honrado Dí Judas 
sentiu-se toais incòmmòdado com esta serièdadp do 
que se sentirá com- ò^ soitiso díB mofa. • 



-tay^^dii^^èí^ò^lhífeditfeírro, fi)sèlé>tomo ítóseí,' peteè- 
-fefeíay TIO ra^HÍtb <Íé? mim, H'm\ifez9. AyofeíftipiSl- 

-•èlíéi»ítí-isfey't)éfti'«<ipéãâí'Séii; côtivcfe-ts ih(^iétá!^aô, 

-aaábób '{ièr!1$è <«í^t3É^'«()in >mai^ 'ãHóezã' (é^ espiar 

-tó 'áâba'«in- cíteft-d* 'taWlpla-tía' SlM -cwnoSè âíf fel 

''feôéo^Ízteàé>'feeíhal4'^<tíraáiè"gggiiràíiçai:; •'• 

Pepois d'estes movimentos, íjiiè^afHial ^rámáíp*é- 

fBá^iflfhtfá^íiáiyflaf t^líio; iiiasdô ãètt'insiífl(>tb de 

■ ií^âriiy "<|tié'iferejavà%a Viíidá do thefe(ilflféit'o'pé- 

rigo talvez reraíjtb-tí feneèrtò» pai'íí'or'})èetílw xjíie ^- 

'le'']yfaf«^<ã-iBii3tá dlô 1^tã*ÍSHtg^ áas<daáâ^'p^nas 

-fe détanti^ riácò"díte sdfeg éb&tèllás, o'jfedéíii'^obii(SQ 

-lBdtíi'feáfbfOo itói^pbucb' de- arfiínô'^ íeflieòíiU sócegà- 

'•ataiéttb''tóa^ sltuaífad^i ••!'■''■•■'' ' '• •^' ' ■'■-' 

-'i 'Ô''ré8ii!tâd(y dás* WiàS ttefléxeieS fêl-o'dèreíiái* nfti 

' fâírtôV tadádcí'iiòs précedéiitêá dd hóriradó' thesôti- 

''^êÈM3:^fe í-âinfia, "è iaúk do mie 'isso,' fiàdO muito 

principalmente nos dotes 6^'i^alidades guei— mislu 

grado á'' ^á mddéstiai-i^fecdfílíécia em si pfáprio, 

©i' Júífâs íffl!ése'cr<MÁèígd, e'dissé benl; iqúe Affoéáo 

' 'ÍSâJtins', ' áiado' o" -êiso ^é sònbiessfe' dá qriantia 'i|fie 

'6 'Èéò. '(^pàíáièirò p()éâiii'a'h'áquellè moiiiento, iiSo 

era homem para íti^ éíítéflfiríiír com' vioíericiab"di- 

-ábéiVo" Suf^ómdO' põíèm", c6m' bòa raíSô, cpd Af- 

"fóiísò 'MaMns áibètittiisSè á!'violedcia apérâiiasãò, 

a fôrçàÍ}Ma'ás'ttiá^^ mester/ pata o lé- 




xnjo^ l.\i6r^ não s^6;e«^^„»jiiw|ia,a9^^)%)- 

(Wrtia-se .çjosn fiijwía sufficiftate |>%fi9^ resistir i^futir- 

Ví^ta^ epBi. íwíncia baflfftiítecpwsa^r^^lfriyí^íWft- 
dos os thepwreirps, (\^,,^ft.!<í^,T^p§jí^ÍifcW)i4e 

-por, naHiral.C9»^qppçÍ3s.píff€^.pttMpotifift raiíilB- 
- wio. do Jlil^nlf^a tb^spurpiro. d'el7ll9ÍM .:!.:./ .■■. r > ■; , 
. -ConíUi^Pi. i ÍB^çtac|i<9: q!ijQ.ipspçii}(^.4^e<^e 
,,9^s£t£^aj succedera ,uo^ outpo 3€R;ilWí)^t(Q!i§ne.,fi, $i- 
-tuação plenaflneiíte, JMtiftfavaw.Q pe»lw<H#4*T6»- 
riosidade. D. Judas dava tratç^aP ^6U;{ifr^^.qif^e * 
ií>s frios de se^eaitaHiiiiFiEff-B^sheisi, c<^)^^n|p ti- 
nliam conseguido, d^^todo, epregelfir/ ppiriai^esiçf^r 
, a ra^lM» ;0U motivo 4'aquel|a„yisita t^çt^mw^a^^fi 
: ,^ imprópria nas. hojcas. :, i ,,. ^:.mí, '.,.ir> i-", 
. „ ; : Aléin . 4'í>$tft líirpwiwfancia u^.^lía, ^a^ifll^e 
, miais ,ihs; espicaçava: a curiçsftijlíKle; çR^i m^Herg»- 
minho eraolido,. <^do..|ppr,}«a,^,#.linh9r«<lo 
qiial pendia ,u|n seU0:dp:içer;^yeipe^,,(p)Ç í<^>tM~ 
^Qurefro da cainha ^^a^s^ioa wão. . . ,,;. . _.y. 
í Dado^ue fossejV^flrdadiÇiíoipn.ogiftç^fiRie^jás^.is- 
lhice, d^riora4í^ ,qs oçgãqs; íjfti A#çãQ: í^pjfe^p^- 
.W\ ,rabi,, o mesiflo, i^o. jaift!8ví^?ía,..ft9§ .oM^toe da 



a luz dava-lhe ^m'^«b^5' ãâ ihãèf ètá'\íjiaeúfiM õ * 
pm^ààitáo, 6 li): Jttidt^ pódêidfUMi^êláàc^igMi^- 
nar o 'se\\ó^^ifm4'^^é>^Mi^.k^Y^^ 
dâslaáiíiik'láe-Àmg&^^^quei'sè ^mi&í^tí\m» dáis 'faces 
d!ô^ seHÒ, e^ a ^m^rMèoht^fíàgkaPwtugíMiM^^ 

erèí 'klgtíiíÈi fdòoitínétítócx^didb i^ek 'cháíikiáfeÈria»da/ 
rainha. Por isso, ò que ia AffoMd Mariks hsm^hVí] 
áquella hora eííb^qttè-^kgftifidava aiju^elk^per^^^ 
i]jl4t^Kiâ í^ iMs^^tfí)^^ que $e^ ^m&(^ikfmí 
a6 ^^iMÍ'da fuAâtt, |»t)bl6ífiágique^^v^afffliâèi 
nfi* IWteâsserfi tMis^d^iíque difiii^sô; ^ ©«s^^quá^SiielM' 
Wjk* intí^i€ttkpénte'fttf áva^ p^lâs ívènerMdas barbai 
dos . prophetas de Israel não deixdr sèl» resotaçaoj' 
daiáèTa^casovfát i^iVê/tqâcf êBlSa^teât>kLÇãO' liad !f(^ 
impossível, o que^ÉS^Hèra dfe»c9^r,''ouiB^ 
s€í?mttifô^èhm,fiai qb© iftfetiaffifliite^ôrâiídé recearJ: 
Depois d'estes raciocinios que lhe passaram peht. 

posto unicamente tia sif^^â^âSt^da^subK^ttíoôiâále, 



aa VjoesàS: cantes deitíiespm5a>ria?/ ^ • í .,. ! .\; = '-. 

-.Monso Mariana ftflgito ijã^jpetcefeer skjwíi»:^! 
fwirtieiía^ palavrás^^.do.íjttdeujeje^aFgi^iu;,! ^-^ .. í.íi 
f— C^3i .acertaste», èonmdisginjo.í). .Ju4as ;:tft7!» 
pâi €om joma diSitíddad^ âiÈiOi\ a^swnpto jelati^o^a^; . 
meti mester, e eis-me âquíi.^ríí|iie s^i qitó >só,y(5§^^. 
veíieiràvèl rabi, me podeis pintor ^ajuâa e%ít» n^esr^ 
tàiidiffieil CQtgugyfctura. : , : 

- D. Judp ;$Oí3[iu-8e hypocriteniettte, i* , , : 

i t^— Garecei^ pois dp judeu* Be^r ieípoftde porfan- ; 
té: t)í cast)/ que; aqui ws traz, Sj^ à niaioíiaombr^ 
de iiefiitaçãov Befti sa^heisi quç» imipj^ft .besitoii «jtesar 
de: judeu, em valer a um..ohris|tâo,}tadas as yezes^: 
que i»e é possiveLiiS . . ; ,S . . ,. . ^ ^ . 

' ^ED^ Judas- áccefituou a^^.ultimã^. paldvras,(ipofei-^ 
do:©@im huaúldadeiWíolbos m^m ^ ^ .lu. 
Monsoi Martins mcfflitíàu a e^eça eidísseit^onh 

o ?-nTí)daô5 as vezes, que os* lucros são ravuitiwJo&-i 
/,E levantando a TOgrproaeguií*: h; ;.;. . , i ; r 
— Demasiado vos conheço, eDfíor í^o ^í^J) aj 
eipto^ivoâxorn j&aa^eza a/minha .pretensão; Csure- 
QÍa .de que mi^ tFata36eía>»ma;$edíida:iloiolaia eestis 
plioita que» á| vtstai d'ella»Sailbtnââij|khdband«. j«(te¥^ 
de' GoisúDkfíhy ê0«; i o* > qual sei~ ba n^uitu ! (piíe i^cíi^^j 
traofes d6<jitn|ieiro^ieulre|a3«a ap.íHK^^riip^Jliri^ 



aprdtentaBsè, :é aomma/dé (tezeBtas libimsbm j^l?^ 
de boa lei. Parece-me, salvei viosso parecer^ <jiielísf:f 
tdiiVosâeniá átimmànienfe íaoíl, attetackedo a ^e 
nfwÈí pecéteieis^oíoiíiegô»^^ .í:.. ;;",.! ■•{;!;', -i .^\^%i.\ 

-jQoaadOiAffaiisbrMartíiis acsd^ou^dje Mar/iIX hn\ 
da$^ ^iiparav^i ii'^a leòmi o imftNr espan^o^ > i f ? i 

1 >^iôiie «ècesakiadpííteri o íMzareÉÍoj díaâa dte- 
oamâgo, dei duzentas lâxras^] e eiitaregues^em^Qt^íiR^f 
bra. . . em Coimbra, onde.está p tn{imteí?'>i;f. íí n 

Í.E a; esta idéáD/Jiida3K>lhQu II»K^hiQálmentÊ)pa- 
» òripergaminho: ceiíi òlsella 'da raisJaia que Monrr, 
so< Martks iti azia na*mão. A vista de símilhja»te objer: 
cío^ e^^s palavras? do ithe80iireiro^<íespBtaxam n'elrj 
le^mni turbiBião^ dé stispeitas quç^ Ibe fi»ei?àm,' 'd^um' 
giddo^iesliaiiho e i&espUéavél, pailpits^r aquolle ^tiâ; 
dx) coyptí ondid todosv mesmo os»} th^sòiíseíros juf» 
deus do século quâtorze^ teein uniíMgão ehamadd: 
coraçao,'^'.^^'»*^'!' V :, w .. /j ■•'' .. » » ' >. -o vnií-r 

Como eraunatuifal, D. Judas sentiu^ Ioga ide^os 
à^^^yeúgáBT ^vqrdade que apenas sui^e^ía^-Se 
as^ Isiispeitas^se <6onfíni)[avamV o judefav com o aléann 
ce ifmi ao espiritq mfás !f úde dão a ai^ihi^o e st èsf 
pêran{ía^ entreViai nina teaotebrosa intriga, <ao;oábã 
d^dlaia^^diseordia d^l^reiíe^da; rainha, fe^além;d'es^ 
íx^psít^túi^épmé toristotés teiitàâoreBd'aD0i» ita^ 
ga possibilidadi^^idísí bens da raínlra/eocorporadòs 
âO^ lá^-m,: .^e;4h0sburekb, cono B)oth^/a<^ 
sift: «bt^ateáda die que > faliam es lirros surtos, 



Fe^gátido^ -em tcâiiipo mafô vââioitaats Êotatoo&fÍH^ 
ta^de Hbras^e de dinheiroá^. " * ! 

' Nos õtbd^ dei D. Iddas parecia refiecár^^ o fiib»: 
gor d'aquellas brilhantes pérspecliYas^; Mboso Mar^i 
tbiB olhava porém para ellé com indiffereii(^;B Se- 
riedade, ou porque não suspeítassé^o qiiie>se'pft6sa^ 
vá na alma ^ judeu, ou porque lâo^ lhe ecM^viesse 
n^nifásta^ as . suas su^speíb^s; Jlnliefaislb .pfiuraâa^ 
aguardar W feífâi TCspofeta. j.^-' « ^ í . . .r ' 

' l^ão se fe^iésta demoirar multo«: Gòih. a.is&gajcída- 
d^dasufif^aUtta cavilosa^ D; Judas compcehqndent 
quaa^oicmiiyinhâ não pôr de sobreavisoriq sén òám*^ 
pàiíheiro,i^ desejando, como di^emos^ áverâguar B> 
verdade d(^ que síispeftava, enkeadéuv ánfedfandiOHsei 
da conhecida pér$pieacia do thesôureiro. óa miáksíjí 
quç o melha(r meio de a conseguk* eba faliar^ sedb 
a mais teve sombra d'astucia, âa assómpto âòbre é 
ponto»de vista que elle reputava verdadeiro*( r/n 

Por^issoiedáflfguiu^ ãesaíTéctadaitifintei^ h ^"^ 
V :-r*^Dizeif ser fácil o que imb :propondasi,[ á es^ 
tamloí^n} aimínii» opinião^ e fiorifisf) fmo.pòn|toidii«i 
vida: eml^ fMiSísar a eéddaidequè ^veísiiMí^d 
Sáhmíão Mitíhmáé Ibomem^ de probidade, eáinflt^ 
ta da nminha . fihria ; lâo hésitiai^ um^^ 
OBtre^ariae siÉdalcr i&íÍBíikteia&ld»a»nta&:lifa^ 
vós lhB,maiiáae&iéi» nornsi^á raíntáu/ í-^ . r. i 

.. jáí^Qsci aó^ottmnestaís^palayias C9n^ 
.^—tQuo estae» ahi>!a! àm^ db id£aitfe e.da râè« 



nha, senhor judeu? lliSiMldtoeèstiftc^ As duzeiáaâ4i- 
bras sét^ rM!«^)iites fi^^rt AâòiifiQ 9«raaii(te^i^ ((àal 
aÉiíáfâiS «Mf^fl^ l^flâ; ^i^'€ímíàr^'é^ 

O judeu sorriu-se com finura. ^ ; n . r = . » 

mais o gesto: ••'*' ' -'Tj ^ i> ^"^ :-í'^ •^- ■.^'•■•; - 
i'4^ÀSí(daMi}tft$ Mht^ SS0 deeÃidadds^dÉ^efite 
arllMíft #e^1!àÍJft|^ieaç9topId'ÒJBenhorih)fm^ 
nas receberá uma caria que eu acabo de escrewr 
p(»: otdí@iA< da tmSm\ % àq qèat^ftdD td[)Páhelide 
tí^^er&mm^ pêlo ^efwtmààis^ proeeaãnsBÉlou M sãd> 
tão repassadas dõmagoav^e ^'G|teiasidei:eUqiiMHÍ 

ctou, que é impossível que á sua leitora] fo^qenhor 
ififàftiq liiO: ^ afibsté» dôi|6rrada]cáffii]iiv>«Ú]hque 

w^^Peixiddey sfeiibor X^^ D.í 

Judas, fingindo acreditar o que ouyiaf<páitoa6'Be) 
me^ iénganâA Tam^sfOidèhíí: cpieia^ilâniiái^ 
á causa do infante, e eu acho isso natural, porí^Kl 

verem os desvarios dos filhosiifiqcêmr^^ahi à HtaUtl 
dar-lhe auxilios de dinheiro vae gi^^. diáfafieia, 
e facihnente acredito avossaaffirmativàoi:*^ {}--- 

< 

laaiirtemVísimifiiaiiÉ)» &HrGMáde8:)iBataes)pbís.dk^^ 



íiEJalkrido ecttí&igo>.l)/ Jwdas aii*fes$>çi)!ten; ^.u.i 
; '-rl-O sa»deu dbiSâi}ar«no stoppôf ^*nm«ag?B??-, 
Ao mesmo tempo Affonso Mailiipys diziftit^^SH^. 
comsigo: .. :;!t,i i(!'>\ . '- .r r.;^ - r 

,¥-TJiilga¥afte mais roânJ^gOiríátó (Jc^ri^ hA 
E fallando em voz alta proseguiu: : .1 ? : >: ^[-un 
jH^Passaliâí^hèis n'es$e eaíSQ' :agc»ra!S»e$ma/.Aqui 
ten^s^^pergammho* e (todo, 'Q«e&is;^aria paiía esAre^; 

ilD.i Jadas poí-sdidie pé^ b pegai)do nogiQbjectp». 
de; qúe ibe íàllava o^ thésouveâra e acoccNraQdo-SQ:^ 
juatojdá arca, dispozHSe a esçFevíen , , ? ^ t : 

iTeíneiporém cuidado dei não :]^lta«\M/W^s j»r$ > 

0''CÒ(mpanIieÍrD.. .::J ^ ••- p /• • :.:•?, íííÍ Ò oi;]: .íH.lj 

-r^ÉscréTépeí pois :aqui^ di»SB:<elb s&n porém. 

fazer o que dizia, que Salomão Àrbabanel enti:€^ 

rái aàjimeiísageirOi Moqso. iFmaâOifes cmto e €in- 

Goentas libras; .-.'t' 'Hd ".^ ^'r;^-. S.i.] 

r E D. Jiidas iolhou dç âoâlaio para AffimsOi Afar-i: 

í ) n^^-^Qué estaes dioendo \ > e^dbmoii este ; duzéblas) 
Ubms é ó nosso ajuste/ ; «p > >h> > :u;í n 

— O juro/l''?.'-''*'^*'* '""vr f. i '■' . ' ' -..^kí;!!')»"'^ *> 

^ ^PH-^ykòhaesí muildj tólveu) D. 7udftSr (eom^ai^ ladini- 

radb,>:irii^te^^ cinco libíniséni eada démrKosimeusi 

tractos com fidalgos não réoebo díeU» sioulhasitaBi 



misérias. íòldepetí; se qll^reiç,(,^/?Il^)*ç:<}oisas 
dfíOaft», toftè3^í«»tPiilttei}íei?i!íW^I(iií?€ailag ^.cin- 
caeiito- tibi)ft$, i« Sfklfifinãoi sAj^/abanel' contará duziBOnj 
tasi!ii.'Ai)Bôt»rFQn>*ndp§i ;-■ :'-.;•• 
Affonso Martins deitou-lhe um olhar de desppen. 

— Apesar do vosso dom, da vossa quali4?«}p.4íí 
rabirmÃr' fei'^ji¥fliUiBftnti) . wm-cpie, yos bowa í^ua 
S€ilh0ria el>r«ii .haveis, dé s<topy« mostefi^r qtaa sois 

D. Ju<}fta,8(^.se. mostrar. vexiwjo eoin estas^par/ 
lavras, fez mn gesto que signifiGaya:h3e ífc|u) que- 
reis> pacienmÉ|. ;: . i :. : 

-íMQMQliííwrtinf continuou: . , 

-ihr^pemài» inãQ' vos: çotítarêir eoisa; alguma. ííãOi 
possd,f0ttídií«nii<ilalve?ijnaeUw^^ xm me (Hwvpmafrí 
pisas^fe .ptiviac-iitíè de du^tíitas libras em prata,. aU^s . 
nãfô T06.pediíi*:as vofesos ^rvioos,;e Mónso Eíírr} 
nandfttí » m \ í evarto! n,ai . sa» ; esoarceJla :até CQÍii^ía> > 
— Então, atalhou D. Judas ^ue^ae erguerá, poE-; 
dôi péirwiíuflbitoaneifa de prejcauçSo, um pé em ti- 
ma da tampa da arca, de que modo pretendeÍ3 pari 

i:im-?ipi«riÍ5id^iyrpíiej-hfiiSua .cédula e ememtrocibTOs. 

darei outra para Isaac Soleima,)<mercador..da^rna) 

iMÍi* emTÍiíè9a..Dep«i^.d'iB9«nhã q«ando,«ke^»r. 

dee^f ^sboa^oyecdíereis-ohvôÃpciddiheirQ.;^^.! . -not 

D. Judas encolheu os hombros. : uojíujjj 
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-"^Virâ^aift dia; íte (jiie^^^p^^ 
miih, volveu MôtíSo Mártittòi Sfef^i^ j^idei3ttç»c> 
D. Judas sorriu-se com hypdttlW ir(flâa^ éiÃáaí 6í 

—Um pobre judeu não pode pre^âl^ • siíW^S âx 
úittgtíem:'"' '• =•"■•'■ ' ^'í^ ■j'v:mí/- — 

" Affonso MaítiitóífeÃ «to*g€is«*^'èe i^ 

' -i— Mâ^s pôde^deiítar^e im^^ttmmfkmiídiiÊ^' 
vro do Recabedo e fazer outras que taes-alcavaldgi;, 
võhetoefiev^a^teeaftíatídoa^i^^ .<i 

' ET; íi*ias póí-se-iPáio. •- '• :4 ^nu :\';^ .;^í;iv-í 
— Por Abrahão, balbuciou elle, pi* • ÍSítap * ^.í;; f 
— Nâo prosigaes náS''W$ísá8 jto^^iíitetMÍisíka- 
IhôTÍ iíâdó Âffõrtóíy Máíâfts? Um' &me»iám(^jp9sú' 
rã'' a ratehâ;^ pâm' o âlbaçaf db>Iisbi^ií&iÉa. ^éP 
iró bôríè' a íespeitò ' do» livTò dè Itecâèáiq.IííasgíiBi 
ptJís Wèédíili. RecdJércâs dè lMac'9dléta»|,^*fn«SMí 
C€ttfo&Pda' rudíiioVâ, na» áútiònm l&msv b&s (hfitejMi 
ta8''eíVÍme.;Aviâe-vos.' • • ^ >' í-^mUíIí; .^^lj,^'^í- 
Como se obedecesse a esta pressão, oju(Í€Wí*c&s 
cmúJÊ^B útAvíL^ Ter jtlnte da ârcâ^/ 'pagou; bPâí<j^emia 
e^'díspòz*sfe'a/^cre«r. =í '^ 'ii-í- i.ii^iq í5'íJ:í) ií^mb 

'iSoréiii' antes da traçi^' la ^iptíira páià^ias6dH ) 
tou-o noYOTecèkt^ ep^saido-sb (aára^ 
guntou: .-''T-i'!: M< ':<? íj"{[I<n/r> ri;;j)i.il /l 



cédula. .,;, .".., ,, 

tins. 

do gibão e puxando d'f^»^n^^Wlft,til^4^ perg^.- 

da arca. . •,, .-, 

. I . ft^ M!# iJ)^W¥i^ EapnUqiíwte , a e^aipinQu o 
pergaminho com avidez. • j ,.,; 
( , . ,ÍP|»rjeie$n^ , %9í} sa^gfeit^ rçop» . o. coBtl^eii/çto, prin- 
cipiou a passar a cédula sobre Salomão Arbab^Oiç}, 

Quando chegou a^.,ppi{|ito em ipe devia ^eql^r^ 
^ qq^](^. i9 jl^j^u. h^itou e iaf qoasi {itondo cento 
e oitenta libras 009. vez de duzentas. Porém lei^ 
^f;i^n4$hM .ílpi;í>#S#J^<^4e dos bens da rainha 
passarem para o poder d'el-rei, e imaginafid» tí>flí- 
i^nj; at^í>sfl^i§a4fi<íle pQs§?»r deiífro en? pouco as 
suas quinze mil libras, notavelmente accre^^q^^r 
ié§s>;iJ^- J'*^*^'"'^WW3i§«í.e egç^eveu ^qzentá^ li- 
bras. .1. .•,',.'■... -i: , 

Apesar da confusão de cifras que. n'a(2uelliè/mo- 
^fiDto £;çi tjj^kj)^ l^airallíado.ttQ cerebcq ,do« judeu, 
.qiÍ^fl.4|fpWQ,Mqrtins. hfík o ipe^gjiipi^ho achpUnQ 



f-'W ieíÔÉiàt' tp^(&.'%^"kr&'é^'fclF fr^ Tezes 
antes de lh'o entregar. .ulrrííoo 

- ''^^alSsádW p^Ub{)á'ii^'obén1!(»^'tMdh3»>lí^ 
pedia-se. -^"ii 

■^árá'à'à'tcáçcÍv&-«é^iM6b(flíf"'' '^i)rt»i/"'í > <'ii<fiy oh 
—Não, senhor thesoureiro, '^ fdu^aó>i^\mib 
dia. Tenho primeií6''dfei.raéíif>mfodiiaí<d» Repas- 
sado cm 'mvi''íkáralMtíim'^mxMíf>á^'pk^- 

mento do seu' foro . • »5 3.' ; . m 

' • -^Dé íiué' foreirb fÉlfes ? péi^eíã A^J^bo-líar- 
tins com ar de curiosidade. ••"'' '" :"''''<>''•'./:[ 
- ; i^F*alld'-(íe >Perd' Btfgalhtí.- kmh iôbeis-^ém 

Affonso Martins M Vèz d'é i^è^ttòdâêi' %0 éõll- 
toú uma forriiidàvfel gargalhad*. " ' 
' ^—Arredaelíràhi o sentido' ;'áíitiÍ6Ueíoreii'é^' fiem 
vds nem el-rei píodeis tirar apeUe. ■'■ ■ • "*'' ^ 

'^— Que estaes dizendo ? exèkâViu 'È. túáàs 'oòm 
ànciedade. " ''' ' ■ ''" ^ '- ' •■.-■• íí •'ih'-/',;.? 

—A; verdade;' Pêro Bògalhò abaiÉÍdoiiiíSa' o- té^ 

•guengò.' • ' ' "•''■ ■' ■ ■'^■' '':■•• '-"'iíp ■•'!='■' 

- D. Ilidas ia ^aâi dékfiUido^cáir a fâbipyda ék 

que pegara. , ' -'J 

- Affljnso Martins prósègúiá: •''•'• * v.-,' .-A 

— El-Tfei, ou quem sabe, vós i&héi\ hâvieiS-lílè 
âugmentàdo òforaá ponto de Pífro Bogalhó^DSó^lò 
poder pagar. A rainha condóétt^áè à*^è'e êÃfíà^ 
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tiu-o n'iima sua herdade em Leiria, em condiçOes 
que não teem nada de judaicas. 

E Âffonso Martins, deixando D. Judas entregue 
á sua estupefacção, desaferrolhou elle mesmo a 
porta e sumiu-se rapidamente pela escada por on- 
de viera. 
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Tu éi^má exérdlò eiâbátááia ! 
Tu. li^raceB yiri do ^c^, * : 
dos leões, e do$ leopardos^ ! 
■ fCawttcò ãòi Canficôs.j ^'' 



r-li 



I «t 



'ii'! • ,•!* , ,, .^.|. , íl< M 

". Quãndo já alio se ouviam. 0^1 p^sof. do. tbesottr 
reiro da rainha foi q^J)^ Judaa tonjuM a siidoseu^ 

caTOadft!p»íào,,e moveiido-<> co«^> g€»t(): d^ ipa níí> 
dk ecç&o ma^ Agipsolf artins dj^^ppare^ra, eia- ; 
vafeté-me^ cQbawleme»te o daríiQ po.woHiwitftida^re-j 
tirada! Mas ; especa, (pe. ainda m Jiai da vingai ;j 
aÍBida bas de deixar de gwr os rendiínçntos da{) 
rainha, iporquè t^inbem aprendi o mester d^ iUÚV 
ga tia f^CfiSje dejneu saihpn £u diirei«a sua ned se^^' 
lAotía que ifôstetv que aconselhaste Pflro BogaJho^ 
a abaíi4teBftr o reguengo. Oto I e elinei, r ,/ ti« ^ *j 
, JS )a(:^baiii^ âB proferir jesta&« ameaças^ qire pa-v 
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reeeram alliviar-lhe um pouco a cólera, D. Judas 
tomou a fechar a pesada porta de castanho e de- 
pois de correr cuidadosamente os ferrolhos, voltou 
para junto da arca, e tomou a sentar-se no esca- 
bello de que fizemos menção. 

Tomando outra vez á postura em que primeira- 
mente o vimos, o honrado e generoso thesoureiro 
d*el-rei pareceu entregar-se novamente a profunda 
meditação. 

Afinal, ja^o caho d'alguns momentos de silencio, 
D. Judas tornou a descerrar os delgados lábios e 
exclamou, faUando còwsigo : 

— Nada, seria demasiado arrojo e arriscadissi- 
mo feito. Monso Martins assevera que a rainha 
apenas manda ao infante uma carla^ e essa mes- 
ma reprieheridendo-o severamente do seu proceder. 
Quanto ao dinheiro disse também o thesoureiro que 
era appHcado a uma devota intenção. Tudo isto po- 
de ser, embora éú nem por sombras c^eia nas pa- 
lavras â'Affonso Martins. Mas que provas tenho eu 
para me arriscar a uma intriga tão audaciosa? Se 
por artes de Belzebuth viesse a provar-se que tu- 
do a que eu dissera não passava d'uma al^vosia? 
Nada, não posso por em quanto dirigir os tiros tão 
alto. Mas se amanhã vir que é verdade ter Pêro Bo- 
gialho abandonado o reguengo, eu vos juro,^ senhor 
thesoureiro beato e hypocrita, rematou o judeu com 
voz alterada e fazendo um gesto de ameaça, -como 
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^ tivesse diante de si o objecto das suas iras, eu 
vos juro que farei toda a diligencia junto d^el-rei 
para qué vós percaes o vosso ^ínprego^ ou tos acon- 
teça coisa peior. 

' E ditas e^tas palavras D. Judas levaotou-se de 
repellão, guardou o pergaminho no forro da sua 
veste e collòcàndo no chão a lanterna que pozera 
em cima da arca, abriu esta, ajoelhou e dispoz-se 
a tirar de dentro o dinheiro que precipitadamente 
ali guardara. 

Teve porém de desistir do seu intento porque dci 
fórà da porta bateíam novamente. 

D. Judas hão esperou doesta vez que. tomassem 
a bater ; levaiítou-se de repente com ar de impa- 
ciência, fechou a arca cuidadosamente, e dÍTÍgiu*se 
para a portay resmungando com expressão de en- 
fado: 

— Pela tribu de Judá! Não se dorme hoje na 
alcáçova. Teremos outro negocio? ' 

Quando ia a meio caminho ouviu uma voz bra- 
dar-lhe: 

— Abri, D. Judas, não tenhaes receio. " 

Apesar de abafada pela espessura da porta, D. 
Judas conheceu que era uma voz sonora mas juve-; 
nil e extremamente melodiosa, uma voz denmlher. 

Com expressão de immenso assombro, o judeu 
correu apressadaníente os ferrolhos. 

No mesmo instante entrou desembaraçadamente 
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m aBtra do judeu uúa; vulto àt mulher embuOada 
im manto de $^ quó lhe occultava as feiçiJos. r 
-i D. Judas no seu assombra esquocia^se dç^^obai^ 
a porta, e ficara pasmado e boquiaberto, com a Uur 
tefrna em punho,. á olh^i^ p^i:a aqifeUa damai^ei tâo 
Í2i^lí1amenti& Ijbe inv^íra o aposento, ,:■- 
. Porém: a àmí^, fosse, quem fosse, vendo a.iabr 
sfr^Miçlo • do |)ud6o,';bradou4he coo»^ .yq^ imporiqsa 
mas ítraliqúpa :. 

— Fechae a porta, D. Judas ; quereis qiíe me ve- 
jam a sós c^m uínjudeú? i 

Volvendo em si, D.iudaa obedeceu áquelle m^q^ 
dado comrprecipitação e voltou para .deiàlíOi • \ 
>: 4: êst& ^mpo adama jâatirara,com.oilianjtopara 
longe dê' si e «entara-se com o major desembaraço 
na ar^íade que temos fallado, . ». ^ , . 

Quando D. Judas olhou para as feições da recemr 
chegada, eFiefetmou com mao^a expressão de assom- 
bro indefinivel : . , . v.r 
- r^YidSj i^nhòra D* Froylal . . / / 

Era effectivamente D. Froyla, a formosa .«doilzel-»-» 
la que já conhecemQS[^ quem ali se achava... 
í '— Euí itíesnftâ, D. Judas, rtídargtiiu íJla, Porque 
pasmae^? Acâ^o ludaa dmna.do p^oi não podepr^^ 
cisaíi <|e YÓSy como qualqpadr escudeiro ou cayslleirOi? 
. rt^;De eertor >re^ponde«L D. Judas mi y&i ^.i 

E em voz baixa. ftccpescentou; • , : wr: > 

r-PfeciiSíurâiteinbemíle dinheiro? > ./ 



DA FARlt DA RAINHA 



^* Ttúíyk estetvá um poHCò paffida, o qtfe feziaí rea^K 
çár matô a' e^moráinaria expreis&So dõs sélis^ oHiioi 
negros e'brilfianteís; Criados enfâó d'uin lividb ét^ 

'D. Jitdftá!, em pé diafiite d*ella, contóinplôvJt=^^a si- 
lenciosamérKte. A pupilla us^Imei^te a^gadado j«^ 
dèu começata a kiknar-se e a bobrár um certo bri- 
lho. A liião com que segurava a lâmpada tren^âM 
lhe um pouco, e D. Judas teria ali ficlado intotóvel 
e perplexo se D. Froyla, so(rrindo c(Tm'iimà lévrex- 
pressão a mn' tempo de lóófáe de desprezo, tíSoihe 
dtesesse: :: . ' i 

— Então que é isso, D. Judas, hãõ sais do \úb^ 
só pasmo? Acaso vos enfeitiçaram, que fkkes^ lahi 
que nem a estatua de sal em que foi transformado 
um dos vossos antepassados ? - . ; ~ - 

È dizendo isio ã desenvolta donzellá alçou o pé- 
sinho calçado com um airoso sapatinho teAtiiíian^ê 
em bico, e empurrou o escabello que lhe ficava tem 
frente. ^ • 

' — *Sentae-vòs^ D. Judas, proseguiu elfej-não é 
bem que tão grande personagem éomo o thèsoi!ireí^ 
ró tf el^rei e rati-mór dos judeus de Ptírtugaí , ficjue 
de ')^é'díaiite d^uriíá donzeíla, como qualquer vilktt 
medroso diante dò seu senhor. Sentae-vofe é poiK 
dé-^os a vosso commodo, porque temiób áe ^scur- 
sar sobre negocio de pondetàção. i ^ » r 

kó outir estas palavras, D. judas, Híjtfmo^ 
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qm humilde obedece a um aceno do doQO,^ foi pôr 
a liampada em cima d'outra arca e pegando no e^-- 
cabellb sientou^-se a pouca distancia d^^ joven. 

Entretanto continuava a dizer comsigo : 
; — tíuè quererá D. Froyla? Extraordinárias coi- 
sas estão hjOje succedendo n'estã alcáçova ! 
« —--Senhor D, Judas, volveu a donzella, sois esta 
ndte grandemente honrado com amiudadas visitas. 
' D,. Judas {&z um gesto de assombro, 

--^ Ah ! cabeis . . ; volveu elle. 

— Sei, tomad D. Froyla, e mais do ique sup- 
pondes. Ha pouco esteve aqui Affonso Martins, the*- 
souráro da rainha. t ; 

D^ Judas fez machinalmente um gesto a£GirmaT 
tiyo»,. 

— Encontrastel-o ? 
. -4- Encontrei, respondeu D. Froyla com ar de in- 
differçBça, . : 

D, Judas dilatou mais uma vez, os pardos alhi^ 
nhos por effeito do assombro. 

— rjE jlle viu-vos aqui: entrar t perguntou com 
eipr^sãú de i^usto, 

D!^ Froyla soltou uma gargalhada que fez çpm 

que D. Judsts levasse as mãos á cabeçs^ com um ges* 

to diÇ terror. : , v 

-í -T-§ei)íiora D, Froyla, que vps perdeis e. me per* 

deis a mim, bradou elle. 

-JDps^vftíraes, D. Judas ? tornou-lhe a joven oom 
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âr dé comíniserácâà ; acaso : meea^ M pdgar al^ 
guma multa, por vos saberem aqui a sós cotn^ u^ 

T--Nlb é sdr por sóim, s^ora . .i j^epi.por^)^ 
sa da mmltâ, acéresceatou OQm ar icontrafeito, mto 
tambeni por vós; Que escândalo 1 Que dij^iam» Deus 
de Abrahão, se soubessem que vós aqui estaes a^esr 
ta hòfa^ na companhia d'um judett ? . . / ; 

Terceira gargalhada resoou n'aquelle recinto de 
|iédra e fez tremer o judeu como uia epiléptico. 

— Socegae quanto á minha honra, D. Judas, qUe 
nunca; ella cqrreu menos piécigo do quoe 2iâr vossa 
con^pantua, redarguiu a donzeUa&'u2nlom proãm- 
damente irónico. Quanto ãmiilta^. socegae também 
porque ninguMi sabe que-aqui esíou co!nvo*x);^e é 
de cref qaé o físeo.tetíha perdido iEaiSid'essi^ mui- 

tas* ía ■ . ' • ' ,' 1 • • . , 1 . ! :" 

« * 

D. Judas enbréabriúi os lábios n'um sorriso dé 
malicia que Ibô^ozâ mostra, com selio desgc^ta 
de Froyla, os dentes ralos e amarelladosi i^ 

Ao mesmo tempo disse comsigo: ., : / 

' -^Se sotibesseis quantas i^^zes na minha moci- 
dade lesei o fisco! 

E um suspiro ruidop^ arrancadd/da& entoanhas, 
abalou-lhe as costellas astemaes. »; * 

Eiri seguida dettoit tuiji olhar de isoslaio psura o 
delicado pésinho de D. Froyla^ a qual com a per^ 
na direita tragada; sobre à esquerda^ ;i[^.agitata por 
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tiáka 4a orla da sira^saía ou fral(]Uba deristosa e 

— Púnhamos porém ponto nas nossas divagações, 
T5í4¥eu à í joven^ e voltemos, faoBowfe D. Itídas, ao 
«^jèotoi queiimotita a nossa entrevisila. Gcsno vades, 
ísei que AiSònsa Martins aqui esteve também ha 
pouoo. 1 ' / 

D. Judas fez ctistrahidamente um signal affinha-^ 

Porém no mesmo instante tornou a fitar D. 
Froyla.' i 

-— SaJ>ei5, disse elle de súbito, que ao ^ttentar 
agorâr lem vói^, acho* vos parecemgasccfflàas' piais 
formosas mulheres da minha mea.: i .-. r 

D. Froyla f^ um^gesto de repugnância; 

- -^Abremmti^Nl Nossa Serihoía me valha 1 Eu pa- 
recida com uma judia 1 Suspeito que não estaes ho- 
je eom todo o vosso siso, D. JudasrMas, voltaiido 
a Âãi^nso Martins; venhoaq^ipajra objecto quiaiem 
grande relação com aquelle que elle tratou còm^ 
vosco. 

- -^Sim? volveu o judeíi com ijuriosidade ;^^li- 
cae-vos pois. I - í : . 

-^A#>nso Martins veio pedir* vos jduzentas^ li- 
bras. 

^ -^Comò sabeis iss*? ipetgúsàúú paismado Bicu- 
das.. " -■ ?*' -• • •• '. ,. . '. o : = • ■ • . '. • 

^ t-*Ei^ O quenSo vos deve importar. 
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- í -^Mas a^ que - més aijo sabeis, D. Judas, ^ída-^ 
mou a joven em tom breve, é o destino a que são 
í^seryaãas íaqiielksdnzeíitás libras. « 

D. Judas levantou a cabeça com sobrésalto. 
Bvds safoás? perguntòti. elle- i : 
Ser^ietiSõ é: dififcil adivinhar. A mim pareefe- 
BiBatê que, aittejnta a! vossa hotavel sagacidade, de* 
V€Í9 8âb^ totttó cc»no «Ui .5 

— Talvez, redarguiu D. Judas^ Bsong^ado por 
àquellas paJâívrâSi '•■ . ■■ 

-^Entr6(afito não igqoraes de certo qu^ AffonsQ 
Fernandes- é querii vae levar as duisentafe libras ao 
sêttdêÉlÍMo. r 

. -i-Siei,^ porque Affonsò Martins m'ô disse.- Porém^ 
(Sôttlo 'e^aesi vóé aofaeto do qiiies^iidre nós se pas- 
sou ? Parece que escutastes. 
* i --^Isso í b que não» vos deve importar, octoaa já 
«Afia vei vox disie* 

- ^^^S^- como fôr, Tolve^i D. Judas, visto como 
tôbdistaM;or, também não deveis ignc^^ar que Affon- 
so MâMíns me affirmou qitè aquelle dinheiro era 
destinado pela rainha a obra de caridade ou.devo- 
çS<y. A^/edftaiido, rém^rtou o judeu emlomhypo- 
eiíta,« piatfi^nte nas fta^la^n^as do honrado thesourèi^ 
íe^^biinhà, bôméiii HiereoedoT dê toda a fé, prom^- 
ptam^nte mé prestei a ceder as ddzentas libras. 

D. fVoyla sofritfmalièiosameiíle. 
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— Acredito na vossa promptidio^ disse eUa^ co- 
mo vós acreditastes nas pala^^as de Affcmsd Mar- 
tins. "•■...; í' . •/ ■* . :.sM 

D. Judas encarou- n'éUa eòm ôlbâ^r de aímifaTel 
reprehensão. > • .'♦ 

— Sois injusta,' D. Froyla, paia comigo, páía^com 
Affonso Martins e para com a rainha. Põia dizei, 
senhora, exclamou D. Judas,rfíngindo profiipda coon 
vicção, que destino queríeis que a seahi^a! rainha 
desse a uma tal quantia? ■ t_ 

— Sois muito manhoso, D. Judas, Kíaás asvb^saa 
manhas nãp me illudem, e portanto dmae-v0^'el- 
las agora. O que vós quereis é saber aOiCerto o deS-f 
tino das duzentas libras. Socegae que promptabiei^r 
te vos satisfaço. Aquelle dinheiro é para o ii^fante. 

D. Judas fez uma cara de pasmo (pie nem <pia 
fosse natural. ' ' 

— Que dizeis, senhora D- Froyla? Santa Deus 
de Abrahão, que estaes accusando a rakiha nadft 
mais nem menos do que de traidora! Ponde co- 
bro nas vossas palavras, que não ^asseiaiíton bcfin 
na boca d'ilma donzeUa ao serviço de tão sanilíse^: 
nhora. f. 

— ^^E vós a teimardes, senhor judeu hypocrjlta,» 
volveu a* donzella, nao me enganaes com o vosso, 
horror. Se qúereiá, sincera ou falsanoíentd, d^eefd^ 
a rainha, podeis £ai&el*o perfeitamente invocando jus^ 
tas razões, como eu faço. A^i^antairainhdmiláia^ 
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nhora vaie enviar um soccorro em dinheiro ao ser 
nhor infante, e segundo o mieu ver, faz coi^a joomiite) 
natural em^mãbe carinhosa. Porém notae vós^^e- 
nhor judeu manhoso, quem merece severa repreJieDh 
são é esse traidor escudeiro ÁíFonso Fernandes, que 
pertencendo ao serviço d'el-rei se presta a levar da 
parte da rainha ajudas em dinheiro a. um iqfante 
rebelde a seu pae e senhor. Porque não faz elle .co- 
mo o cavalleiro Gonçalo Peres Ribeiro, que haven-r 
do querido a minha senhora dissuâdil-o de: partir 
pata Lisboa, a eneorporar-se ns^ hoste» d'el-rei, el- 
te^ mau grado a vontade da rainha, porá um d'es-* 
tes dias por obra o seu intento!? Mas que quereis, 
sãnhor D. Judas, se Afifonso Fernandes está nesçia- 
mente apakonade por ISn&eKenda, donzella da rair 
nha, e pDe toda a sua vontade em servir a ama^ da 
dama do^ seus pensamentos para de tal guisa apla- 
nar o caminho da sua futura felicidade» Ora íallae 
com fravíqueasa ao menos tuna vez: em qual dos dois 
achaes vós motivo de reprehens^o> na rainha que 
obedece. ao$ impulsor do seu cqração de mãe^ouno 
e$cuâ^o (fie tão levianamente: esquece o. que deve 
ao seu rei e. senhor? V . .,\ i 

D« Froyjla pi»)ferira a sua replica com um« vehe^: 
meneia em que o judeu não pôde deixar de fa^er 
reparo.i! ;.-. . .: 

,; .—Ta, ta,iisse ellewmsiígo, jáíComprehiendo.tuH 
do: Andam n'Í3to ciúmes. Pelas barbas de^ A^rão^ 
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qíie talv^ a moça me sirva para acceoder ^ à^ 
fconfiá entre os filhos dfismael. 

'E lefantàndo' a vo2 exclatnott com o at hy|)OCiriH 
ta- que de príndptô adoptara : ' 

— Não é de todo dèsafrasoado o voísèo discarsí^, 
mas ainda assim; senhora D. Froyla, attôntae em 
que seriia bem censuranel o procedmí^to de Afifon- 
sõ Fernandes se dle se recusasse a obedecer á rai^ 
nha. 

D.. Ffoyla fez um gesto de impaeiencia. 

— Persisto na minha idéa, D. Judas, disse eHa^ 
vós trazeis o siso um pouco desarranjado talvez pof 
effeito do muito que vos cançaes com a gerência do£j 
dinheiros d'el-rei. Qual está primeiro, senhor Ttfbr 
dementado, o serviço d'el-réi ou dá rainha? 

D. Judas escancarou a boca, cbmo quem se çtd- 
mirasse bastante de ha mais tempo nSo lhe laf^oc^ 
a)rrido uma tão solida razão. 

-— Issb é verdade, senhora, disse etle afinal ; •po- 
rém, áccrescentou com fingida vehemenciít, o que 
Vós ^ão lograreis incutir no meu espirito é a idéa 
de que o procedimento da senhora rai^a seja àl- 
temente reprehensivel. Digo-vos mais, senhora, che- 
go a duvidar de que esse (JBnheiro tenha o^iclesitino 
que dizeis. «= 

— Pois não duvideis, D. Judas, volveu D.'Ppoj^ 
lá com alguma hedita{^, tião duvideis, 6 amanhã, 
^ aiòda estiverdes em Santarém, verds pxrtííf M^ 
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fonsoMJFemaivles com d^atínpi ^^Coimbra, {jjTa/sua 
e6f|arcella> vos í juroy está d^tin^^q que, levcf â ce- 
4u}a?jias. duseíQtí» , libras,, wpacaofta da raiaha,:B 
mi^ ipejrgarftinho cujo .tbeqpíaa c^rfo não cp»|iQ(5(íf 
.: O elh^r^ (p«a,si s^ewaprft v^ií^^.,dQ( judeu aninjoia.- 

sçi^subíUineBter IstOrperém passou ()esAm€e1;)Klo f 
D. Froyla, a^qwJ, pa$»^afdejtpnebroso§ pi^^n 

i»e»1í)9, jáij^ííacVí^tpçJíai^ (pe traaçpaisqcia 
Rfts pftlayiTí^j Q, toas gastos, clQ>m4e^* . ,, 

— Acreditando, redarguiu iÇ^ej,.como não pQSSOr 
deix^tde ; a^redit^r epi ^vi^ta.^f vo^sa.aíl^atLya, 
que o dinhái;qié pai^a au^li^ áq infante^^nãorpos-*' 
s«t idwsâr d^iÇpiidempaí! 0: pxocedipeitío.do.esciídei- 
FdiKitiriBdiía que iAe'.$ÍQjíia:ÍQçlia^d<^a;de^^ 
d'uma coisa ;podeia}tíii)ífeeHíficqir. certa, fienhqr3.,P* 
Fm^Ia^iá^cpéí^e Mojíi^Orfppju^ traição, el- 

k. ftcafá. impune parqueiglr^ei; bíi4e senfipre ignpH 
râl-a.i Ah,! que;sef:el-rfii;SGubí8sspp... . ;;' = . 

.^0:»^ue succederia?. perguntou jP,JFi:pyb^ sem 
conseguir fingir uma completa. indifferençíi, 

-r-rO que succedeíia,. sephpra D.; Frpyl.a.? yolveu 
ori^udeu que muito a custo, ije^rimiu, upa sorriso/de 
pwfeita. maliaia. Pois ainda iUi'o,.pergiu)Ltaes? Igao- 
rafls iqiaantD ««a senharia é m^^o ? Pda§ minhasi 
cãs. dQ4es8eata piwíS: vosijflirOíque sa.el-^ei tfd sou- 
b^ase^nSo ;era(Erme2?en4?k:Safl<^s .quero i^ma ^'Bar. 
Us*^, QB. seus sonbos de.aiflQr j. 3e> ç(m9 W^^ 

dÍaeç^ítík*S"t^tido,.; .:• ;. '.!(,• ;••-,.,.: ^jj\-'iri^- 
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D. Froyia sentiti bater com força o coraçiu). 

— -E sabel-o-ha, senhor D. Judas, sabelH>-ha, 
disse eila, pondú de Mo todo o fingimento, ]ÍK)r<Jtte . 
nSo vos soffrerá o animo rer el-rei atraiçoado d'nni 
mí3do fâo vil. Demasiado vos eonheço; sei- qne sois 
d'uma grande lealdade, e estou certo que logo que 
chegardes a Lisboa, delatareis o traidor. 

D. Judas porém, ao contrario do que eUa espe- 
rava, fitou-a com ar serio, e passado um momento 
redarguiu gravemente: 

— Que estaes dizendo? Tal nao farei. Jutgaes- 
me tão louco que vá accusar a rainha? 

D. Froyia fez úm ^esto de impaciência. Franzin- 
do os negros e formosos sobr*olhos edesprendeoda 
chammas do olhar profundo, exclamou: 

— Pois deixareis ficar impune similhante traição? 
Onde está a vos$a lealdade e o vosso afiecto a d^ 
rei ? Ah ! proseguiu ella, n'um tom de cruel sartas- 
mo, esquecia-me de que não passáveis d'um judeu 
manhoso e interesseiro. 

— Senhora, atalhou D. Judas fingindo-se oSén- 
dido, vede que sois injusta. De bom grado delataria 
o tmidor, mas nao o posso fazer sem gravemente 
comprometter a ramha, ou melhor dizendo, sem gra- 
vemente me comprometter a mim, porque el-rei, — 
séria loucura pensar o contrario, — el-rei nunca por 
coisa alguma castígaria a rainha. Se eu ousasse re- 
velar-lhe similhante successo, el-rei tmaar-me-hia 
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pOF aleivoso, e como tal entrégár-me«hia nas mãos 
de Lourenço Annes Redmido, e ai da minha pobre 
cabeça que serviria de alvo aos motejos da villana- 
gem, cravada na picota de Lisboa, ali pelas bandas 
da Sá. 

D. Froyla cravoti um dhar de desprezo em D. 
Judas, o qual proferira estas palavras com a mais 
hypócrita humildade. 

Passado um momento em que fingiu reflectir, D. 
Judas proseguiu: 

> — Não suçeedería porém, assim se por acaso, 
pois que o acaso é caprichoso, eu tivesse em meu 
podcfr a cédula que dei a Affonso Martins e a car- 
tão (pie a rainha escreveu ao infante. Então não 
poria duvida alguma em ir ter com el-rei e dizer- 
lhe :-^S«ibor, achei, por um acaso inexplicável, no 
fundo da minha escarcella, o pergaminho que aqui 
vedes e esta cédula; O theor do pei^aminho com- 
pi^i^nde}*o-*heis vós, o da cédula serei eu quem 
voKo çxjdiqlie. Levara Monso Fmiapdes este per- 
gaminho e esta cédula para Coimbra, onde ora de- 
ve estar, e bruxas ou feiticeiros os puzeram em mãos 
do vosso fiel servidor. Ordenae a este respeito o que 
melhor vos approuver. 

' — Não pmiets duvida em fazer isso ? atalhou com 
alvoroço D. Froyla;. 

^^Não, senhora, fal-o-hia com certeza, porque 
esse seria o meu deveh 
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— E* não receaiieis; ' qué isso motiYasfie gtetiKJlef 
discórdia' entre et^m e à' raântía? < i A t Li» 

-^Que quereis . vós. que. el*rei fixesae cootrain» 
i^aiftha? El**rei tem-^Ihe gvànde áfifecto éi(y.'mm dft 
mãe tudodesculpa. / < h 

' — E que[ jidgaesTÍós qpie el-Bei. farin a: áflEatso 
Fernandes? • . • U-r^^ r. ,: 'nl 

— Quem sabe? a alma d'elrréi é^iiôgrèi- Vfêde o: 
qíie sna senhoria mandou faser; áqueilfis idioradóres 
de Leiria que não pozeram assaz resisteDi^quáu^. 
do o infante investiu a villa; Eneárreg(m L(Mirenço 
Annes Redondo' die os-caktigarv e passados dtas oíat* 
CO cabeças' cravadas ein pcrstesMattésfavai», iplurai 
exemplo, qual era a severidade d'elf«ei conte^ os! 
traidores. E demais, não ignorais de cérla^iiueíelti 
rei mandou cartas geraes a todaá as.tsidaáé^ ^ yil^l 
la& em que pul)líca por traidofes^ t^odoâioss cpie ^limn\ 
ditem ao infeinte ou íjom élle andarem.) • » ■ * \ 

D. Froyla empalUdeceu^ A nátiiral dofu^adacôiH' 
Ifaer parecia querer sfuffoca^ os brado&djaívJBgaiKfa.. 

D; Judas, como que adivinhando istaiBesiiioiâa^. 
stillõu majs uma gota de M niaqueHa álmai aaiper/ 
çdnhada pelo ciúme* • ' . '// i - '■ í: c < .7 < ' 

-r- Porém tudo isto é imaginariO)< j^se ^ello/idtoif 
aífectada ihdifferença ; ainda D;;EnnèB6]pda gozará 
largos dias de amor com o escudároídfelMrei. '> í« 

-^Se vós não achardes a cédula e' a cajrta,^4a- 
Ihou D. Froyla com certa viotenseía: :íi ^ ♦ \ i^ ^ 



diB9è(niEiai%EannraD^qaieaiaiÍi]K o oaoinioli oin£ ,ol 

lèt?aiàdíiifas fsdtiiBÍ8ÍièaB?4tfir|paBt«ib^ 
éooi{lÍHbi 9l(Io^ obn/irij .gjBhul .(I x;í)ni£ o siioí \6b 
-o^fftotjrei ôiOBhieíeodíaivííiiíqajoo ,orilo7 oikiimc^ 
i^b-^MDÍ£Bi>ÍFkiBQdddm^iaiite atoteffibGontfia ipcMÍè 
pitação da partida .éo|)oaeqiBdo(ii»TOef^ «Igilmitei^ 
to da alcáçova os documentos para o infante. Em 
todo o caso fallae comigo antes de vos irdes. 

— Bemj volveu D. Judas, logo de manhã tenho 
de ir fallar com um certo foreiro um tanto remisso 
no seu pagamento : á volta passarei pela alcáçova 
e fallarei comvosco para receber as vossas ordens, 
gentil senhora. 

D. Froyla pozera-se de pé. A orla da fraldilha 
prendera-se-lhe na arca de modo que lhe deixara 
por um momento completamente descoberto o pé- 
sinho, porém D. Judas não deu por esta circumstan- 
cia, porque havia grande pedaço que de todo se es- 
quecera de admirar o gracioso e delicado sapatinho 
da donzella. O ardor do sangue, que difScilmente 
resiste aós frios de sessenta invernos, cedera n'elle 
muito principalmente diante das perspectivas da 
cobiça. 

Momentos depois a joven, embuçada com recata- 
do donaire no seu manto, desapparecia pelos escu- 
ros corredores da alcáçova. 



DJLiffÁHTI DÀ.RÀDfHÀ 



> WYaic^tè, áíziai D. 2adàs,iechãiidd a pdrtá', Tae- 
te, anjo formoso e anjo maa; nem kna^nasia^t^iT 
pestadei^ alim touca vingança vaedeseméàdear. 
0'EFanoke velha e aindfi a liíz brilhayá na firestá. 
da torre e ainda D. Judas, curvado sobre uéi per-^ 
gaminho velho, computava e calculava a qfiaáto po- 
d^kunaseeiJder os rendimentos d'éWei«ái3' os da 

rainha lh0^ fos^enr èácòiporados. 
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' O-WlSigeirf ^ia llíÉta'''ni ■■:■;■ Áki 

/í 

.me^lo^ayeA í)Q»f^u8.ai(9^â^>el^^ 
. mas essa cobiçaibí castigada, aban? 
dotíaMo^lhè úinhás yiêzés.ós fói^U 

j Herculano. Foraes. , 



!*»■ r>' . • • 



^ A despíeito da affinniatiTa' do 1iiescmmh> da' rai^ 
i^ia;, ò qiial lhe disi^era termiipíanteme&te c|if e V^ro 
Bogalbo abandonará as terras que- Iram aforada 
a el-rei, por já não poder pagar o foro que o seii 
senhor lhe exigia, em razão de Í9er> muito ^vado e 
em de^propor^ com* os rendimentos d^essas.tmras, 
D. Judas na sua cobiça difficrfanente ' acreditava ém 
tal calamidade, e queria por sew próprios dhos cer^ 
tifícár-se do que era suceedidol 

Por isso, como dissera- a Froyla, mandou logo 
de manhã apromptar a mula em que viajava, por* 
que á ossada carcomida pêlos annos não lhe per* 
mittia faser caminhadas » pé, e pondo o seu cha- 
peirão de gralcries abas, espécie de signal sombrio 
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e ominoso que fazia empallidecer os villãos que já 
o conheciam quando esse signal assomava no hori- 
zonte, D. Judas cavaigc^ no seu ginete habitual, 
atraressott a ponte levadiça, desceu o cerro sobre 
que se erguia a alcáçova, e tomou em frente pelo 
valle que parwhife gBiMMpwMP^ ainda hoje se 
chama, da Assacaia. 

Não seguiremos o judeu na diligencia em que 
IÍPI90 fMip^quâfrthiiimlâ^iíielha como elle e debilitada, 
sfâi5iy'^flidkm*ltffl^'^^ ao menos pelos ie- 
i\m J^ fm íkmmMW^SÍê do dono a obngava, ca- 




tar-se pelo valle fora, escarranchado na mula, com 
ã(ftidátgadà»fi»»ás (}íe]idét]A»ãii khgoifkpdflesfel- 
oaé9snÃ||iaafi;i'i9ii»ttmfOítíi} (diapeíbâOíttbEaaíi^do asán 
kfernlmeàiBt) (99ipposEí^pQ!ífíeiitibbioliiimi^^ 
às<ironc8fra)'tf>)nEnh3^fii( alÉo^pai^íi h[ vh\ Joi-b s\ 
9 oBBtolteiilí(iMr0Íoda)[qu£.^^ 
poA-éipo^^^ã MgiHiitàjlmiiisdmtbetôpfi^ 
áfi j)tfy^ik»«bjdejípttià ttlá^ 

por ser ponto d^ondelBè^awiaBgyasKi^ dfBtaKDSiMtâ 
jPlfU ra|»raâ^0(;l^1hâs viaiHHSsliiJDíphysioBaimaHott 
p»P]0|tfroíqim)qfq€iiiBdd^i^ 
OffqoatfiisubachDípe eolàf us£fansQa68xcÉEsão, k qmjb 
Iftife D^zv^Uít^iéo^eociHMi, ipeifibsáDíiK^ (pK^eoÉ^Én 
Mnbndadkai]g(Hsab è'elK]pei, .onb seUk%lhBá)peãáBíq 



TftÉk f)di^âõMbiá9Cis]itirât)p0q^ wt (fibcaJlíqabsco|faQtf 

tte>tij[ftib4éiKl<'q 'ú\>'^^U))\rAn ?MH)in^ ,m-Wh (nvnuop. 
^íj^iim^i^sL) á/ááfòdiôíidâiaíftiiilaí^diíilnrsdfeiqs 

'>i> Porétii|,odo!á> 6^ti)aovdÍHaiiiP0í»esfnmtord^ déigiSés- 
ii&m^^ ^bn^aqubllp» lunmentQ^se wkfi^amjno teM*^ 

^^á)èid»tttalr;iê 3romm6íòábá»(lufa,í^ 

tmwpaesâáiii e » mvliBcdinamèa^ 

^^miaâ^^das) (teíjps^lhaíjqw idjoàpázkijailfoaif dmrdoidfi 

ia^^entiifidiià^o^emaí^baáa) 

nhares na barriga do malaibíbrtniadD.aitíèialpfarâoJ' 
'£q(foíaniia/i<icaia»ht&lglsU^ síodefiaílqiiè oosti^ya 
1í á2ãgiir mn màs ^fiabstnssés ijcapnssdiefrbfiã^ Bo Jkdas>«iitíh 
McdavaKAíímUb íb iiqia^Gf coB)/iiilraeaBe ouslo^isnd^ 
iMili9^ iíiinaàiTverti^aem) p^ 
taçakiá^bm^íâaí ttofdmpourusidduiip ^.r.l)íli:!({r^^f) ,08 
-iilEíiiS8B9ii$iil^Í6f£Qdoc8ai fiteBfde^ientatiâiHéftmlm 



pmyoeado.i da parte áf cavalkíro! > e do seu ^net« 
6d violéiitQ psforçô. Medivaioente, passado algugi 
tempo depois de ter appapecidQiiio homonte o the? 
soureiro d'e}-rei, grandes magotes de populacbo,<fQiiT 
HÍados de /ÍQdiyí4uoi3 de ambos os sexos e de todas 
dâ< idádesy mas da condição da gçnte do camlpo«id!a- 
quelila yãlâáageta que maí^; odiava o ovençd da cot 
Fóa/ por saber, por obraâ e p(^ fatna cpie a dle eraói 
em granide parte devidos os rigores e aa odiosas ex* 
acçãés t^om que el-:réi a opjirâaia ^ ^apparecemm tam^ 
bem na direcção d'onde vinha D. Judas. 

Poiiéih mofter^ nenhum^ cortejo de honra ou de 
•glonia o qoe asáim seguia em rápida carreira o ago- 
Ta:desveáturadúufaTorxto de sua real senbi^ia. As 
pragáá a blasphemias com que a viUanagem =0 mi^ 
inoseava, já se òuviánida imuralhá da alcáçova on* 
de restavam ,os dois* bést^ros ; e não eram só pragas 
^eiidasphéifiias. que.iohoviám ^bre^o nâsero, jc^ome 
làmbedi projèctis de, toda a casta, que os.seiís per* 
iS^kibrps, báiianiio-^ise^i ijuasi sem interromper a 
cai^eira,^ aipanbàvam e lhe arremessavam com pon^ 
tana' ora. feliz, òra inMzJ . 
-^ Apesai? daidistancia que t>. Jàdas conseguirá piJr 
^i^e^diei 0^ sstts pèirseguidores, não deixava de ser 
temvd ia sua • situação; porquê a cada momentoio 
filoançaván^aqudlasjimpf oi»sada$ armas. d'arreiMs* 
so, despedidas quasL/âemprépo» mãQ<{)Oâsaaio^^« 
qlielhetairaiíea^aínunl ^moho^le dár; ma»D. Ju- 
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das^ comio olho ora na alcacsàTa^ 'c(ua^ele(lnsi9»^ 
rava n'aquelle momento como a terra flaftodús^e^, 
ora nos seus perseguidooeè/ evitam d maisi jciuapo- 
áia' 00 temero^os^ pipjei^, .{irineipalmfi|ifeiús<^e 
lhe eram dirigidos á cabeça, dobra]idp%3bí;pára>és4 
te',.fím sobrç o pese^tço esgalgado 4o paciâsrte^ni* 

Houve comtudo um momento eàiiqpe D jJada§« 
àeu'' pc^ séguk*a asua salvaf^od foi^quandòtcSiegou 
ao pé do cerro, e lhe faltava portanto .gàJ^j^egtç 
para se abrigar na alcáçova, -cujitjtomte bxadiça-es- 
tava por fortuna descida n^aquelle* momentÉkl - 

E era já tempo. Deshabituada de taespaváSapias, 
l^Viia* Ikmi lespaçò que s^m^ilaí^omeçara^a affifoi&ar 
na carrársi^ i^esíòlegaÉdò d'umim€áoi4M rii^ 
d^loravel que o judeu receava^ * a caâa ifaomajito, 
vêl-a estourar ou estatelar-se>iidfCàiiiihb(k-<: * ;u, t 

■ ^lém d'isq€ a turba vinha, jã^ Ião ipróxinia Ida al- 
cáçova, que o seu vozear énsaiMJteeía ^ ípòbifé db 
tliesdúreiro^ ^ os dbie bésteirbs,iqiiedoaltódamu- 
f alba sé recrea^vam conúaqudlá* scena^ idistinguioai 
as differentes exclamaçõesy * » ^ ^»í':'>ifii ><> í/j^ij 

^•-^Matá o j^ddeu, iKfêdao h«Tejei^ A 

ir^Apailhemol-^o f ara o deitarmos ao TejoS,ijâi2ía 

- ^^^^t^Ev^elle que ãcopBelha spa rea:I sénfibiéà laSjfue 

aiq^ente 09 láros, bradiava' um tereároJ 'Ioí/h/» r/i 

'Fqrém qu4&do«D. Judas ia j4 a meie do >çenfo, a 



-oq-eíl^poBta bein/ifiiÉstçÍBQi'l»in^'»Tjq >.jjoí< fion ^lo 
orj|)emâi|^Iaqé3lBii]r4ádooi(]p]qp setfiagsavii bo teife 

Feffor>'àaíaáea|fa«raídoí) ./r»Mtfi;:» /; ^m1iíi;íiíí> íumi) orfí 

dea quem fugia diante da turba, disse um d'eiks 
.pflÉr&lo.<ãbBigaiÉBBÍo<n'MTtofii uui oÍkiIího*) ^ivitoll 
uo>fH6Mnoripah ;idQ)jj$BadiiBr£ÍR) idklH||^.(yiiq Mfsb 

-ríO-^Bfflí5ajka*»(d|e5Jtaí?,£yo;)irifi-. cn ir^iick oíí ciiiq 

ii;iQ^r)]ii^!raatmi^9®rfumalqmatâfii^ 
éeodoÍjfodeoilÊiilliaiiií^^ ifinngaitãaopQpidi^^n cn 
e oií^odo dDi; Judfbs/Êeonçouí ai ^ubÍDji{)cé6ra,T(tfi^ 
o que priiiÉdniiialhKiaa^xíi;I'Mr.i>-) ím, i^nríof^/j rA'n 

dè £K(fliii|daB escalpai^ ikoxo/ \\'y< o oíip .nyoj/io 
-ííití^NiKkl^sàtpapte^díga^òil ei£lbâaQre»;^qi^bp.$iit 
boxai;^tHííqvie(ieWá(leMK;)£^lm^ f(ifii$aqgu&) ba Mit 
para os infernos d*esta \®Bií'M:nij;í'i7'.) ?/)iiioT^Tljb èfi 

E adiésteDiii) <|^3ia$^imrladhyai^àlc^Ddaié^^ 
eíláiijb^li^eHa-aimiiitaita) ^síaqeoâiitíporitfai^^^ji^u- 
deu, esperou que elle chegasse ao alcance dootiUD 

ra extraordinanamèiite ^gãtuolri, otti^ toniJfisnf^ft 
a .akfiiQorà éoiúuc(|[ie;pen|gDla(ãméa^^ d'àgi!$lle 



do inaiiMç cáe (sõjáni^aviogaraiii^'^^ 

teda) Boibúeh^uii^ssa&d q^eko^ yhàto dbribiísteiro ; 

Notando que^'â;9tHÍâ)a;^p€udai%, l^BtoàMxnbfesú^Bikèkí 
m£> pèdeiieèoief vÉTBtaiimiítoztompè BlcptaladecU 
sãoq povqwoos <âe)iH(pfer8099ldorBs;iâiinAiKqu^iQ)ja^ 
deu não estâVã ainda ao alcance do tiro, torDBBbrma 
ah^eiisánsobce^llme A iaggÉtaiiitíf) canais sarM^dir' 
remesso.a|ÚHrf)poá9amiini|TfiimaWoi-l^ ní'U)ilnM>. i:ua 
oir^ílÉídaíSiilinhál&tsçiQG^fflienÉe) dedansarimàà-i^so- 
lcçãoJ3]&DÉrb^iosgd(âs peiDigosooptduipdojqiEsilhaQia^ 
fa6á£ai)eQoe(^erlo;fjDâÉ(tol)de jrtOeai-áfiiiuiavftdltiiip- 
imi^aG Imp Ji^^ini^naalIortSfirpariaiasQsqiieBlqi tár 
flonã; Bnp áQéfiÇâ0i'i)i)Ik[|£%(aâiiiiJde tsjgapajrbááôflbi 
qné kilpctseg^^j oí) Klnygi (vu>i i\')> 'icq iJ^o íiim:j;1 
Em razão do pequeno fôlego que tinha tojii&dc|, 

iiiM(!baBiá)5»D(]d£sdBÍâpi3daâsi/faa^ 
poiôfa^fára do aloantoe^^ /rillaiifigeni^dPaténi oatiim 
eseaáptogkfm oaiqiielliâsâialfieBariHBr4ia[:(dfi f[i«)i^^ 
ps(rarioi'âHiD')à32rae|[;) âÉiaaido^Qu(ludatii)jáoe(9ibebíd 
toda aâdfip^nçaiddseecapai|ájYÍnãi(^{)6pi»k^ 
diii^déat?o>Ya9iiEq oaí^BekírJiâmidfjaiíaáa^ 
pseÉante a0freeli^'%qnddÍ0.qu6lle3^bi^teleiti^0Íai^ 
do saber o que fosse, o cavalleiro abalou rijaiamle 
hfliiàiáMicãfiíiddliiiirbauiioloiq o^^oyíoIo o c;{o4— 
Quando os villãos viram viron^bonie^caAniléro 
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bem affíbado^sobije elles^ou por.mèâ® au p^ phi^ 
deDcia, suspenderam a p^segaição do judéu^ii .:h 

■■ .T-t^ Tende mãò, gént^ -atrevida, bradoa-lkes o;fe&^ 
raUeiró ; pontue peisegins traiçoeiramente o honn^ 
idb thèscmráip de^ su€^ senhoria èWei? : ; » * . . > : •' 

: -^Porque é p ^i^exaiôie de teda^ esta terra de( Saàir 

tarem, . exclamaram ^ aigonst homens '^oomiTO& pos^ 

sante; - ! -•. . • • . -à i •• , . r» «í ;!> 

—Não sabeis què.elle $6 cranjíre as ordena de 

sua senhoria el-rei? redai^u o escuda;©. 

-t-ôutí, senhot escudeiro^ atalhou úm vilÈta que 
en)puilhai^a uma fdiioe> não 4 sÕ)as ordeiaád'elrrel 
qué elle cumpre. Ora vede; Ainda ha-peuco, saben* 
dó qiie morrera ioannes Vaz, teimou que ams^ber 
hàvià de pagar a luctuosa, e bem sabeis qué San-** 
tarem está por seu foro isenta de pagar wn tal kq* 
póstOv-i ' • .•' ■ ■ • ./.l 

E além d'isso, aciodiu um homem espadaúdo 

que tinha na cabeça um bacihéte e parecia ser bêsfn 
teiro, a D. Judas ouvi eu £zery. cotai oh mèusproi-f 
prios ouyidos que sua senhoria èWei e m^is óssea» 
cavalIeiFoseram uns coVardes que nunca èeriamica*»' 
pazes <de conter em r^peifo o ^senhor i ínfaatei ' > 

^ E* disendo estas palavras à que parecia bééteiro 

piscou disfarçadamente q dhbi para os que o rodeat 

vam. "• ■ - ''. • ' ' ' • . i' . ". '»• •' ••••>. -h 

— Pois o aleivoso proferiu ámÂlhbntéinfeittiial 

Tolveu' o escudçffo. ^ 



j> ^^% tambebi^qiivil 3)pa(^u:gran^^ Dumeroem 

coro. .;«>.; 

-^E alevaiitou por terçeifa!tez o Iftro de^Pero 
BojgaliK)^ acnáirami varias: yozesu > > i .. 

— E fez com que o misero abalasse sem èirainem 
beira da \ terra qoA o^ vira naâtíer, accrescéntaram 

outros. ' »•> ■i-.íj .i^ -^ 1 ^ :•..': ..: ; i-.. ' . '• í ; 

: Mas ár esftç tempb já' o ^esqudtíiro pactira^ atraz do 
— Agora nfio eècs^, '^^ou a turi)£^ com>fre^ 

Quando O judeii viti w sobre elle :a{|ueUe fero 
eaválleiro^de espada erguida^ julgou-se iprirdido. -. 

— Deus dlsaac e d'Abrahao, só v^s podeis sair 
Tar-me das 'mãos do> nazareno, bradou elie. 

E apesâir da sua confiança jpoJ^us dlsaac e 
tf Abíahão, ftistifeou^desatiíiadaménte aâjesbrug^dág 
andas 4a mttlai..: . i .^ > 

Pór^^ dé nada lhe servi^ Í8sp;porqu6 d^áli a mor 
meotos, ToltaadQ ;ai>cabeça;> viw fulgurar a. lamina 
díiiviaí espada, e sentiu íao^siesmo tempo», ao loil^o 
das costellas, em sentido transversal, umaiviolenta 
pr»icliada.< : ; - : .-. 'i-i; : •' u i 

Fosse per eSeito do choque 'o») fosse porieffeiÉó 
ddsusto^ D.' Judásiperdiéu4^iequílibrk), caiuAomésf 
i)fiOiÍBSt2&t8:da mu]a:ie' ficou estate^do deoostas na 
diÉa^lerraj ''i'»'»:! ^!- »: ■^'" ••• i 1 1, m.íI'-: ■^^>'^..n 
-: f!QÍ.mBBenso o sei» Ijorror quando riiaquelkjío. 
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peito. .oiAr) 

rnoffeiliandb oosíioihro>|nkd«o^ imiíwveiADãblhen* 
do âs pernas de ma^(X[ua}li)íerín3MáÉia(^^ 
«%ibráâaaOr. ';<• j-.!j;íIj: nT)^.ini o mhj> moa x*jI 3 — 
(nr;t^Misea*iiuiedia)hâei an^menteifo iAiarfaíi|)Cffiiaií 
dem d'el-rei ; se pedi a luctuosa foi por ordeiBrd{d> 
vèi ii;jiJíÉíú;iiS^iMiiípmf^ QftS) SaBtàÉem 

não estava isenta de a pagar. Perdão, senhcpoiB^ 
<aileiro:^ pátiúoBvoâiioicqaaii^iieveíSii fno;^A — 

E conservando-se na mesma posição, em quá^òhfr 
(vai ! aitis í 4'ensimeieb6aQanreltio dfflla4o osolArBia» (jíor- 
so,. < D J )in^ã»: -es^n^v^l à f 3Çida;i rapoe^ 
4faespásâa}dp^di^$pádai({A'ii 'j nuvA^b ki)^\il — 

Não /sUccedètt^j^c^^éin lassiiKivte «fSânba^aAto-asF 
sombrbj' ac»iU)U)íporvinãbííâ(iiv£iif)eeb) dd^íj/o iiats 
}fpi(pffaximààQiú íiAooiíbadõi eotnijesjiiar.dirAiflÂfili^ 
atreveu-se a estender uma perna a^kan s^iâdaid. 
Hnitrs,íaé|)(H8ti^ef^fi(nr^}^ niutíottá»,ra^es- ^ 
4eíiOi;èulr0;iía;fafiQáV ei^cittoum fimetías c^MQane 
oi^boà ena M^íirefcgiir^âBáeiienlniiR eit^fosq st UBíf»tft 
iBbjgpdídoreair Arr.r)<>-U'i\ c^Liido^. nvj ,?A'Ahi?jn ^ijb 

O que então viu fêl-o erguer rapidaidoabraerf 
QÉi|QldArs3ç 9^1 meia J(|B)fhço^ elèilnriueq <te:asifires 
Iâ0&()ái)i«iil^^èkni{1ripu(ib^^ fottmdíif 

moedas e generosamente as distribuía jBàmtistkáx 
-uifliii^iiB^ãit <tÉffiBfnpsiniiDJhd6a,oo(Hacii^ 
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escarcella que se lhe tijaha desprendido na»;(pipiáf> 
Q^lávaíi^aaq^m^idfibpQymn^ oyehciádOBfQtguiBálde 

' tWptaftíl')/ ^oiiiHlíiib o íiiihf,(|Oi ^)íJ|) ixhnl y, onj>'iOíj 

-IÍ4^^t^BiSgFaç3TOiQ^è, ,QWd])áb^Jéíksbmpeilii4ci) 
as barbas com desespero, desgraçaram-mèrpou» fiem^ 
p^fiey sKpieliesaa^flitdgçiapescittoeU dtísjle^e- 
jaoiBJédJiipidb;!^ aqifctte^nibrâ^ ér>iiiKÍ(i]^ Jifijp(SBt0é 
di^íSMÉmaip áeiqoq beiii^ dar aoHtosisoebtffeixnoJ 
«giffioèBípDlm^^uB^irâatoqj aoéhorâdleoatfâffíiã)!!^ 
péíCUi^i^*)!** 0J5 OiljooiiL mo elíiomfihr.liíjiooK} jjokd^ 

—Nazareno ! exclamou. Conheço-te, és MbMd 
F«nâikd^o^%dnta»lP ti^]|tíel«9rixtegb^ 
jÉi^íé dMéstip d^qq€íáliá»a0 mk ms^^^im a^ièsa 
senhoria o que vae^iteaí>aíí4]l»ímbiCilM(»it«ri8^aeal) 
beâ^idJiitníihliii^ílwid^-^iife];^ 
(fáafifftl)'^» árifi9pâ[I^uní)B^if^gg9J^adá3(^^ 
ças a vós, D. Froyla, que me proporcionastes o lôtóiy 
de* me -vingar. 

-íi^^-^Na^c&ii^oMi^ 1^ 

apalpando o peito, tenho aqui a cediííi?d%iifefl^eFí 

fèfa$9ijFériidfidé«,^«oQa$I«D«bò:^òs£^ I^Kn 
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terra p^tedeente á raicáia. 'M&&. ^ i se ealnsseiá- 
Bem depressa tere ]poi^ dereftèUif este^i^ 
porque a turba que repartira o dinheiro, vendo quer * 
o ludèu ainda ali se^ achava, dispos-se apeiSeguil- 
o no vãmente j 



-■'•• -5 • ■•]• • ■ •' j' ir -ftí- ! ; '-i 



p. ludás montou «olão o mais dèppesslií qi)e p6^j 
de^^e dando xmia varada iia^^^^ varria que t^moi- 
bem lhe arrao^u vssú '^ito,' pcorquò ortmawn^td. 
aagméntou4he a dor que aiiida tkiha safe ^pstellas, 
abalou precipitadamente em direcção ao alcaçar de, 
Lisboa: ■•■.-• » ":. •• ■'• -. %=»• .. •: ./,- - 

^^— Apanhetn-me agom, cãesdesendosy deixaè 
estar^ sanguesugás do meu oorpoj, que me ha^^is 
de €^ nas mãos« exclamou eHe. . m. 

E efféétivaménte a distancia t(Krhou inútil a perw 
segmç|k)i Bem ditosa a villanagcím o perdeu de 
vista* 



í. j ' 



r Quando Dw Judas e Mònso Fernandes jásOj^ha-- . 
vam longe dê Santarém, este á eaminlio de Coitar: 
bra, aquelle a caminho de Lisboa, saiu^ da alcáço- 
va um outra escudeiro que tomou também 'a pri- 
meira direcção/ 'í 

Quem elle fosse e a r$m3o pojrque emprebeodi* 
uma tal jornada, é o que podísremos ^ab&í se enfarar- 
mos mais uma vez da alcáçova e vinnos e^ite 1& 
se passou depois qae o the^urêiro-fm^. d^eWei 
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fora acadásâdp pela turba: dos morádôfés: da^tQt7& de? 
Santabem. » • - \ v : . 

íGoopo havemos de ests^ Jèmbhidos, DjInda&comK 
binafra-Gonà D.;Froyla que á volta da eietirsão qua 
tinha de fazer por causa de certo foreíro remièsoy 
entraria na* alcáçova a ÊtUar oom ella aqtes^ de par- 
^ para Lisboa. i 

r 'Qhdãiào À doGÍellfk :soube idaíassoadi^ feita. a D!» 
Judas e' da^in^possibilidade em qué eUe se. achata^ 
de ir á alcaçpva cumprir o promettido, sentiu âm^ 
menso) dtásabor; -ae tqual apouco iadtoú paira tocaia 
nas raias do desespero. Porém a seu (espirito (jbabo-^ 
Uco, eifttimijdádo' pela raiva dos zdos^ bem depressa 
atmou com mm meio de túdó remediar. 
, Era simples este meio. j 

Á similhança do que D; Judas fizera^ Frojla re- 
sdNeu explwar mt proveito dos seus resentimèntos, 
a paixão e o desvario alheio. Sabendo quanto Fer- 
não Froyão, um ontro escudeiro da caéád'el-rei, que 
então se achava também em Santarém, amava a da-^ 
ma dos pensamentos de Monso Fernandes, e sa- 
bendo tanibèm que elle se suppunha correspondi- 
do, D. Froyla não hesitou em se lhe dirigir no in« 
tento^ de^ fazer d'elle instrumento dos seus tend^ro- 
SOS projectos. 

'Ia já adiantada a tarde quando a denwUaèncon- 
trdn S^rbão Froyão n'um dos corredores do álc^ar^' 

— Senhor Fernão Froyão, disse elia ao íeseudei- 
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ísb irigD^faiBitofiieoTiisp.efaciMM 

mister da vossa ajuda. Tenho-vos na conta^áBíuaS 

9Qtff|U0liãâiB6Ghas(lib3f d^mfpu^ (iermSs-faB^ 

l^nãonoi oiioiol oí-ioo oLiian^D loq 'isxftl eb f>dflií 

-iJst]-^SãcnJpas&àim(nm9iâMsègai^ 

vossa esperança, gentil senhora, redair^Bid eie^nri 

dâri9,âli^ péttOi^Kftradiídéai^^kdl^ 

Qmsí|w 'v^o^^dÊipiíflersiiçIqlidfviisqp^ àáàA 

o-<iri«i6sâiigqeopiifp.vi)saàio& oh ^í>ík'i ^r,a 

£^m^^^ íB^;a)b.^i]Méos^d0s Jvhs^aá)ktí0fiit8ei\boi{ 
cavalleiro, poiséibiiiãa hèijtmiteiiãdB taonanliD Bacnte 
ficio. .ohm oí>o ?.5)lqíííi^ in3 

-oT-f^jl^ã ptffissò i^i^uÉi^áB^isefahcgBaí;!!!!^^^ À 
,p.o^tfdl?laâSD)^-fiatid£azeiv¥d^^^ tmráljflagrai^Fb^â 

Fécd^ ataUiquoD[:iBFi'ãylaíoífitegiÉ^ 
mip ,idéá'éhb£b9q lebopèáaHiiieBrdtífrinuBwa^ 
x«fe)ff)8Viiu» pfiBgniita^á íiio niodínKl f,7fAhv> 03 ogíne 
-):>^^ôiBá)qDí»píltaf:ifiiÉJlojr&?8olíioííiii3íioq «oh «ni 
-iífibr0iá^'ff)adar^[nh^ 

S€giiiíiiaiíijitéii(^ .(1 ,ob 

-otfhièi destesB^ emboiBsr^ad Dèfô^b ami^è adnBt 
panheiro Affonso Fernandes? . .«oíoo[oiq 8oe 

-noMBiattarA8bis)ix|yna^jperi^ dkilttídaâ^lida? 



- ; ; u^ Gada vez ! vos< <:;òm{ireheiKÍb m^nosi i Bi deniais 
niKkíisei dè lide ^qac^idthnaineQte houvfôse^ina ipiai 
AíFonso . Fernandes tii^Bsse ensejo >dieob?i|r alguma 

'; A joYen^sómu-se pear segunda; w y- t í' - ^ 
— São outras façanhas, façanlwf de:àiM(Éi!r: ?i; 

. ^^-^ Ah 1 exclâmoa o màncebo' oom ar ifedijBferehte. 
— E iiâo! imàginaesiqualiiiíssèio {HremiU* da^T? 

-rHhiÁ-iimhhafé qiie:,Bãjoâmàgiiío. Hííí^ - míj ..> sí 
— Pois nem sequer áíisp£pílaeS'quemí|seja?ip€ir-> 

gôiitou a donzella eom-'ViBhfemenâai/í»tíi8iii3o fito 
para o escudeiro. ' •' -^^ ^^'' ^* '{' ' * ^'fí 

-' D^êstâf vez, áo v6râinãisffeeílWâdà'joveri,'^Pemão 
Froyão concebeu uma singular suSjleitávi* ' ' -^ - ^ 

• -f^Oúem é? pergunfótt feUé com ifltieresBe/ 

— Ermezenda, respondeu ■ Froyk •em^ jtom tréve. 
- ■ O escudeira recuou um passo. , '■ ' ' ■ 

Uma hacha d'armas que lhe resvalasse n'a(|tt4Ué' 
tóomento pelo elino, não lhe oausarW/maioí abalo. 

— Engana^Wos, senhora, redai^guib^èlle^cétti fir- 
meisa:' ■' ^^■•■- -' ' •• •" ••■ '^^^ - 

• —Não me engano, senhor esçudeirovJóiteivosi 
minto i Por esta sagr?ida reliqtiia que o nosso sánite' 
bifepo Domingas Ânnes Jardò trouxe, de Roíííaj acM 
©r^scentott a donzella, tirando do seiò-^pia.rêliquiá^ • 
do santo lenlio ebeijando-a, vos juro qne é-verdar 
de o qtte acabo de, dizer. E demais, pirvi. • ^ ~- 

8 
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■y, Eoémtmiiifapkli^ ihal dissisaulaiido; 6 resmti- 
ÍM»jto:ique lhe kvm^KaiOia alma,.S)(kiízella centoii 
a see^ qii£[<naú*áiiioarno priíúBiEO-isapitulõ. . - 

Fernão Froyão estava pallido. Quando Fro^ 
acabou a sua nam-ati^va^' levou n^schinalmente à Mo 
ao punboíida espada. : • - - 

. Este Igèséo não pas^ou^esapereebido á dMizeUa, 
eujos: olhos se animarâtinçom siiilstm jubdo. 

— Porem ainda não vos disse o que de Vós"(mh 
recia; proseguiu Froyla^ passando òèm siinuIádaín- 
diffefrénQa para^ssiatíçtpihverso:^ . / '!-- 
,j : f-rDisel-fm^a q»ei eu vos escuto; yedarguiv Fec- 

não Froyão com ar distrahido. - í. , « - 

; -r^êdes èstí egçriptO fechado e sellado? per- 
guntou a donzeHa. í . ' i 

— Vejo, respondeu mancebo, mal olhando para 
o objecto que Ihé mostravam. . .^ . - 

— Este escripto devia ser levado a él-rei por D. 

.. Fíoyla olhou fito para o mancebo. Este parecei» 
acfeditar ibteií*amente Q'aqúellas palavras.. 

— Porém D. Judas, continuou adonzella, cornai 
precip^ãio dà partida deixou-o na alcáçova, e é 
mister <queíelle §eja entregue quanto antes a el-rei„ 
D;>:Juda8.nãó pode ir Itwage. Farifeispois um grfoir 
dei ^erviço. partindo no encalço «de D. Judas^, e^ ^^tare^ 
gand^fWo.logoque o alcaiiçasseisi * ; ...... 

— De b.0»9^g^aii<? ::VOs farei oíqiíe pedis, s^orati 
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apesao^ das raias novaã qde ha |)ôuoo^iiieideàtes e 
com ái c^aes^mê âáfaigeidiafte^ viAi sioi&has deiven^i 

' £ dizendo €ijM»s pala]vms«pbg6U'«a es^i^^^ 

- Foi ni^aquelld momeáto cpie verdadeiífâ^nte aí^ 

tentou'=n'elle; -' ' ■••■•. :• í^mu f' .', -'i- /•. r r^ol 

-— ^Qoe Vejòl'dtósej Tem o seJte^dâ^ í^nhft^NSo 

era este o escripto, que segundo ouvi dizer^ 'Afiòn-» 

sòFca-iíÁndfts^itevialéVar aCoimbraí jí ^ ii» .1 

.» l>.MFroylft hesitou na resposta. • i » > ■ • ,l ;Ií 

' -'■' -**-Nãa, senhor «scudeire», €8se,tev3ko elle^es- 

taã hbme^ respondeu ellaiaSnal faiando tim esfor^( 

ço. O (jue vis aqui védess é para el-reii = • - 

Fernão Froyãoyiadreditasse oú nSon'a(jiiélkspa* 
lavras, guardou distrahidamente o rolo de perga- 
minho. 

— Agora, disse D. Froyla com os olhos quasi 
chammejantes, já que condescendeis em prestar es- 
te serviço, não vos demoreis. Parti depressa. Facil- 
mente alcançareis D. Judas, e antes da noite deveis 
estar de volta á alcáçova. 

— Parto já, gentil senhora, porém quanto á vol- 
ta, — se voltar, — não serei tão breve. 

E dito isto Fernão Froyão partiu a cumprir o pe- 
dido da donzella que elle vagamente suspeitava ser 
por ordem da rainha. 

Froyla exclamou então, como se fatiasse comsi- 
go mesma : 




''. -rHAiinaLnemfof pi^^ái^ fazel^o eômpUcè da aú*. 
nha intriga. :¥ae ielí'6st6 passo ao ^^d^nce de D. lu-^ 
das, suppondo talvez que vae em serviço da íai^i 
nha 6 dêpois,^^leÍQrlh& umái.int^ção isimstrá aio 
oUmr^^^^c^bis |)astirá ]|;m) dleanoQiddseu nvaL Af- 
fonso, Monso, o meu procedimento vejoíagora que. 
é^ ampliada e 'perigoso,. porém túidiffioilmeiíite es*- 
caparás. •=^!". ; '«•■ • -ui^ o:>'. • •• ' . 

D'ali a momontèSf^áía de. Santàr^n a. toda a brin- 
da um outro escudeii!Q. Eira Q^mensâgeirâíde Eroyla. 

PoràUiOsta enganara^sé mn pouco. Em vez de ir 
no alcaiu^e de Ek. Judas^, o escudeiro, movidoidc! se- 
creto designiò,v^artitt iiiô aleimceide Monso JFer-^ 
n9iEideá i pelo caminho de Coimbca. 
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AcoBselhaaiam' eL-réi qiíe ; açar- • ' - í 

. tíisse. ^de si a ij^fíiíia e que ,lbfi jtpr = . . : 
Ihêsse as villás e os logares qu^ 

pér ó/ReMÒ tiiiliá%'las rendas ^ 

qti^ (havia. j'tí'-/" •.'.••> ', i',.-':". 
(Brandão — Monarchia Lusitana,) 



Correu a jornada de D. Jiidas sem iiíddénte hoí- 
tavel. EsquiTár-nos-hemos por isso á destrevel-a, 
o que, por demasiado monótono, tomart-ser-ífia^so-r 
-biemodo enfadonho-' ParamãJo perdertiíos porân^o 
fio d'esta verídica historia, fio trabalhosamente se- 
guido por entre amarelladas.e comidas fdhais de^ vof- 
lumosas chronicas, : tão respeitáveis pela, gravidade 
que respiram como pelo numero de annos que con- 
tam de existiencia, iremos ^encontrar ô judeu já nos 
paços do castello, onde é provável ^ivesse suá mo'^ 
rada, Nãó nos èsdarecem n'€ste ponto ás,chronicas 
quC' deixamos citadas, e nós, se por índole e por 
dever não- fossemos inexorável e meticuioso em cou- 
sas de historia; affirmaríamos muito positivamente 
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que D. Judas ali morava, porque não é de crer que 
um personagem de tanta importância como o rabi- 
mór dos judeus e thesoureiro-mór d'aquelle bom e 
manhoso rei D. Diniz, víresse muito afastado do seu 
senhor, para quem as questões de dinheiro, segun- 
do opiniões competentíssimas, eram da maior im- 
portância, e havia pòVtahtó áè folgar em ter sempre 
â mão a pessoa que geria os seus dinheiros, e que 
melhor enlcindia^ como judeu que era, de questões 
d'algârismos/ de impostos e de usuras. 

Deixando poréw este imports^ntissuno ponto â de- 
cisão do esclarecido critério de quem por estranho 
capricho nós houver acompanhado n'esta semsabo- 
rona narração, encaminhar-nos-hemos para a en- 
trada da alcáçova, subiremos a ladeira que prihci- 
^ava n'aquelles bons tempos no = patim de eastelb, 
e inclitiando^nos um pouco á direita,' daremos en*- 
frada na edificação chamada paços da alcáçova, on- 
de el-rei D. Diniz costumava morar quando se acha- 
ca em Lisboa, o que nem sempre succedia, p(»x]ue 
D. Diniz gastava muito, como râ burguez que «ra, 
de vaguear pelo ráno,i e ora residia em Santarém, 
-ora €m List)oa, ora em Leiria. Subindo as escada- 
iias já gastas pelos annos, eatrareínos no' aposento 
íonde el-rei se achava, e onde acabara de tomar a 
sua segunda refeição, o que 'indicava que pouco 
•mais era de meio dia^, porque fi^aquelles tempos, 
que^ se podem quasi chamar pátt^iarchaeS) qudqui^ 



estomagq, itiesmo Oid'um rei, exigia qud o jam^ar to 
dirVisse ií hora em que os ^estômagos diegeneradop 
é^/nasso teihpo, in^l còni^porl^ eomida tpie pçlà 
sua ligeireza não possa ter o epitheto fidalgo Orféi 
ttmgúm^4(fhnchi * ! •' 

H . 1 ^ açosefíto era alcatifado e tinha as f arede^ 4ani-i 
bem cobertas de tapeçarias onde esta\^i» t^presiçn-j 
tadas algumas scenas religiosas ç^ de datallariai^Ao 
nieio do apo^nto havia uma mesa< comprida, cober- 
ta comi uifia fina tda, ã maneira da^^toaiiás d^ho^* 
jé. A mesa era ladeada de vários assentos e escak 
bellos; e tí^ topo viam-se duas cadeifas d^çspáMaii 
ohde provavelmente se sentavaÈfn o rei 'e a rainha. 
Arrumados ás paredes do aposento havia vários bo- 
fetes de madeira escura, com lavores e embuti-i 
dos. Sobre estes bofetes, segundo o ^stutoe d^en-, 
tão, yia-se toda a baixella de ouro «e prata perten^j 
cèiite á casa do rei, como eábudella^, copas, vasos, 
picheis, talhadores e bacios, e muitos outros obje- 
ctor de valor, 

' El-rei estava n'aquelle tííomento 'senfâwlo fto^^poial 
comprido d'uma profunda janella em ogiva, ecom 
a mSò sobre os olhos, para os afcrigar doã raios do 
sol, parecia attentame^te observar o andamento de 
duas galés que vinham rio acima puxadas á força 
de remos, e que provavelmente pertenciam a esqua- 
dra portugúeza do commando do almiíàiite Manuel 
Pezagno, genovez' que el-rei mandáía vir de propo- 



átor par^. /dart, mcremeato .á^ marinha de guenrai^a 
quialiEiiaia tarde- tanta gloria havia de trazer ^ Pwr 
ti^^^ i^a .^ande epocha das iconquislas enayegân 

Quando mais attento se achaVa n^aqtidJa conténs 
plaçilô^»;o>le^ rmdo.;d'iiiií i!eposlteir<> c^ poí um 
pagem íêl-^o vdtar «a cabeçia* . ^< ' 

. .OrJnúfò(Vi conhecido D. Judas acabaya de'ientrlar. 
- r RespeitòsfOBente encolhido, o jude^ avan(Jou ató 
razióável 4li^neiá d'él-rei e fez uma meswa tl/o hur» 
milde quei^í vez de formar com b corpo um amgu^^ 
lo ; obliquo r eonio é costuma em todas as mesutas; 
chégóu a formar wn angulo recto^ o qual teria de 
certo Ji^hegado; à angulo agudo se os :e5ludos,gyn¥! 
nãstbos de D. Judas o habilitassebí a fazer uma 
proeza. ide qttO' só' era capaz, algtim folião ou; bobo 
d'«l-reii em oçcasiâo. de festejos ou momos nó paçoí 
, IX: Diniz levaíitou-fie, voltou para dentro:, ede-i 
pois que-D. Judas se. endireitou,.disse-lhe: . ' 

— Soube que éreis chegado de Santarém e por 
ÍS3SÔ vos tiiajidei chamar. Que novas me trazeis 
dela? r w 

: —A respeito dp senhpr infante nada mais pos- 
so, dizer. alÉpa do que já sabeis,. 

-r-Pois?n|o era chegado ainda a Santarém o es- 
cudeiro : Aífon^o Fernandes ? , ^ . ; , 
i — Chçgptt.um dia antesde eu partir, respondeu 
D. Judaçf fazendo uma leve careta e um pequeno 



moyiiQento (k homibri^Si^.c^o pjes^oaiqqe tem i^ 
costas doridas. 'i ,,. 

f,!; A elrrei i^Q pas^QU deis2^i;eebido.o movipiento. 
Nlio adivís^hacudo porém a caiasa^que.ojnotivjurai 

>r--^Já a^tws yeliio para tí^nanl^Sí jornadas^. D. 
Jttdas. O vosgo zelo ha de matar-vos. 
í :Q$ olhinhpjs do judeu fuzilaram (|uan(Jo el-rei Ife* 
disse estas palavras. Foi mn re}ampago die alegjria 
e de odiCi P. Judas ia abrir a boca pajja retorquir 
áquella observação, mas el-rei não lhe deu tempo, - 
e J). JuclaSi d^asanimado, teve; de cerriar os lábios. 
::^^Eque.povas trouxe o escudeiíp?, . 

D. Judas contou fielmente a el-rei tudo o que Af- 
fqnso Fernandes dissera á rainha, po^ocoasião da 
sua chegada a Santarém. . 

QUjapdo. :^lle acabou el-rei e^^tava pallido. ^ . 
. -^líãp^ha mais remédio, disse elle. Terei de nor 
vãmente sair em hoste a impedir pela força das ar- 
mas que D. AíFonso continue nas suas devastações. 

Mas. no ipesmo instante, como que assaltado, por 
idéa subit?i> redarguiu: . , 

— E que resultado colhestes das vossas diligen- 
cias quanto, á cobrança de Santarém? 

D. Judas tomou o fôlego : era por esta pergunta 
quye qsperava.. ; > - 

— Ahl «çnhqr, re^pbndeu elle, fazendo. uma Qa- 
ra tão magoada que moveria â compaixão outro que 



ôSo- í fosíè . D/ Ditiíz, iò* UBdâ kíesgraçaiia' f^^í^ó 
aquella. •' '>•' ^' -^ 

— ^Páreceis-íne, hoje, i). ía<iâs,iima avé^e íkim 
agoiro ; Mo' dôe^-^^sénãe- iióvàS'ÈLteítà<iòras J Assus- 
tar-me-hieis se não. soubesse por experiência- qúfe 
i^is o judeu das lainentàçSes è dos"^antdá todas 
as vezes que se Vos fállá em coiéiàs respectivas' wo 
%sso mester. Dekàe^vofi^ f^ois íe lástiiiias ^ fàllae 
coffi isenção e com verdade. ' • • »^m «^ :• 

D. Diniz proferiu estás palavras com "impacien-* 

cia. ' '■'■ 'í- ■ - ' ^- • i ' 

Mas d'está vez D. Judaâ em Ioga* de^^se-iaterra* 
folgou com à disposição em que via o anihlado-seu 
senhor. ^ * '^ 

— Oh l bewi sabe vossa real senhòriíay íeàai^u 
com o seu ar humilde, que sou hoíhemVeMadeiro, 
e a prova é a confiança com que vós^toè'honráes. 
Doesta vez, senhor, tão certo como eu serjíideu e 
vós serdes christãb, venho de Santarém- tãò p(kfe 
como Job, o meu antepassado. Com a cliffèrença ptf- 
rém que Job soffria com páfciència ás st^ãs misérias, 
e eu mal soffro a dôr de duas costellas qiiasí pàN 
tidas em serviço d'el-rei meti senhor. 

A impaciência d'el-rei tedeu n'èlle lôgat ao as-» 
sombro.. i : . 

— Não vos entendo, D. Judas, diséé D- Diniz. 
Que tem que ver o ineu serviço com as vossas tos- 
tellas ou as de qualquer judeu? 



'ír.-ítinAiiíl- seHfc<tfí?elrrèiv?ts dores èo meu pobtè 
bòl^o àm io me&os^ idíase D^ Judas -fazendo-uiDai^isa^ 
f^ de magoa; que' fiãoeoiidjfldaoebiaç. palavras^ 
ácbbavá de iproferâ, poréiii)io que éniai^ié^qae ft 
hah^ em^i^èrtmzko diáheicpt qi^ déivía hoje eiif 
Irar' nas vossas ^rca6y'anda a estas horas nas^mãás 
iavilIanageéa^ôiiSaDtareHi.')! í . í ^ . : íi " > í 
^ii^^^tt^; j(iÍ2eisv!íD.:faíJaè, átclamott D.tôiniz far 
aendo um géstq de ' cólera, ensàndecestea ou destes^ 
^ndo;judeUy erií mostrar virtudes de christão? O 
que fizestes ao dinheiro que não vos pertencia, es«- 
palhastelr^o em esmolas? :*« ' ». 

— Ah! sènhbr el-rei, o yoeso leal servidor foi ucwir 
bádo e«.espoKadô d^llm modo infame pelos villaos 
de Santarém, e além d'isso maltratado' cruamente 
por um esctídeÂrò da. vos&a ciasa. ' 
»• D* Jhjdas' encairava^ eiA el-^r^i com os'ôihoàí ao 
que parecia arrasados de lagrimas. Para despertar 
tóaior interesse^ ao: í»eu senhor, o manhoso jíndea 
oáou-se íio meio das suas lamentações; » 

'< D/Dinizao ouvil-o assimfaftar, ca^rregou-os so- 
br'olhos e exclamou encolerisado e impaciente: ' 
-V— Gofítinuaie, D. Jrida^ eontinuae; de que rou- 
bo estaes fallando';^a'qae cavalleiro vps referis^?: t 

' D; Judas deu-sé pressa' em prosegirir: 
- '-^QttMido andava infermíândo^me 4o modo co* 
mo se fazia a cobrança dos vossos reaeâ'dipeite6,' os 
Víliaôs de Sântartoi «rtac^ram-me^para nie íoubar. 
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Bridei: por soccorro, e poii f elicidaie i4 sáii/.áa al<» 
<açom um eseulleico Iccnúpletamente aFin^ ^i 
senhor eí-^rei^ aehei-nxe engaiiado nas minhas (es^* 
p^anças; í Esse eseadeíro em vez de me valer, dea 
raaãojaós villaos, a^ediu-^me com violentas pran^ 
diadas brandidas pela seú pulso^vigoiXMSo^ derriboar 
me da mula, pizou-me com as* patas ^doseu corcel, 
^pontourme a espada á gargatitar, exigiii^me que 
lhe entregasse a bdsa dos dinheiros 4'el*râ, è co- 
mo eti corajosamente resistisse, elle mesmam^a ti- 
rou e arrancou, distribuindo ó seu contheudo pelos 
villãos que me insultavam a mim, que>vos insultar 
vam a. vók E tudo istO; porque, senhor? *■ 

D; Diriiz estava.'pallido e olhava com rancor edu- 
wia para o seu servidor. 

— Porque? disse elle machinalmeáte- 
. D. iJWias, dissimulando sob as suas lagrimas a 
alegria que já começava àinvadilto, tomou -nova* 
méníe o fôlego, e contou a el-rei tudo o que Ifee 
succedera com. a turba, mas adulterando e exág-^ 
gerando, como exàggeràra > as pranchadas do 'es- 
cudeiro. ' 

Quando elle acabou IX Diniz, cuja exaltação di- 
minuirá um pouco, redarguiu-lhe: ' 

— Bem, logo que Peco Bogalho; não: qui4 pagar 
o fôrò, porque naO fiííestés penhorar os seus have- 
res pelo porteiro do címcelho?' - > 
. -—Ah 1 senhor, como podia m fazel-o se aviilSo 
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abãlacav abandonaiido á vossa tárrà com amhlher, 
os« filhos e os. haveres? \ ! ^ í' ni».;.. 

i E para onde foi o/viBãa? :. 

— Foi, segundo me certificaram , para Leiria, para 
umais Cearas pertencentes ã:sénhom:rainhái ' G 

<: --^Poisja sênhofdí rainbaiabidgoa-io (]tepbisr'de si- 
nulhante procedimento? « ' . 

. 1— Bem sabeis quanto. a isenhora rainha é boa. e 
caritativa, jedarguití D. Judas com o seki ar bypò^ 
crita ; condoeu-se da mingoa d'a^èlles desgraça-, 
dos ei deu-lhes um fórò n^ais favoraveL 
~: — Ohl Volveu D- Diniz bom iiiflexao inexplica^. 
vel, a minha senhora D. Isabel;é muitoi caritativa, 
$empi!e o íoi; é mais do que issò^ é uma ^anta. 

£ D. Diniz começou a passear pelo a^osentoq 
com as mãos afraz< das costas. 

Por . algum tempo não se ouvia ah mais dói que 
o ranger abafado dos seus sapatos de bezerro so-, 
bre o chão alcatifado do aposento. : ' . ♦ • 

D. Judas í^guardava, a um tempo alegre e receo- 
so, o resultado da cólera d'el-rei, porque el-rei es- 
tava effectivamente encolerisado. 
.Pe repente el-rei disse, continuando a passear: 
—Sabeis que voU recomeçar ã lucta com ineú 
filhot e que é^ preciso dinheiro. 

— E a priíoeu-a vez que tenho a honra de o oú- 
w dizer a : vossa real senl^^ria, 
D. Diniz «contjbiMOu a passear e proseguiu: 
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: -^Portanto é dsl Tussa bolsa quÍB há^desair b 
dinheiro da cobrança de Santarenafte^que vósllal^ 
vez, com o vosso zelo éxceásívo, pterdestes ou dei- 

D. Judas fez*ôe fulo; ^vM' espeíava m&&^ -istou 
. ; -tiAh 1 senhor, excl«rtiouielte,è doesta vez com 
verdadeiras lagrimas a marejdrem^IheoB.olhos, se 
carreei inais Oífóí-o de Pêro íBogâltío; foi jferque 
végí i»f oioid^nasteB. Er cbirio pbd^-ei bú pag» a^tc^i^' 
sa real senhoria? ' •• .^ • » . > 

E D. Judas, vendo ó perigo ení^ que "se áchavoi^ 
resòlyeu-sa á tudo ganhar ou tudo perder, inclusi- 
ve ^ pfopna cabeça. ' ; :• í - í> . 

— Como poderei eu pagar a- vogsa rèaJ ee»iioriá:- 
pròseguiu elle, se alguns dinheiros que possuia e 
estavam em mãos de Salomão Arbabanel^ judeu de 
Govnbra, se esses mesmos já não tenho é não hei 
grandes esperanças (J^e os recuperartão brevec^fflio- 
me foi promettida? ^ , ^ ' •• 

-^Se os não tendes arranjae-os, atalhou elífrei 
com violência. • •. ^ . 

— Oh! exclamou D. Judas com affouteza, se-ett' 
soubera não os tinha emprestado quando Affonso 
Martins m'06>p?ediu: em nome da setihora ráitíha. 

Ao ouvir estas palavras^ D. Dftiiz ejtàcoq.-Eôdii^- 
reitando a 'estatura já um pouco »âí quebrada apelos 
annos, e fitando no judeiíos setis òlhrtó cferosj.nofe' 
quaes fee notava .extíatordiftaria vivacidade 'íóintééi- 



gàkúsn af^ar da expressão^ uiq; pouca yulgitr e stor 
sila]) da «Uft physiooorni^^ B^. Diniz exclamou com 
yiQltocii^-- -; ■ •.. ,. -. ?: ■■ :•,. 

nJ-^Metóis, D. Judas; qli€ precisão t^w a mâu^, 
do vosso dinheiro?. :*,.;. 

' D. JFudaSi^po^ a mão no peito' e fe^pondeu com 
ar htimildec. . ' ; » . . 

— Pela sagrada toura vos juro, senhor, quCínâOí 
miDto, pfJo Deus ide Abrahão, de .Isaac ; . ; . 

Mas detendo a corrente de juras.que iã a escar 
pirr^lhe^lcontiauou; 

-. -T+<iuerft; me!. pediu o dinhieiro foi Aflonéo Mar-? 
tins' para d mandar para Coimbra: 

.E'D.t:Judas wmo\x tudo o qm pa5sara.com othe- 
soureifo, e como Affonso Fernandes partira par« 
Goimhia a leVar o^ dinheiro que elle D. Judas asse- 
verava ser para o infante. : . ... ' 
: Ei^afimr>l4e melhor, comprovar o que dizia, apre- 
s^lou a dt-rei a cédula . que o thesourcáro lhe pas^> 
sãars. • ':'. ' '■'■■): . :{■ . ' ' • "^ ; '• ' 

D. Diniz pegioú rfella e -leu-a aítentameníe. . .> 
: Quando acabou, disse com ungida tranqui/lidade: 

— Deve aqui chegar brevemente Gonçalo IPeres 
Rià>eiíOíquei:de?oeitto hade querer éncorporar-sema 
minhft hoste,. érd'elié ofatecei mais algumas infonnar^ 
ções sobre isso que dizeis., j.s, -íK V. . i- 
lí ^ Gonçalo PferesftibeiTO já: aqui estaria^ senhor, 
acudiu D. Júdas^à^pi^eitandiD.iQfdf! est^ieps«jo parar 
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aeíÉfat de, urdir a $tta intriga, ^e a senhota rainhar; 
Mo o dissuadisse de viV eseorpOTàr-se iwtf hoste tfd- 
rei. A senhora rainha evita o mais possivêl todo b 
qpe^ possa atear a discórdia entre Vós^ e o sêrfior in- 
fante, concluiu (^judeu hypocritámenté. ^ 

Bl-rri tnítcbucava uervosámenter^çom íimmenso 
terror de D. Judas, a cédula que este IHe havia 
dado.'i ; • ■'■ • » • '-• -• 

Afinal, . atirando icoffl a cédula para cima d^um 
movei, disserem tom cônicentrâdo: i < i 

— Portanto esse Affonso Fernsindes^é culpaáo de' 
vários delictos : de *vos ter espancado^det^ incita- 
do a villanagem á rebdlíão, dei ter faliado em des-» 
favor d'el*rei, de andar agora com o 'iníante,"de 
ter.;, v" ■ . r- 

Mas aqui él-rei deteve-se, e passado um insfatn- 
te proseguiu como se fallasde^ comsigo:» « 

—^Partiremos mais tarde ou mais cedo contra o 
iirfante, e havel-o-hemos ás mãos, aesse traMor 
escudeiro. Succeder-lhe-ha o que succede aos trai- 
dores, cpie se pOem ao serviço do infente^ 
: E depois^ dirigindo-se para D. Judas, disse-lhe: 

■* — Idé-vos. 

D. Judas saudou el-rei respeitosamente e retisob-^ 
S65 não sem priíheiramebte tér lançado mão da cen; 
dula de Affonso Martins,. I • -^ .í 

Quando D. Judas atravessava o terreiiro em fren- 
te dq ajeaçar/ esfregam a&mãos de satisfeito; ^^ .: 
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— Pobre Affonso Fernandes, dizia elle a meia 
voz, não suspeitando nada, como has de escapar? 
E a rainha? El-rei está como uma vibora. 

E todo entregue ao seu contentamento D. Judas 
desceu ao patim do Castello, franquMu a porta prin- 
cipal, e tomando pela encosta abaixo, ao longo da 
muralha, saiu pela porta do Ferro. 

D'ali encaminhou-se para a rua nova e entrou na 
tenda ou loja de Isaac Soleima, a cobrar a impor- 
tância da cédula. 

Foi aquelle um dia feliz para D. Judas. Isaac So- 
leima não poz duvida em entregar-lhe á vista da cé- 
dula, duzentas e vinte libras de contado em boa 
prata. 

Dias depois, quando soava o primeiro toque da 
manhã no sino da cathedral, partia dos paços do 
castello um mensageiro em direcção a Santarém. 

Que missão levava elle ? Eis o que D. Judas tra- 
tou logo de inquerir. Não lhe foi isso muito diflficil, 
porque mesmo n'aquella tarde D. Judas podia segre- 
dar ao seu amigo o physico-mór do paço a extra- 
, ordinária nova de que sua senhoria tirara os rendi- 
mentos a sua mulher, por ter obtido a certeza de 
que ella os applicava muito mal, enviando impor- 
tantes ajudas de dinheiro ao infante D. Affonso. 

E a esta nova accrescentou também o que Ruy 
de Pina conta pelas seguintes palavras: «El-rey 
apartou de si ha rainha e ha mandou para Alanquer. » 

9 
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. This is indeed thè judgment of God* 



Como se vê, não fora preciso que el-rei visse a 
carta escripta pela rainha ao infante para acreditar 
nas palavras envenenadas de D. Judas. Explica-se 
está demasiada credulidade pela muita confiança 
' que 'depositava em D. Judas, e* pelas suspeitas que 
Ka niuito tráíia da parcialidade da rainha a favor 
de seu filho. 

Mas como succedia que tendo Fernão Froyão par- 
tido de SiBintarem para Lisboa com o pergaminho 
'que Frèyla lhe dera para ser entregue a D. Judas, 
como succedia não haver a mais pequena noticia do 
escudeiro? 

Volvendo atraz na nossa narrativa; e acompa- 

""nhando Fernão Froyão desde o momento em que 

partiu da alfcaiova de Santarém, facilmente obtene- 
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mos a explicação do successo, com que de certo 
não contara a zelosa donzella. 

Em vez de se dirigir directamente a Lisboa, o es- 
cudeiro, dominado por idéa sinistra, tomou o cami- 
nho de Coimbra. i«i^ 

Facilmente se adivinha a intenção com que Fer- 
não Froyão ia no encalço do seu companheiro em 
armas, se reflecMWiaòs que èllei também julgara, il- 
ludido pelas suas esperanças, entrever nos formo- 
sos olhos d'Eripezenda dpces raios d'amor, os quaes 

' afipal eram ^ena^jf radiações seductoras próprias da 
alma amoravel e meiga da donzella, que constante- 
mente lhe realçavam a formosura e facilmente illu- 

r.^m^ e.attrahisffu, os,qu§ a,;%vam meçio^.^ç^pre- 

•{íOCCupftdaniente, , ., ; ^ ^ .,, .^ 

;>.j í]ôra/ 0,4?»^ sufjceíjijefa ;ao 4e§dií9^ escudeiçq,^ e 

^,j)ioj: .igso ftg^ra, enganado jg.illudido^^çomg^elKtdo 
,dft íális^ idéa 4fls fiireitp^jque;não. IJbe assistíftB[i, ^a 

um\ Qari;w%.v^tigino^;apóp,^ft ?^íft Tív^^í^iquçpi 
queria castigar e afogar em sangue o (jiw jelie^ regji- 

.tavítgiiíipde ousadia, r,, ., '. ..,. ..; 

, ífiilHão logçou ng piimeyra dia de jornada alçanç?^, 

. >6Í>PP de^ej^ya, :ÇijmçnsagQÍro da, rainha;^ pfwém na 

ojsegurídft ^noiíi^ foi. ms^k íçfe ,e,j?Ad? acW-s§ mi 

frente do seu rival. ,,j; , ,^ 

..: :"Aj)íeSi pwéíP ,d/ç se 4^ p encontro dos 4p^ es- 
OiCfudsiro^,. piiecQdjÇrepinos Fernão !^y^ e reren^ps 
-.flçí.prifliaeijççj iQgar o que ía^ia Aífoi^so Feçnandps 
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qaávaiú o séu ' perseguidor estava predcé a aldan^ 

Amanhecera o segundo dia de jornada formoso^ 
s(rfénqe< ardente, n>as, por uma d'essas repentiáas 
mudanças tSo fáceis de se darem, em tempo calmo-*' 
so, ao cair da tarde cobrira-se o céo de pesadas Gj 
tenebrosas nuvens, e a atmpsphíera toriíara-se den- 
sa^ e òj^essiva. - ■ r, • 

Pouco tardos que formidáveis relâmpagos não ^ 
começassem a fender as ntivens, abrínda a espaçoá 
noé àeus seios davernas' imnieiisas éabysmos pro-^ 
fiindos, illumimdos momeíitaneamente por temero-^ 
sas línguas de fogo, cujo clarão • rúbido e deshmíi' 
branlí ofíuscava os últimos resplendores do sol qíle i 
so^^iiím^er^a, prestes a apàgar*-se^ nas nuvens me* 
ttõs^' densas e mis raras que principia/vam a velar 
o poente. .< ' '• ^ ^ 

' Qttando o iihimo clárã4yi dó dia se desvaneceu de 
todo, fatgiu um relampagfr^mais intenso^. estalou nos 
ares o primeiro trovão, e grossas gotas d- agua ídfesf^ 
pi^eàdef am^^se- dos ^eids: dilacerados das hiivens. : 

Ao Ver as prftneiros annuBèios ifiuna ncáte t^rp» 
rivel è ^tempestuosa^ Âfifonso Femanfies leáporeaxa a 
C(Mcel e fiiera*o aecteleraar ^ a carreira. < ^ • / . 

' ' Fôiu . 0^ ^ seií' ]]il{enlo chègait ao ( primeiro -tgovoadq ) 
anilBs quéa 1[einpestadé se qlesencadeasse com maia* 
fui^; pwém^ão IhesUecedeuicoiiio qneriai, por<|ii£t 
SHXkès dettlá^hegar, uma chuva tiDspencial, atíoinp^ 
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nhâda do fiágumr dos relâmpagos e do temeroso ri- 
bombar dos trovões, despenhava-se das alturas com 
Ímpeto que ameaçava nao abrandar tão cedo. 

Affonso Fernandes, para, se preservar d'aquelle 
diluvio, embuçou-:^ no seu çorame, Oj continuoti a 
jornada com rapidez. 

Mas afinal, vendo que a chuva não abrandaria 
tão cedo, e o seu corcel começava a dar signaes de 
fadiga, entendeu que o melhor seria procurar um 
abrigo e esperar que a tempestade a&ouxasse de 
cansada. O único abrigo que se lhe offereceu, foi 
uma arvore muito copada que alongava em redor 
de si os seus compridos ramos cobertos de densa 
folhagem. Dirigiu-se para ali, e esperou sem se» 
apear, que o seu corcel descansasse ou que a tem- 
pestade lhe permitisse proseguir na jornada a pas- 
so mais moderado. 

Estava n'aquelle sitio havia pouco tempo, quan- 
do de repente viu o cavallo arrebitar as (tf dhas e 
resfolegar com força. . , 

Prevenido por este incidente, Affonso Fernandes,, 
cujo pensamento estava de certo longe d'aU e va- 
gueava talvez por algum mysterioso aposento da 
alcáçova de Santarém, concentrou a attençãò no 
que se passava em volta de si. A principia nada viu 
que justificasse a agitação do corcel, porém pouco 
tardou que aos ouvidos não lhe chegasse um ruido 
que sobresáía d'entre o rumor abafado da chuva ba- 
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tendo no solo e na folhagem densa dos ramos que 
o abrigavam: >, 

Este ruido foi-se aproximando gradualmente e 
tomando mais distincto. 

Qnando Affonso Fernandes p^cebéu que era 
o galopar d'um cavallo, preparou-se para algum 
encontro perigoso no meio d'aquelle descampado, 
desembuçou-se com a maior tranquiUidadé, enro- 
lou o seu çoTMae e prendeu-o no arção diantei- ' 
ro. Em seguida ánbraçou o escudo que tirou da 
fimdáy e desembainhando . a sua espada larga e. 
curta, firmou-se bem nos estribos e colhendo um 
pduco as rédeas aguardou o que podesse succe- 
der. 

Devia Mobso Fernandes confiar mais na força 
dú seií braço e no seu valor do que na própria ar- 
madura, porque era incompleta e um pouco ligeira* 
O escudeiro apenas pozera um peito de aço, enfia- 
ra uns braçaes^ e cobrirá a cabeça cóm um capello 
de vii^ira, mas áem defesa de malha pára o pesco- 
ço. No resto do corpo não trazia defesa alguma de 
lamina nem de malha d'áço, confiando talvez, como 
já dissemos^ ap^as na boa folha dá sua espada 
d'antía8v manejada pelo braço ágil e vigoroso que a 
empunhava, i /. 

Na attitude defetisiva esperava pois Affonso Fer- 
nandes o que sujDcedei^se. Á este' t^npò dimmtdra a 
chuira, e somente os relâmpagos contiiluavam á vi* 
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brar nd6' aresr aà saas lingoas de fogo, ilkiminanâD'^ 
a espaços o campo solitário e desolado., 

iyi3Si6S'jdár6Q$ mòmentaneQs sqmii^eitaivaHse^i^éB- 
cudeiro para alongar a vista kmàÍDV.àmt9É»mkvGi^ 
proitumttdimàr.quem ss^apraximaviívEffectivaitté)!- 
W díikna da^ r^es avistou 0''yulti9 muib) dá^tibolo* 
d'\im pavalleiro àra^o,<é eujo amez eca^acatepo^ ' 
lidos scíátinaiíiiipi feridos ]Dor :um; relâmpago, Ciom^! 
tndoi nãb ihQ ifei logo» ^ofoéshel conliecor (fmm (rnsfi^ * 

í ÍAjDfâprox^paaF-rse da ariro^ ebde se abrígaiYáiAfr. ; 
f<mso;.F€(rnQhdesv o recem-tdiegadò odUbeul a^xedéM;^. 
aoí corèel qm resfolegâwm rBidoflamentô. . • r 

--^-«Segutido 'diai perdido, bradou ^lè mi yo» :^.; 
ta, julgando que ninguém o escutava. Affonso FeH . 
ns(ndèS'''ipar6oe levar aza&::E provável que iai^Q«(tts 
boipas já-es4jeja em^Thòmar, abrigado talvez n-algu-^i 
ma c^lia d0S'FavaUeiixí»!<^Giiiistt)»c^ 
salHo d'uwsa ÀoitiB; ' ; ., . [; t. 

> O^andojaoabavsi^dianpvofertP estas pal^mi^y^novfi . 
retamfifagOíiiluiiimciii <dí neceni-^vinik). Ais.seintiHati) 
ç9ÍBs ^e^^ftilp^ahtm eiit todo o;8eu{Vube,<4ei$â:n.d; 
eonhecer '^e eUe vinha bèmi ármadd,} «iqnei.aléM! 
cte'iapie2::e àk bfâçaesíyrtrazia gi!ev|as p coxotéà, é* 
iiDSJinterTOlJias^ qilè estas, pe^ae déix.avQmí wtíreç si, 
apercebia-se o entrançado de fina malta. díe. aijO; - 
6Qbm4héí À -^ta^eça' isna- baciiíeté de oaMàlf i£fó é 
eomâele8á'de;iiiaÍbá'pai'a.oe^^p€l&eo^ i* . .} 

- MôD«o Feiinaaides:^ qpe a observava ido seu (ahri^. 
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go, pnde o recemrchegafla não o podia rerfeciU. 
meáte, ao reGonhecel-0 e ao.omw-»lh6 as palaviHasi 
qHBi proferira^ eouj a explicação bã@^ podia encoiir ' 
trar^ hrad^utlhe com io2 sonora^ imàs em' que não 
se 'maoiffôtam a meiíor sombi^ de receáo.oú de&- ^ 
coiífiançá:' .. 

• í^rr^Nãó estou, ao abrigo de nenhuma cella dos^ 
bcHis caval'leiroâ de Christo, Fbimo ; infelizmente só^ 
t&oiío papa m& abrigar esta arvore que também vos 
pode dar o mesmo agasallio. Porém haveis proferi^ 
de o meu nome : acaso me proouraveiis ? 

Fernão Froyão ao apparecer-lhe tão inopinada- 
mente' o seu; lival^ sentiu uma comiaQção tão vio- 
leota^ não de^ ^ato mas de assombro^ que machia 
nalmente puxou as rédeas ao cavaUo e o«fez.Fecuai!' 
dO' salto. •'•' ■' •.: • • ' :í • . / : ..«' •• i- - 

- J»adqttiriiido>poréin.Qa>ihc»smDimo^ san-. 
gHJe iáífj exeiamofli eom.voz' soeegada mas vibrante/ 
e»:âfiBradá como o gume:4'mna espada id-armas* r ., 

-\>rttltourarvatl¥0&, sioiy ha>d€íísídiasiqúè não dou* 
dflttçanso :ao:^iiíiéu cavatto^: que não doui tréguas -á^ 
minhas iii^aickâQioíai, .evenhb em vosso, seguimento; 

• :H-nffibirqua?i .exolamou' o ^mensageiro dairaiakL^^ 
assbmbf ado extr^i^joao^iamente/ não sdd'aqrieUas| 
palavras, como também e nauito prineâpalmonté^do^ 
t&m sií^gular.èm' ique ecam 'proferidas. ' > < l\ 

, iM-HPorque^?> volveu o mensageiro 'de Ftoylacdmi 
o mesmo tom em que primeiro fallara; pois^aindsti 
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m'ò pergimtáes^ Não yos dÍ2^ o ooraçâQ qualiseja o 
motivo! que me tras^ ^n vosso segtiimento, armado^ = 
e fortemente armado, não só do imeu' amea?, da miví 
nha espada e do meu punhal, como da minha co*. : 
lera,^^ do meu ódio, dos meus desejos de vingança? 

— Cada vez vos comprehendo menos, Fernão, 
redarguiu AíTonso Fernandes com o mesmo tom pau- 
sado e cheio de assombro. Que tenho eu com O' vos- 
so ódio, com a vossa cólera, com os vossos desejos . 
de vingança? Acaso esses maus sentimentos sSo 
contra mim? Por minha fé, repito, que não vos com^ 
prehendo. 

— E eu, por minha fé, vos digo que- me parece 
não quererdes comprehender-me, que me parece 
que sois covarde. 

— Fernão! bradou o mensageiro da rainha com 
a voz já um pouco turbada. Medi as vossas pala- 
vras^ pois que bem sabeis que sou muito capaz de; 
as medir com a espada. a quem não as mede com a 
cortezia. Porém, em quanto vós não vos exjJiear- 
des, irei imputando ao desvario e á loucura o queí? 
não posso imputar ao ódio e ao rancor justificados. 
Entretanto, ai de vós, se com razão ou seip ella, re- 
petirdes essa palavra. Na ^gaida vos cortarei a> 
perfídia com está espada. 

E o escudeiro, agitado já por mníiiror que de-, 
balde procurava reprimir, brandiu a espada com «n 
gesto de ameaça. 
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Fernão Froyão, em ve^ de responder, desem- 
bainhou a sua, e pondo-se em altitude defensiva ! 
exclamou còm uma voz concentrada e tremula de 
cólera: j ' , . ' . 

"v*^0 que» uma vez disse, não retiro: tenho- vos 
na conta de covarde, e ainda mais, na conta de 
traidor. Vós ides a Coimbra, em missão da rainha : 
essa missão nâb pode ser senão em desserviço d'el- 
rei. 

Quando mal acabava de proferir estas palavras, 
teve de aparar no escudo um golpe da espada do 
seu adversário, vibrado com vigor inexcedivel. 

O escudo resistiu e a espada resaltou. 

No mesmo instante um golpe igual soava no ^es- 
ctidp do mensageiro da rainha; porém, ou porque 
a espada fosse de melhor tejnpera ou o escudo.me- 
nos resistente, a espada embebeu-se no escudo, e 
por pouco não. chegou ao braço de quem o embra- 
çava. ' • ' 

Decididamente Affonso Fernandes estava logo no 
ceniéço do combate em situação desfavwavel. Com-; 
tudo não se intimidou, e proseguindo na lucta com 
ardor e denodo inexcediveis, exclamou: 

-4.Não ^0 de tãò boa tempera as minhas armas, 
ims a minha alma é superior á vossa nati^pera 
dos j^us instinctos. A inveja, a baixa inveja, o ciú- 
me de me verdes gozar tanto do valimento d'el-rei 
como do vaUmento da rainha, é que. vos moveu a 
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assaltaarkne de noite, na\ efitirãda, eomó': qualquer 
ban&do que assalta, o viajaritei. .; • 

^ E limígolpe vibrado com íarça incrkel,. neôMaJòii 
pelo escudo e apanhou Fernão Froyão na coxa. 

Porém o escudeiro trazia coxoíes eia eapad» em- 
bolou o fio: nas laminas de qm eram foraladoai : : 
•Ao ver a inutilidade dos golpes doiiseuí adverbâ^' • 
rio, ò escudeiro soltou uma gargalbadâi estridÂnte €fc- 
sarcástica e redarguiu: 

. -^Desenganae-vos, senhor esGodeirQdôirecadtís, 
isto nào é apanhar rosas por madrugada de verão. '• 
E vibrou um» outro golpe» á «abéça do seu advet-^^^ 
sario. ' : . • 

-rQuand» Mònso Fernandes ouviu ás ultimas pa- 
lavi[as do seu companheiro d'âOQas, estrcogaeoéu por 
effeito d'uma suspeita que repentinaiBontê otassaW 

• r.fibta..commoção lèz c(m que mo repaiiass^ eat^m^ > 
po no golpe que lhe era dirigido, e a espada doad*' 
veosâjcÍD apaJihou^o em cheio no taptelk^ FèliismiÉi- 
tei o alço de que esta pe^ erâ ièitai résíistiih 4 vicrik^rr ^ 
ck'do golpe, aliás ll^iisq Feinàndesiifecta sidoii^i 
ctima do seu: descuido. - ^ ? . ; v i • : : 

. -nvAs rosas perturbam* vos; AffoBSQ,;Volveíí Fer- 

lão jFrdyãD.^tcom/ o seu tom sârcasHâco'; séoi que^iH: 

gnaio aroma d'aquellas flores áindâi vc^^^eÉifaris^mf > 

doereftro:? '■■-.'>:'" i^-- • '^^ '^^r 

Mònâo Fernandes comegava a suspeitai ! a viei^-i 



i 
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'á2à»;'<>m&tm do^insaiito prooedímeatóidesedad- 
T0mari|o e?&Ma.p|eiia& d chiabe. Poném quemi júlgavli 
S^dSo iFrayão que elle àmavâ, iinnessefida (m|FVoy- 

'lQ@iEisO'q|a6 Afikiísojiji mais senhor de Bif{^^ 
rou saber. .: . , ,; : .:^ !. i / >) 

' 'Côiitiniiaiido a id«fender-s^ e a^ atacíiír ^com o 
Jttiesmo ardor do começo, Aífonsaíretorquiu:- i o 
"■ — Êitíbrfâga-*ie^ simv esse aapoma; más aiodaha 

uma outra coisa que mais me embriaga, é a es^ 
-^©mnçâíjíiaiespí^Miça que Ifee derivou dbs' lábios, e 
ijtíe évL trâ^i^ alma resguardada como á reliquiu 

no seio de quem a possue. Ohf vó&y Periwhv niin- 
'*a bebeste^ ã e^eratiça^os. lábios &\imi doriíella 
^ateada, B'por ipso nao sabeis qqe íembwagnèz Im 

n'è6sa' ' «esperança, quie* ^maiores ieisperanças ' i^a&eeÉi 
■'d^6ssa^mbriagtfe3&. ; * ^ > .^ .. '^ - íuT- 
~ iFernSò J^mySo d?eu um '^mó^rugiào^yAqpellks 

p&làrrás' èttibcíber^ifi^^lbe nà alma '<!«ffio ie^ ptt- 
-rihal qiiíè^ílhe' atravefea^se' o ítteez eithfe penfeirfasse 
-naS''Cftmeà.''' ' • " '* '••'"'• "^ ' -i«o:...; -»; <\lí\',,iiifi 
•'' ^Ermezfeiidã,' 'bradòU' iélle; mentrti-tei' váidít^o 
• esctídfeiro/ Os labíos áa tmilber menflem maifi fecâ- 
'ihétitè dò' qttfeò^ s€WS dhos que sâ-o ó íèfep^lfeo 3a 
'^ífliôa- #^«os s<étís'^^ol6os' qne^éu fôftho*<ío.'E<^- 

mais, não vos acredito, tófevalláf o -fératentido êtm- 
^Wdi^;^-Éi^miAk j[Átriú^^^os fállou. de am^,/nem 
^'Voà ' fáMáVâ níàttca;' porquê nSo b^ dft aqui vir fâl- 
^'lfeí^Yòs4^"epíflt*{ív'' ^^ ''^•' 1 ^ ••^í '-> -l-í. - 
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> ' E 08 dois adversários^ e^òsè desvairados,' es* 
tímiiládos ferozmente pelas ultimas {iala¥f as que mu- 
tuamente se tinham dirigido, é. que o& confirmavam 
na sua rivalidade^ arremétteram iim^ara o outro 
com dobrada fúria e rancor. i 

Quando o trovão deixava úé ribombar, ouvia-se 
o temeroso estreito das espadas,^ .embatend^^ ora 
nos escudos, ora nas armaduras dos dois adversá- 
rios, • • • '•.•<•-. 
. D'uala das vezes feriu os ares um timr mais agur 
do é violento. Fora o escudo domeosag^iro d^ rM* 
nha que se pífftira. ; . . 

Quando isto viii Monso reputou-se perdido ; sem 
se tiar porém por derrotado, e para. envenenar p 
triumpho provável do seu adversário, exclamou: 

— Talvez venças, Fernão, graças aio bem arma- 
do que vens e não ao vigor do teu brsço e á valen- 
te ;do teu animo. Porémí ^abe jii que ; não vencerás 
a alma de Ehnezenda. Ama-me; sirvam-me dejtes- 
temunhas as paredes de certo corredor da alcáçova 
de Santarém, cujos echos repetiram a con^são do 
seu amor e a confirmação das minhas esperanças. 
E sé para lã voltares vencedor, interriOga esses^miçs- 
mos echos, que elles te dirão o que Ennes^endame 
disse a mim, — que te odeia. :, 

Após estas palavras,, acorde com o ribQmktrd'imi 
trovão que principiava a soar ao longe, ouviu-se um 
rugido que não se poderia dizer se era de dor,()U 
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-de raiva, -e um 4os combatentes Tacillou no seu cor- 
cel ecain. 

O outro àpeou-se no mesíno instante, e apontan- 
do-lhe a espada â garganta^ exclamou : 

— 'Nâo te mato> perdôo-te para desptezo. Jura 
-porém que não mais porás, ollios de amor n'aquelk 
que só a mim jurou amar. 
í ; Esteve assim algum tempo, mas o cavialleiro der- 
ribado imo proferiu palavra. iUma suspeita, aliás 
muito justificada, passou pela mente do vencedor. 
' -r- Terá morrido 1 exclamou. 

E abaixando-se, á, luz d'um relâmpago que 'n'a- 
quelle momento brilhava, examinou o seu adversá- 
rio. , ' 

A pallidez da morte cobria as feições do escudei- 
ro derribado. 

O vencedor ficou perplexo por algum tempo. 

Mas de repente chegou-lhe aos ouvidos o estré- 
pito d'umá cavalgada, que para ali parecia diri- 
gir-se. 

Eífectivamente momentos depois chegavam ao le- 
gar do combate vários cavalleiros de Ghristo, cujo 
convento nao ficava muito longe d'ali, seguidos d'al- 
guns peões armados de paus ferrados que pareciam 
serventuários da ordem. 

Depois de trocadas as indispensáveis explicações 
entre elles e o escudeiro que saíra vencedor d*aquel- 
le combate singular, um dos cavalleiros recem-che- 



-gedoB df^QUHSév e^udàdô «pelos ^eoeSrAiroú o afc- 

nez do vencido e poz-lhe a mão sobre. KD^íCoraíSti. 

-ii>*-i¥ive, bradou dfe, vive e não está ferido jApe- 

nas tem o araez.e o.eapeUoaiísidgadõs. C^aveiÍKpdk 

> tiraÉisportal-ò paira <^. cotiTwtOy-e ali o «physieo da 

.ÒIrdem lexplioarã: Oâteicâsoie Ihè porá «emedioi^iLii}* 

da que não sou physico:nemiMiteiidid0 na-arteide 

-turar/ antotíia^-so-me que ledBi lioço cavalleito 'está 

^às^sim :p@r effeito. ide^^ând^ càff^m ou pod^eròiao 

.-abalo- <•'• ,-• • =• ■• -'■'■■■■■ '■'• '.'i.'.:: ' ■'.:••; 

E transportando cautdlosaniente o prostrado ca- 

-¥alleirp, pozaiain-se todos á caminho emidirácção 

-ao Goavento de Ghristo em.TKomari ' . - ;• ^ * , 

Ali o physico da ordem empregou todo 0'sieu 
-disvello e sâba^ €m toimar â vida o qud parecia ja- 
zer morto, '^tí 
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o aleaíde de Gaunarães 



Só entregarei este castello, no ai-, 
to e no baixo, irado è pagado, de' 
noite ou de dia, áquelle que de mim 
t^er preito q menagem. 
Palavras de mexiagem. 



Em sitio alto e defensável pela natureza dapQ* 
raVa a antiga e nobre villa de Guimarães, becço dá 
monarchia e assento e morada dá côile dos' nossóis 
primeiros reis» Cingida d'alta e fortíssima muralha, 
e rodeada esta da competente cava ou .fo3Sí>, tçndo 
ao centro alta e já vetusta torre, cuja fiandação se, 
perdia na noite dos tempos, e cujo ; vulto .nqgçoe 
sombrio o viandante apercebia de grande distancia, 
Guimarães, podia offerecer longa e tenacissima re- 
sistência a hostes inimigas, toda a vez que o alç^i-; 
de que mandasse dentro doá seus muros, fosse do- 
tado de animo elevado como a torre de menagem, 
firme e mabalavel como as pedras e o cimentO: de, 
que era foçmado o velho castello onde, dizem, foi 

10 
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nado ç creado aquelle grande rei Affonso Henriques 
a quem depois a historia, em preito e homenagem 
a seus grandes feitos, justamente apeUidou de con- 
quistador. 

Era isto o que succedia em princípios do anno 
de 1360 da era de Gesar, isto é, alguns mezes de- 
pois dos últimos e notáveis acontecimentos que atraz 
deixamos esboçados. 

Mem Rodrigues de Vasconcellos, alcaide do cas- 
tello de Guimarães, por el-rei D. Diniz, mostrava 
que a sua lealdade a el-rei era inabalável, que a 
sua coragem era invenciveí. 

Havia já dez dias que D. Affonso, o infante re- 
belde, cercava Guimarães com as suas gentes de 
guerra, compostas de muitos cavalleiros que se Hie 
tinham reunido, atraiçoando villãmente a causa de. 
el-rei, de muitos homens d'armas, aquantiados dos 
mesmos cavalleiros, e de grande turba de malfeito-; 
res, d'esses indivíduos sem princípios nem convic- 
ções, que em todos os t^npos se aggregam a qual- 
quer partido, com a mira unicamente no ensejo dô; 
praticarem roubos, devastações e latrocínios. 

Porém, se o ataque tinha sido violento e feròz^ 
firme e tenacíssima fora a resistência. 

Inúteis eram os dardos e virotões e toda a ciusta 
d'armas d'arremesso que os do infante lançavam aos; 
chuveiros sobre os defensores ; inúteis também os 
engenhos de guerra que havia dez dias procuravam 



ahakr e derruir as muralhas da cerca; aos viratôes 
dos ass^ítantes, reâpohdiam, cruzando-se eom ellès/- 
o& virotõès lâíiçados certeiraitíefite do alto das torrei 
e ameias, ao violento embate dos engeáhos de guer-- 
ra; respondia apenas o som cavo das muralhas, co- 
mo que gemendo, mas não cedendo aos golpes foi^^ 
lôidaveis que aS' abalavuim* : ' n 

Vencedor sairá ò infante em Coimbra, Monteníór-- 
o-Vélh6, Gaya, Frira e Porto, que tinham outr^ora 
vai por el-rei e agora a tintam pdr elie mfante ;'i 
tíiâls era porque no Porto, na FeiraynaGaya, Mon-' 
temôr-o- Velho e Coimbra; a trãíçao invadira o co*- í 
raçSo dôs alcaides, e lhes fiaí^a tremer e hesitar o 
braço que segurava o pendio real; e por fim^ o in- 
fante lh'o empolgada substituindo-o na torre de me- 
nagem pelo pen^o da revolta. Em Guimarães sue- 
cedia o contrário; após dez dias de ataque, o câs-- 
tello estava ainda p<^ el-rei, e o alcaide mostrava* 
se cada vez menos disposto a attender ás propostias^ 
ifisidiosás com que o infante queria^ corromper a 
sua lealdade. 

Uma coisas havia apenas que attestava os esfor- 
ços encarniçados do ataque; eratai as desvastaçoés 
que as^ gentes di&' D. Affonso' tinham exercido nos» 
arredores de Guimarães: os campos talados, as se* 
' míftiteirí^s' arruinadas^ as arvores de fructo destrái- 
daâj as cabanas derribadas ou queimíadas, mostra- 
vam com triste eloquência que o -gladio da guerra^ 
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tinha ali vibrado os si»u$ golpe$ mais destruidores, 
tf ausformando a campina viridente e fecunda de, es- 
peranças para o lavrador, em plaino, alastrado de 
ruinas e desolação. 

- E sabe Deus a que ponto cHegaria % sanha for 
rocissimá do infante D. Affonao e da sua gente» se 
não fosse um successo que inesperadamente ise deu 
ao. decimo dia , de cerco. . V; . 

j. N'este dia, quando o infante è os seus cayallei- 
rçs :e peões estavam, como. de costume, oiccupados 
em. assaltar as. muralhas, um dos cavalleiros q«;ke^: 
mais próximos se achavam de D. AíFonso, olhou ca-: 
sudmente do ponto elevado onde 3e poetara a hoste . 
e avistou ao longe ^ uma > numerosa cavalgada. 

- Ape5ar.de lhe não permittir. a distanciavdistin- 
guir perfeitamente às pessoas de qíi)e;ella se com^ 
punhaj o cavalleiro teve um presentimento, que, 
bem ^ ou mal fundado, as circusi^staneias auctorisa*- 
vam^ , 

Vojtando-^se por isso para o infi^nte, bradou com 
voz alvoroçada : 

. -7-Senhor, senhor ; olhae que podemos ser ata- 
cados á traição. Vede aquella cavalgada que acolá 
assoma e que não' pode ser. senão gehte d'el-rei que 
vem ao nosso encontro. . > 

E todos os cavalleiros, incluindo o próprio in- 
fante, volveram pressumsôs a vista para o ponto in- 
dkado pelo «cavalleiro que dera o brado. 



'''Aé desconfianças qiie lassaltaram b'^anitt^o do in- 
fante íorató as ihestíiás agm tinh?aíft-oO(í0rriflD>iâí5icá- 
víUáro^ qué o^ avi^âám. Porém; .pá;$sâfdp algum lèin- 
po, áesvaneceráto-se eòiwpletaménte do. aniim àe 
todos, porque tendo-se encurtado a dístanda «m 
qtie vinhaí À eavalg&d)a, podefâfti perc^beríi^^je não 
èra tão numerosa còttib ab prinfeipfô se lhes'*affigii- 
rava e vinham com ella algÍimasJdamabj'0'quq'ttão 
pèrmittiai raaoavelm^le suppôr que^^ os* recemehe- 
gados íówia^m feosfeque para ali se enca»|infcaq- 
•8e^em'sòíii-itó'g«efm.'í'''i ■'^■;-' =/- r^ir v ;.•,!• 
"'< "-i-Á-fá^seuíb^es, disse 4!)íififai|ite olhando átten- 
-ta e > dêfflorddí^iettite' nài mesma dii^ifâd, -ai féií fte 
quem sou, que não parece d^assustar a appareií- 
tJÍaid'aqtfelteBi<íàvâilároá;''ê pjslo coirtriamo sél me 
-âffiguíaz-queASq^de» lerte^reio dòsidhos Te 'pimer 
doí eoraçSo, Ipoife 'q^e-na^ fr^e d^ellesvem rim gru- 
po dç damas ás quaes anda commummente intítinq- 
-bi<|a^'a?ii|is$âo'áa paij^eidoíamôr e flSíy ia 4cr^ ódio e 
da guerra;;:! - ^ '.=-:fi-> ^^■^••:^i •• -:■«: ^^. íi-íÍíí 
-^Senhor; áceéjm á^aliiiimjCay^lleiroique Efevia 
áottíeilde Goíiçato iAomeq de Berreàô'^' qnèr-iwc* ipa- 
recer que vêem ali pessoas de alto ^l£^scimento; pois 
qpae nenfauniais .òutras^^pode^am^trazer^ã^^ e 

numerosa comitiva, entre a qual a minha vista ♦dífir 
ílipgiíe álgtmá honiens de ármak, 'rí> .- = v;: 
i}')?-^^ áifrieínte, âoeresseentòu ío oâTálleirOí <pie piy- 
amivo' avístártt' j a * leavalgadaj . i mm ^ : ladeando tpaíi 



-éámà, que pelo toucado que traz isp eoabíçe per- 
40itaiiienl;e ser 46^ e não donseU», ma v^uito qi«e 
pelo habito parece ser clérigo e lana outea dôaa (pie 
^e lae affigura, nâo §ei pwfue, s«r serôsaJ 4ít ^ 
irae no meio, 

— ^AJi nãapode vir s^ão á yosga esposa, seatàOjr 
infante, redargitíu Oonçalo A»iies de JSerredo^ QU, 
^— quem saberá rainha. . í^ 

— ^A senhora ramha miaba mSe nâo pôdp s<ff, 
pc^ que segundo novas ha pMucp m^ídbs^ 0atá 
desterrada em Alemquer por ofúemá^él-m^ atalhou 
o infante ; será pois I>- Brites, inirifeai mulher? Se 
jéllà fôr, grandes succ^s^os ■p€»aniei» lá por Coiffl- 
-bra. 

E o infante, cujo irosto m^festou nspentinar 
unente grave cuidado, metteodo èspoms fto sau pr 
•nete, disse para os eavaUeiros que Ihef&mvam inafe 
-perto: 

'- — SéguiHmeç ícoavêm saber desle ji queesfra- 
nhas novas traz a minha senhora D. Brites. 

E abalou a galope em <£fec(^ i cavalgada. 

Passado algum tempo pacam ò in£ante áím, úb 
.assombro é apeava^-se, : 

: A dama mais principal da cai^algada era ã la^ 
aha. 

Seguiam-n'a varias donas e donzeUas. O clorigD 
«que vinha áò lado d'ella era mestre ^onçalth ^eu 
ícapellão. YMída tamban na sua comitiva AJffi)QflO 



.Motins, thesoureiro, e vários èmpreg^os da sua 
.caea, 

Araii&a tr^a no rasto profundos Tealigios êe 
grandes magoas, as qme&, reunidos á ei^pneâsle de 
cansaço proveniente da viagem, dava«n-4he um as- 
pecto amargo, doloroso e ocmitíi^vedor. 

]g(ipressiofiádo vivamente por simâlhaidie visiía, 
D^ Affonso, que se apeara, c(»no dissaaaos, feeijou- 
lhe a mio formosa mas descamada, com mostrai 
de grande respeito e ternura. . 

-*- Julgava- vos, senhora, disse, em Alèanquer, 
para oode a severidade d'el-rei meu pae entendeu 
410 seu alto juizo dever desterraí-vos- 

E D» Monso accentuou estes palavras d'um mo- 
(do Ião rancoroso que não passou desapercebido a 
D, Isabel. 

— Não censureis sua senhoria el-rei, disse èlla 
em tom de magoa e de reprehensão; vosso pae er- 
rou, mas levado pelas pérfidas suggestões dos qiie 
o rodeiama. Porém, Deus que vela pelos iniaofcentes, 
bem cedo o illuminará e fará arrepender da manei- 
ra injusta como me tratou. 

— Pois que, volveu D. Affonso cheio de admira- 
(|ão, ainda estaes desteiradal Ma$ sendo assim, 
DDmo é quB vindes aqui? 

-r-rVenho aqui, desobedeço a el-rei, incorro: no 
ifeu desaggrado, por amor de vós ambos. E .mister 
que esta guerra acabe, guerra que não só prejudifía 



ds cóíppos ' 6 fazendas áos nossos vasi^Uo^ laaá, 
peor ainda, causa grande damno á vossa alotel. 
f^ar-serha uma córiípopiçSo entre vós *e el-^rei, -^ara 
a qual eq servirei de medianeira. : . ^i. /, 

-' Bi íAffòiifíô' fez um gesto de 'duvida. ^ •?• r:,-) 

— El-rei não cederá. E vós, senhora, indo t^ 
cõbi el-réi, só tirareis em fructo da vo^a-dil^ehcia 
incorrer msás uma vez no seu desâfcado, e' ágoWat 
^feetó justificadamente, pdis qmê lhe desobe3ecás'dfe 
um modo declarado. j ' •» 

— ^Nâò, nSo, Volveu íâ rainha, Deus híi ?de me 
•ampàiiâr e esclarecer; e esclarecer também el-reí. 
E depois, repito, é mister que isto acabe, • prosei 
-gttíUMíllfe, olhandp em roda e observando osUstra- 
'goâ'dè*Wd^ ã caÉtrpin^ai véáe que- depredaço^ ahi 
vão; que de pão de Deus perdido que ptídia aipno- 
véítar âíos pobres. Aqui sois vós, infante,' — e o 
-sêu totn tdn!ou-s0'S^6rp ^í— além, em Goimbía> é 

'd^-êi:. .■•.•••-•''• -^ ■ . . ■ . • .. 

'-^Pois que, (el-irei está em Coimbra! atalhou de 
súbito ò infante tornando-se repentinamente paHidb 
e carregando o gesto. , ' , /: 

• -^Parà lá se dirigiu, redarguiu a rainha.'! 
' í ^^Seiihora, -ha muito que saí -de Coimbra, ob^ 
deixei D. Brites, minha ínnlher, com boa guarda 
^éídéfensSò. Porém se el-rá atacar Coimbra» . . 

-^JM a estas horas talvez a atacasse, voiveuiifi. 
Isabel com amargura. r.y^) 



-^/:í 



rKntão 5 : ^èíihpra, de¥0 partií j qi^a^U) .iinlies ^ 
j^ontm díel-reáj eíj^aw» D. Affi^^sp. cqm .iijapr 
ciência. E preciso acabar d uma vez paflai seippfe 
-Çjífljij estai.çQntei«Ja, ; ^ i / :..:.;:/. 

— Não ireis, retorquiu D. Isabel ,eDj lap(i ^ejyft- 
. lio;, não ipejig vós, eooa os vyogsasJxçmBns^fi^ai^as. 
. Irei reií' 'Çom;. as ir)inh?i^ ; lagriípaS; e : 03 npiftiiís. rpg?^^ 
por vós todos. ;. •.»! » ;.,,;,; > ur^ 

D. Aflonso dissimulou a custo a sua impaciên- 
cia. 

— Agora,4)roseguiu D. Isabel, preciso descansar 
d'esta longa viagem. Amanhã acordaremos no me- 
lhor meio de acalmarmos o animo d'el-rei e de 
pormos termo a tamanha discórdia. 

Momentos depois voltavam todos na direcção de 
Guimarães, em cujo arrabalde D. AíFonso pousava 
com os seus privados. 

Dizem as chronicas que nem as lagrimas nem 
os rogos da rainha conseguiram demover o infante 
de proseguir no seu intento. 

De feito, depois de dez dias de cerco, o infante 
abalava com a sua hoste em direcção a* Coimbra, 
afim de levantar o cerco que el-rei ia pôr a esta 
cidade. 

A rainha anciosa, magoada, mas incansável no 
cumprimento dos seus deveres de esposa, de rai- 
nha e de mãe, foi no seguimento do infante. 

A Coimbra iremos nós também assistir á lide, 
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m lide houver entre el-rei e seu filho, e ao des- 
-ealace do pequeno drama que toscamisjnfte -temos 
desenhado. 

Mem Rodrigues de Vasconcellos cumprira brio^ 
isamente seu preito. 

• No alto da torre de menagem do antigo castello 
de Guimarães continuava a ondular o pendão áe 
sua senhoria el-rei. 



lí 



"J 



X 



A lide jde Coimbra 



o infante quaBdasoul)e que séa 
pa^re jâzia sobre Coimbra, alçop- 
se de Guimarães e com gran poder 
âe caváUaria chegou-se a S. Paulo 
e jouve bi três dias per iregna que 
ouye entre seu padre e elle. 
{!ÇobilM/Hô do cende D, Pedro.) 



Se Giumarãês mostrou lealdade inabalável á cau- 
M d''el-reií íga»l exemplo (}eu Coimbra em prol da 
íoau^a do iBÍaote. 

- Ao. tempo que D. Monso levaíktaya o cerco de 
Guimarães e ^euiia em defesa de Coimbra, dava 
til-rei principio ao apertado cerco d'esta cidade, 
íw»de chegou, segundo: asseveram graves historiar 
dores, aos.iB de inarço de 1360, indo pousar no 
^ho akôçar que ficava junto aS. Loureoço. 

Pocám, é simiHiainça do que succedera em Gui- 
^SiSFã^ ao infante, Swwà iAuteis os esfo]:ço6 das 
cgentes d^dnrei. Coimbra, enoarada no negro cinto 
•da irelha c«t^, que pansiaquelle tempo era inexpu*- 
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gnavel, resistira impávida aos ataques do inimigo, 
o qual para desforço, segundo o dizer dos mesmos 
historiadores, arraiou e devastou os arredores. 

Em meado d'este mewno mez, passados quasi 
dez dias de cerco, a numerosa hoste de D. Affonso 
houve vista da cidade. O aspçcíaculo que se ofifere- 
ceu aos olhos do infante só serviu, como é fácil de 
imaginar, para mais lhe atiçar a ira contra el-rei. 
Além d'isso, t)Or uttiá terrível fatalidade, a hoste 
,a el-rei achav?t-se jppstaiJíij ou como se dizia então, 
jazia sobre o cainifâho de Guimarães, por onde o 
infante vinha. Tòrnava-èèpois inevitável umalucta 
sanguinolenta e pec;a»iinQsa entre dois entes que 
os laços de sangue deviam de estreitamente unir. 

Porém, no momento em que D. Aífonso parecia 
ilíspõsto a proseguir-no seu caminhò^^^e^a-dar^por 
^éâtè motivo logar á um choque» Víôl3ento»enla* 'is 
duas hostes, do mesmo lado por onde elle viera 
a{)pârèceu iiiíi cavallôird que foi-cejava-fílcançal-os 
ào t-oté' 'd'crma Vigorosa mais Já feligadâ múdâv' íO 
■ Otíandb chegou aonde -estava D; Àffónpojíeàe 
teconheccti-o logo è feí um^ gííSto^ de s^ssombw/e 
'dê impacíeiiòia que á nínguêtó-escíapèm. - ^' 'T» 

—Senhor infante, -disse o FecemphegadoiGom!Vofi5 
âgíladapõr effeito da porrida, a senfeôrà raiiílíá, a 
qàem a vosâa partida repfeiítiná-nao passott^dc»- 
apeícebida; tem vindo ^etti vosso se^imiÉiento &p^ 
que vos dètenhaes, porque^teiíj tifli|aMtre>a j^rcçôÍJH 



1>Â PÀ&TBf DÁ BAmHA 157' 

vos; que dé certo/ haveis de aeceitár. O mensageiro' 
da rainha não era agora outro senão o seu GapellSo, 
mestre Gonçaloi ; « 

-^•^Ide di?erá senhora rainha eiminfeamãe.volt, 
veti ©iibfante com .um modo bastante impaciente, , 
que não posso agora deter-me porque tenho grande 
pressa de levantai o cerco de Coimbra, e logo qué 
se ferir a lide decisiva em prol da minha eàusa, lhe ; 
ouvirei os alvitres que me qúizer propor, os quaes 
desde já pode considerar como acceites por virem, 
de |5essoa de tanta auctoridade e de tão bom cohti 
selhoi ■]''■'' 

• E:D. Affiinso conservando ès seus modos impa- 
cientes, fez menção de, se pOr a caininho. , 

.Poréiâ mestre Gonçalo não arreava pé; parecia 
digpeysto a dei^tar-sie antes esmagar pelos ginetes, 
da oomitivá doinfi^nte do cpie deixal-os ir sobre, 
a cid?^e. . ; ;; 

i.íJntçeíantQ teria de; ceder se não fosse o appare-^ 
cimento inopinado da. própria rainha; 

■ — Senhor, exclamou elle, vossa mercê ha de ine- 
vitavelmente, ouvir o alvitre da niinha senhora, pois 
(pie ella ahi \em eín pessoa fazer o seuarra-. 
soado. ^ ' i ' ?: 

''Mau geado sen 6 infante teve mais d'uma vez de 
sopear o ginete. 

Montada em^ dócil mula de viagem, com um tou- 
cado, na: cabeça e nm farto manto sobre os hom- • 
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bros, a incansável e santa esposa de D. Dmiz ^ro* 
xonava^se d'elle. 

— D. AflFonso, disse ella n'um tom em que se : 
percebia fiadlinente a prostração da longa vis^^n; 
nãò posso deixar de' afeiar o yosso» procedimento 
em partirdes assim tão de siibito eem irdes ccwr 
tão mau intento sob o logar* onde jaz vosso pae 
com sua hoste. ' 

—Senhora, redarguiu o infante comr uma firme* 
za que assombrou a própria rainha, demasiado sa<« 
beis a justiça das minhas queixas contra el-rei. Vós 
mesma me tendes reconhecido essa justiça. Logo 
que a nãó obtenho de bom grado d'él-Téi é pie- 
ciso que a obtenha pela força das armas. 

: — Mas vede, Aífonso, redarguiu a rainha, com 
um ar ao mesmo tempo de ternura e de reprehen- 
são, que Deus não pode nunca applaudir os filhei • 
que se revoltam contra os pàes. E mister primeira- 
mente esgotar todos ós artifícios que a -prtidenfeia 

pode inspirar em tão graves conjuricttiras. 
— E não os esgotastes já, senhora ? 

— Não, porque jamais são demasiados os ésfor-^ 
ços da persuasão. Por isso, AfforKO, suspendei a? 
vossa marcha, que eu me encarrego de levantar 
o cerco e de fazer com que el-rei vos deixe entrar 
em Coimbra. . - < 

— Que dizeis, minha mãe: e senhora? volveu o 
infante com alvoroço; Poderei hoje mesmo refaaívér:^ 
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Goknbnsi e abrasar, finalmente a infanta minlia mu- 
lher? 

- —T^^Bspero em Deus qjme assim succederá; é po- 
réBQ preciso que (Ja. ydssa p£«1e eviteis toda a oc- 
casiãft d^algiim encontro coní a hoste, real Dou-vos/ 
por ma de conselho que vos desvieis do caminho « 
d-el-rá e acceiteis aquellas condições que a sua jus- 
tiça houver por bem impôr-.vos. 
— E as nunhas queixas, senhora, os meus ag- 
gr^os, as minhas condições ? , 

— Também exporei as vossas queixas^ e fareií 
valer, os vos aggravos, redarguiu D- Isabel com fir- 
meza. 

O infante esteve algum tempo indeciso. Afinal 
ex]elamoa: 

— Ide, pois, senhora j que eu aguardarei o rch 
sultado da vossa missão e farei o Cpie dizeis. El-reí 
foi injusto comvosco e da sua ultima injustiça 
ainda pesam sobre vós as* fiinestas consequências. 
Permitta Deus que querendo desaggravar-ine ar 
mim, não recebaes vós mais algum aggravo d^él- 
rá. 

— É em Deus que ponho toda a minha fé, e 
é da minha fé que espero o galardão d'estas fa-» 
digas, volveu ella. 

Passado algum tempo D. Monso pousava com 
a suá hoste no mosteiro èd S.: Paulo, que ficava 
uma légua mais acima do logar onde' estava el*' 



rei, e' D. Isabel frâníjtieava a entrada ào velho ál- 
caçar de Coimbra. 

' N^èlsté momento eí-rm achàVa4eí n'uma das la- 
góadas è quafei nuas salas; Em volta. d'elle, esta- 
vam, além* de Aífonso Sanches e João Moiíso seus 
filhos bastardos, vários cavalleiros, eiitre os quáes 
se viam, Estevam da Guarda, seu privado, Gonçalo, 
Pires Ribeiro, Lourenço Annes Redondo, seu mei* 
rinho-mór, Francisco Domingues, prior da alcáçova 
e seu chanceller, e o nosso eterno' D. Judas, seu 

• • • 

thesoureiro e valido;. . • 

"Já ali chegara a nova da appíoximação do in- 
fante e D. Diniz dava as ordens indispensáveis' 
if aquèlla grave = conjunctura, quandd nm homem ide 

armas trouxe segunda nova que maior assombro 
prcduziu, a de achar-se no alcaçar arainba. 

; Ofe €iremiistantes olhavam estupefactos uns para 
os-:mitn)s. '-■''' ■' . i':' :•. ■ 

'A primeira' idéa que lhes aceudiu foi que o ho-. 
raem d'armas se enganara ou fora engaâado. . i 

-IDí Judas, esse, .por iawtivo que lião/soube logo^ 
exphcar a si próprio, . sentiu entre as duas espá- 
duas uma espécie de calefrio, e desejou/ sem 
também saber porque, vêrnse arredado ' d'ali dez ♦ 
léguas. ; ; 

Nãa ieve ^porém tempo para reflectir m caso, 
porquê passados momentos àssomoui.D. Isabd â 
portada sala, • .' . i;: 
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Elrfei ergueu-se machinalinjente e offioreoeu-lhe 
wjn um gesto a poltrona de alto espaldar e dí>cel 
wm chaparia amarella d'onde acabava de se lévaar 
tar. 

r--Os reos ;nao se devem seotaf diante dos jui- 
zes, disse a rainha conservando-se de pé, e ronit^ 
menos eu, que além do crime de q^e já me casti- 
gastes, sou ré d'um novo .criroe, o dja d^sobêdienr 
cia. 

-^Senhora! balbuciou el-rei corando. mau grado 

sen, ■ ~ :....:..•: 

—-Saí d'Alemquer, fui a GuiíQaraeís, vim deftóis 
aqui, e todas estas canceiras e toda a minha diesr 
obediência não são piara me tornardes o queçaetir 
rastes, mas para que restituaes a paz ao r^juo e o 
affecto ao vosso filho., EUe ahi; vem: senhor, -sd)re 
Coimbra, e se não se empenha já em Ittçta coiiv a 
vossa hoste foi isso devido aos meus esforços e gra- 
ças principalmente ao»; benéfico influxo da^Pfoviden- 
cia divina. O infante está inclinado íá: paz, on antes 
rião deseja outra coisa, sujeita-sé ás oondiçpes que 
a vossa justiça lhe impozer; só resta, que vós to- 
meis em devida conta as suas queixas e os ^eus 
aggravos. . 

No rosto d'el-rei manifestou-se uma viva satis-^ 

facão. 

— Senhora, se o infante quer paz, também ha 

muito queinãoé outro o meu desejo. Quanta aos 

11 
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•seus aggravos e queixas far-lhe-hei toda a justiça 
a que elle tiver direito. Está porém o infante re* 
solvido a acceitár as condições que eu lhe impo- 
zer? 

— ^Dizei pois quaes sâo que eu por elle as ac- 
tèito. 

■^— Por agora só exijo que me venha jurar obe- 
diência e vassalagem, volveu el-rei. Ao diante firma- 
remos a paz em condições duradouras e seguras. 

— O infante vos jurará obediência, senhor, re- 
torquiu a rainha com firmeza. Sede vós porém o 
primeiro a dar uma prova de que pondes de lado 
todo o rancor. Ò infante tem aqui sua mulher e sua. 
casay deixae-o pois entrar em Coimbra, e retirae- 
tos com a vossa gente j)ara o outro lado do rio. 

— Que dizeis, senhora 1 volveu D. Diniz com es- 
panto. Seria desdouro para a minha auctoridade de 
rei o desalojar-me por causa do infante. 

A rainha não perdeu porém a esperança ante es- 
ta razão d'el-rei. ^ 

— E o melhor caminho para a paz, senhor el- 
rei ; a proximidade em que se acham as duas hos- 
tes daria logar a arruidos e a pelejas entre os dif- 
ferentes bandos. D'ahi poderia occasionar-se uma 
lide geral. Imaginae, senhor, que horroroso espe- 
ctáculo não seria o de vos e vosso filho desembai- 
nharem a espada um em frente do outio 1 
El-rei fez-se paUido. Bem se via que para eJie 
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as considerações de pae eètaYam primeiro que os 
interesses de. rei. 

Depois d'alguns momentos de hesitação, excla:- 
liiou: 

— Bem, senhora, sairei da cidade e vós ficareis 
fiadora das promessas do infante. Amanhã esperal- 
o-hei em S. Martinho do Bispo, para onde vou pou- 
sar. 

— E eu, redarguiu D. Isabel, logo quç as pazes 
sejam feitas, voltarei para Alwiquer em cumprimetí- 
to das ordens que a vossa justiça vos inspirou.- m 

El-rei tomou a corar niau grado seu. Dirigindo 
porém em «volta de si um olhar de observação, en-4 
controu o olhar de D. Judas. .> 

Scintillava nos pardos olhinhos do judeu úmá tão 
diaboUca expressão, que el-rei, assaltado de idéa 
súbita, exclamou dirigindo-se novamente á rainha: 

— -Esquecia-me d'uma condição que devo impÒr 
ao infante; entre os diversos fidalgos traidores 
que o acompanham, ha um principalmente que de- 
sejava castigar. Refiro-me ao escudeiro por nome 
Affonso Fernandes, que ha tempo anda com élik. 
Dizei ao infante que m'o mande entregar logo que 
der entrada em Coimbra. 

— Affonso Fernandes traidor! exclamou a rainha 
cheia de espanto ;.enganaes- vos, senhor; parece^me 
. que esse escudeiro nunca foi inclinado ao partido 
-do infante. ' ; : 
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^ — Enganada sois vós, smhora, volveu- el-rei. 

E dando á voz uma estranha expressão, prose- 
guiu: 

— Haveis de estar lembrada, senhora, de certo 
^recado q^ie «He ioi levar da vossa parte ao infante. 

—Lembrada estou, redarguiu D. Isabel, com 
-^liguma perturbação na voz; porém o que vós não 
sabeis é que ainda não tive novas d'esse leal escu- 
áeiro depois que bile partiu para Coimbra. Mui- 
4o Teceio que lhe succedesse alguma funesta aven- 
tura. 

-—Dizei aitíés propicia aventura, tornieHi el-rei 

-eom ironia. D. AflFonso» coèrou^lhe provavefaoente 

aíFecto e tem-n'o ao seu serviço. Não vos esqueçaes 

pois, de exigir do iníaníe a restituição de tão leal 

servidor. 

: E todos os personagens, bom mostras de gran- 
de veneração, dèspediram-se de D. Isabel e sai- 
bam. . 

- A: rainha caiu prostrada de cansaço na poltrona 
-que el-rei ocoupara,ie ficou ahi grande .espaço pen- 
.sátiva. ; ; 

El-rei, como pòmettera, : saiu da cidade, e atra- 
vessando o rio n'uma barca, diarigiunSfi para^S. Mar- 
tmho do Bispo. .; 

Passados tra&dias adiava-^sé èl^rei ainda aji. 
Estava no claustro, rodeado dos mesnusô pèEsotía- 
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gmsi que eè achavam coro ellé |yor occásião do áp- 
parecimeato de D. Isabel. 
: -*- Começo a recear, senhores cavalleiros, dizia 
D. Diniz n'um tom ao mesmo tempo magoado e ca- 
lèricd, qm não se acabará este feito tanto em paz 
e contentamento como a senhora: rainha esperava e 
ppomeittia. São já passados ires dias detregoa,.e 
ainda o infante não me Têio prestar homenagem^ 
como ó de razão. 

■^— Senhor j volveu Gonçalo Peres Ribeiro > o nos- 
so conhecido alcaide de Gaia e Fára, cujos castel- 
los: já tinha pedido no meio das discórdias d'el-rei 
e do infante, demasiado conhecemos a rainha mi-» 
nha senhora e fio que ella ha de ter empregado os 
maiores esforços para que o senhor infante venha 
sííbinettér-se a vossa real senhoria. Mas também l30r« 
dos conhecemos o infante, e é de presumir que el- 
le mais uma vez se obstine em conservar hasteada 
a signa da revolta. Ora se a senhora rainha não lo- 
gra com os seus esforços o desejado- èffeita, que rei 
Siedio poderá vossa real senhoria pôr á obstinação 
e aos desmandos da Índole indomável do senfeor D* 
Monso senão procurar obter n-umia lide renhida o 
qiíenão é possivei alcançar pelos meios braiados 
queí a senhora rainha,, na sua bondade de santa^ 
pCepor obra? 

Ao oQvir âs ultimas palavras do carvalleiro, A-m 
po2-se a passear ' agilado peb lagedo do dauatro • 
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Á roda d-elle estabélecera-se profundo silencio; 
em quasi todos os rostos Ua-^se á indecisão. . 

Afinal el-rei parou^ e dando ao semblante uma 
expressão meio tranquilla, jaeio aevera, disse : 
. —Não ha remédio,; não quer Deus quie D; Af- 
fonso comprehènda o horror d'esla lucta. Tendes 
razão, senhor Gonçalo Peres Ribeiro, partamos des- 
de já sobre Caimbra e*tomemolra pela força, já. que* 
o infante não quer vir a uma composição comnosco. - 

— Porém, senhor, redarguiu Gonçalo Peres Ri- 
beiro, para que se possa evitar alguma scena horro- 
rosa perante Deus e a natureza, haveis de permittir 
que eu vá na vanguarda e com a minha gente seja 
o primeiro a forçiar a entrada da cidade. 

Como era de presumir, el-rei concedeu logo o 
que Gonçalo Peres Ribeiro lhe pedia, e d'ali a pou- 
eo a gente d'el-rei partia em ordenança sobre a ci- 
dade. 

A hoste tomou j^la ponte do Mondego e dirigiu- 
se para a porta que sobre ella ficava. 
^ António Brandão na Monarchia Lusitana relata 
este fecto. Ouçamos pois o que elle diz: 
' <Gomo a entrada era pela ponte, acudiu ali a 
principal resistência, e uns por ganharia porta e 
outros pela' entrar, tiveram um recontro Ião bem fe- 
rido, que se fora sobre qualquer cidade inimiga con- 
tra Moiros, ou lá ha Palestina ou cá na Hespanha, 
fora mràito de louvar^ Q ardimento d'ainbas as par- 
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tes teve egúaldáde. Da parte d'el-rei se avafitajou 
um cavalleiro principal, por mme Gonçalo Perea 
Ribeiro, que confiado no seu esforço conseguiu en-. 
trar a porta; mas dois vassallos do infantes 'que a 
defendiam a saber: Martim Gonçalves Leitão qEst 
tevão Gonçalves, seu irmão, lhe fizeram tal resis- 
tência que o lançaram da ponte . abaixo. » 

Porém o que hão diz o chronistã é quem primai-, 
ro acudiu a Gonçalo Peres Ribeiro, ou se elle, mor- 
reu. 

Que dle não morreu sabe-se por figurar annos 
depois no testamento da rainha santa D. Isabel. 
Quanto ao seu salvamento passou-se elle da seguin- 
te maneira : 

Como era de recear, com o peso das armas o ca-» 
valleiro afundou-se logo. Porém no mesmo instante, 
d'entre a turba que defendia a porta, irrompeu vio- 
lentamente um vulto que, conseguindo com algum 
custo desembaraçar-se dos contendores d'um e d'oii- 
tro bando que o queriam deter á força, se lançou ao 
rio, quasi ao mesmo tempo que Peres Ribeiro des- 
appareceu. 

Havia n'aquella occasião alguns bateis amarra- 
dos aos pilares da ponte; passados momentos n um 
d'esses bateis dois homens forcejavam por alcançar 
a praia. 

Um d'elles, que era Gonçalo Peres Ribeiro, dizia 
ao outro : 
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-^Por onde teiMÍes andado, senhor Affonso Fer- 
nandes, <fae ha tanto tempo não se recebiam novas 
dè vós lia alcáçova? 

— Estranhas aventuras me teem succedido, que 
vós me ouvireis contar, respondia Affonso Fernan- 
des, pois que effectivamente era elle. 

Com os successos que os à'el-rei experimentaram 
contrários, diz ainda António Brandão, se retiraram, 
e el-réi se recolheu ao mosteu-o de S. Francisco jtin- 
to á ponte, do qual já não ha vestigios, arruinada 
tudo com as areias e enchentes do Mondego. 



XI 



As libras de D. Judas 



E ãssi haviam d^eóa as Doilà^ 
d^algumas Ordens o que èlla*^- 
tendia que era cumpridoira sa es- 
mola. 

Lenda de Scmúa habeU 
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'■ Nada obtivera pois el-rei pela força das arttias, 
como diz o chronista. Porém lá estava junto do in- 
fante a rainha D. Isabel, a santa companheira d'el- 
rei, ó anjo da paz d^aquelle reinado tão perturbado 
no seu fim pelas discórdias e pela guería civil. Apro- 
veitando de certo as scenas dolorosas e tristes que 
na véspera se tinham dado sobre a ponte e junto 
da pòrfa da cidade, scenas que não seriami senão o 
prologo de outras mais terriveis e pecaminosas dân 
do que se ptolongasse a lucta entre el-rei e seu fi- 
lho, a rainha santa íedobfou de esforços junto do 
infante e conseguiu afinal que elle entí^asse n'uma 

eoiiiposiçSo com seu pae, composição que iòsáe o 
preludio de paz maÍB duradoura^ 
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Dizem que para o êxito das diligencias da rainha 
junto do infante, taníbem muito concorreu D. Pe- 
dro, conde de Barcellos, o supposto auctor do No- 
biliário, filho natural de D. Diniz, mas que sempre 
seguiu o partido do infante legitimo, por deferência 
simplesmente pela sua alta qualidade de successor 
da coroa. 

Em virtude d'esta composição e para affastar to- 
do o pretexto de nova lucta, accordou-se que el-rei 
se retiraria com a sua hoste para Leiria e D, Aflfon- 
so para Pombal. 

Na véspera da partida achava-se el-rei n'uma ca- 
sa do convento de S. Francisco. Estavam com elle 
D, Judas, thesoureiro-mór, e Lourenço Annes Re- 
dondo, meirinho-mór da corte, personagem àquem 
cumpria a prisão dos escudeiros e cavalleiros. 

N'aquelle momento era el-rei quem fallava. . 
' — Ficae pois sabendo, dom meirinho, quesoffre- 
rá morte de traidor o escudeiro Affon^o Fernandes, 

— Porém quando, senhor? volveu o jneirinhp- 
mór. 

' — Amanhã, antes de partirmos com a nossa hos- 
te para Leiria, í 
, — Mas saiba vossa real senhoria que o crimino- 
so ainda não está em meu poder. i 
» —Estará dentro em pouco, eu vol-o affianço. Não 
tarda que o traga aqui Gonçalo Peres Ribeiro, qu« 
hontem o encontrou entre a gente do infante. ' -, 
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>r— Mas. . . redarguiu ainda mais uma vez o mei- 
rinho, segunda parecia, embaraçado, ^ 
-' -^0 que se vos offerece, dom meirinho? per- 
guntou el-rei. 

— ^Que género de morte deverá soffrer? tomou o 
marinho. Quando^ castiguei em Leiria por ordem 
de vossa real mercê aquelles traidores que tinham 
entregado o alcaçar ao senhor infante, segundo vos- 
so mandado decepei-os e queimei-os. 

D. Diniz encolheu os hombros. 

— Gomo quizerdes, hieirinho. 

E poz-se a ajustar as pregas do seu gibão. 

D. Judas aproveitou aquelle momento em que el- 
Téi estava distrahido para segredar a Lourenço An- 
nes Redondo : 

— rE m^hor queimal-0. 

— ^^E vós, D. Judas, tomou el-rei, que novas me 
teazeis? 

—Senhor, aproveitando as trègoas, ftii á cidade 
e fallei com Salomão Arbabanel. : 

. —E então? . 

r-rDisse-me que fora ter com elle um mensagei- 
ro do infante a que^ dera duzentas libras em troco 
da cédula por mim assignada. . « 

— O que prova claramente que o escudeiro é de^ 
veras criminoso e a rainha.. * • 

Elrirei deteve-se. 

No momento em que ia fazer signal aos perso- 
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nagene que estavam com eile pai*a que se retiras- 
sem, um servidor annunciou a rainha. 

Effectiyamente momentos depois entrava a rai- 
nha. Vinha com o seu costumado trajo de viagekn e 
acompanhavam-n'a Affonso Marfins e mestre Gon- 
çalo e algumas |das suas donas e donzellas. Entre 
as ultimas viam-se Froyla e Erm^zenda. 

Com bastante assombro dos çircumstantes, ea- 
traram logo após ella Gonçalo Peres Ribeiro, cavala 
leiro, e Affonso Fernandes, escudeiro. 

— Senhor, venho despedir-me de vós, disse D. 
Isabel. Agora que a minha missão está terminada, 
yôlto para Alemquer, onde peditei a Deus réle por 
vós e pela paz do vosso reino. Mas antes de partir 
quizera que ouvisseis Affonso Fernandes^ à quem 
segundo me dissestes, reputaes traidor a vossa 

Todos se voltaram para o escudeiro, menos D. 
Jttdas que não podia, por muito que desejasse, olhar 
fito para elle. 

— Cedendo ao vosso desejo, disse el-rei, Affon- 
so Fernandes poderá dizer o que lhe occorrer em 
im defensão. Mas parece-nie que lhe bastará res-» 
ponder de modo satisfetctorio a uma só pergunta^ 
para ficar limpo de toda a culpa. 

E . voltando-se para ó escudeiro, pergunlou-lhe 
em tom pausado e em que o rancor levemente se 
mattif^stava: 
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T— Porque andáveis vós com a hoste do infante.? 

-r-Seidior, respondeu o escudeiro com voz um 
|)Ouco perturbada, não andava na hoste do senhor 
in&^e, estava, ao contrario, preso por sua ordem 
na prisão de Coimbra. 

•Ficaram todos extremamente assombrados da res- 
posta do escudeiro. 

— Porque delicio? perguntou el-rei, em quem o 
^sombro não era menor. 

i—^ Porque também o senhor infante me reputou 
traidor, respondeu o escudeiro. 

AflFonso Fernandes calou-se n'este ponto, com 
(mostras de bastante he&itação. 

A rainha porém acudiu logo : 

— Dizei tudo, Monso Fernandes, não caleis coi- 
sa alguma .do que vos succedeu. Contae d'aquella 
missão de que vos encarreguei. 

Animado por estas palavras o escudeiro prose- 
guiu: 

- - — Senhor, trazia jfâ^ra sua mercê o infante um 
escripto sellado e fechado que me dera a rainha mi- 
•nha senhora. Quando cheguei a Coimbra apresen- 
teirme ao senhor infante, e quiz dar-lhe o escripto; 
-porém debalde o procurei na escarcélla; tinha desr 
aípparecido. Então o senhor D. AiTonso, tomando*- 
me, com justa razão, por algum mensageiro mandar 
.do por sua senhoria eWei para espiar o que se pas- 
.sava ém Gpimbra, mai]dou-me prender na alcaço- 
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va, onde talvez me houvera succedido peor sorte 
se o senhor infante não tivesse ido para Guimarães, 
esquecendo-se de certo de mim por essa occasiãso. 
No dia em que se travou peleja sobre a ponte con- 
segui eu escapar. 

A narração do escudeiro tinha toda a verosimi- 
lhança ; porém a hesitação que se observava n'elle 
deixava grandes duvidas no espirito d'el-rei. 

— Como succedeu porém, volveu D. Diniz, per»- 
derdes tão facilmente um escripto em que devieis 
pôr tanto cuidado ? 

O escudeiro revelou novamente grande hesitação ; 
mas enchendo-se no mesmo instante de resolução 
proseguiu: 

— No meu caminho para Coimbra tive, mâu gra- 
do meu, de travar combate singular com Fernão 
Froyão, escudeiro, que me atacou. No movimento 
da lucta é que provavelmente perdi o escripto da 
rainha. 

— E matastes o vosso adversário ? perguntou el- 
rei carregando o gesto. 

— Não, senhor el-rei; talvez por effeito do can- 
saço e do furor de que estava possuido, Fernão 
Froyão caiu do cavallo como morto. Alguns cavaJ,^ 
leiros de Christo que appareceram repentinamen- 
te, levaram-n'os a ambos para Thomar, onde o phy- 
sico da ordem tratou de Fernão Froyão e de miiíi, 
que também recebi algumas feridas. Quando sarei 
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puz-me a caminho de Coimbra, mas FemãoFroyão, 
a quem sobrevem perigosa doença, continuou entre- 
gue aos cuidados do physico do convento de Tho- 
mar, onde talvez terá morrido, porque, segundo as- 
severou o mesmo physico, homem muito sabedor na 
arte de curar, a doença de Fernão Froyão era de 
morte. 

Affonso Fernandes fallava agora com voz sonora 
e sem nenhuma hesitação a respeito do crime do es- 
cudeiro. A duvida começava a assaltar o espirito 
d*el-rei. 

Voltando-se por isso para D. Judas perguntou- 
lhe com gesto severo: 

— Gomo se explica pois o ter dito o judeu Sa- 
lomão Arbabanel que pagou a cédula passada por 
vós? 

D. Judas estava enfiado e as pernas fraquejavam- 
Ihe. Só a mentira o podia agora salvar. Fazendo 
das fraquezas forças respondeu: 

— Juro-vos pela sagrada toura, pelos santos pro- 
phetas de Judá, que Salomão Arbabanel assim m*o 
affiançou. 

' Em vista da affirmativa de D. Judas, pessoa de 
quem muito fiava, el-rei tornou a ficar perplexo. 
Afinal tomou uma resolução. 
- — Bmi, disse elle,, em quanto não seaveripam 
melhor os factos que haveis exposto, consíderae-vos 
preso, Affonso Fernandes. 
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va, onde talvez me houvera succèdido • y^ * p^qu^- 
se o senhor infante não tivesse' ido par '' 
esquecendo-se de certo de mim í*: -' j^^^? cpbrou 
Nó dia em que se travou peleja ^ '/ para o escu- 
segui eu escapar. ' ^^ ^ Ekmezeada 

A narração do escudeiro/*/ 
Ihança; porém a hesitação "' ^, em meio do prpfiijido 
deixava grandes duvidar ;' ^s palavras. d'el-rei, soou a 

— Como succedeu .'anciaíido que se achava ali ui» 
derdes tão facilmr j/ia um esçripto para el-rei. 
pôr tanto cuidad^^>e aununcio em todos os circun^tan- 

O escudeiro .tplicavel impressão e uma e$lrauha sus- 

mas enchen^'' 

proseguiu' Wíd^e entrar, disse elrrei com voz alvoroçada. 

N' '^i no mesmo instante piutõu-se o ipaior as- 

do w bro ní> rosto de lodos os circumstantes. Pallido, 
Fro '/^rfp de pó, com aspecto de grande fadiga egran- 
dr ^ abatiniento eatroji; Êernão Froyão. 
Trazia na mão um esçripto fechado. 
Diri^uado-se a el-rei, fez profunda vénia e en- 
|regou-lh'o. 

El-rei, quasi duvidando se teria diante de si um 
wente ou um espectro, estendeu ihachinalmiente a 
j©ão tremula e recebeu o envolucro. 

— Senhor, disse Fernão Froyão, haímais tempo 
«devíeis t^ recebido este esca-ipto, que me foi entre- 
<gue na alcáçova de Santarém por mão de D. Froy- 
la para que eu o levasse, a D* Judas e este o dessç 
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Sá real- senhom: Um'incMente tól^e me 
1 em jornada impediu-me de vol-o enfa^ôgar 

liro fez uma narração qne não dèâriíeh- 
so Fernandes dissera. * * 

u loi o thesoureiro da rainha qtttí' deitou 
ar detriírmpho para o thesoureiro d'el-íei. 

_;. Judas sentiu, sem saber porque, o mesittacâ^ 
lefrio qtie já uma vez sentira, enfre as espiaàoasu 

Quanto a Lourenço Annes Redondo cbmêçaTa a 
scismarn'at}uelle intrincadiâsímo caso e não o eèm- 
prehendia. 

• El-rei, que tornara a si d'âquéllá sttbita imptes- 
éão, estendeu o escripto para a rainha e disse-lhe-: 
" — É a vós, senhora, que este escriptó pertence; 
levae^o para Alemquer^sé assim entenderdes conve- 
niente. ' ''■" ' ' ''-^ '' -■' -' ''■■'■■ ' ■ '' •''' 

A rainha recbbeu o «eseíripto, porém em vez de o 
guardar; abrindo pâíisada & serenamente e deu-o a 
Affonáo Martins. *' ' '•: ^ ' . * 

—Senhor Affohso Martins,' disse ella, lôdé ^ 
voz álta ó que àM mandei, tfaçar. ■ •" ' ' ! -" 

Aflfonso Martins vibrou segundo olhar dé trliim-^ 
tiho na direcção de 'D: Judas e dispoz-se a ler; / 
'' Lourenço Annes Ráiondtí estendeu O pesco^b e 
prtstoú a maior atténção, ha esperança de que ià 
finalmente ' compréhender aquèlle intrihbadifesiteij 
côsò. ' "■■'•>.■*'' ^ ••►• -•'>•{ ^'^•' '• ■'• ^ 
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— A rainha ensandeceu; para que qu^.,ella( ^ 
ies|?^.4 m^ parcialidade pelo infecte, diwtç debu- 
tas testemunhas.? : . ' .. : ■ . í . • 

jáJRm^o Martins^ indecisa a pdnçipia ^oliMrecqual 
dp^íi^sçrípítos Gonl!Í(ÍQS np^^voluerQ devift Ji^ i^fr 
j]aeiícp>: (®tou Mi^al por upa pergí^minha, ido. (qual 
pe^Aia wu seUQ em. eera vermelha ^es€(.por tmi 

. { , :|i em TP^ poBora e clara Ipíi :0 ^egij^atft : .... 

. Jkjj. ; ftofflifi^ de dj^u^ Aflaen. Eu I)oa^ Isabel; pela 
^jíça d^' JOpus? ílpynhji ie Portugal ^ 4fl AlgÉ^re. A 
•qH^AlQS esl^.; p?a1a yjrejçi fçtço saber qije eu con to- 
xb o.meu.si^so e, e^tendifiaento alouupr 4^ deijis ;^ 
da virgen Santa Maria sa madre e santa Hèlisabeth 
j)Of n^h?t alipa ,p . en ^^q^yp^eBlQ fd^ piçus pfip2|4os, 
dQu,rdpcx e outprgo. para todo os«nftpre;aO:me\iinQST 
teiro de Santa Clara e de santa Helisabeth de p?r 
^ Çpiípbjra, a mii^ha quintãa de ffjungalhaz ^ d ca- ^ 
sal que chamam, dpfaayalup, e o ^cas^ da^tcpurar 
CjÇffâ^: t^rnafcft. dçí llorres ooufiis, p a^ -casas qup ey 
en esp3 iijila de.JToirres npuas con^p^eus I).es3Íos e cpjff 
seus Parde^F^^* A^' W^ qíMitaa,, , Cag^aes, benda- 
ineijitçs ef Qa^ pu cppiprei deAíTonsQ guilbelme» 
Dmí 40.:dítP Jloesteko a^ eoíosjaa d^ sub^ditas cq^i^ 
todas sas pertenças e dereytos, con entradas e saayT 



à^i ! eiji Monte e m flfontó^ Rcrto ? e < jíor Rbmpér, àssi 
e de dereyto mais compt idamente? devo iaàer. E ú* 
nho por ben e mando que o dito Moesteiro aia e 
posfiuyâ aí ditos, herdaímentos e câsas pêra todo o 
sempre. E faça 6n.ietes;ef;deids^ assi eòmo«de''S$a 
co«3?t própria. Eu téstenauyflho .d-esta c<^sa inanU 
dey dar ão. dito meu Moastéiro .^ta carta aberta p 
saciada do meu seelo Pendente. Datp en Santaaren; 
yynte p quafro dias de- Abril. A Reynhao mandou! 
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. Quando Affonso Martins acabou de ler reinava o 
mais profundo silencio» :. 

Todos escutavam com profunda att^ção- 
; El-íei com um gesta entre severo e ledp, dissei 

-T- Senhora, haveis de chegar a empòbrecer-vos 
60m tão quantiosas esnQolas. : 

— Tal não sueeederá, . senhor, volveu a latBtha, 
porque me faltam os bens que eu repartia coto os 
pobres e com os que se dedicam áo serviço db 
Deus* • . • ■ 
^ El-rei mordeu os lábios. 

-— Gontinuae, disse elle aí Affonso Martins parai 
dissimular a sua cammoção ; iéde-nos esse mitrò es^ 

- GfiptO.. . •' '• ■'^'i .'••'■ < 

MbítôoMart^ ' ' i 

— Isto agoíaê uma earta para o senhor infante; 

que eu próprio esa*evi por mandado da se^hcra^iaí* 

nha, " • '• '■••• '•' '•^* • ■ ' ' ' '■■■ ■ ^ 
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E desdobrando uma folha de papel pardacento e 
cheio de felpa, lett o seguinte: ■' 

»Ao muy alto e muy nobre infante D. Affonso, 
meu amado filho. Dona Isabel, por graça de Deus 
Reynhâ de Portugal e do Algarve, saúde como a 
quien amamos muy de coraçon e de quien muyto 
fiamos e para quien querriamos que Deus desse tan- 
ta vida e tanta saúde, coií onrra té, por muitos an- 
nos e boõs como para nós mesma. 

E continuando n'este mesmo estylo e linguagem 
a rainha n'aquella carta reprehendia. severamente o 
infante pela sua rebelliao, lembrava-lhe os deveres 
de filho e de vassallo, mostrava-lhe os grandes ma- 
les que causava ao reino, o grande damno que fazia 
á sua própria alma com tão peccaminoso procedi- 
mento e concluia por lhe pedir, invocando os sagra- 
dos direitos de mãe, que fizesse as pazes com el-rei. 

Afinal, n uma espécie de post-scriptum, dizia-lhé 
que entregasse duzentas libras, que o mensageiro 
levava, âs religiosas, do mosteiro de Sant-Anná para 
ajuda da conclusão da sua nova casa na vinha da 
Várzea, pois que a antiga, junto á ponte, estava ar- 
ruinada, e lhes pedisse rogassem à Deus pela paz 
do reino e concórdia. d'elle cora et-rei. 

Quando acâboii à leitura, Affonso Martins, apro;^ 
veitando o silencio que reinava, accrescentou : •• » 



— O tnmgagéra Afifónso Fernandes não' traria as 
duzentas libras, mas uma. cédula d'6sse ^alor, qnè 
elle devia apresentar a Salomão Arbàbanel, judèii 
de; Coimbra. A oedulá.foi a méu rogo passada aqui 
pelo honrado D. Judas, o qual recebeu por eDa du- 
zentas e vinte libras. 

Quando Affonso Martins OQi)clmu/todo6«<íiicluin*(>. 
do el-rei, olharam para D. Judas. ; « 

O pobre thésóureiro d'el^rei agarrou-^se, piara não 
cair, ao espaldar 4'mna polttona. 

El-rei disse-lhe ejliíão com uma vo? que soou aós 
ouvidas do judeu mais térrivel quB a trombeta do 
exercito de Gedeão aos ouvidos dós séús inimigos: 

— Mentistes coimó um perrOjD. Judas; ainda tei- 
maes que Salomão Arbabanfel pagou a cedúIa? 

— Senhor, balbuciou D. Judas, comido, seja eu^ 
pelos cães como^ JesabeL . . ; ! ; 

' — Deixae-vos de juras, bradou-lbe el-rei; é pre^ 
ciso pois que se entreguem ás donas de Sant'Anna 
as libras que lhe são diâ$tinadas, com b differença 
porém que em vez de duzentas contareis a Affmiso 
Martins! a^ duzentas e vinte qiie ellç vos pagou. 

— Àhl senhor, exclamou D. Judas, como pode-*? 
rei eu, eu mais pobre que Job . . ^ 

— Não vos lasjàoeis, D. Judas; pobre sois yós,í 
mas da graça de Deus. i 

íE voltando^e para a rainha exclamou: m 

— Amanhã, senhora,., iremds nósnieaDos levat; 
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a^fueSle dofiatívò áa boas < dôtfas da SáilfAima e 
áiar> graOa£ a Déuspòr nos ter testMdb a paz fSé^ 
nulagrQiainelitéw ' • .j ; '•• ^- =' 
i : i;-*^Eiit5o, . redarguiu } a ràínhá^êom doçttra^sdde-^ 
pccb j(f amanhã- partirei para Akmque^. ^^ r 

— Peço- vos que não façaes tal; ficáe aíites- etíí 
iHfisá eoiBipíanhia; cumpri a tosi^ missão de paz 
até ao fim. ;.í ' ''* " ] '• ' '' 

. : A este teiHpo Lourenço Anues Redondo, (fãb j á 
começara a perceber ^ teveinente © qáé se passam,' 
adiamtourse repentinamefnte e 4ísse à el-m t 
' . i -M Ainda quereis y • senhor y ^ quei ^tdmfe s^b tnkha • 
guarda e vigilância o éscudeâKyqué Veio aOoimbr» 
dá parte de suai seAhoria a rainha? ' - 

— ?^Não, disse-lhe el-rei; substítui-o atites pela 
pessoa do boiorado D. Judas. 

— Ah! senhor el-rei,. exclatnou D» Judas éaindo 
de: joelhos j tom o rosto liviàôe os olhoô srfogados 
em lagrimas; não níe mandm qiteimar que não ti- 
ve a culpa deiitodoi^ èst^ tristes su<toesMs. 
< B t(m a TCtt cíHtrecortódb pelos sokços, contou 
a el-nsí tudo a que ^ paésara na alcáçova de San- 
tarém. • • ." ' ' ' ■ 

— Afinal, concluiu felíe, ai culpada dô tudo foi D. 
Frojla< ^ ettài ahi e&ti qife deisfiKintâ' as palavras do 
mais degraçado filho dlsrael. - 

Quando D; Júd&d ao^vaottvia-se timbrada de 
affie^ão éo Mtrò lado do aposento. 
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Era D. Froyla que caía também debulhada em 
lagrimas aos pés da rainha. 

A rainha porém disse-lhe com brandura: 

— Levantae-vos, que por mim está perdoado o 
vosso desváírio. Porém só Deus vos pode lavar de 
toda a culpa. Soccorrei-vos a elle, que é misericor. 
dioso. 

Ermezenda estava paUida mas sorria com expres- 
são ineffavel para Monso Fernandes. 

Quando D. Judas recuperou alguma serenidade já 
todos tinham desapparecido menos Affonso Martins 
e Lourenço Annes Redondo. 

—Falharam os vossos planos, senhor dom intri- 
gante-mór do paço, disse-lhe Affonso Martins: para 
£á as vinte libras que usurariamente me apanhastes. , 

Ao mesmo tempo o'^ave e sisudo meirinho di- 
ziarlhe do outro lado: 

— Antes de vos julgarem e queimarem haveis de 
me explicar todas essas intrigas que eu afinal não 
comprehendo muito bem, D. Judas. 

O desgraçado thesoureiro olhou para ambos re- 
petidas vezes com um ar desvairado, e por ultimo, 
fitando o thesoureiro da rainha, exclamou ao mes- 
mo tempo que lhe rebentavam novamente as lagri- 
mas dos olhos: 

— Enforquem-me, queimem-me em vida; mas não 
me apanhareiá nem mealha, maldito servidor d'a- 
quella beata que foi a minha perdição. 
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. ; Segundo dizem os historiadQrea, estabdecetià-se 
e^ctiy ame^ite a pa? entres . el-rei e o infante, i Ir 

. ^IrV&k fezrlhe varias jQpncessões^ Aiigipéntou-lbe 
o&, rendimentos, prometteu maa4ar4he concertar a^ 
paJaoio e deu-lhe Coimbra; MoiiteinórTO-yelhío.e.Q. 
burgo do Porto.. ,. ^ :. , .. 

. D. Aíipnso prestou juramento, de fidWidad^ a' el- . 
rei,; e prometteu também ^entregar os malfátores q^e^ • 
andavam com elle. 

A D*. Pedro; conde. de.B)5«'ceUo&,; foram restitui- 
do3i oa bcQS que lhe iJinham ^idp coni)i^Qadois. . . 

. Fe^ta a paz, oinfante, cedendo :aQ¥^fogps de sua t 
maeyKeiít.A Leiria; pedir perdão a]>. Diniz. iEm.sQ^ : 
gi^da g^iram. todos: p9ú*a o ^^ açar dç* Lisboa. > o 
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No romance — Da parte d^el-rei — contámos nós 
como a paz foi novamente alterada, e como, graças 
também á intervenção da santa rainha, se tomou 
a estabelecer depois de pae e filho terem estado mn 
em frente do outro *no campo d'Alvalada, próximo 
a Lisboa. 

Também d'essa yj^at à^quástão foi por causa dos 
rendimentos, de cuja exiguidade D. Affonso se quei- 
xava, e do valimento de seu irmão natural D. Af- 
fonso Sanches, valimento que elle não via com bons 
olhos. D'estes factos pode-se concluir que os defei- 
tos principaes de D. Diniz foram o muito amor ao 
dinheiro e o muito desamor ao leito conjugal. 

Isto quanto á historia. Quanto ao drama, as nos- 
sas ifôveiSli^âiç?5e& levaram-nos a suppôr que D* Ju- 
das semptie píagòu às vinte libras, pbíéi* íiSo fôi 
m^ qiiôimado, nem degolado, mm ao meíio? (ái- 
fôTOâdò: Gomo D. Dfeiaí & estiiflâva pelcy saí tôere^ 
cimemtf etoqaeSfOes de ifllpofetos, de tíâui^^ ei âlcal-^ i 
valas, ou como hoje diriamos, em qfriestôes de! fô* * 
zehdtt, ^quecêu-âé do defieto e continuotfã utilizar 
0' jjidetf eto âerviço das sil»s arcas e vexame doiff " 
seus povos. . . 

• De^ Píoyla âabewíos» âíO- tíefrtd qué desenganààano 
seu amúf e arriôpendída dà suía leviaiadade, jácrí-*' 
fiMn os 6pkenim éí&mósi^ eiMhsf^^ 
taf d* 3enbd!*â ^ift^Anrla de Coíilibra, e^eiivolvótf*- 
do a^eiitMtSuiót^ fénatòí Btí tá^ húhiUy de rèíí^ 
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giosa, fez voto de esquecer o mundo e as suas ten- 
tações entre as paredes d'uma cella. 

Deus, que lê nos corações, sabe se ella os esque- 
ceu, e se quando aàupepf nç^^seu leito de virgem 
não acordava para os áureos e mentirosos sonhos do 
seu passado. 

O que mais succedeu a Affonso Fernandes e a 
Ermezenda no deslisar dos seus amores, contamol- 
(T^ttés ^liò Tbúiaft(íe^Í}d ))iírí^'d%/-m— que é* co- 
rto! d íèiítóíè db fòínáíibfe— ©^^ rainha. "* 
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t Entretanto se pelos annos de 1359 j^ }^ft ii)iut. 
to tinham deixado de se f^rir encarníç^k^jcpe)ejias 
entre mouros e christãos. . . » Pag.. 42. 

Isto entende-se só com Portugal, pois» como é sabí- 
do> só no século xv è que Fernando e Isabel acabaram 
com o império árabe na Hespanha. 

t Todos os jugadeiros da terra. . . » Pag. 55. 

Chamavam-se jugadeiros os foreiros que, em \irtude 
d'um contracto com a coroa, passavam a ter a posse he- 
reditária das terras aforadas, pagando por ellas uma por* 
ç3o invariável dos fructos que colhiam. Ghamavam-se 
reguengos as terras que pertenciam ao rei e das quaes 
elie tirava as despezas da sua casa. 

Mordomos do fisco eram os empregados da coroa en- 
carregados da cobrança dos impostos. Muitas terras go- 
zavam do privilegio de nomearem o seu mordomo, pri- 
vilegio que lhes era concedido pelo foral. Santarém, por 
exemplo, estava n'este caso. 

Todos estes assumptos se acham tratados nos magní- 
ficos trabalhos do sr. Alexandre Herculano, para os quaes 
mandamos os estudiosos. 



.'«Livro' do Deposito e do Recabedo.» Pag. 60. 

M liiviro iiOilk^^itQ òu Depositarw &ni aquellecHide se 
registavam 03 tAgnengòSi e o do Recabedo ou Recdbedo 
Begni aguelle oatte se registavam os beos da c(H*ôa. 

« Cujos rendimentos passam da.prodigiosa quan- 
tia de doze mil libras l> Pag. 63. 

Segundo bs cálculos do illustre auctor das Menmias 
âoM rainhas portuguezas, o sr. Figaoière, doze mil li- 
bras valiam tanto como hoje podem valer setenta con-- 
tos de reis. 

«Acaso receaes pagar alguma multa, por vos sa- 
t^erem ítígui a sós com uma christã?» Pag. 87. 

-^:Maadáde' riiedia era expressamente prohibido por lei 
estarem • a sós uma christã e um judeu. Os que tran- 
sgrediáta a Id pa»gâvam uma forte multa,' e se reinci- 
diam^ eram açoutados. 

• «Se peffi ã luctuosa. . . » Pag. 108. 

Cbamaya-se Juctuosa o ipiposto pago pela famijia 
àe qualquer vill^ que acabava de morrer. Santarém es- 
tava iseaata pelo foral do pagamento da luctuosa. Na 
mesmo caso se achava Lisboa^ se a memoria nos não 
falha. . . 
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• . • . , • • . . • • . ' 

! «Pòr esta sagrada relíquia que o nosso santo bis- 
po. DomíngQg Anne3 Jafdo trouxe áe, Roma. , .n, 

'^'Donribgos Àmies Jardo esteve effectívamente em Ro- 



ma. A resppíto (i'esíè vpqer<avel \vdto d^içijeja,!^^ 
nos de ter ouvido náào*ssamfanòiáikia^l^^ singela^ 
fonáosa e.ppetka^ « qtie 4aínia -bem ^«rá^iQft gMètt)so 
eofito. Na epsdia altameate rdi^sa 4le D^ IUnfS'<Í3(a^ 
vam. muito em úsO' afS'i^9í^s 4e4rfleepiaoi|N^9<$o$9Í 
Nos testamentos d'este rei e da rainlia Santa Isabel se 
farâ^eUasm^^ÇãO. • • ? ' f.iii. ;• ' 
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t O nosso couhecido ^çaide (Je, Q^m P JPçirai cu- 
jos castellos tinba -perdido jio nneio das discordiíis 
d'el-rei e doitifaate;» Pag.lôS.^ íj» í í 

Por lapso muito fácil de occorrer n'estes trabalhos^ 
dissemos aqui Feira em yez de dizer MontemórnO-Ve- 
lho. No romance temos sempre apresentado este car 
valleiro c(im inten<jõès e discursos bastante béllicôâ; Â. 
r^pa porqw o fizemos poda^^sj^a fcoiJmentô imugi- 
^^r, emvistíi dp que. d'eHe ííie jiâ il9 aobjliiirjp 4q cobn 
de D. Pedrp, q qije.iiós aqui traçiô^reveqios tWíMk 
mente: r. ,.: >: •;.■: ..•-: :; 

«Gonçalo Peres Ribeyro a qui^m gl-r^l f!.;<Dij[^$ de 
Portugal fez muito bem^ e muita mercê; e deo-lhe ,dois 
câstettos, que tevesse del> com Quatrocentas Ií>t4s ; e'hi;i 
d'estas castellos foy o de Montemór-o-VéDio e ò òutroõ 
de Gáya, é fez-íhes pòr elles àienage; e depois deoòso 
dito Gonçalo Peres Ribéyro a áous Aíllãos, que os te^ 
vessem dei, e non lhes deo con elles, senon séídiòS' 
moy^s de milho; e elles perderpm os casteílos, dppois, 
e deromnos em tal marieyr^, ca nunca El-rey póii ^inis 
os pode^ cobrar; e assim ficou estèdbnçáloRttóèyró em 
tal pena, e tal desventura^ qual ouvides. Este ^nçiala 
Pjere^ ,]Rib<çyí;o. fpjf .í}fisado çpn ,]í^ofl|i ConMauça Lçwfn- 



x. 



^/a, :: i' ';^/ . 



ço filha de Lourenço Escola e non ouverom semeie jnL 
gou-lhes Deus bem.» 

Ora ahi está porque o nosso cavalleíro era cfopiniSo 
que D. Diniz aniquilasse, as |or-ças ío^nfante; receava, 
como depois succedeu, (Jue'os dcHS castelíos com qua- 
trocentas libras, fossem tomados pelo infante. E opeor 
foi que nunca mais os pôde cobrar, como se vê pelo tra- 
tado de paz entre el-rei e o infante, e além disso, co- 
mo diz ingenuamente q nobiliário, não houve desçen- 
denéia, èm castigo de' ter entregue os castelíos d'eí-rei 
á dois villãos cobardes, para quem os táes moios de mi- 
lho rião serviam de' IncentiVo que lhes levantasse oà 
ammos. ' ' • ^ hi 

Para mais verosimilhança transcrevemos este documetl- 
to com a ortogfaphíâ que tem no original. Pá^: 17^1 

■ • • ■ . ■ • . , ■ ■ . » , 

tE desdobrando uma folha de papel jpardacentò 
e cheio de felpa.. . . » Pag. i80. 

' O papd fei inventado, segundo axictorisadas opiniões» 
em principio do século xh. IJIo seculaxiv apenas se 
serviam d'elle para documentos de pouca importância. 
Em consequência dó atrazo da industria, os productos 
d'este género não podiam pois deixar de ter o aspecto 
que aqui lhe damos. O imperador Frederico II, como 
diz o bibliophio Lacroix, fez em 1220 uma ordenação 
em que prohibia o usq do p^pel nos documentos de 
maior importância. 

: 'lí. /,'. .■.'■•1 ; •'■ •■• 
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: Sobre a epooha em que D. Diai? apartou de si a rai- 
nha e lhe tirou os reudimeatos, pode haver graúdas 
du\idas. Apesar de opiniõe? em Qontrario> não hesita- 
mos em seguir n'este caso o parecer do sr. Figanièrf}, 
o auctor das Memorias das rainhas^ que já acinj|^ çitá- 
IIP3., Segjmdo^ este iUiistre escriptor assevera^, existem 
4ocumentos da epoc^ anterior. á(ju<e!la em que ^epas^^ 
a nossa narrativa, assignados pela rainha. D'esta circum- 
stancia se pode, concluir que, o facto, aliás mui^to vero- 
símil é provável, do desterro da rainha e da privação 
.dos seus rendimentos, s^6 Se teria dado por occásiao dá 
lucta ao pê de Coimbra ou poúoo antes; * kdtanâiitô 
aáteriormente» segundo parece dizer ifuy dè Pina.; '.:.. 
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Na pag. 59, lin. 5, onde se lê «ceitil» deve-se ler 
«mealha». Ceitil foi moeda cunhada por D. João I de- 
pois da tomada de Ceuta. 



